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S\ET ZLODEJU

je jedineny zazitek: vyplod obrazotvornosti,égvkde neplati
zakony, kde vladnou nasili a prohnanost a magistdge mocna;
privedeny na st sowasnymi Spikovymi spisovateli fantasy, Kie
navzajem uzivaji své postavy (ale nelikviduji si. jpebo aspd ne
prilis hojre!)

MySlenka Sdta zlodjji a barvitého rdsta jménem Asylum (v
orig. Sanctuary™, Ize/elozit mj. jako utaiste, azyl, ale také jako
svatostanek, svatyhnapadla Roberta Lynna Asprina v roce 1978.
Po mnoha zvratech a obratech (coZ dokumentuji phdéodily),
mySlenka odstartovala — a nabyla svou vlastni tealjak uz to
nejlepsi  swty fantazie dlavaji. Vysledkem jsou jedny z
nejunikatSich a nejusgsrejSich F&SF gibehi; bestseller od
sameého pd¢atku, serial, ktery je vyzvou pro spisovatele épemnim
pro ctende a mil&kem faui.
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Postavy

Obyvatelé mésta:

Ahdiovizun, Ahdiomer Viz, Ahdiomajitel hospody U PaSeraka,
doupite proslaveného po celé Spleti.

Mali7 Lalo — pouliéni unmglec, obd#eny kouzlem, jemuz pén
nerozumi.

Gilla — jeho nezdolnd manzelka.
Alfi — jejich nejmladsi syn.
Latilla — jejich dcera.
Vanda- jejich dcera.
Wedemir- jejich syn a nejstarsi dit

Dubro — kov& z bazaru a manzel llyry.

lllyra — poloviEni véStkyne S'danzo obdana Vidnim.

Arton — jejich syn poznamenany bohy a kouzly, s
nastupujiciho bozstva zndmého jakgtiboure.

Hakim— vypraw¢ a poradce.

Haran — prepracovany chirurg nepravych Pastoriyvaly kréz
takika zapomenuté bohygrsiveni.

Jubal- prectasre zestarly byvaly gladiator. Kdysi ot&ang vedl
nejznangjSi zlacineckou organizaci v Asylu zvanou Jéti. Nyni
pracuje skry.

Kurd — vivisektor zavrazghy Tempem, nadmz provadl sve
odporné pokusy.

Lastel neboli Bezpalee majitel Oplzlého jednorozce. Zradili jej
mistni kouzelnici, takze stravil malog&nost v nardi smrti. Unikl,
kdyZ Cime zpisobila spous v asylskémCarodjnickém bratrstvu,
ale zbyl z gho jen stin byvalého Bezpalce.

Morut — kral powtrovskych Zebrak

Myrtis — velitelka vykiceného Domu Afrodisiina.

Tamzen— mlada Zena, dcera majitele taverny, kterd mikova
Nika. Zabila ji Roxana.
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Zip — zahakly mlady terorista. Wdce Lidové fronty za
osvobozeni Asylu (LFOA).

Carodégjové:

Askelon— entelechie s kouzelnik tak mocny, Ze jej bohové
odcklili od lidi a powtili ho viadou nad Meridianem§idlem sri.

Datan — nejvysSi asylskycarodtj, zavrazdny Pastorky a
Randalem. Jeho Jablko moci, které nyni nalezi Rawigdgatilo k
nejlepSim vytvoirm vyrobenym u Zdéarodgj.

Enas Yorl- nafil nesmrtelny mag prokletyé¢nym zivotem a
ustaviéneé se nénici fyzickou podobou.

Ischade — nekromantka a zéjich. Svoji kletbu pedava
milenaim, kte&i na ni pak umiraji.

Haught— jeji wen. Nisibansky tangnik a osvobozeny otrok.

Mor—am — jeji sluZzebnik. Jestbi maska, kterou zachranila
pied jistou smrti a jiz ulevuje od bolesti a muk ¥mou za jiné
sluzby.

Moria — Mor—amova sestra, ro¥h byvala Jesébi maska, ale
nyni porgkud alkoholu propadla kastelanka Ischadina sidlapgi
casti mesta.

Stilcho — jeden z asylskych apodnich obyvatel vybranych
nahradit Pastorky, kie nasledovali Tempa ke Zdiarockju. Byl
muéen a zabit Morutem, poté &miiveden k zZivotu Ischade.

Roxana, Kralovna smrt caroctjka z Nisibisi. Dédicka veSkeré
moci a nepatel Nisi.

Ostatni:

Bashir — svobodny bojovnik z Nisi a spojenec Pasidkhem
jejich pobytu u Zdgarockju.

Brachis— nejvySsi arcikéz Vashanky, Theratv spole€nik.

Mradhon Vis— nisibansky Zoldri¢ dobrodruh a filezitostny
zved.

Theron — novy vojensky ciga Uzurpator dosazeny naifr s
pomoci Tempa a jeho spojénc



Rankanci zijici v Asylu:

Chenaya, Dcera slunce dcera Lowana Vigela, krasna a silna

mlada Zena, jejim osudem je nikdy neprohrat v boiji.
Dayrne- jeji spolénik a vychovatel.

Gyskuras- jedno z [8ti boue, pa&aty bthem proklatého ritualu
Noci Nelitostného, fpominajiciho den, kdy se Vashanka pomstil
svym bratfim.

Seylala— jeho matka, chrdmova taméce vyvolena pro roli
Azyuny v ritualu Noci Nelitostného.

Princ Kadakithis— charismaticky, ale p&kud naivni nevlastni
bratr nedavno zavra#dého cisge Abakitha.

Dafne — jeho oficialni manzelka, p&dsovana od ijezdu
Beysihi.

Lowan Vigeles— nevlastni bratr Molina S$tlonoSe, otec
Chenay, bohaty Slechtic, ktery dobrowblvdeSel do asylského exilu
v disledku zavrazghi Abakitha.

Molin SwtlonoS, Pochode — Vashanlv arciknéz a architekt,
ochrance Bti boue.

Rosanda- jeho manzelka.

Treti rankanské komande- Zoldackd kompanie zaloZena
Tempem Talem, znama brutalitou a vykonnosti.

Kama, Jes- Tempova oteens ptiznana dcera.

Syne- velitel Tretiho komanda.

Rashan, Oko Savankalykréz a soudce Savankaly. Déjpzdu
prince nejvyse postaveny Rankanec v Asylu.

Razkuli- Das, jemuz se Tempus pomstil smrti.

Pastorci, Svaté spolky ¢lenové jednotky Zoldrié, zaloZzené
Abarsem, jenzigd smrti odkazaldrnost Pastonk Tempu Talovi.

Critias, Crit — valenik stojici v boji po levém boku Stratovi,
hodnosti zastupce Tempa.

Janni— bojovnik stojici po pravém boku Nikodemovi, dany a
zabity Roxanou.

Nikodemos, Niko, ZaSkodnikbandaranskydednik vySkoleny
v duchovnich a vatmickych disciplinach. Kdysi zajatec Roxany a
Datana.
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Randal, Caroslech— jediny mag, kterému kdyekil Tempus a
ktery byl gizvan dorad Svatych spotk

Straton, Strat, Ese- vale&nik stojici v boji po pravém boku
Critiovi, zamilovany do Ischade a doposud odol&iggji kleths.

Tempus Tales, Hadank& ténef nesmrtelny Zoldri¢ pred
odchodem boha Vashanky jeho sgaié&, velitel Pastork, proklety
osudovou neschopnosti davat neligmat lasku.

Walegrin — rankansky armadniusgtojnik powteny velenim
mistni asylské posadky, kde byted mnoha lety zavraZd jeho
otec.

Zalbar — kapitanDag, ktei od pijezdu beysibskych exulant
ztratili mnohé ze svého vlivu.

Bohoveé:

Enlil — bih bode a valky pro nedavno dobyté sevetasti
cisdstvi Ranke.

Mriga — nemyslici a zmrzané Zena, pozdvizena mezi boly p
Harranow pochybném pokusu o zmrtvychvstani Siveni Sedooké.

Sabelie- bohyr—matka ciséstvi Ranke.

Savankala- bih—otec cissstvi Ranke.

Siveni Sedooké- ilsizskd bohy& moudrosti, lékestvi a
vojenské obrany.

Hromovladce— prvotni ih boue a valky. Vzor pro vSechny
ostatni podobné bohy, neni vSak objektem organizgva uctivani.

Vashanka— hih boui a valky mivodnich rankanskych zemi,
piemoZzeny a vyhnany z dosahtkdejSich uctivad.

Beysiboveé:
Monkel Setmur— mlady néelnik klanu Setmuir, rozsahlého

spoletenstvi ryb&l a namanika.
Shupansea, Susihlava beysibskych exuld@nt Asylu, smrtelné
ztelesreni beysibské bozské matky.

—-11 -



Uvod

Robert Lynn Asprin

.1ed uz si mize$S pasku sundat, #teu.” Hakim sice Smatral po
uzlu, kterym byla paskaies @i upevréna, ale i tak ¥dél o svém
okoli mnohé. Nos mu prozradil, Ze se ocitl v jednammnoha
asylskych nesstinai... atkoli newdél s jistotou ve kterém. Ve svém
pokrctiléem weku nebyl castym navévnikem nestskych dom
nevalné powsti, prestoze by si je dnes mohl snadno idbpa tak
piesré neznal jejich jemné odliSnosti. Vzpominky na mlaggem
byly dosud natolik silné, Ze rozpoznaval generiakgma pibytku, v
némz si Zeny vydlavaly na Zzivobyti prodejem sexu, a kadidlo,
pouzivané v marné snaze profesi zamaskovat.

DulezitejSi nez misto, kde se pokoj nachazel, byl jeho atslv
Hakim snadno rozpoznal hlas, ktery mu nyrédaval pokyny. Byl
to Jubal, divejSi kral asylského podsti... dnes podzemnitdce
jedné z ozbrojenych frakci, které skryt otewend bojovaly o
nadvladu nad gstem.

,V dnedni doB neni snadné se k téldostat,” upozornil Hakim
S nenucenosti, jez hra&na s drzosti, a zbavil se pasky.

Cerny Jubal se rozvaloval v obrovskémintrpiipominajicim
kiesle, které Hakim znal jiz ztid¢jSka, kdy byvaly gladiator a
otrok& otewen: operoval ze své peétrovské usedlosti. Na maly
okamzik ho udivilo, Ze se tatgast nabytku zachranila. Vztyna
sidlo zauteili Pastorci a zahnali ztiineckého vladce do Ustrani. Ach
ano, vzdy tam chvili byli nepravi Pastorci, coz asi zachranu
usnadnilo... ale tenhlefiipéh si bude muset ukrast jindy.

—-12 —



,Doba je zl4," odpovdél Jubal beze stopy omluvy. ,Takovy
pozorovatel jako ty si toho &ité vSiml, i kdyZz od svého jmenovani
jsi mi jen zidka gedal jakou informaci.”

Hakima se fi ndznaku obviéni zmocnil neutity nepijemny
pocit. Vedél, Zze se v Jubalovych¢ih dlouho &Sil vysadnimu
postaveni, a v jisté deétho vaha¥ nazyval pgitelem. Dnes ovSem...

»,Nékoho jsem ti pivedl. M¢l bys ho poznat,” vyhnul se Hakim
hovoru o své osab,Dovol, abych ti pedstavil..."

.Kdybych newvdél, Ze mas doprovod, a neznal jeho totoznost,
vibec by ses ke ménnedostal,“ sk&l mu do fe¢i Jubal. ,Jenom
nevim, pr@ jste vlastg prisli. Tieba si i ty sejmesS z¢bpasku, pane
Setmure. Mj pokyn na z#&atku byl uten olgma.”

Spole&nik Hakima si sgsre sial pasku a neklidn poSilhaval
kolem sebe.

.Nebyl... nebyl jsem si jisty a myslel jsem, Ze budadkji
hodre opatrny.”

.Naprosto s tebou souhlasim filyvl Jubal s Usrvem. ,A ted’
mi fekni, pr& beysibsky vdtlec, viceméh n&elnik setmurského
ryb&ského klanu, fichazi navstivit pedstavitele asylské spodiny,
jako jsem ja? Nejsem ani Slechtic, ani fiybabyl jsem toho nazoru,
Ze Beysibové se v naSentsit sotva zajimaji o&co jiného."

Hakim pocitil zachev soucitu s malym Beysibem. Monkel
Setmur nebyl zvykly jednat s mistry slova, tim méntakovymi,
ktefi si cvikem vybrousili jazyk, az byl ostry jakditva. Bylo jasné,
Ze Jubal ma Spatnou naladu a hodla si ndasé¥m navstnikovi
vybit vztek.

~onad nechces tady na Monkela svalovat odgdowust za..."

.Neplet se do toho, stiku,” Skl Jubal a varové vztycenym
prstem zarazil pokus Hakima o obranu. &My ses radji zbavit
zvyku mluvit ve prosgch Beysilii. Rad bych si poslechl myslenky
pana Setmuraipmo.”

Hakim naznail Uklonu natolik formalni, Ze vyzta jako
vysmech, a zmlkl. Nakonec i on sam byl édav, jaky ma vlasth
navstva Monkela del. Beysib vyhledal Hakima a pozadal jej o
domluveni schizky s Jubalem, ale neocljn¢ odmital odhalit své
davody.

- 13-



Beysib si nervoz# olizl rty, pak se byvalému zZlimeckému
krali podival pevi do ci a hrd se nagimil.

,Slysel jsem, Zze mas v asylskych ulicich jisty vliva ze na
rozdil od ostatnichddci gangdi se tvoje pizen da koupit.”

Hakim v duchu zauj. Jestli si Monkel ctd z Jubala uédat
negitele, nemohl zvolit lepSi tah na Uvod. Diplomaficiést jeho
osoby chila zawit oci a vyhnout se tak pohledu na Jubalovu reakci
na takovou urazku, ale vypr&v ném musel byt sédkem vSech
podrobnosti a odstiin

K jeho pekvapeni Jubal hned nevybouchl vzteky... ani sipvn
ani fyzicky.

.10 je obvyklé nedorozugmi,“ pravil namisto vybuchu a
pomalu pokyval hlavou. ,Pravda je takova, Ze sejifratse svym
vztahem k pefzim tolik jako WtSina ostatnich. Existujitjpady
nebo prace, kterych bych se nedotkl ani ja, anii id¢... bez
ohledu na vysi odemy.“

Po této zpr&y n&elnik setmurského klanu p&tud zplihl.
Uhnul pohledem, a kdyZz odpovidal, postradal jehas hbsti
sebedvéry a nadutosti, kterym se pySnilgaltim.

,Jestli tim myslis, Ze nechce$ mit nic sgakho s mymi lidmi,
pak uz & nebudu okradat &as. MEl jsem v umyslu pozadak,tabys
drzel nad Beysiby v Asylu ochrannou ruku. Na oplaikem byl
ochoten slu&hplatit... bul’ pevnoucastkou, nebo procenty Zipni
sveho klanu, pokud by ti to tak vyhovovalo vic.”

Hakim v duchu proklinal Monkela za jeho tagtkastvi. Kéz by
ho byl drobny ryb&pozadal o radu, jeShez se ocitli v fitomnosti
Jubala. Na prvni pohled ovSem ¢éknnédvrh celkem rozuni,
jenomze... Ve st bylo vaejnym tajemstvim, Zze Jubal uz dlouho
hleda ogrny bod na asylskych hrazich, ale doposud mu ¥alsp
branila neprostupna jednota rybiéé komunity. Jak to tak vypada,
tato vSeobeahznama informace se k usSim pana Setmura nedonesla.
Na druhou stranu si mozna nédemoval Kehkost spojeni mezi
svym klanem a v Asylu narozenymi rybaKdyby mistni kapitani
zjistili, Ze Jubalovi vyminou za bezpg nabizi moznost, jak do
ryb&'ského spol&enstvi vrazit klin...
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,TVlj poZadavek neni nerozumny a cena, kterou nabiis,
lakava,” zauvazoval Jubal. Stopy vy&hu mu z hlasu zmizely.
.Naneststi tel' nejsem v postaveni, abych zahajoval podobna
vyjednavani. Rjmi prosim moje uji&ni, Ze neodmitam proto, Ze
bych vi¢i tvému lidu podioval réjakou zas, ale spiSe proto, Ze bych
nedokazal dostat swasti dohody.”

»Ale ja myslel...” zaal Monkel, avSak Jubal jej mavnutim ruky
umicel.

.Pane Monkele, dovol, abych ti vy&lil sou¢asnou situaci tak,
jak ji chapu ja. Z résta se stalo bitevni pole. O kontrolu v ulicich
bojuje mnoho frakci. febaze se fte zdat, Ze cileméthto
nasilnosti jsou Beysibové, mnohetastji se pouze fipletou do
palby skuténé valky."

Jubal se t# v kiesle gedklonil. i mu divoce Zhnuly, jak se
rozpaloval tématem swéci.

»Pokud bych ndl zajistit bezpei tvych lidi, musel bych na vasi
obranu oteiens nasadit své jednotky. Kazdy, kdo by &htautait
na mne, by brzy zjistil, Ze stiazaut@&it na Beysiby. Hned potom by
se z Ukrytu vyniily moje sily a nesly by hlavni napor ttoku. Sté
receno, kdybych pjal tviaj navrh, neochranil byck tpied nepateli,
ale gidal bych své negtele k tvym. A takova situace by pro
Beysiby nebyla §iliS prizniva. Pokud jde o & nemizu si dovolit
oslabovat svoji bojovou silu jen tim, Ze bude mopredvidat jeji
postup. Ma satasnacinnost je ve své podstaskryta. Podécu;ji
jednotlivé frakce ve vzajemném boji, takZze se aglakzatimco ja
silim. AZ budu ¥iit, Ze v rozdleni moci je dostatek nespravedInosti,
abych si zajistil vitzstvi, moje sily prolétnou ulicemi a nastoli zase
poradek. V té chvili budu schopen diskutovat o podradhkspoléné
existence. Do té doby bude nejlépe, kdyZz bude$ daatady lidi,
jako je tady Hakim, pokud jde o to, jaka frakceamd kteroutvrt, a
podle toho planovat své kroky. Takové informacezizkat snadno a
neni tedyiteba mi za & platit.”

,Chapu,” gitakal Monkel potichu. ,V tom fipac ti dekuji za
cas..."

.Nac¢ ten sgch, pane Setmure,” zastavil jej Jubal s &sm.
,TU a tam pouzivam jinou &mu, nez je zlato. Nuze, poskytl jsem ti
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cerstvé a pesné informace. Nevadilo by ti oplatit mi stejnou
ménou?”

L2Ale...” Maly Beysib stelil po Hakimovi zmatenym pohledem,
bezhlesa volajicim po pomoci. ,Jaké informace, které by t
zajimaly, bych mohl mit? Neznam nic nez rigdrd.”

.Stale se o Beysibech dozvidangéco nového,” vysstloval
Jubal. ,Zejména o jejich Zgobu mysleni. Napadaemmagiklad, ze
rybésky klan Setmur utrpel v pouliénich pitkach jen par nehod ve
srovnani se ztratami, které utrkralovsky klan Burk. Prekvapuje
mne proto, Ze zadost o ochrantiSla od tebe a ne odgastavitele
klanu, ktery trpi sotasnym obBanskym pozdvizenim nejvice. Snad
bys mi mohl tak #ejmy rozpor objasnit?“

Monkel byl zmaten. @vidn¢ jej nikdy nenapadlo, ze by &n
Jubalovi své pohnutky vysttovat.

,Cozpak... coZpak neni spravné, ze sedutyka ztrata kazdého
rodaka? Ze je setmursky klatigraven platit v zajmu viech?*

»~Je," pripustil Jubal. ,Znamenalo by to ovSem, Ze tvi ljdéu
podstaté uSlechtilejSi nez moji... zejména kdyz ten chudsi je
ochoten platit za ochranu toho bohatSiho. Napadie, rhe bys nahle
mohl mit osobni tvod zajimat se o bezgieklanu Burki... feknéme
piimo o bezp& jednoho ¢lena klanu? Teba o bezpg jedné
strazkyre?“

Monkel se nezmohl na slovo. Jako pwny novousedlik v
Asylu ne&ekal, Ze Jubalova informai st zahrnuje i jeho osobni
Zivot. Jako né&elnik jednoho ze dvou klénuchvatitei mel veédet
vic.

.Pokud se skut;é jedna o takovy fipad,” pokr&oval
nevzruSed Jubal, ,mohli bychom se naétem dohodnout. Za
bezpei jedné osoby bych se z&iumohl.”

.Pochopitelt za snizenou cenu,” vmisil se do hovoru Hakim.
Riskoval sice h& Jubala, ale nedokéazal uz setrvat v tichosti.

.Pochopitelrt,” zopakoval Jubal, aniz pustil Beysiba zeisew
svych @i. ,Jak se rozhodne$§, pane Setmure?

,Budu... budu si to muset promysilit,“ vysoukal ze setakonec
Monkel. ,Takovou moznost jsem neuvazil.
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.Pro¢ ne,” souhlasil Jubal okamgit,V Klidu si to rozmysli.
Jestli to budes chtit probrat p&fduvaz sicerveny Satek. Jedendin
agent se ti fedstavi slovem strazkyna odvede & na moje
velitelstvi. | kdyz tady Hakim je naprostotuvtryhodny, neni
zapotebi, abys mne musel kontaktovéep rtho. Cim mérg lidi vi,
kdy a jak casto se setkavame... tim spiSe jaké je téma naSich
rozhovof, tim Iépe pro nas oba.”

»D &kuji ti.”

,Bud’ tak hodny a ptkej vedle. Pobénik Saliman se o tebe
postara. Rad bych prohodil par slov o sansoiHakimem.*

Hakim pakal, dokud se za malym Beysibem naedy dvee, a
teprve potom promluvil.

»Jak to tak vypada, naved! jsem ti dasgialSi mouchu, Jubale.”

Jubal si namisto odpé&di na nestydatou poznamku vypéae
hezkou chvili zkoumayva tiSe prohlizel.

,CO t& Zere, stdku?“ zeptal se nakonec. ,Jednal jsem s tvym
rybookym spolénikem na rovinu, dokonce i kdyZ jserfizmaval své
slabosti a hranice.rBsto jsou tva slova a postoj plné nesouhlasu, a to
uz od chvile, kdy jste vesli do této mistnosti.élat neborekl jsem
néco, co & urazilo?®

UZ uz Hakim vy3tkl odpowkd, ale stail se zarazit. Misto toho
se zhluboka nadechl a s tichym piskanim zase vseghduch
vydechl.

.Ne, Jubale,” povzdechl si nakonec. ,VSe, corghl a udtlal, je
v souladu s tim, kym &m jsi od prvé chvile, kdy jsme se poznali.
Vypada to, zetas u dvora m prost nawil pomérovat vSechno na
jinych vahéch, nez kdyz jsem za paéddaka prodaval na ulici své
povidaky."

.Tak mi powz, jak se na s divas dnes," pozadal jej Jubal
netr@livosti zostenym hlasem. ,Byvaly doby, kdy jsme spolu
dokazali mluvit otevens.”

Hakim stiskl rty a na okamzik se zamyslel.

-Kdysi jsem uvazoval stefnjako ty, Jubale, myslel jsem si, ze
sila sama o s@hurcuje, co je dobré a co Spatné. Kdyz jsi dost mocny
nebo bohaty, mas pravdu a tim to &rOvSem u dvora vidim lidi,
ktefi maji moc, kazdy den, a tak jsem si poopravil mazGhapu vse
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kolem sebe v SirSim &hfitku a zjistil jsem, Ze moc @ie byt pouzita
pro dobro nebo zlo, k vytvéni nebo riieni. | kdyz si kazdy mysili,
Ze svou silu vyuziva pro dobrowcy mize byt kratkozraké nebo
Uzkoprsé uplatini moci stej@ nicivé jako zamirna Spatnost...
nékdy i horSi, nebt v pripad Umysiného zla si j&lovek védom
toho, cocini, a mize dopady zmirnit. Neamysiné zlo nezna hranic.”

,10 je divne, co mi tady vykladas,” zasmal se Juliadosté.
,BYl jsem obviren, Ze jsem nejhorsi darebak v historii Asylu.”

»romu jsem nikdy ne&fil,“ namitl Hakim. ,Tvacinnost jecasto
protizakonn&i brutalni, ale snazil ses zachovavat jisté hranice.
dobra a zla, chces—li. Proto bys Monkelovi nepratdranu, kterou
bys nemohl poskytnout, i kdyZ odma € vabila.”

~Jestli je to pravda, tak cas ttrapi? Nezrénil jsem zpisoby
svého obchodu.”

.Ne, a v tom je ta potiz. Nezmil ses. Stale mysli$ na to, co je
nejlepsi pro tebe a tvoje lidi... ne na to, co jeepi pro vSechny.
To se hodi pro bezvyznamného nasilnika v zanikajickste, ale
casy se mni. Uz dlouho & podeziram z toho, c@ tines slySintikat
otevfere... Ze Stves proti sa@ljednotlivé frakce, abys je oslabil.”

»A CO je na tom Spatnéeho?” zaet Jubal.

,0slabujes misto,” oplatil mu Hakim stejnym ténem. ,| kdyz se
ti povede ziskat kontrolu, dokazes si ji udrzetevdtoci, Jubale, a
uvidis, co se ge za hranicemi tvého kralovstkia. Cisé je mrtev.
Cisdstvi Ranke se potyka s krizi a pravoplatrgdid tranu neni
nikde jinde nez tady ve #t. A co vic — rybooci Beysibové, nad
kterymi ohrnujes nos, si z nasdali branu do noveého sta... a je to
bohaty s¥t. Asylum se stavd kKlovym bodem historie, jiz neni
meéstekem uvizlym ve vodach zapormi. Bude sefidit ptikazy
mocnych sil, jez &ejmeé teprvecéekaji na probuzeni, ale které se jiz
mozna daly do pohybu. Rebujeme sjednotit sily, které mame k
dispozici, ne je ifstit v bandlnich mistnich patyach, které nas
vysavaji a pimo lakaji ke zneuzitigkym zvenku.”

~Stal se z tebe taktik, tp mily,” podotkl Jubal zamyslen ,Pro¢
jsi to negekl nikomu jinému?*

,Kdo by mé poslouchal?* odfrkl si Hakim. ,Nejsem nic jiného
nez stary vyprast, ktery nel uspich. Mozna to mam dobré u Beysy
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a pres ni i u prince, ale oni ulice neovladaji. Toyejé kolbist a ty
mas plné ruce prace s rozdmychavanim neokoj

.Posloucham &* ujisti ho byvaly kral pods#ti piisnym
hlasem. ,Tvoje slova mi poskytla hadman®ta k zamysleni. Asi
jsem jednal neprdetelrg.”

LAlespon Ze se blizi zima. Obdobi d&sSby mélo piinést
vSeobecné ochlazeni... a mozna ti poskytne dostéask, abys
uvazil, kam sniruji tvé ciny."

.Moc s tim nep¢itej,” povzdechl si Jubal. ,CHt jsem €
varovat, aby ses vyhybal mému starému sidlu. Dgrsesimi zpravy,
Ze se do rsta vraceji Pastorci... tigpodni, ne napodobeniny, které
je zastupovaly.”

Hakim zawel ogi, jako by pocitil bolest.

.Pastorci,“ zopakoval potichu. ,Jako kdyby v Asyhebylo uz
tak dost starosti.”

,Kdo vi?* pokril Jubal rameny. ,feba obnovi pidek, po
kterém touziS. Pokud ne, obavam se, Ze pozname wgyam

1o

spojeni ‘zimni mrtvi'.
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Nastane peklo

Janet Morris

Prvniho zimniho dne — za tak proteédeho, melancholického
svitani, jaké mize ginést jedirk potasi v Asylu, biovaném ¥trem z
jiznich mai — se bona fide Pastorci, elitni bojovnici, vyeni
samotnym nesmrtelnym Tempem, pliZili kolem kas&aodrsazenych
pretendenty, ki@ si priviastnili jméno jejich skupiny a poskvrnili
vSechno, zase stavly Svaté spolky.

Podporovalo je nejen Syncovaeli komando renegat ale |
mére obvykli spojenci — pekelnéftigraky, profjcené Spolkm
nekromantkou Ischade, ktera milovala velitele kodaarstratona,
Randal, vlastnicarod®j Pastork, i ve stokach zrozeni rebelové
Zipovy LFOA. Za asvitu vzali ztd brany, které jim tive nalezely, z
balester v jejich rukach sviy petrolejové zapalné koule a rychle
rotujici stely.

Uprosted dopoledne byla zkaza dokonana. Obilené zdi, jez
mely kdysi zadrzet otroky, Zay krvi radoby—pastonk, kteti zradili
piisahy Zoldn&ké rnosti a nyni platili obvyklou, &kem
prowienou cenu.

Nebd nesplrgni piikazu bylo mezi Zoldaky nejtsim Hichem,
jedinou neodpustitelnou chybou. A Svaté spolky,jidedbojovniki,
jez tvaily jAdro Pastorl, kteri stravili rok a @l bojem na vysokych
Stitech Zzdicarodtjia, ba jest dal, nemohly odpustit neschopnost,
zbalzlost, korupci ani chamtivost.

Takova potupa nejprvefipedla desitku pravych dvojic ke
Stratovi, jejich pimému veliteli a polovici jedné dvojice Svatych
spolki, s ultimaty: kasarna se diwrati svym pravym majitém a
budou @isténa, takze Pastorci zase budou moci chodit getirse
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vzty¢enou hlavou, nebo odejdou — vyjdou k Tysu najit pana
piedlozi mu své stiznosti.

Tak se stalo, Zze Strat nyni prochazel jatkami @wwigjSich
hradeb kasaren, mezi k nepoznani spalenymiykuchanymi &ly,
mezi Zzenami a@dmi vyvrzenymi jen proto, Ze se ocitly na ndjstde
nenely pravo byt, domacimi zvétky rozseknutymi od tlamy po
ocas, jejichz vninosti jiz lezely pipravené k obBtovani na
piitesanych kamenech Vashankova polnihorelta

Vedle reho kr&ela Ischade, pod kapi zZhnuly inkoustou&. o
Jedné noci vloni na podzim Ischad&o slibil. Rad by #d¢l, zda se
slib tykal toho vSeho kolem — zda se zabijeni vynkdntrole proto,
Ze zde byla Ischade, a ne proto, Ze Zipova Lidowantd za
osvobozeni Asylu neznala vyznam slova kéaee se Syncovoréti
komando, jez nikdy nehodlalofipustit porazku, pestalo nalezi
ovladat v okamziku, kdy bylo jasné, Ze radobypasihovaji psy na
pozemcich zageenych Vashankovi, rankanskému bohu nasili a
plergni.

Ve stgjich a dlouhych nizkych ubytovnach znwsibni jes&k
neskowilo. Strat vicl, jak Ischade odvraci hlavuiipZalostnych
vykticich Zen, jez byly tam, kde Zeny n&gn pravo byt, a nyni
platily vojakim dai.

Kolem pobihali sem tam rebelové LFOA, na ramentiké
pytle nebo nale8hé kaiské postroje — zalo plergni.

Strat nedinil jediny pokus zastavit rozkradani nebo
zneucd'ovani neastnic, které byly dost hezké, aby Zily &a malo
déle nez ostatni. Bylidtojnikem s nejvySsi hodnosti a rmlezelo
biime veleni — i v takovych chvilich, kdy se mu to nitib

Strativ negitomny partner Crit by mozna dokazategvidat
okamzik, kdy se ke slovu dostala krveZiznivé@rgzenost Tetich,
Zipova chatra nasledovala jejicltidadu a z#&ala se lit krev jako
Vashankv dé¥ nebo slzy pokhlice. Mozna by tomu dokéazal
zabranit.

Ale on to nedokazal. A uz bylo stéjmpozd. A tak, protoze
védel, Ze kdyby se je snazil zastavit, ztratil by jes@ seleni, musel
dopustit, aby se Zizepo krvi zmocnila Gtdicich sil, jako kdyz
uplavice zachvacuje hlupaky, kitse napiji z Beznice.
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Ischade jeho bolesti rozwha. Polozila mu ruku na paZi.
Nekromantka byla moudra - ie&la vrchnimu vySébvateli a
frontovému veliteli Pastotk ani slovo. Dosli k Randalovi —
tysianskému kouzelniku, jenz byl krémi jedinym ¢arocjnickym
spojencem, ktereho Pastorci tolerovali. Rrévrtil psa, aby ho mohl
upéct a zahrabat u kasarenskgng riZice.

,Pro Sgsti, Caroslechu?" zavel Straton na Randala a Ischade
se ho pustila. ,Tomu &béti jsi moc Sesti nepinesl.”

Musi se ®jak zbavit skitenosti, vylit si na ¢&kom vztek. Kdyz
prochazeli mezi mrtvolami pohazenymi na &sti a mezi ¢ély s
roztazenyma nohama ve diah, myslela si, Ze hromosvodem bude
ona. Rivolala stiny, aby napomohla atoku — i toho, kisgyjmenoval
Janni a ped smrti byval Pastorkem. A Strat, jenz znal Jamnih
Stilcha a dalSi v Ischadincastén¢ zivé druzig, jeSe kdyz neli
pravo na skutay zivot, mel stiny v @&ich.

Stejné stiny odporu tikily velkému Pastorkovi Usta, kdyz si
odplivl ptes rameno a domahal se odgdiv ,Randale, chci slySet
odpowd’.”

Ale Randal, pihovatycaroj s velkyma uSima, ktery byl
nesmirg opatrny a nikomu neslouzil za Saska ani figurkaebaze
byl drobny a skromny, &d¢l, Ze Straton chceéao vic nez jen znat
davod pro olktovani psiska. Strat alit aby mu rkdo tekl, ze
masakr, uproséd rehoz se ocitl, 8ak zapada do pravidel cti
Pastork.

Ale nezapadal. Ani trochu. Vélka se vymkla z rukykev
plodila jen hlad po dalsi krvi. Jedinym ospraveédim nebo
divodem mohla byt irozenost samotného Asylu — v Asylu
neexistovala rovnovaha sil,&sto se hryzalo do vlastni nohynu u
ast, napadané ¥simi i vnitrnimi negateli. Mésto bylo pIné frakci
mezi lidmi, mezi bohy a mezéarodji, tak plné, Ze dokonce i
Ischade, ktera zde dla své zajmy, musela vyjit na denni¢to,
chranit je a spojit 9y osud se Svatym spolkem Stratona a
nemoralnim Tetim komandem Synca.

KdyZz Randal neodpovidal, jen vrhl po Stratovi vywamy
znechuceny pohled plny obwimi, protoZze Strat #h Gdajre veleni,
fekla Ischade ibtojnikovi vedle sebe: ,Radek je sam sa@b
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odmenou. A zdravy rozum je na naSi sttane na strahbeysibskych
vetrelcd, ktei okouzlili prince, nebo polokouzelnik pevre
svazanych sCarodjnickym bratrstvem, nebo na stiajednotek
nemrtvych vrafh Roxany."

Potom Randal spustilid a rukou pdisrenou krvi si utel
dlouhy nos. ,Feba ti to vrati tvého boha, Strate. Probudi Vashank
mist, kde Pan pléni spi. Je celkem jisté, Zze muzi si to mysli.“ Mag
vstal a pekrctil rozétvrceného psa. VSechniyti casti — gedni i
zadni — se vznesly do vzduchu. Odkapavala z niek. Kodpluly k
polnimu oltdi za cviistem.

Strat sledoval, jak kousky mizi za rohem, a tepped fekl:
.vashanka? Vrati se? Podéeho si mysliS, Zze zmizel? Vratil se v
podolke druhého dtstvi, to je vSe. Jako ditztratil vSechen smysl pro
proporce.” Ischadecekavala, Ze se k nideStraton otoi, a nemylila
se. Gi mél bez vyrazu a tvrdé a cit ji prozradil, Ze jehdcs je na
tom stejr.

LA jak to vyhovuje told, Ischade? VSechen ten fpdek’, ktery
tu vidis? Pomize ndm — umozni nam spolu leZet o par noci vic, nez
zvitézi tvoje 'poteby? Jsi spokojend? iMe mit nekromant dkdy
dost? Je pro tebe bezpé, kdyZz si i beresS dom?*

Pro rtho ,domi“ znamenalo do jejiho objeti. Do jejiho
podivného domu naibhu Beznice, plného stin plného pozlatka a
sametu. Ze Stratona ji bolela duse élkaému se zapletla tam, kam
Zzadny nekromant negat A m¢l pravdu — smrt vSude kolem byla
casténe i jejim dilem. Byla spokojend, celdadu noci se nebude
muset vykradat na lov ét.

Vidéla mu v @&ich, ze vi piliS dokre, Ze vSechno, co é&idla,
ucklala proto, aby mu dala, g@m touzi — sebe — nehaa ukradené
vecery na polStéich z brokatu zaplatilaipsre tu cenu, o nizigdem
védéla, Ze ji zaplatit bude muset.

Randal si ugdomil, Ze jejich rozhovor nabyl soukromého razu a
jiz neni ugeny usim jinych posluckia, a odspchal. Cestou za svoji
obéti k oltai si utiral ruce do vleného odvu a jest zavolal ges
rameno: ,Bude$ musetrgxiikavat liturgie, Eso.” Eso bylo valeé
jméno Stratona. ,Ja to dldt nemizu, protoZe zastupuji magii, a
tudiz patim k negatelim bohi — dokonce i toho tvého.”
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Strat si kouzelnika nevSimal a nepokmubzoroval Ischade. ,Je
to moje chyba?* zeptal se préstDusledek toho, ze jsem s tebou
navzdory zdravému rozumu spal?*

,Na nikoho se neda uvalit horSi n&stf nez na Janniho nebo
Stilcha. Muzi si vytvéeji své osudy — to jece jednotlivce, neda se o
tom debatovat.” Natahla ruku, vyuzil&ilpzitosti a dotkla se jeho
rta. Byly bilé, jak se velky Pastorek s rukou na jie&te snazil
ovladnout. Asi nil ob¢as nutkani ji zabit, aby ze sebe vymytil vinu a
bolest.

Co by v takové chvili utlala? Ublizit kkomu, v jehoz pazich
byla Zenou, ne straslivou silou, jez kohokoli zatsich mu#
zahubi? Nikdy. Pokud by ji k tomu nedonutil.

Pti doteku jeji ruky na rtech neuhnul hlavou ani rieupil.
Vydechl: ,Ischade, to je vic, nez jsme si dohodli..."

.10 je vic, Strate, &co takového si nedohodl nikdo z nas.” Jeji
ruka mu sklouzla zetrtna krk, ges zkoseni ramene na silnou pravici
— mohla mu ji ochromit, kdyby bylordba. ,To twij buh vaki s
ilsizskymi a beysibskymi bohy — pokud je maji — laraxi lidska
srdce a mysleni. Ne my. Jsme skdptizko nevinnosti jako % meg,
ktery snad brzystane v pochy Duveiuj mi. VSichni jsme wdéli,

Ze nastane peklo, Ze takovy den pegoatiobré prijde.”

Strat pomalu pkyvl. Nepravi Pastorci rozohnili ty skutee ve
meésté, a dokonce se odvazili postavit gernym dusSim z jizdy
Tretiho komanda. A Zipovi mistni bojovniciéindiavod k nenavisti
ke vSem utldovateim — LFOA by stejd brzy naplnila stoky krvi
Zipovi po kolena.

.TakZze co td?* zeptal se mohutny muz. Hlas prozrazoval
vycerpani.

Nekromantka vzhlédla, znovu vztahla ruku a zakbotilavu,
takZe ji sklouzla kapuce a tv§i ted stinily jen vlasy. ,Nyni si
vzpome na slib, ktery jsi mi dal prvni noci — Ze mne neési
obvinovat za to,cim jsem, Ze nebude$ vinit sebe za to, co musi$
ucklat. A Ze se nebudes tolik vyptavat, kdyz se tibieddpowedi.”

Vojak zawvel i pifi vzpomince na to, co muiigazala
zapomenout, dokud nenastane spratay. A kdyZ je zase otial,
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byly trochu zZijSi. ,Pojedeme k tad?“ zeptal se unaveén,Nebo ke
mne?"

Té noci se v ustaéne zatuchlé asylské ulici zvané Kouzelnicka,
ve Wzi magické citadely probudil tysiansky arcimag Randposteli
Carodsjnického bratrstva. Skrtila ho vlastni prérstdla.

Kiehky ¢arodsj zbledl pod pihami — zbledl az k obrovitym usim
— nebd prostradla, jez mila byt z cistého a nevinného platna, ho
z&ala €sre spoutavat. Pokud se odtud dostane Zivy, bude setu
se svym jidasskym loznim pradlem promluvit — ner@dn& pravo s
nim takhle zachazet. Kdyby mu prérstdla neucpala asta, mohl by
zakficet obranna kouzla neb@&arovat nezivé pradlo a ozZivit je. Ale
Randalova Usta stgjrjako ruce a nohy bylaésre spoutana magii
negitele.

Ale o¢i ne. Randal ziral igd sebe. Tmaipd posteli, na niz se
bezvysleda snazil osvobodit, znateinzeswtlala. Z mraku se
ztvarnilacaroctjka Roxana se smysinym Ggwem v tvdi.

Kralovha smrti Roxana byla Randalovou Nemesisi,
nenavignym nepitelem, obavanym protivnikem.

Mlady kouzelnik se zmital v poutech prystiel a z undlenych
ust vychazely exhorty beze slov. Roxana, proti bojoval na Zdi
carodtju, prisahala, Ze ho zabije — nejen proto, Ze pomahal
Tempovym Pastotkn a Bashirovym partyzém v boji proti
nisibiskyméarodsjim za znovuziskani domoviny, Zéirodtja, ale i
proto, Ze Randal stal kdysi po pravém boku Zaskajnemuz se
fikalo také Nikodemos. A jeho duSe sest@nRoxana zmocnit.

Silné zpoceny Randal se pokouSel vykroutit #ZzKa
Carodjnického bratrstva, kdyZ vtom postava Roxany ztatzhled
piizraku a jeji pitomnost nabyla hmatatelné podoby. Nezmohl se na
vic nez na ranu hlavou do zdiilcil se. Kéz by carodjnice
nemohly proklouznout kouzl¢arodsjnického bratrstva hladce jako
uhai. Kéz by nikdy nebyl vé&il s Pastorky. Kéz by nebyl nikdy
vznesl| narok na Jablko moci kouzelnika Nisi. Kéznapyl nikdy
slySel o Nikodemovi a nezdil jeho zbroj, panéi vykovany
entelechii sh.
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»LAhm, hm, nh ne, grrrr!* kicel Randal na kouzelnici, jezda
nyni lidskou podobu. ¥¢ jeji pleti se misila s kyselym pachem jeho
strachu a potu. & pry, prisero, zmiz!

Roxana se jen sméla zva@kevym smichem, nijak odpudivym,
a afektovan, s gehnanou starostlivostitipupitala k jeho posteli.
,CoZe toiikas, kouzelriku? Zopakuj mi to.” Skl&a se nad nim a
srde&né¢ se usmivala. ®Wabna s¥Zi tva nevypadala starSi nez u
dévéete ve ¥ku na vdavani. Jeji strasliva duSe z@ma, které se
sytily strachem a t& se pasly na Randalévizkosti, byla starSi nez
Carodsjnické bratrstvo, v jehoz sidle stala — stala b&zodu, proti
piirozenémuradu, navzdory nejlepSim kouzelifk vycvicenym, v
Ranke. Dokonce ani Randal, jenz se dilayjak po nisibiskucelit
bojujicim kouzelnikm z horskych Stit, nedokazal vzdorovat.

,Cco vwv chrr? Pf rrr hmm?* vyrazil Randal zpod pr&eného
dusivého roubiku z prastidel. Co chce$? Rr@rovna ja?

Nisibiska carocjnice se pvabre protahla, sklonila se az k
nému a odpovdila: ,Chci? No pece, Caroslechu, tvoji dusi, co
jiného. No no, nehazej sebou tolik. Takhle jenvagt silou. P&kas
si na tu ztratu az do zimniho slunovratu. Ledaze .byZaive i,
jez byly tim poslednim, co vitb mnoho velkych kouzelnika k
zahulg odsouzenych vataiki, se piblizily a rozsfily. ,Ledaze bys
preswdcil ZaSkodnika, toho tvého Nikodema, aby ti pomohl j
zachranit. Ale oba vime, Ze to neni prgwadobné. Nepodstoupil by
pro tebe takové nebezpeNa [Fisaze Svatého spolku nezéalezi. Niko
od tebe odeSel, opustd stejre, jako opustil i&. Nemam pravdu, ty
nemotoro? Ani nejsi fadnycarodsj. Nebo si myslis, Zéest a slava
a zruSeny svazekiipedou byvalého partnera do Asylu, aby t
zachranil ped zdlouhavym a bolestivym Ukolem jednoho z mych...
sluhi?“ Ve tmé nad Randalem se blyskly zuby. Celé Roxanino
zjeveni z#élo necistym a nelidskym sstlem.

Tysanskycaroj nejvysSiho stuphnehybr leZel a naslouchal
vlastnimu skipavému dechu — necehtodpovidat, doufat v Nikovu
piitomnost, ba ani po ni zatouZit. Néboraw to carodtjka chtla,
uvédomil si nakonec. Ne jeho kouzelné Jablko mocidneygslitelrg
spojené s nejsmrtonagai ochranou, kterou magy s nizsi kouzelnou
silou nadila vyuzivat léta valek s lidem Roxany. Ne askekyns
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pancf, bez ghoz by Randal, pokudéak piezije dneSni noc, uz
nikdy nespal, protoZe tato zbroj znamenala ochpgiedcarami, jaké
umeli snovat kouzelnici Roxaningdu proti prostym kouzel nikn
Carodjnického bratrstva. Po #8m z tohocarodtjka netouZila, jen
po Nikovi — po Nikovi v Asylu, po Nikovi z masa a$ti.

A Randal, ktery miloval Nika vic nez sebe, ktery MWika ve
sveém srdci s veSkerogmosti, jakou se bojovnik zépaha wdc¢imu
partnerovi své dvojice,coliv Nik jiz dadvno formals jejich svazek
roz&lil, by se rdd na mistvzdal své dusSe a odevzdal ji ihned
Roxaré. Jen kdyby tak dokazal zastavit volani, nesoucipee
nehmotnych vinach, jez &o Nika privolat do smrticiho objeti
Roxany.

Doké&zal by to, jen kdyby rozumem ovladl strach. Akdhal.
Roxana byla obchodnici se strachem, pafdyhs prvotnim zdrojem,
z rehoz vywrala zabijacka komanda souzici Asylum.

Rukama s rudymi nehty gala nad znehylitym té lem Randala
tajemré a spleti¥ gestikulovat. Rozfsl se Vyschlo mu v Ustech,
srdce se rozbusilo rychleji, tep hrozil roztrhnéwmtllo. Ve zmatku
ztratil soudnost. Nemoh myslet, mozek podlehl jejifarmovani a
piikazim.

Spradala svou pavinu hrizy a kouzelnicky talent Randala tiSe
vzkiikl o pomoc.

Rozkicel se tak petelrt a tak nahlas, kazdym atomem svého
ohrozeného byti, Ze daleko na z&pad chaloupce fed tinkou s
Ghledré uhlazenym &rkem, vysoko na utesu shlizejicim nafem
obklopené, v oparu zahalené Bandarské ostraweyugil Nikodemos
rozjimani a rukama si rozmasiroval hufik kterd& mu znenadani
vyskatila na pazich.

Vstal a patra¥ si prohlizel absi atesu, chvilku vyhlizel na
more, ale pak se sklonil, zdvihl kamen o velikostsipa hodil ho do
vin. Potom se Niko zal chystat na cestu. Opo#&sStmystické
atoCiSte a znovu se vracel ke &u, do nejétSiho s¥étového
zapadakova — do Asylu, kam &htiko, hledajici maat, tajemstvi
rovnovahy a nadsmyslového vnimani, syn armadejitSech mist v
cisdastvi Ranke s nejmensi ochotou.

- 27 —



| s Nikovym¢éernym ebcem bylo putovani z Bandary do Asylu
dlouhé a obtizné. Ne tak dlouhé nebo obtizné, lgkBylo pro Nika
na horSim koni, ale natolik dlouhé a natolik riéw aby se po
piijezdu do mista Niko, zarostly a bily prachem z cesty, zapsal v
ubytovre Zoldndéského cechu severnod palace a Sel hned do
postele.

Po probuzeni si oplachl obdj ve voa pokryté vrstuikou ledu
z umyvadla vedle postele, poskrabal si dvésitmi prirastek vous
a rozhodl se, Ze je neoholi. Pak seSel do &potké mistnosti
poslechnout si novinky aoo snist.

Spole&enskad mistnost ubytovny cechu se n&zia, to rano
mela vinow rudou barvu, byla stejnticha jako kazdy jiny den. Na
stolku staly kokici pohary svieného vina a kozi krve a vedle nich
syr, kroupy a techy. Muzi se péebovali po ranu posilit Kerenymi
napoji ged nadchéazejicétkou praci.

V souwasné dobjedli zoldnéi v Asylu velmi dolie.

Jak Niko zjistil z hovoru kolem sebe, kdyz si plmiisku,
pricinou byl jiny pristup lidi a dcta, jiz se&dili v rozdéleném néste.
Osobni ochrana se prodavala Iépe neZ kélyed Dnes rano bylo na
servirovacim stolku jeln celé prase s jablkem v tléma ryba
nadivana saturejkou. Tak to nebyvalo, kdyZz tu Nigacoval
naposled — tehdy byli Zoldfiétolerovani, ale nikdo z palace ani
ryb&i nebo obchodnici jim neposilali dobroty.

Nebyvalo to takové, nez... Dosyta se najedl a od
zpravodajského agenta, jenEejizcEl pohledem mapu s hranicemi
frakci, které rozélovaly mesto, se dozsdél cerstvé zpravy.

~Koukni, ZasSkodniku,feknu ti to nez jednou,“ upozornil ho
zpravodajsky agent rozhogln,Zelena linie BZi podél Palacového
parku. Nad ni jsou tvoji patroni — obyvatelé palaéeipci a
Beysibové... n&kej mi, co si o tom mysliS. Spl@hrantuje Modra
linie Jubala. Aby ses dostal dounimusiS pouZzit tuhle propustku.”
Zpravodajec, ktery ifsel o oko, jedt nez Niko poprvé vkrél do
Asylu, vytahl z kapsy na boku pasku a podal ji Niko

Paska byla seSita z rovngimych pruli barevného platna —
zelenéhogervenéhogerného a Zlutého. Niko do ni &trprstem a
pozadal: ,Dik, ale niékej mi Zaskodniku. Tady ani nikde jinde.
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Potebu;ji tady trochiémuchat a zatim nechci, aby se oémidélo.”
Privazal si pasku nad loket a teprve pak se thzpodival na
zpravodajce.

Stary vojak ve vyspravované vystroji¢ané procas mimo
sluzbu dodal: ,Jsi k dispozici Zelené linii, nezaps, bez ohledu na
jméno, které si vyberegervena je pro Krvavou linii — ta je Zipovy
LFOA. Podporuje je fleti komando, takZze pokud tam nemé&stgle,
bud’ v Krysow opatrny. Totéz plati pro Péwov — to je jejich rajon.
Modra linie sleduje Beznici — tam si drzi svoje zabijacké bandy ty
dvé ¢aroctjnice, Ischade a ta nisibiskarodtjnicka cubka. Staraji se
jim o jejich zajmy. Pai jim Jaténi kiiZz. Cerna linie vede kolem
Carodsjnického bratrstva — hraz arigtav az k mi. Zlutou linii
vyzn&ili tvi Pastorci zapadh od Po¥trova a jatek. Bude$
pottebovat pomoc, synku, to méi/*

Niko prikyvl a fekl: ,Mas mé diky, pane. Zivot s tebou a..."

,Tvyj velitel? Tempus? Jde za tebou? Je tady?" Dycsitivo
hlase zpravodajcetiméla Nika k zavdhéni. Znepokojeni se muselo
Zaskodnikovi objevit i v tvi& protoZze drsny jednooky Zoldak
pokraioval: ,Strat uplatnil narok na kasarna, ale stéleit krve nez
vikend v pekle. Radi bychom Hadamga/idli — nikdo mensi tady
poradek nenastoli.”

~onad,” gipustil Niko opatri, ,az se zmini patasi — na horach
je ted’ snehu konim po kcho.“ Nengl pravo prozradit vic. Ale mohl
se tel’ ptat sam. ,,A Randal? Tysianskgrodj, co pisSel do niziny s
predvojem? Vidl jsi ho?"

.,Randala?" V zjeZenéelisti to zaskubalo a Niko&d¢l, Ze to, co
uslysi, se mu nebude libit. ,Strat si préha tikrat neboctytikrat
poslal. Zda se, Ze hotkdo unesl pimo ze sidlaCarodjnického
bratrstva — nebo plachkgd viastnimi. Sarodji ¢lovek nikdy nevi,
na cem je, nemam pravdu, chig® Chcitict, mozna se sebral a
zmizel. Stalo se to hned po vyrabovani staré Jtopaldedy starych
kasaren Pastoik Bylo to tak zlé, Ze Strat spal tady s nami, raen t
vSechno wyistili.”

.Randal by to neugal,” prohlasil Niko Septem a vstal.

~,Copak je, vojaku?
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,Nic. Diky za namahu — a zaijgku.* Zoldn&, jenz byl starsi,
nez vypadal, dokonce iigs bradku, zitaziujici tZce vybojované
jizvy, poklepal na rsSec, ktery mu visel z pasu s ¢een. ,Brzy se
uvidime."

Zaskodnik patboval odejit, projet si hranice, pochopit smysl
vystupiovaného chaosu veé&sts, ktery byl uz dost zly v daf kdy
tady byl naposled. Ani tehdy si Niko nedovedégstavit, Ze by na
tom rgjaké mésto mohlo byt bf.

Sed!l na koni a vedl frkajici zvé do zakabomého vzduchu
pozdniho svitani. Zbyval jen tyden do nejkratSihme dv roce.
Uvazoval o posledni cestkterd ho semijvedla.

Pred d¥ma zimami ZasSkodnik, znamy jako Nikodemos, ztratil
v Asylu svého prvniho partnera — zabili zde muZernk mu byl
podle pravidel Svatych spdikpartnerem vice nez deset let. Od
otroceni v dtstvi na Zdicarodtjt ho nic nezranilo vic. Stalo se to na
Bulvaru, u pgistavniho skladigt Navrat do Asylu pnasel ilis
mnoho vzpominek, nezazehnanych ducta skryté bolesti.
Nasledujiciho jara, kdy byl stale zde jako &t Tempovy kohorty
Pastork, ztratil svého druhého partnera, Janniho. O Janié
pripravila nisibiskaarotjka, Kralovna smrti. Poté opustil Asylum a
odjel bojovat na sever do valek, jeZ povaZovaligtsi.

Na severu, jak zjistil, nebyly valky o nic poaij$i — bojoval
proti Datanovi, panu a arcimagovi Z&arockja, a proti Roxas na
svazich Tyse a jeStvyS na vysokych vrcholech, kde stravil své
mladi jako jeden z krutych partyzamvanych Naslednici, které nyni
vedl| Bashir, jeho fitel z ctstvi. Pak Niko valil po boku Bashira a
svého velitele Tempa proti Mygdanim. Odvazili se za z&
carocju a vickli, co by Zzadnylovek vidét nentl — Mygdaiané se
ziejme spojili s odpadlickou magii, takZze vSichni obrariteré proti
nim Tempus postavil, se pro nedodrZzeni zavazku ptdlhky ve
valce kouzel proti baim.

Po taZzeni se podilel na #nd cisau, k niz doSlo Bhem
Vazalskych slavnosti, a pak unaven az do morkui k@dkami a
neklidem ve své duSi a svém srdci odvezl jednohtapcle —
uprchlika, napl Mygdonana a najil kouzelnika — daleko na zapad
na Bandarské ostrovy plné mlhy a mysticismu, kdkoNiyristal,
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kde se nakil ctit staré bohy a staré moudrosti staletgemnodju,
ktefi videéli bohy v lidech a lidi v bozich a nejednali s takadymi a
svarlivymi bozstvy, jaké siffvedli svymi modlitbami a uctivanim k
Zivotu llsizané i Rankanci.

Presto vSechna krev, kterou prolil, pocty, kteréygiobyl, slzy,
které ronil daleko od Asylu, zého spadly hned, jak si osedlal
cerného bebce ve stdji za ubytovnou Zoldskéého cechu a osiii
se vyrazit do résta. Existovalo totiZz vlakno kontinuity, osoba, rite
Nikova maat citila v Asylu a ktera jej provazela doby, kdy zde
slouzil jako jeden z Tempovych Pastbrie — s vyjimkoucasu v
daleké Band@ — byla s nim od té doby neustdle — Roxana,
carockjnice z Nisibisi.

Bokem se protkédl houfem na schodech U Alekeepa a snazil se
najit majitele. Niko toho muze znal celkem #mbDvdil se jeho
dcdi, kdyz zde byl tenkrat ubytovany. Muzéhpravo &dét, Ze stin
jeho dcery, dlouho nemrtvy diky kouzdarockjnice, kon€n¢ dosSel
Nikovou vlastni rukou Kklidu. N&hle si ZaSkodnik édemil
piitomnost Roxany tak sin Ze se mu zdalo, jako by ve vzduchu
nélevny citil jeji pizmovou tni.

Nékde tady byla. Bkde blizowko. Jeho maat mu teekla —
mohl zahlédnout kobaltem i4éi stopy Roxaninych kouzel koutkem
sveho vnitniho zraku, stegh jako obyejny clovek dokaze
perifernim vignim zahlédnout stin osoby, jeZ ho sleduje. Nik@itvi
periferni vicgni své duse transcendentalnim vnimanim a toténum
mu dovolovalo sledovat osobu nebo pocititggnnosti nebo
shromazdit hlavni podstatu emoci, jez & byly nasmrovany,
ackoli konkrétnim myslenkdm tajmaslouchat neugh

Alekeep byl cerstv vybileny a plny odhodlanych milovnik
hlucnych radovanek, muz i Zen, jejichz pozice ve &8t
vyZzadovaly, aby se zde jako obvykle ukazovali zpvaich divodu.
Nerusili je ani rebelové LFOA, beysibsti ¥dti, ani nisibisti
carodtjové. Vysoce postaveni zastupci rankansk€hoodjnického
cechu v rébach, v nichz vypadali jako Sgatprostené stoly,
pratelsky popijeli s obchodniky z karavan a vysokiniizi z palace.
Ti vSichni se vlastt shromazdili na jednom konci — do be&ppro
obchodni transakcergd zasahy véicich frakci, bezp#g pro jejich
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osoby a jejich fibuzné ped nemrtvymi i mé& nadgirozenymi
teroristy, bezp#é — to bylo v dnesni déinejzadajSi zbozi v Asylu.

Bezpei, pokud mohl Niko pozorovat, kdykoli odeSel z Band
do s\ta, nebyla hlavni&c. V chysi na vrcholku Utesu byl v bezfie
ale pak se jeho dary maat a hlubokého vnimaniééigmma dusi.
Takhle mu byly uZitené jen jako studentovi. 81 vSak v umyslu
vyslat je svoji wli do vrgjSiho s¥ta a tam zrénit jeden dva osud#i
zadrzet pilivovou vinu, ktera se uz dostala ¥¢jakém sndru prilis
daleko.

Maat svého nositele vysilala ven, mezi své opakyh&osu, aby
vyrovnal v8echny nerovnovahy, u nichz téjqe. Néco takového
vzdycky boli, vzdycky to &co stoji a Niko vzdy touZil po Bantiy
kdyz byl na konci sil. Ale doma pokazdé istal neklid, silil a snazil
se ho ovladnout, a tak znovu Bandaru opsustdjizcl i do Asylu,
kde je rovnovaha jen abstraktni pojem, kde je W&y nespravné,
kde nic, co gjaky ¢lovék — dokonce i polotth jako Nikiv velitel
Tempus — udla, neffinese ani naznak trvalého miru.

Ale mir, jak fikaval Nikovi jeho ditel, je rovrez smrt. V
budoucnu se ho dka.

Carodtjnice Roxana je také smrt. Doufal, Ze ho nevyak t
jasre jako on ji. | kdyZ se zoufale snazilig\piijezd udrzet v tajnosti
pied vSemi, kdo by jej ip nejblizSi gilezitosti zneuzili, byl Niko
piitahovan k Roxa# jako asylska $tka k zazobanému opilci, nebo
pokud se da &t lidskym fecem, jako princ Kadakithis k Beyse
Shupansee.

Ani bandarské 8tkové tin¢ nebo hluboké meditace nedokazaly
jeho dusi e¢istit od touhy podle kouzelnice, ktera ho milovala.

Tak se pod zaminkou odp&li na efemérni volani Randala
vratil do Asylu. Ale byla to Roxana, kohdijel navstivit. Koho se
prijel dotknout. A s kym si fijel promluvit.

Nebad Niko ji potieboval ze sebe vymytit, zbavit se jejicltgia
ve své dusi, wistit od ni své srdce. Kdyz byl tentokrat v Bairea
pfiznal si to. Alespd to byl néjaky zaatek. Tradice jeho mystéria
mu naSeptavala, Ze kazdy problém, ktery je pojmé&nowa
rozpoznan, lze ugSit. Ale protoZze Nikv problém se jmenoval
Roxana, nebyl si ZaSkodnik tak docela jisty, zdautedi pravdu.
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Proto se s ni musi setkat. Tady, kdekoli. Donutitapy ho
propustila.

Ale U Alekeepa ji nenaSel, jen starého flusha s lebkou
porostlou chomé&y vlasi, ktery za uplynulé rokyiflis zestérl, ktery
meél v ocich pronika¥jSi zimu, nez jakou kdy Asyluftwal od
nekon€ného mae vitr.

Kdyz Niko starci dovypra o osudu jeho dcery, muz prost
piikyvl, hlavu ogenou o pst, afekl: ,Udélal jsi co jsi mohl, chlage.
My ted’ taky ctlame, co je v naSich silach. Zda se to tak davieap
je paad tolik starosti...“ Odntkl se, roztesert vzdechl, pak si el
zarudlé ¢i rukavem, takZze Niko poznal, Ze otcovska bolesttige
cerstva a ostra.

Niko vstal od mramorového stolu, kde naSel otcerngksho nad
Ucty z posledni noci, a z vySky se ngha podival. ,Jestli mzu réco
udélat, pane — cokoli. Tyden nebo dva budu v Zotdké ubytovi.”

Stary hostinsky se vysmrkal dd4e na lemovani svého chitonu
a naklonil hlavu. ,Udlat? St&i, kdyZ nechas na pokoji mé ostatni
dcery.”

Niko pred neomalenym pohledem majitele hostince neuhnul a
staec znekl. ,Promin, chlage. VSichni vime, Ze za skutky
nemrtvych niZzeme vinit jen jejich tirce. Hodr Ststi, Pastorku.
Coze tofikaji tvi brati ve zbrani? Aha, uz to mam: Zivot s tebou a
véénou slavu.” V hlase otce bylaifis mnoho hakosti, nez aby si
Niko Spatr vylozil, co Zistalo nevysloveno.

Ale musel je&f o nico pozadat. ,Pane, pgebuji od tebe
laskavost — nigkej mi tak tady ani jinde. Neprozrazuj nikomu, Ze
jsem ve nist. FxiSel jsem za tebou jen proto, ze... Musel jsem.
Kvili Tamzen.” To bylo poprvé, kdy&kdo z dvojice mui pouZil
jméno divky, ktera byla dcerou starSiho a milenkdadSiho, divky,
ktera tel’ byla mrtva a klidna a v bezfe ale je& nedavno nebyla,
neba@ Roxana vyuZila ji i ostatniéti a pidala ji ke své band
zombii, dti ukradenych fednim asylskym rodinam. Nyni byly
pohtbeny na svazich Zdarodkja.

OdeSel v okamziku, kdy si stary muz zakryi gukou a
zamumlal gco jako souhlas. Nethsem chodit. Majiteli Alekeepa
ublizil, nepomohl mu. Ale musel to &dt, uz kwli sobs. Protoze
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caroctjnice vyuzila @vce proti tmu protoZze musel zabit djtaby
zachranil dtskou dusi. Rad by &dél, zda ¢ekal, Ze mu stac da
rozhteSeni. Jako kdyby to¢kdo mohl udlat. Ani newdél, kam se
vyda tel. Vykro¢il do ulic Zelené zény a spdt pochodrg
signalizujici hranice Spleti — na dalku nepatrnié, \aarujici ged
nepokoji v néstskéctvrti nevalné powsti.

Niko se nechd zamichat do asylskych bratrovrazednych gpor
nechat se naverbovat k jakékoli stran ani ke Strato¥ — nebo
dokonce zjiSovat, kdo je v pravu a kdo ne. Prépddobré vSichni
byli rovhym dilem nevinni a s@asré si zasluhovali trest. Valky
svym zmsobem zahlazovaly absolutni soudy. Acaské nebo
osvobozenecké valky byly nejhorsi.

Potuloval se lepSimi ulicemi, ruku na poé&hmeie, dokud
nedoSel ke #Zovatce, kde stal rozlehly rohovyam s otevenymi
vraty a vedle se kil Zebrdk. Zebrédk v tétosasti mésta byla
neobvykla podivana.

Niko si pgipomrel, Ze jiz nedohlizi v asylskych ulicich jako
Pastorek na tajné obitrce, ale hleda vlastni jistoty, a péase
chystal k odchodu, kdyz zaslechl hlas, o kterénd@anival, Ze ho
zna.

»Seh,” ozvalo se ze stinu, ktery se #8lilcbd stini naproti mistu,
kde sedl Zebrak. Nadavka byla v nisib&tin hlas byl nisibsky.

PribliZil se a stin se rozdvojil. Hlasy se hadalyingtse zastavily
vedle Zebraka, jenz se rapil a chel veédét, kde byli gichozi tak
dlouho.

»Je opily, copak to nevidis?ekl prvni hlas a Niko vyuZzil svého
daru, pomoci zvlastniho &la si z&adil tva a naSel jméno, které jiz
dlouho znal.

Prvni ¢lovék se jmenoval Vis, byl to zradce Nisi, muz, ktery
Nikovi dluzil pfinejmenSim jednu sluzéku a mozna znal odpés
na otazku, kterou Niko touzil polozit nejvic ze kéekde je nisibska
carockjka.

Druhy stin promluvil, kdyZz mu opily Zebrdk hrébl gatech.
Niko jiz vidél jasrgji. Ukazaly se mu modravé jiskry ii€i kolem
vySSiho stinu. Obrysy se zastaly, a&koli byla bezndsicna noc.
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.Mor—ame, ty pitonde! Vstavej! Corekne Moria? Jsi hlupak, ne—li
néco horsiho! Kolengihd smrt. Moc se nenaparuy;..."

Zbytek @eSel v nefatelské tiché sieni, ale Niko si muze
zaradil sndze nez prvniho: hluboko posazeny hlas seeteaym
zabarvenim ho uijistil, Ze druhy stin je byvaly &tidaught.

Tenhle Haught byl propuSty otrok. Nisibiskacarodtjka mu
dala svobodu. A Niko ho kdysi zachranil, kdyz ha¢thvyslychat
Straton. Strat, hlavni vySewatel Pastonk nebylcéloveék, jemuz bylo
radno odporovat a byl tak dobry ve svém oboru, dahp jeho
powest std&ila, aby se rozvazaly jazyky a povolily Gtroby.

Takze ti lidé se znali. Popadli Zebraka z obounstrandnesli jej
k otewenym vraim, za nimiz z#éla swtla v kizi zaclognych
oknech. Niko se zastavil. Haught byl vic nez jestkgSeny zmetek,
obojek otroka mu sviral samotnou dusi. KdyZ alaaonNiko naposled
narazil, vydaval sebejisté rozkazy a aura se murentylytila. Mohl
se opit 0 magické atributy.

Na aue Vise nebylo nicaro®jného, jen ruda aizova barva
nebezpéi a ovladané vagn- a strachu. Jehdiphu’ Nikovi drazdila
nervy. Riblizil se k brag, odkud by mohl &o zaslechnout. Tasil
med a ten se jako vzdy v blizkosti kouzel rihal.

»Visi, ma zbr —*

.Pamatujete si na & pusinky?* zeptal se Niko a zarazil trojici
uprostedreci. ,Ani hnout! Chci si jen promluvit.”

Vis uz meél ruku na boku a holé astby ji brzy nasledovalo.
Niko vénoval tSinu ostrazitosti Visovi, &oliv mél byt ve stedu
pozornosti Haught.

A prece Haught neodhodil Zebraka (sténajiciho: ,,...sili#ys
Haughte, na troScéerstvyho vzduchu neni nic Spatnyho...”) na
Nika, ani se nepokusil o Zadnou kletbu, fekl: ,Pied lety... tam v
bojich na severu, df? Ach ano, vzpominam si na tebe. A vsadim se,
ze jest nekdo..."

Vis — @ilis napjaty, plnou hlavu pldn— mu skail do reci: ,Co
je, vojaku? Penize? Dame ti penize. A praci préinneu cepel,
kdyz... Neznam & odrekud?“ Vis se o krok fiblizil a Niko spise
citil, nez vidl, jak se mu zazily &. ,Jo tak, uz vim, kdo jsi. Bto ti
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dluzime, Ze jo? Tenkrat veést jsi nas zachranilipd Tempovymi
pochopy. Jen pdjdal. Probereme si to uvhit

»Jestli,” viozil se do toho Haught hedvabnym tonexh,si Niko
zatal rikat, doc¢eho vlasts jde, ,vratiS meé do pochvy a bude$ nase
pozvani povazovat za téim taky je... za rozptyleni. Jestli se chces$
prat, nebudeme v Zadnérigad pouzivat bronz nebo ocel.”

Niko si oba zmsfil pohledem. Stale podpirali Zebrackéhdtgie
a Niko zasunul me ,Nestojim o pohostinnost, jen o informace.
Hledam Roxanu — a nevykladejte mi, Ze nevite, o kdaovim.*

Smich Haughta Nikovi prozradil, Ze naSel vic, nezowdoufal.
Po zadech muipjel mraz, nahoru a dopo paté. Byl tak sebejisty,
plny ccekavani a vysgcthu.

~JistéZe vim — vim to ja i moje pani. Ale snad si nengysli
vojaku, Ze & Roxana hleda do dka? A’ uz pijdeS dal nebo neta
uz pakas nebo fijdes svou cestou, najde 8i Nezalezi na tom, co
si zvolis ty."

Moje pani,iekl Haught ped chvilckou. Nekdo jiny ho tedy
nawil, co zde Niko vi@l — dost kouzel, aby byla atributem, ne jen
pietvéakou. Opravdovych kouzel, ne tfik eskamotéra, jakymi
oplyvalo asylsk& arodsjnické bratrstvoiteti kategorie.

Niko zavr€l hlavou. Ruka mu mimovoinsklouzla k hruSce
mete a Zistala tam, i kdyZ o krok ustoupil.

V tom okamziku Visiikal: ,Byt tebou, vojaku, nic takového
nehledam. Ale pokusime se ti pomoct, aby ses kosfatl Jo, fi
vSem, co neni svaté, ti rozhadobstarame, co chces.”

KdyZ Roxana ve svém brlohu ddénice, starém panském sidle,
now zaizeném od sametovych z&i po byli vysokeé jakd@lovek na
.zahrad“, zaslechla za oknem krok, ktery neflaini nemrtvému
ani zadnému z jejich had- ktai na sebe iplezitostre brali podobu
¢lovéka — Sla se osobrpodivat, kdo by jeji nezvany host mohl byt.

Mladik vypadal jako Nisi. Nikdy si ho nevSimlaiepme n¢jaky
mistni obyvatel se stopou nisibské krve.

Dusi el hladSi a uskéngjSi nez jiné bytosti zla. M néco
spol&ného s jinou mistni silou. Mezi nim a Roxanoudcikdi
ochranna kouzla. Zpovzdali, ze tmy, ji oznamil:é¢d jsem ti
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piivezl, pani. Bude se ti libit. Praipad, Ze byd to zajimalo, je to
darek od Haughta.”

Ozvalo se tichotké lupnuti a osoba zmizela. Kdovi, zda tu kdy
byla. Haught. Vzpom#ia si.

Zrovna kdyz se otila, zarachotil kaminek, noc pido tiché
zafrkani. Zamrkala — narusili jeji nejlepsi koudaakrat za noc,
piesekli je jako pautinu. Zitra bude muset vSechno obejitigmvit
novou ochranu.

A pak se soustdila na to, co bylo zde:ik, to bylo jisté. A na
ném ¢loveék, omamenylovek privazany k sedlu.

Déarek od toho Haughta. Bude mu muset gkodat. Vysla do
zahrady pIné trni a rRaich stiri, sestoupila k mistu, kderdhem
Breznice praiistaly jedovaté hlizy vodni mandragory.

A tam, v odlesku sitla od Spinavyclii¢cnich vin, ho zahlédla.

Niko, otuply drogami nebo alkoholem — vyjde to nastejno.

Srdce se ji zatetelilofitkroky popolghla, pak se uklidnila. Byl
tu, ale ne z vlastnite.

Prsty vykouzlily tichodké a hedvabné zaklinadldiltizila se k
nému téngr tan€nim krokem. Niko byl jeji laska i zkdza v jedné
osolE. Jeho pitomnost znamenala vic nez zkouskuglzhho sundat,
sejmout mu pouta, & ho a objimatCarocjka by se takto chovat
nentla. Kralovna smrti by rla mit jiné pohnutky. Poslala pr&hmo,

k prilakani vyuzila toho pa@dnéhocarottje Randala, ale nyni se
neodvazovala si ho vzit, nemohla jej vyuzit talle. kdyz se ji ten
Haught @ividné snazi uvést v pokuseni.

Ne tel, kdyz Roxana bojovala, v@la s jinou moci, s
nekromantkou Ischade, &@m tvorem, ktera mozna toto nevhodné
setkani pipravila.

Niko, skloreny nad kaskym krkem, stéle spal.fiBtoupila ke
koni, ktery sklopil uSi, ale necouvligfizla pouta, ktera vataika
drzela v sedle, a nez ho poslalagprgaSeptala: ,T& ne, mil&ku.
Jest ne. Twij partner Janni, § milovany bratr ze Svatého spolku,
je vazalem nekromantky Ischade — leZi v neposné zemi, vychazi
ven a musi plnit jeji Spinavéfigazy a v noci nosi jeji ohavny
chomout. Chci, abys ho z jeho tiepzeného poiizeného postaveni
osvobodil, ma lasko, a pak budeme spolu. Rozumi§lko?*
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Niko zved!| popelavou hlavu a ot@f oci. O¢i stale spaly, ale
zaznamenavaly vSe, co ¥lg. Roxaré posk@ilo srdce. Milovala
dotek jeho pohledu a dechuint jeho utrpeni.

Prsty mu @arovala osud: bude si tuto chvili pamatovat jako
pravdivy sen. Sen muiipese vSe, co pi#buje znat. A jeho maat
porozumi.

Pristoupila k mu a polibila jej. Z ust mu uniklo zasténani. Byl
to sotva vic nez jen povzdech, ale Raxddera dokazala Nikowiist
v srdci, zazal jako znameni. Nakonec se k ni vratil ze svobodné
vile, alespé@ do té miry, jak svobodna the byt vile pouhého
cloveka.

,B¢Z za Ischade. Osvoliodusi Janniho. Pak se oba it ke
mre a ja ti pomohu.”

Dotkla se ho naele a on se v sedle ramil. Jiz volnyma
rukama pimél koné otéZi k otaice a odjel — &arovany, ¥douci a
piece newdomy se vracel do nocleharny, kde se mohl netuSen
vyspat.

A zitra kwvali ni spacha fich nad hichy. A pak bude Nikodemos
jeji tak, jak nikdy nemohl byt.

Mezitim bude Roxana muset diat néjaké pipravy. Opustila
Breznici, veSla do domu a zaska se podivat na kouzelnika
Randala. ¥zen hral karty s jejimi déma hady — hady, jimz dala
lidskou podobu, aby ho mohli hlidat. Nebo alespéni lidskou
podobu — ¢ byly stale hadi, Usta neta rty, kiZze nesla
nezahladitelny zeleny nadech.

Mag, jehoz &lo bylo gipoutano k zidli déma mocnymi duchy,
mel obé ruce volné a jen tolik vlastni svobodnéle; aby ji dokazal
pratelsky zamavat. Hned zfgmiku ho zklidnila, a tak tu &
vyckaval, dokud nefijde jeho posledni den — na konci tydne, wils
den, jestli se Niko do té doby nevréti.

Roxanu trochu rozesmutnilotdomi, Ze pokud se Niko vréti,
bude musetaroctje osvobodit. Jeji slovo plati. Musi platit, kdyz
jedna s tolika pany nad dusemi.

Roxana mavla rukou a@ala z Randala zKlitujici kouzlo.

KdyZz uz ho ma osvobodit, nemusi si tady zatim visatl v
pohodltku, bezpéi a teple. Jentatrpi, poskytne mu tolik bolesti,
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kolik jen jeho Kehké €lo snese. VZzdyje Kralovna smrti. Mohlo by
se stat, Ze kdyZz ho budesit dost dlouho a vydatn vezme si
tysansky kouzelnik Zivot sam nebo Zerstrachy — z takové smrti by
mela uzitek, ale nikdo by ji za ni nemohl vinit.

Randalova tvpod pihami zesinala a celéld se mu v zidli
roztraslo. S kazdym pohybem postavy thihu, s kazdym éksem se
nehmotna pouta kolem hrudniku utahla a hadi (hldwaadi, Ktei
nikdy nicemu nerozuri) si zatali narikaw stZovat, Ze Randal byl
na rack, a divili se, co se stalo, kdyZ mu ze zkroucenychii
vypadly karty.

Strat byl u Ischade, kde sice byt ngnale tSinou v noci byl, a
praw se svlékal, kdyz se ty zatracené domovnitehatevely a vitr
malem udusil ohiev krbu.

Stal tam proklaty Haught, jejicen, a z @& mu koukala
lumparna. Strat si povytahl péfity bederni pas a ohradil se: ,Ty se
nikdy nenadi$ klepat?” V hedvabi a mezi Sarlatovymi padlkyaa
cetkami z drahokaftn a vzacnych kow paticich Ischade se citil
porgkud trap — Zena milovala Z&¢é barvy, ale mimo domov je
nikdy nenosila.

Zena? Myslel to takjikal si to pro sebe? Nebyla tak docela
Zenou a on by si to rozho&imél pamatovat. Byvaly otrok Haught,
ktery kdysi poslouZil jako &jicka, hledl na Strata a skrzesho, jako
by neexistoval. Prostvstoupil a dvée se za nim samova@zavely.

.Nemél bys zapominat, Ze nikdo nezZijestmé, Nisibanku.
Trocha respektu neuskodi ani otrokovi ani svobodnémmpozornil
ho Strat. Patral @ma u nohou, kde ve zfi polStdka lezela
pohtbena jeho dyka. Bude lepSi wdu kamarada kouzelnice
zpasohim, nez si bude troufat jestic.

Ale uslySel za sebou Sramot a tichy krok, plavrioja kaky.
.Haughte, co kdybys Stratona slgJvozdravil?“ ozval se za nim jeji
hlas a pak ucitil na zadech jeji rukuielévala se z ni do¢ho
trpélivost a v rim Zadna trplivost byt nendla.

»1en zatraceny Kluk jfichazi a odchazi, jako kdyby mu to tady
paftilo —*
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Haught stal proti &mu a pak promluvil k nekromantce za
Stratem. ,Chila bys to varovani, kdybys neta tolik prace. Bd’
pripravena. Na cesfe malér.”

Vtom se stalo cosi nepopsatelného: Ischade syknio§iralého
otroka z Nisi umiela, obeSla Strata aeo druhému muzi udala.
Vubec se ho nedotkla, ale pohybovala se kolefinonv kruhu.
Stratovi se takové jednani nelibilo, protoze vypadiiverne, a ani
mu nedivéroval, protoze si byl jist, Ze doSlo k v¥¢mg informaci
zpiasobem, ktery nechapal.

Vtom se Haught otl, az kolem gho zavfil pla& a arogance,
dve'e se otekely dokdan a zase se za nim #aly. Sviky blikawve
zdiuraznovaly obrovsky stin na zdi a mrazeni ve vzduchuatSt
ocekaval, Ze ho Ischade polibkem takového pocitu zbav

Ale nezbavila. Pozadala jej: ,Eso, gogpem. Ke krbu. Podase
ke mre.”

Usedl a ona se mu uvelebila u nohou takovyiisapem, jakym
by to udtlala kazda jina Zena. Strat byl v pokuSefifighnout si ji na
klin. Vzhlizela k gmu ze tmy, kterd ji zastiralag¢ima zachytila jeho
pohled. ,Ty vi§, kdo jsem. Lépe neZ mnoho jinycAms, co dam.
Janniho duSe si vybrala Zivot, jakydtevede u mne. Bkdo sem
piijde, a jestli mu to vSechno fekneS, nebude se ti vysledek libit.
Rozumis?*

.Ischade? Nkdo? Nekdo &€ ohrozuje? Ochranimét vzdy
vis...?"

.Pst. Neslibuj, co neidzes splnit. Je to ty pritel, bratr. DrZz ho
dal od mych dvi# nebo navzdory tomu, co bych ti rada slibilagg n
bude jen vzpominka. &0, co bude navzdycky stat mezi nami.”
Natahla ruku k jeho t¥a

Ucukl. PolozZila si mu hlavu na kolena. Nedokariat, zda
Ischade plée, ale citil se tak, tak byla smutna a tak bezrdam
velky Pastorek citil.

O hodinu pozgji prede dvémi, kam se postavil jako strazny, si
zainal myslet, Ze jeji sluzebnik Ihal. Pak jehcidiéik, uvazany u
nizké branky, zarzal na pozdrav@aky kin mu ze tmy odpoxdél.

S tasenym m&m se pikradl ke zvfeti, aby je uklidnil. Pr&y
uvazovaly co u vSecterth ma dlat, kdyZ mu nic nevysilila, kdyz
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se od filno¢niho chladu oddil stin. Vysoko ve vzduchu se kmu
jakoby vznasel maiky uhlik rozzhaveny do ruda.

Blizil se, dokud mkk& zd&e zivého plotu Ischade nezachytila
jeho okraje. Vyndl se muz na koni, to kouil — podle viné pulcis,
okorereny krrfem a zabaleny do Sirokého listu.

LZastav arekni, pra@ prichazis, cizide," vykiikl Strat.

~Strate?“fekl tichy hlas plny znechuceni a Zna@ého mnozstvi
nedivéry. ,Eso, jsi to vaZi ty? Rekni mi rico, co niize Wwdét jen
muz, ktery bojoval u Zdtarodtju."

,Hal Bashir v sob nema zadné tekutiny — ani v krvi nebo
modi,“ odvétil Strat. Pak dodal: ,,ZaSkodniku? Jsi to ty, Niku?

Rudy uhlik se rozjasnil, kdyZ kéik vdechl, a v jeho #aspatil
Strat tvd Nikodema — zarostlou, ale s jizvami, které se jakié
stopy ukazovaly ve vousech. Jizvy byly na spravimcstech.

Vudcem Pastork projel radostny zackv. ,Je s tebou Crit? A
co Hadanka— vratil se Tempus?“ V té chvili vygtlivél: Niko je ten
problém, kwli kterému ho sem Ischade vyslala. On ho mé&e$y.
Nyni uz jeji Uzkost a varovani davala smysl.

.Ne, jsem sam,” donesl se Kmu hlas Nika mirny, jako kdyz
poslouchate zavany zimnihetru.

Pohyb uhliku kidka Stratona upozornil, Ze Pastorek seseda.

Existoval mezi nimi svazek, kterydinbyt pevrgjSi nez spojeni
Stratona a Ischade — musel byt. Straton zvaZzoakd, N4 moznosti,
a Niko zatim pivazoval askelonského k&érk plotu na druhé stran
Ischadiny branky, kde bylifwazan hgdak Stratona. Niko feskdail
Zivy plot a zasklebil se. ,Neni dobré vchazetakoctjce vchodem,
ktery si vybrala pro sebe. Jak ses o tom dd3? No, to je jedno —
jsem rad, Ze mi pofizes, Eso. A Janni taky bude rad.”

A bylo to tu — Janni. Stratonovi iy hlavou vSechny ty
smiSené pocity o pochopech Ischade. Nemohl ani Ipratihdokud
si neu¥domil, Ze se Niko natahujegs plot do sedlové kapsy svého
korg pro kusi, ndch s petrolejem a cary hadr

.Niku, clovéce, tel’ nenicas a misto na rozhovor, kterému se
rozhodré nevyhneme.”
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Zaskodnik se ofil, a kdyz se k amu Strat piblizil, bandarsky
bojovnik tekl: ,Strate, ja to musim @tht. Svym zfisobem je to
moje vina. Musim ho osvobodit.”

.Ne, nemusiS. fed ¢im? Red kym? Bojuje ve valce, ve které
mu stale o &co jde — bojuje za své zajmy. Bojoval jsem vediem
Z&Skodniku, tady je v8echno jinak nez v horach. iNm® udlat
Zadny pokrok bez kouzel na své —*

~Strang?“ Niko dosadil chybjici slovo. Ve tvédi se mu od
Zhnouci cigarety mezi rty odrazelo rudécthy. Potom cigaretu
zahodil a uhasil patou. ,Stratone, ty mas holkuiCrit by ti
napraskal. Zapletl ses s magii.dTeni bud’ pomoz, jak ti nfzuje
piisaha, nebo mi jdi z cestyéBsi po svém. Hodnti dluzim a nerad
bych dlal problémy s tim, co je mezi nami deba co Spath Niko
zabloudil rukou k opasku a Straton ztuhnul. Nikd Bynikajici
vrha hwézdic a otravenych kovovych & a vSech druln zbrani s
ostim, o nichz Stratonadél jen z doslechu. Ti dva byli to, codn
byt, jedinci z jednoho svazku, téinstejré obratni, i kdyZ Stratova
obratnost s postupujicimékem porkud klesala a Nikova se
rozvijela.

.MiZe réco z toho, co #lam, Zaskodniku, byt horSi nez to, cos
provedl ty? Cozpak si nevzpominam na zapoleni @r8lavnostech,
pii kterém jsi chranil nisibskotarocjku pied Enlilovou kizkou?*

Slova Nikovi zastavila ruku ve chvili, kdy vkladalpku do
kuSe. ,To neni fér, Eso.”

.Nemluvime o spravedInosti, mluvime o Zenach. Nefstenich
Zen. Kdovi co jsou. Tuhle nech byt — je na naginstBojuje za nas,
kvali ndm... uz jenom jak zachranila Syncaeg¢ Roxanou.”
Stratonovi se do myslenek vloudilo po#Ex dost silné, aby
piivolalo vzpominku na zmieny stin Janniho. ,Zeé&tnavedla
Roxana? Je to tak, Zaskodniku?“

Niko drzel v jedné ruceiksadlo, ve druhé &h s petrolejem.
Zarazil se s chem nad hadky na Spéce kuSe, ,A je v tom &aky
rozdil? Co se tu vlastndéje? Randal zmizel a nikdo ho nehleda?
Spis s nekromantkou a kazdému je to fuk!"

,Chvili zistal a @ijdeS na to. Ale ujiuji t&, Ze se ti to nebude
libit. Mn¢ se to nelibi. Critovi se to taky libit nebude. Tr® by nas
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nakopal do zadnice. Ale neni tady. Jsme tu jen & @ ja citim
povinnost chranit tady tu... pani.”

,Vic povinnosti k ni nez ke m#? Svaty —*

Niko zmlkl a s napl otewenymi Usty ziral nadto za Stratem,
takZe se mohutny valeik obratil a podival se, co vidi Niko.

Na prahu do Ischadina domu stél vedle nekromardkylené v
c¢erném havu s kapi JanniispiSe to, co z Janniho zbyvalo. Byvaly
Pastorek, kdysi Ziv¢lovek, byl rudy a Zluty a byly mu vid kosti,
vSechno se naém lesklo jako pi ohinostroji nebo jako by byl pokryt
prasvitnymi cervy. Mél diry misto @i a [ilis dlouhé vlasy a po cest
ze schod ho provazel pacterstveé hliny.

Proti své vli se Strat ohlédl f&s rameno na Nika, jenZz se
zhroutil na po pas vysoky plot.ififiral oci, jako by mu do nich
svitilo oslepujici s#tlo, kusi mfil k zemi.

Strat zaslechl, jak Ischade mumla:

.Tak béz. BEZ za svym druhem, Janniugai tu chvilku. Zase
jste spolu.” Potom se ozvala hl&git,Strate! Pofl’ dovnitt. Nech je
spolu 0 samet At to spolu proberou — mylila jsem se. Je to mezi
nimi dvéma, ne mezi nadmi.”

Tehdy Niko prudce zved! kuSi k rameni a zacilil Isahade.
Straton se ani nesil postavit mezi ni a Nikovu tekutouistu, ba
ani pomyslet na takovy pohyb, kdyZ Ischade zneniasiéa vedle
ného a pohlizela na Nika s takovym vyrazem vefifviaky Strat
dosud nikdy neviél. Byla v ném hluboka bolest, soucit, dokonce
uznani sfizréné duse.

»Tak jsi to ty. Jedinény. Nikodemos, o ¢hoz zapasi iith Enlil
a entelechie sn“ Pokyvala hlavou, jako kdyby byla v salénku a
popijela caj ve spolénosti. ,Chapu prd. Nikodeme, nevybirej si
nepatele tak rychleCarodtjnice, kterd & sem poslala, ma Randala —
neni to snad&tSi chyba, horsi zlo, nez kdyz daiilgzitost k pomst
dusi, jako je Janni? TouZi po odglat

Ischade vykavala, ale Niko neodpeudél. Upiral pohled na
stvareni, které se kdmu vileklo s natazenyma rukama, aby mohlo

viv s
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Kdyby byl Strat na mist ¢lovéka, ktery macelit lasce zivé
mrtvoly, uz by s kkem utekl nebo by vystlil Sipku ¢i by
nemrtvému, ktery by se ho chystal chytit, usekvbhla

Mraz mu Rhal hiizou po ¥le. Ale Niko se zhluboka nadechl,
tak zhluboka, Ze to Strat slySel, odlozil kuSi @aah&ruce se slovy:
»~Janni. Jak to s tebou vypada? Ma pravdu?“

Strat se musel odvrétit. Nemohl se divat, jak Nixoy Zivota,
objima cosi, co byvalo muzem, ktery mu jezdivabp&u.

A kdyz se Strat odvratilgekala na #ho Ischade, vzala jej za
ruku, zchladila m¢elo a odvedla ho doim

Ale navzdory hloubce jejich¢d a rezné péi Straton tentokrat
védel, Ze nikdy nezapomene na okamzik, kdyélishledani Svatého
spolku, zivota a smirti.

Niko se snazil zahnat mrazeni popijenim U Alekedqke se
otviralo s vychodem slunce, kdyz siédemil, Ze rkdo kresli jeho
obrazek.

Maly chlapik se soudkovitymiikem acernymi kruhy pod
o¢ima, ktery sed v koutt zakodené nalevny, se nalmo ¢asto dival
a pak vzdycky pohléd! na tabulku, kterou drzel hiack

Byl tu jen denni barman, a tak se Niko ani nepokbighorovat
problém hned v zarodku. Kazdopé&dmél za sebou nadmiru rusnou
noc, takze net s nikym ani Spetku tivosti — natoz s maiéem,
ktery ani nepozadal o svoleni.

Ale kdyZ byl najl cesty k druhému muzi, aniz by skryval své
amysly, natahl denni barman ruku a zastavil ho. fXam mist
bych to nedlal, pane. To je malilalo, ktery nakresliiCerného
jednorozce, co pak obzivl a zabil tolik lidi ve &l Prost toho
mazala nech byt.”

.Pokud vim, uz jsem nazivdjovéce,” odpowdél Niko. Poznal,
Ze prokleta povaha jiziekratila hranici a Ze nez ji zase zvladne,
vSechno jen zhorsi. ,A nesnasim, kdykao cmara moji podobiznu.
Je jedno kam, jestli na &edvae nebo do srdce. Mohl bych mu to
vratit a nakreslit mu svou z#8leu na to ngkké, twené kicho..."

V té chvili se uz mravy malt s krysim obkejem hrabal ke
dverim. Pod pazi si nesl kreslici tabulku. Niko se ia nehonil.
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Vratil se ke stolu a posadil se. Vrtal se wew Spickou noze.
Stejre to délaval Janni. Niko myslel na setkani, kterélma sebou a
na réz by tak rad zaponmsh Mrtvého tSilo, Ze mohl dal bojovat v
bitvach smrtelnik na rozkaz nekromantky. Nika by zajimalo, zda by
mél — nebo mohl — najit cestu, jak ulozit Jannihoidu®dpaiinku
navzdory ujiSovani, Zze je spokojena se sgaanym stavem. Co
vlastre vi? Je to skutay Janni? Plati tbec fFisaha, jiz se kdysi
zavazali, i kdyzZ jeden z dvojice jiZz neftdvekem?

Niko neznal odpogdi. Nemohl se rozhodnoutifodns nentl v
uamyslu se opit, ale piti kalilo obrazeal jeho vnitnim zrakem. A tak
tu stale sedl, kdyz @isla noc, a ptad se pokousel nale&ise opit,
kdyZz se tu zastavil kiz znamy jako SstlonoS. Provazela ho skia
navorénych spoléniki v zimnich botdch s dlouhymi sg&nymi
Spickami a s nevkusnymi Sperky.

Swtlonos Nika znal, ale tomu nedoslo, Ze byl wdejit, dokud
si nejvyssi kiz Vashanky nevsSiml vateika, jenz byl ped d¥ma
roky s Tempem na SlavnosteChrodjnického bratrstva.

A tak kdyz se k#éz posadil naproti, zvedl Niko hlavu z dlani a
mzoura¥ si krnéze prohlizel. ,Co? P&tbujes #co, ¢lovéce?”

1 reba rico potebujes ty, vojaku.”

~Jestli nedokazes porazit nemrtvého, moc platnyefhiudes.”

,Prosim?* S¥tlonos pozori sledoval nafil opilého Pastorka a
hledal rgjaké znameni. ,Umime wtht cokoli, ¢eho si Zada ih, a
vime, Ze jsi pobozny a hodis se k —*

-ENlil,* pterusil ho prudce Niko. ,Mam boha, a tak tiieknu
na rovinu: KdyZz pdebuji boha, je to Enlil. Coz je asi tak
pravdpodobné jakocasté.” ZasSkodnikovi sjela ruka k opasku a
SwtlonoS vmziku znehyhih.

Ale Niko se jen placl f&s opasek se zbrani, zase zved! ruku
na stil a ogrel si o ni bradu.

.V E&tSinou se o m staraji zbrath Jinak..." Pastorek se
piedklonil. ,Mas r¢jaké zkuSenosti v boji garocjnicemi? Mam
kamarada a rad bych ho dostal ze §pedné takove...”

SwétlonoS se navyklym pohybentgzehnal. ,Chili bychom ti
néco ukazat, Nikodeme zvany —*
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.Pstl" pozadal ho Niko s fighnanou opatrnosti a rozhlédl se
doprava i doleva. Teprve potom se naklonil a zateptlerikej mi
tak. Tady ne. Ylbec nikde. Jen jsem se zaSel podivat. iNenmistat.
Je tady moc kouzel. A zfgji. Mrtvi partnéi, co nejsou mrtvi.
Byvali partnéi, co ne —. VSechno se mi mota.”

.My vime, my vime,” uklicioval jej krez s nebezpmyma
ocima. ,Jsme tady, abychom ti pomohli se v tom vyzRaid’ s nami
a

,Kdo je my?* chel znat Niko, ale to uz ho dva z Molinovy
kohorty drzeli v podpazi. Zvedli jen mirprotestujiciho bojovnika a
vedli jej ze dvéi, kdecekal iz zdobeny slonovinou. Po troSe strkani
ho stkili dovnitt a zaveli dvirka.

Niko, ktery uz byl gkolikrat za Zivot unesen,éekaval zisilé
drkotani vozu, cvalajici kan Myslel si, Ze ho vynesou do noci a Ze
se bude rvat se svazanyma rukama a nohama. Az@eakal, Ze
bude uvnit sam, tedy sam az na spilest strazt.

Zadné z jeho &kavani se nevyplnilo.i®d nim, na druhé stran
povozu, sedly dvé déti, kazdé po jednom boku ustvamyhlizejici
Zeny, ktera asi byla kdysi krdsna a kterou si Njgnz n€l Zeny rad,
mlhaw pamatoval, chramova tatrece. Ol déti byly sotva odrostlé
plenkam, ale jedno z nich, to&hvlasé, seélo vzpiimere a tleskalo
ruckama.

A zvuk tleskajicich rukou zvonil Nikovi v uSich jalkrom boha
Vashanky. Kdyz se chlapeccah zajikat radosti, zdalo se, jako by z
détskych st vySel samotny blesk Boha fmu

Niko si odsedl, pkrcil se v progjSim rohu vozu a vyhrkl: ,Co
to...?"

A ackoliv dit¢ bylo uz zase jen ditem, jiny, hlubSi hlas dush
Nikovi v hlaw a Zadal jej: Poht& na mne, oblibefe Hadank#e, a
odevzdej svému veliteli vzkaz, Zze se vracim. A ¥aziji vyhod
vSeho, co mate, abych tvému malémétswdogal utrpeni a zahuby.
Chlapec, z jehoz ust by takova slova nemohla vyethaikal:
,V0ak? Ahoj. Kamaladi? Kamaladit? Sveze8TK vodt pojedem?
Blzy? Ja chci blzy!®

Niko, sfizlivy, jako by ho skropili ledovou vodou, ostrazit
pohlédl na Zenu a pozdravil ji kyvnutim hlavy ta#tvarile, jako
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nikdy nikoho gedtim. , Ty jsi jeho matka? Ta chramova tamee —
Seylala. Prvni chiy kter4 Vashankovi porodila dit Ani to nebyla
otazka. Zena se s odpalf neobtZovala.

Niko se nahnul k &em. Tmavsi si cumlalo palec a hodnotilo
Nika kulatymacernyma @ima. Plavé dit se kras# usmalo. ,Blzy?*
chtél védét hoch, tebaze byl moc maly na to, aby probiratm tak
delikatniho, jako byla tato otazka.

Odpowdél: ,Brzy, jestli si to zaslouzi$, chlgp. MusiS mit
srdce bez kazu. Byestny. Milovat Zivot — veSkery Zivot. Nebude to
snadné. Budu muset ziskat svoleni. A musiS sé&tradadat — to, co
je uvnift tebe. Nebo&v Bandd@e nebudou uznavat a nezalezi na tom,
jak sivazi ng."

,Dobre,“ souhlasilo sétloviasé di¢, i kdyz moZnéaieklo jen
,D0". Niko si nebyl jist.

Oba jsou jen batolata. Jsou moc mali a jestli nkoW maat
pravdu a bh si jednoho vybral jako svoji schranku, jsou i masg
nebezpeéni. Niko pozadal Zenu: ,Peé¥ krezi, Ze udlam, co budu
moci. Ale musi ho &t sebekazni. Zadné ditv jejich wku se
nedokaze ovlddat. Oba dva musi bpaveni.”

Stil do kocarovych dviek, jez se otaely a vypustily
vystizlivélého vojaka do poZehnarchladivé a ob§ejné asylské
noci.

Obyejné, az na iftomnost Molina S#tlonoSe a malého
mazala, kterého drzel kn za limec. ,Nikodeme, jen se na to
podivej,“ zvolal kkz bez Uvodu, jako kdyby de byl Niko jeho
spojenec — coz, pokud by 8hswvij nazor vyslovit Zaskodnik, v
Zadném gipact nebyl.

Patlal namital, Ze ma praveldt si, co chce. Nicménobrazek,
ktery n&maral, byl podivny: Byl to Niko, ale ips rameno mu
nahlizel Tempus a oba vypadali, Ze je zahaldjdl& temného
andila, ktery se azifflis vérné podobal Roxa#

.,Nech mi ten obrazek, maij a jdi si po svych.” Hkaz pochazel
od Nika, ale kivonohého mafe musel pustit Sstlonos. Mazal
odsgchal a ani se nezeptal, kdy nebo zdhec dostane své dilko

Zpet.
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.10 je maj problém... ten obrazek. Zapoineze jsi ho vidl.
Tvij problém, jestli chce§, co chcéhy je zajistit dtem misto, kde
se jim dostane discipliny. &b by to byt u kouzelnik v Bandde."

.Podleceho usuzujes, ze —*

»SVeétlonoSi, ty nechapes, co sejel Vic potizi uz Asylum
nezvladne. Bti — nebo jedno dét— a v m hih. Ditt se silou boha.
Boha boti. Dokazes si domyslet zbytek?*

Swtlonos zamumlal cosi oéeech, které zaslyipis daleko.

Niko odpowdél: ,Nezajdou dal za podminky, Ze saijnpartner
Randal, kterého podle vSeho drzi Roxana, vrati amsar Potom
pojedu do hor a zeptdm se Tempa, co chita d jestli vibec réco —
s bozim dittem, které jsi tak kavalirsky naggbval. Mésto ma i
beztak dost starosti. Ale’ &ak nebo onak, vysledek ti nepobe ani
za mak. Vis, co myslim?*

Arciknéz sebou Skubl a kil oblicej, jako kdyby kousl do
néceho kyselého.

»S carodjnici ti pomoct nemizeme, vojaku — ledaze bys
potreboval jen hrubou silu.”

.StCila by. Hlavre kdyz pati knézi.* A Niko zatal udilet
rozkazy. S¥tlonos nendl jinou moznost nez poslouchat.

Nastal Usvit nejkratSiho dne v roce a Niko se k &wxdosud
nevratil.

Byl c¢as r¢jak skoncovat s Randalem. Opovrzeni, které&aun
citila, zn&né — nebo tér¥ — znecitli¥lo bolest, kterou citila z
urazky. Rehlizel ji smrtelnik, jehoZ se rozhodla milovat.

Ténet, ale ne Uplé. Kdyby ¢arodjnice untly plakat, prolévala
by Roxana slzy z poniZzeni a nétgvané lasky. Aletaroctjka by
nentla plakat kwli smrtelnikim a Roxana se uZz vzpamatovala ze
slabosti, ktera na ni zadita bchem Valekcarodtju. Jestli se k ni
Niko nevrati, budou ho v pekle d@znat vSechny osafé duse,
které tam ten jeho bezbozny a deliny soukromy zajem poslal.

Prikdzala prag hadim, aby odloZili karty a fivedli maga, kdyz
na @ijezdové cestzadurila kopyta.

Rozlicena a bez jakékoli ngd odtahla zass. Den byl tak jasny
aciry, jak jen zimni dny mohou byt, s oblohou jakacpkrovanou a
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mraky jako kasky ohon. A kupodivu zde byl Niko na velkém
¢erném koni, jaké chové jen Askelon v Meridianu,rkiunales¢ny,
jako by pochazel z jeji kouzelné koule.

A tak musela odvolat ochrannd kouzla a vyjit ho drawit.
Randal astal najil odvazany pouze pod dozorem had

Navrat Nika ji vSak pinesl vice kouzla, nez v kolik doufala,
kdyz ji stravovala zloba — jen z pohledu r&m byla ve vytrzeni.

Oholil se. Jeho chlapecka tv&e usmivala. Dojel az k ni,
sklouzl z kor po zpisobu kavaleristy a poplacal kbmpo zadku.
»Utikej domi, konitku, bz do své stéje,” il zvireti a pakiekl ji:
»Tady ho ugité¢ nebudu patbovat.”

Tady. Zistava tedy. Pochopil. Ale netldl nic z toho co podm
Zadala.

Tak se zeptala: ,A Janni? Co s dusi tvého ubohébba® Jak
ho mize$S nechat s Ischade — towtmiocourou? Jak fizeS —

~Jak mizeS muit Randala?* oplatil ji Niko nevzruséna
pribliZil se k ni o krok. Ruce #éhprdzdné a natazené. ,Je pak pr&® m
moc €zké tohle dlat. NemizeS ho — jen kidi mné — nenmizeS ho
nechat Bzet? Nezratného. Neoarovaného. Nepoznamenaného
zlymi kouzly.”

Béhemfieci si ji jemnre piitahoval, aZz se vzépla, protoZe se bala
popalenin, které by ji jeho prsni krungnohl zpisobit. ,Kdyz se
zbavis té — zbroje,” dojednavala podminky a snasg@lanerozzlobit.
Nemohl dostat horSi napad nefei vyzbrojeny krunyem vykovany
entelechii si. Hloupy kluk. Je krasny, prosty é&sty, a gilis
nevinny, nez aby byl tak mazany, jadstil jeji Usnev.

Mévla rukou za sebe. ,Budiz.” Jak igdla, vytryskl zevnit
gejzir zdivosti a radosti, ozval se uder a z okdamvyska:ilo.

Niko jen ziral, jak¢arodkj Randal uhani na piné obratky do
kiovi. Kyvl hlavou. ,Tel’ jsme tu jen ty a ja, nemam pravdu?“

.No...“ otalela, ,jeS¢ jsou tu samazjm¢ moji hadi.”
VylepSovala svou krasu #pobem, jaky nemohl vid, vyzvedavala
mladou a di¥i podobu a potkovala zlo a nebezpev tvai a
posta¥. Ze vSeho, co chovala v gchejvic milovala toho chlapce s
jasnyma #iSkovyma @ima a klidnou duSi. Ze vSeho, co uctivala,
méla nejradji pocit jeho ruky na zadech, kdyz ji zde uvadl do
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vlastniho domu. Byl naprosto nepodobny dotyku jaké&h muze
nebocaroctje, kterého kdy poznala.

Nechgla nic nez mit ho pro sebe. Hady poslalacpdednoho,
co namital, Ze pak bude bezbranna, odkryta tinoklovéka nebo
boha, dokonceigpilila.

~sundej si to hloupé bemi, lasko, a vykoupeme se spolu,”
zamumlala a chystala séigarovat do své vany na zlatych nohach
horkou a kotici vodu.

A kdyZz se zase otda, sundal ho a stoupl sifgd ni. Natahl
ruce, aby ji svlékl, a jeha@lb prozrazovalo jeho umysl a doZzadovalo
se jejiho pivitani.

Dostalo se mu ho v horké lazni a horku vasbprosted
okamziku jeji radosti ac¢sre pred tim, nez zmla spadat runu,
kterou si néla jeho dusi fivlastnit navzdy, vypukl fede dvémi
n¢jaky rozruch.

Nejdriv blesk, ktery ji zvedl na nohy, potom hrom, pakyk
mnoha BZicich nohou a 2&éani krézi. VSichni Vashankovi ki
dusali po jeji vozové cest bitevni stuhy na korouhvich a u Ust
trubky, které nily vS8emu zlu prorazit usni bubinky.

Byl stejre v rozpacich jako ona. Drzel ji v ndiwa tiskl k sols.
Rikal ji: ,Neboj, postaram se a:nZastanes tady a zavolas viechny
svoje mazkiky — ne Ze bych si myslel, Ze je budeS@obovat, ale jen
tak pro jistotu.”

Divala se, jak se g$pré obléka, utahuje sieminky krunye na
mokré Kizi a k&zi ven, zbradé piipravené v ruce.

Zadny smrtelnik ji je$tnesel branit. Kdyz #la hady po boku a
nemrtvi vstavali, vidla, jak ho povalili na zem, odzbrojili, vsadili do
klece (klec byla nepochybrzamyslena pro ni) a odvezli ho pry
Plakala pro Nika, ktery ji miloval, ale nen&sid knéZi ji ho sebrali.

A planovala pomstu — nejenidi knézim, ale wici Ischade,
podvodnici a nekromantce, & Randalovi, jemuz nikdy negta
dovolit, aby odeSel, i&i celému Asylu — proti vSem, jen ne proti
Nikovi, ktery jediny byl nevinny a ktery jen kdybyohl zistat o
néco déle, by svymi vlastnimi slovy vyjabsvou lasku k ni a pak by
navzdy patl jen ji.

Ale pokud jde o ostatni — pr& 8i [xijde peklo.
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Dama v zavoji aneb pohled na oby ¢&ejny lid

Andrew Offutt

Dama v zavoji cestovala do Asylu s karavanou, kisrézela
ze Sumy a rozrostla se u Aurveshe. Za tnbitidlicové modrym
gobelinem nebo zavojemigs rEjZ nosila jest jeden, bily, nerda
Zadnou tva Pokryval ji hlavu jako by na ni nosila stan. N&stnho
drzel wnec z propletenych bilych gitflicovych pruti. Bylo mozné
rozeznat, Zze v sumském pasteveckém havu z podomikekié
Seda¥ bilé viny se skryvaji tvary damy tlusté t¢hotné. Pravda, i
ostatni stasto chranili spodniast oblteje ged chladem omotanymi
Satky, ale vtip byl v tom, Ze dama v zavoji nikdje opravdu nikdy
neukazovala twA nad oboim a pod velkyma, nevyragn
zabarvenymadma.

Lidé, ktei karavanu vidli, se stej@ jako jeji spolucestujici
pochopitel@ divili, dumali, vyjadovali své nazory, diskutovali.

Nevinné di¢ a téng dosgla nezdvdacka byly skuténé tak
hrubé, Ze se ji zeptaly, grese skryva za zavojem a vSerdmi
volnymi hébity.

»Ach, ty mij rozkoSny drahousku,” pravila dama v zavojitit
a vzala jeho buclatou &tou bradiku do celkem gkné a elegantni
dlarg, ,to kvili slunci. VSude mi z & naskakuji zelené bradavice.
Nebylo by oSklivé se nasrdivat?”

Podobny dotyk uZ neprovazel odgdv zahalené damy
neomalené, téd dosglé Zer, jez porusila BZné uznavana pravidla
slusnosti a polozila stejnou otazku.

.Nestovice,” vys¥tlila dama v zavoji stikné. Tazatelka, v niz
nebylo tolik citlivosti, aby se zarvenala nebo dokonce omluvila,
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vic negekla. S roz§Enyma d@ima si nahle vzpomiha, Ze je ji
zapotebi rekde jinde.

(Prvni ,vyswtleni* bylo pohrda¥ odmitnuto, by ne gimo pred
zahalenou Zenou. Kdyby tomu tak bylo, namitla jedoaputnice
moudwe, pak pré nenosi rukavice a ptana tak hezké ruce — nejsou
to ruce dadmy? Druhé vysteni vyvolalo mnohem vic uvah. Bylo
podezelé, ale kdo by cht chytit n¢jakou vyradzku? Lidé si pro
jistotu z&ali udrzovat odstup.)

Velky pohledny strazce z Mrsevady byl reé¥ndrzy, ale zase
jinak. Vedel, ceho dosahne pouhym blysknutim zdravych velkych
zubi ve své fivabné tvd. Dobyl mnohého a mnohého j&st
dobudou. Ujistil kamarady, Ze jim brzytipese odpodd’, a s
nafoukanou sebejistotou damu oslovil.

»,Copak to schovavame po&hti havy a zavoji, kéicko?"

~SYfilitickou tvar a €hotné Micho,” oznamila mu Zena bez
tvéare. ,ChceS mydnes v noci navstivit, ve stanu?*

,Uf, ja — no, ne, jen jsem —*

A €O ty schovavas pod timigernym faleSnym ustwem,
zbrojnosi?*

Zamrkal. Oshujici Uusnmév postup® pohasinal, jako kdyz vitr
rozezene bilé a@chrané oblkky, které steji nic newsti.

,Mas ostry jazyk, &hotny a syfiliticky."

.Piesre tak,” potvrdila. ,Dolfe mi rozumis. Nemam rada muze
S vigznymi asmivy.”

Pohledny strazce se vytratil.

Pak uz se ji nikdo na nic neptal. A co vic — stragmolucestujici
i lidé, které karavana potkavala, si ji nejen nexadi, ale dokonce se
Zeny v zavoji stranili. Koneckodc to rozhod®& nemohla byt
dama...!

Zaplatila si cestu — a plnou cenu — bez hadek sétoosti a s
jen Spetkou smlouvani, aby dokéazala, Ze ¢evek, by ne
namysleny. (¥tSina Slechtit predvadla svoji aroganci tak, zZe
stanovili vlastni cenu a tu pak zaplatili ét8inou byla nizsi, nez co
by bylo spravedlivé. Ostatni zaplatili hned ve yydka po nich byla
Zadana, jako by c#it predvadt, Ze jsou zazobani &ifi§ urozeni,
nez aby se handrkovali s pouhymiedniky, vidci karavan nebo
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zapisovateli.) Starala se sama o sebe, nebylyZadrié problémy a
ostatni aspoméli o ¢em mluvit. TakZe se vlastmic nedlo.

Vudce karavany, jehoz po#irené vousy a klidna sebidra
swdcily o zkuSenostech, netil, Ze je syfiliticka, poznamenana
nestovicemi nebo Ze nesnasi slunce, nemyslel sizanje ¢hotna.
Nedival se na ni jako nd&iBnici jen proto, Ze odmitala ukazovatitva
Vudce karavany Eliab nethzadnou radost z toho, Ze skupinka t
Zen a manzela jedné z nich, ¢ nebyla Zadna sebeulctd#iSfa s
pozadavkem, aby se osoba v zavoji odhalila a pddarasvoji
totoznost. Jako tvod uvedli, Ze je zahadna, a proté#isha a
piedevsim Ze &bi diti.

Mistr Eliab k nim shlédl — obrazn doslova. ,Ukazte mi &ti,
které se boji lady Saphtherabah,” uvedl Umygdisobivé jméno,
neba’ ve skuténosti se zapsala jednoduSe jako ,Cleya“, coz bylo
jméno v Sumi bézné. ,Zaidim, aby na ni zapondly, protoZe jim
ukazu rco jiného,teho by se rly bat.”

»,HmM. A co by to nglo byt, miste?"

JA* zaburacel a znetudl hunaty zarostly obtiej do
straSlivého Sklebu. Seasrt tasil z obnoSené pochvy s kaSmirovym
vzorem zakiveny me. Sekl po nich druhou ruku, jako by to byla
tlapa s drapy.

Stail mu jediny prudky krok, alelenové delegace jich ¢h
zapotebi mnoho. S jenim a nadavkami uprchld znes@éa
¢tverice z jeho spolanosti.

KdyZ nasledujiciho rdna Eliab vstal — se sluncek,jinak —
zjistil, Ze mu dama v zavoji uZipravila snidani z vlastnich zasob a
poklidné mu brousi dyku.

.Dekuji ti, pani,* pravil vidce karavany s téka dvorskou
uklonou.

~Ja gkuji tobé, miste.”

~Smim € pozadat, abys spolu se mndenpSila néni pist touto
vytecnou snidani, pani?*”

.Ne, miste,“ odmitla a vstala. ,Nemohu jist, aniz bych odhal
tvar.”

,Chapu, pani. A jegtjednou ti ékuji.”
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Zdvorile ji pokynul a dival se, jak plagnodchazi do svého
stanu, lemem havu zameta zem, Pl&Se tepeta ve #tru,
pronikajicim az do morku kosti. #dil, aby pro ni od té doby vzdy
jeden muz rozbil a strhl stan. Tak se vygrdestalo jasné odpédi.

Kavalkada lidi, zwiat a zbozi dorazila do utyranéhoésta
Asylu, dama v zavoji odtila své ¥ kon¢ a Sla si v zapraSeném
starém ,m&ste" po svych. Ostatni uz ji nesgdita brzy se jim ztratila
i z mySlenek. Ani velky hezky strdzce, ani mistiaBl na ni ve
skute&nosti nezapomtii, ale i jim snadno vyklouzla z hlavy. Prvni
zatal blyskat Usnvy na asylska &cata, kdyz uz ne Zeny, a
vytahovat se j@d nimi. Zadny ji vlastéidosud znovu nevid a ani
neuvidi nebo nepoznd, Ze ji sflatnebd’ dama v zavoji se brzy
odhalila.

Ve skomirajicim mst zlodkjia, ovladaném nyni tajemnymi
lidmi s upgenymi pohledy ¢i lidmi ze zamdéi, bez pomaoci
Lochraiujiciho* a ,cisdiského" Ranke, bylo pro damu v zavoji
shadné najmout si za par drobnychégky ten slib lokaje. Dale toho
ubohéhoclovéka vydssila a téndit zdrtila, kdyZz ho fiméla vzit ji k
nému donti. V nedostatné vytopené chajl a za hdeni mezi
zvédavymi sousedy uskuteila zminu obl€eni. To znamenalo
odmotat pokryvku hlavy a sejmout oba zavoje. Jepdstragni
vyvolalo jeSt vic hueni, dokonce posvatnou uctu, kdyZz se zase
objevila.

Byli prvni za hranicemi Sumy, kdo il tvar a postavu Zeny,
jejiz jméno nebylo Cleya nebo Saphtherabah, aldo&adpdeera.

Byla poZzehnana krasou, sk&émeu krasou. Bylo to s@asré
pozehnani i prokleti. Jodeera sama se povazovalakrasku.
Uznavala to, chapala a dgitd se s tim. Davno zjistila, Ze to neni
pozehnani, ale prokleti. Zila s krasou dlouho atilplaza ni.
Nékolikrat. Jednou cenou bylo, Ze pro Zenu dbdau tak
ohromujici nérou neni moudré cestovat bez sgalesti. Dokonce i s
ochrancem a za svisticiho zimnihatru by byla podrobena
pozvanim a stala by se zdrojem nedwvawnitt karavany. Jodeera to
znala. Uznavala to, chapala a shaise s tim jako s prokletim. Prav
proto zvolila Uplné zahaleni. Lépe stat se @beim ke spekulacim a
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drbam nez k nepokdm! (Nebyla ani ¢hotna ani obézni, dokonce
nentla ani ,nadvahu”, jak se jemdriik& o lidech, kt& Ziji sedavym
zpasobem Zivota a neznaji miru, pokud jde o jidlota)pi

A navic Jodeera a slunce nebyly ré&pli. Nebyla syfiliticka.
Nebyla ani pdobana od nestovic.

VySla nezahalend z domu svého nového lokaje. Zkpisia
dlouhy ametystovy pl&Sprehozeny fes azurovou a ametystovou
rébu damy a jeji krasa brala dech. Vijmaala z ni a vyzyvala slunce
k zapoleni. Byla to kraska, jeZz vyzyva keéest samotnou bohyni
Eshi.

A hledala muze. Konkrétniho muze.

Jodeera a jeji lokaj — jmenoval se Wintsenay aépejlbylo
mozné popsat ho jakdgrostlé di ulice — prochazeli gstem, vicli
vrazdu, ale tvli se, Ze ji nevidi, o dva bloky dal se opatwyhnuli
dosud nevychladlé &b dalSi vrazdy, uspokojiv odpovdéli na
otazky Beysiba, jenz vypadatipejmensim nervozna byl gipraven
tasit me& zawSeny na zadech, a kameg dorazili k pknému
hostinci. Tady ji ubytovali.

Ze se ale za Jodeerou U Bilé labat&sely viechny hlavy! Ona
se vSak nechala odvést do volné komnaty s dobiigken a dobrym
zdmkem na dwéch. | kdyZz mnozicekali a pozorovali a dktefi
spradali sny a fijemné fantazie, ona se do sp@eské mistnosti
nevratila. Zistala ve své pronajaté kom&iaNajaty Wintsenay spal
piededvémi. Byl ozbrojen, ale U Bilé lab&ét se nestalo nic
neobvyklého.

Zprava o jejim fjezdu do Asylu se rozdia, jeS€ nez druhého
dne vstala. Do Asylu néijizdely krdsné Zenyasto. Ani Hakim si
nemohl vzpomenout, kdy naposled se v Asylu objesg#anotna
krdsnd Zena. OvSem tentokréfjgda skut€nd krasavice. A navic
byla sama. Znamenala zahadu. Nejprve si najalagirossluhu ze
spodnich vrstev, ktery pochazel z oblasti asi desétut od
Powtrova po smiru Weétru, pak se fedstavila U Bilé labgt jako
Ahdioma z Aurveshe. Nikdo tomu moc ré\.

A pokud Slo o pani samotnou... ,VidiS ten prsten?tala se
denniho v¥¢epniho U Bilé labwt ktery mel co cilat, aby mu neupadl
spodni ret, jak na ni ziral. Wgdomil si, Ze by mil ptikyvnout, a ona
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pokratovala: ,AZ ho uvidis fSt, nekdo ti ho poSle, a ty ho uznas
stejre jako moje pani.”

Ujistil ji, ze vSe splni.

Ani se nenasnidala. Zdalo se, Ze ijibgc nezajima hovor o
aktivitach LFOA z posledni noci. Rovnou vyrazila doysami
zamdeného S#ta zlodjia s jeho skipajicimi obchodnimi vztahy a
vloupanimi, loupajici se omitky a kameny, mezicjeji sparami se
drolila malta a padala do ulic a na lidi z ulicehd prach olkZkaval
vitr, ktery se svighim prolétal ulicemi, cuchal pl&Sta Saly a
piinasel puch smrti.

Kamkoli se v prokletém Asylu vrtla, néztala bez povSimnuti.
Temre rudé vlasy zaly jako kaStany, jako husté staré vino. Velké
o¢i meély snad @iSkovou barvu, snad byly zelené — to zalezelo na
pozorovateli a na poloze mista, kde stala, vzhledemslunci.
Napadné licni kosti dopbvala plné Usta. (&kolik lidi si vSimlo, Ze
postrada to, co vypada nejprve jako &kji od smichu a co se
pozdtji zmeéni v ryhy od smichu, a chytili se zfv, Ze nikdy nergla
Sastny zivot, tebaze u &koho s jejim vzhledem to vypada
neuwtitelné.) Pri pohledu na jeji postavu vysychalo niot bez
ohledu na ¥k v Ustech. Lokaj Wints s vymydlenym aldjem se
pracré snazil vypadat zle a nepoésStuku z jednoho hirzu budicich
dlouhych ilbarskych ,no¥. Pies stary hédy plag si prehodil
rudozlutou Serpu.

Na bazaru poloZzila do natazenééti@ ruky drobnou &trnou
minci a dostala svolenit@jit do zadni mistnosti. Objevila se s vlasy
svazanymi prostou ou nenapadné zelené barvy. Podobaleny
zavoj skryval spodni polovinu obéje. Byly vidt propichnuté usi,
ale neozdobené Sperky, coz jakléla, neni pitazlive.

Chvili otalela v boud véStkyne obletené v oslni¢ pestrych
barvach, zatimco dcera S'danzo a lokaj Wints odpesten zpatky k
Bilé labuti. Ne, neclita si od S'danzo nechatst z ruky. Je vlidna
S'danzo diskrétni? — Ano. Pak tedy snad vi o jistéori... A
opetovne zahalend Zena zmini jméno a pékid popis.

Ne, S'danzo ho nezna. Snad by pomottEni? — Ne zadneé
¢teni. V zalezitostech dadmy v zavoji se nesmi obadiné ¥Steni.
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S'danzo mou@ zmlkla. Usoudila, Ze cizinka je diuak opatrna,
Ze nedovoli ani ndenlivé wStkyni, aby se o ni cokoli dozeeéla,
nebo si nefeje dozedét se vic sama o sdpvyhledech do budoucna
a nadjich. Nechce ¥dét vic, nez co uz vi.

Vbrzku se vratil Wintsenay a devitileta tidka a givedli tii
korn¢ damy. Poslala je, aby ji zajistili ubytovani v tiosi, ktery
navrhla jeji nova S'danzaipelkyre.

Toho dnecloveéka, po #mz patrala, nespda. Dvakrat musela
zastavit a ukazat tygrislusnikim okup&nich sil, ale zjevé nebyla
podobna nikomu, koho hledali. Dva z jeji¢ad byli Wera v noci
popraveni. Spravnslo o vrazdu, ale Asylané toto slovo se smrti
pochop Beysy nespojovali.

Brala si s sebou Wintsenaye, jeniikala Wints, aby snad moc
nemluvil se znamymi a S'@teli, pokud vibec rgjaké nel. Role i plat
mu cividné vyhovovaly. Wints byl vcelku ochotentugtat a
prizptsobit se jakymkoli jejim f@nim.

Nasledujiciho dne zvolila naprosto odlisneyek a zngnila i
ubytovani. Vybrala zase dobry hostinec. Zjistilan&o o bank&ch
a ulozila penize a Sperky u muze, &z citila divéru. Rovréz
ustajila kor. Odesla s potvrzenkou a pociteitsy jistoty. | toho dne
patrala po svém muzi.

Spatila ho uprosted odpoledne na kraji bazaru.

»Ach, piiteli,* zeptala se zpoza Sarlatového z&llajipres dolni
cast tvde (na sob mela fvavé habity S'danzo — suknzastru a
blazku v sedmi barvach a Sesti odstinech), ,kdo jevisky chlapik,
co si u tvého souseda zrovna objednava nadobi?”

»Ach, ten, dvenko, to je Ahdio — Ahdiovizun, algkd se mu
Ahdio. Provozuje tu putyku ve Spletirtkaj tomu U PaSeraka. No, to
viS. Velkej chlap, co?*

,10 opravdu je,” pitakala tiSe pani v zavoji a odeSla.

»,NO, s tim nic nenatlam,” ekl obrovsky chlap obchodnikovi.
.Prost¢ vyiidis Kozinozkovi, co jsem povidal: KdyZ si dokonice
moji zakaznici stzuji na jeho pivo, je Spatn&idké jako... no, jestli
zZjistim, Ze tam ma moc kKek, dostanu jisté pod#mi, co pidava do
toho svého takzvaného pryiiniho lezaku!*
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,10 od tebe neni hezky, Ahdio. Kdyz chce$ kvalipuoc si ji
prost nekoupis?*

~Jak zatraceh dolre vis, Aku, tak to &am. Ale ne od
Kozinozky. Ne vSichni moji zakaznici si ovSemuZou dovolit
kvalitni pivo a zdaleka ne vsichni poznaji rozdikepuju pivo od
KozinoZky a od Medaka tak v p@nu dvacet ku jedné. A pokud jde
o kvalitu — n&l bych si zaCervené zlato od Medaka&tbvat vic!*

.,Nebo mozn& mi za poctivou varku od Kozinozky,“ navrhl
Akarlain a ve snaze vypadat crg/aklonil hlavu ke strain Takova
duSevni namaha jej zmohla.

~Jsem ochoten to wtht,” sclii mu Ahdio, ,jen co ty a
KozinoZka srazite cenu za soudek tam, kde Bhatoyt.“ Vzdychl a
zved| ruku. Gestem tak utdl odpo¥d mnohem menSiho muze.
»10 nic, to je dobry. Zitra budu p@bovat tinact dalSich soudk A
nezapom#, co mAas vzkazat Kozinozkovi. A Ze hledam jiného
pivovarnika. Moji zakaznici jsou mozna spodina, ahaji sva
praval!*

Ahdio, tv& samou ufimnost, beze stopy zloby, chvili z
Akarlaina nespoust oci, ale pak se otdl k odchodu. Pesthoval se
ke stanku dalSiho obchodnika na stal€mdm nezageSeném trzisti.

Ak, v jehoz obléeji bojovaly protictidné pocity, ho sledoval.
Jak to, ze muz jeSw¢tSi nez jen velky se tak snadno pohybujézch
kterou by nikdy nikdo nemohl nazvatézkopadnou“? Je skoro
puvabny! A ma sisti, hloubal Ak. Projel jim zackv chladu. Ahdio
si ztejm¢ zimy ani nevSiml, &oli toho nendl na solg tolik jako
vétSina ostatnich. Libilo by se mi mit manzelku, &teryda tolik
tepla, napadlo Akarlaina. S povzdechem seilptaby zaznamenal
objednavku Ahdia na tabulku nadepsanou Kozinozka.

Ahdio se zastavil u sklopeného pultu pod ochranplagchtou
z&iv¢ zelené a bled Zluté barvy. KdyZz zdvojnasobil objednavku
utopené, které si objednal na zkouSku, slozil poklonu deji
vyrobkyni.

Moc jim chutnaly, Ivalio! Pomohly dokonce prodatcviva!
Moji zakaznici ty tvoje specialni by zboziuji — a totéz plati o
mne!“ Velky muz se netekdva® duni® rozesmal. ,Mému
kocourovi ale nejedou. 8a bys vidt, jak ki&i nos a itese hlavou,
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kdyZz se pusti do WitigulaSe a uciti tam ty tvoje uzenky! To jeho
tiepetani uSima je slySet na dva bloky!"

»Ach, chud&ek kocourek,” politovala ho Ivalia atgruSila
radostny zapis jeho objednavky. Vzhlédla, viitwayraz soucitu.
»Takové osklivé pekvapeni pro kocoura... nu, tady mas! Vezmi to
tomu svému ubohému zklamanémut&lu, Ahdio, a viid mou
poklonu.*

.10 je od tebe hrozhhezké, Ivalio,” podkoval Ahdio a pevzal
balicek z hdého papiru, ktery procho sgsre pripravila a zdvaile
mu ho nabidla. Jakmile sagsthoval z jeji ruky do jeho tlapy,
vypadal podivi menSi.

Nékdo, kdo prochazel za Ahdiem, dého vrazil. Ahdio ani
nenaznéil, Zze by se chdl branit, jakkoli by mu to jeho velikost
dovolovala. Pouze si rukou zkontrolova¢$ec u pasu. &k byl na
mist. S'ouchnuti bylo vskutku jen nahodné. Ne Ze by na adnek
zalezelo. V koZzeném meSci nebylo vic n&zmédaky, dva ostré
zubaté kousky zrez#élého Zeleza a par oblazkPenize i v naprsni
kapse vsSité do kazajky vycpané prachovyniirpe kterou nosil
namisto kabatu nebo zimniho ptadttak vibek nestél o ztratu toho,
cemuiikal ,méSec pro hlupaky".

Musel by vyvolat paniku a snazit se stihat Zjed. a
pochopitel@ v&ek nahradit jinym levhym #§cem z kozi &ze.

.Moc péknou objednavku jsi u dudilal, Ahdio," fikala prae
Ivalia s usmivem. ,Rkné¢ se s tebou obchoduje — &ijemrs.
NetuSila jsem, Ze jsi tak miljtovék. VSechno je pak snazsi."

lvalia m¢la povahu angla — andla s cervenou tvéei — a paze
jako bedn& VSechno na ni bylo oblé a zdravé a objemné. #fidit
kypéla zdravim, pimo z ni vyz#&ovalo. VSude krom nosu a hrudi,
pomyslel si trochu roztouz&nOboji bylo ploché jako srazeny kola
Nicmeére... kdyZ je chlap osasty, tu a tam pomysli na opravdovou
Zenskou, spiS druzku nez jen holku na jednu now. tdmto bohy
zapomenutém #st, kam se dobrovolh stahl... Ahdio se na ni
usmal. Vypadalo to tak, Zze se mwladly vrasky kolem &i a zimni
plnovous se zkrabatil. Kazdy rok na podzim sestaval holit a cely
porost shodil az odkolik mésial pozdji, kdyZ se z#éala ohlaSovat
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skute&na vedra. Vousy nebyly jeStlouhé, ale zakryvaly mwtsinu
obliceje.

»~Jak se ten tfj kocourek jmenuje, Ahdio?* ctia védét. Frimo
zpivala a vrhala na¢ho z&ivé Gsnévy.

Ahdio vypadal trochu rozg#e¢, poSkrabal se prsten v
prokvetlych vousech afipustil: ,No, zaal jsem muikat Browek."

Parkaka spraskla ruce. ,Moje kaky se jmenuji Skioce,
Topas, Mikysek, Kadakithis — to odeénmebylo hezké, co? — a
Mysilov (to je zkratka pro MysSilovec) a Pélaka, Hakim, Mimisek
a — ach, pronti. Co si fejes?"

Slova byla uwtena novému zakazniku, ktery svymichodem
bezd¢né zachranil Ahdia, jehoz vyraz &geni se prohluboval s
kazdou dalSi kikou, kterou Ivalia vyjmenovavala — a nic
nenazna&ovalo, Ze ji jména nebo Eky brzy dojdou.

.ZKus nrgjakou jeji naklddanou klobasu,* poradil Ahdio
piichozimu. ,A vzpoms# si, Ze ti to prozradil Ahdio. Zastav se & m
v krcmé — U PaSeraka nedaleko Parku Spatnosti. Prvnijdavana
me.*“

Pratelsky zamaval Ivalii na rozléenou a odeSel. Tak ne¥ld
pohled, jaky jeho fipadny zakaznik anoval Ivalii a neslySel jeho
mumlani: ,U PaSeraka! U¢o Théby... RadSi bych si sdm pixd
krk, nez abych se k téigiby’ jen @iblizil!"

lvalia se opela o pult, opela hlavu do dlani a mile se ngho
usmala. ,A prépak ne?"

Dobre viditelny diky Sirokym zat, jejichZz rozpoznatelnost
podtrhovala seprang&rvena kazajka, razil si Ahdio cestu z bazaru,
odpovidal na pozdravy, 6hs se zastavil a prohodil par slov s
né¢jakym kupcem a jednou i s dvojici Pastibrks ustauwine
ostrazityma oima. Slova wena nadhemh obletené Slechting
Shafralain se nedkala odezvy. Ahdio se usklibl. Udrzel se a nemrkl
na ozbrojenou, ale nijak zvia&avile vyhliZzejici Beysibku a pak
namiil domu.

Doma bylo v pae nad brlohem PaSerakaskpé utopeného v
nejnezdrawjSi a nejnebez@ad¢|Si ¢asti Asylu zvané Spfe Dnes
odeSel do Peiinické ulice brzy, aby ulozZiligem z posledni noci.
Nikdy svého bank& nenavstivil dvakrat v jednom tydnu ve stejny
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¢as, aby se jehorighod nedal fedvidat. Takové bylo Asylum &sto.

A byla to i gijemn& prochazka. KdyZz odnésel penize z PaSeraka,
snazil se dostat ze Spleti co nejrychleji a Rogktom vyuzival
zkratek. VySel imo na Vaavk&ce — zvané rowt Smradlavkai
Bulvar parfén, s jirch& a marnici pimo v mis¢ — a mfil na sever

do Rimé. Jak zKkZzila Procesku, trochu uhnula aiepla v
Peréznickou. Skryvali se v ni bankg¢ ptjéovatelé a srnarnici.
Nekteri byli i poctivi. Takova byla Ahdiova vira a ngel.

Pak se vydal zpatky na bazar &ay i na farmésky trh, ale
nevolil vzdy stejnou cestu. Byl znam jako chodeierk pitahuje
malo pozornosti vylréich vypalného a ,stréaidt v ruznych
meéstskych sekcich. Pravi i faleSni Pastatlgnové Tetiho komanda
&i nebezpéni mladici z LFOA — ,Zvanilové®, jak jim &kte¥i fikali —
Beysibky s mé& na zadech, néfzni paasi donucené zahalit si prsa,
kterd si malovaly advidné rady gedvadly. Ani on si jich mnoho
nevsimal. Mluvil, kdyZ bylo jisté, Ze netouZi p@jeni, a pedstiral,
Ze o nich nevi, kdyz je vétl nernel.

Ahdio usuzoval, Ze je jednim z mala ve Spleti, kddna s
rankanskou jednotkoui@&tiho komanda. Koneckoindo u reho za
vycepem doslo k setkani Kamy zéeliho rankanského komanda a
Zipa z LFOA s Hansem, kdyzZ dlitzlod¢je Stinoleze femluvit k
vloupani do palace. Ano, Ahdio o tom uZd¥l. Kama se vratila a
stali se z nich fatelé — ,gatelsky se stykali“.

Sem tam se zastavil v lepSim lokale, porozhlegds&yepu a
hostech a vychutnal si jeden dva dZzbank§epavané gkym jinym.
Pak se vracel do svého obydli a obchodniho siddaiesého
svéraznou kzovatkou ti cest — Serpenta tu svym tmmbem
vyhtezla do Jirch&ké, kterou d&sre mijela na mist kde se
kiizovatka U Divnyho Birta stdvala Zkratkou Divnyhata.

Krémeé U PaSeraka setkdy fikalo nejhorSi zapadak v nejhorsim
meéste.

Ahdiovizun ji fikal domov. Roviz tvrdil, Ze zde nikdy neni
nuda a Ze ho neustédle okouzluje, jak dokontiedpi inspiraci.
(Paserak byl uzitroky po smrti, ale kdo by céitménit ndzev a brat
na sebe odp@dnost za nejsmradlggi a k rv&kdm nejnachylgsi
stoku v celém Si¢ zlodkja? Nasledkem toho si nikdo nebyl jisty,
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kdo ho doopravdy vlastni. Pravda, vdova po PaSegralevypadala,
Ze by ji urazely penize, ale rozh@&dmse nikdy ke kme ani
ne@iblizila a ani nikdo nemohtict, Ze by vidl Ahdia nebo jeho
pomocnika Throdaijjit k jejimu domu.)

Vzhledem k tomu, Ze dnes vyrovnatkolik Géta piijmy z
minulé noci, wibec se na Peanické neukazal. A tak si prochazku
protahl a Sel z bazaru delSi cestou. Kdyz vstag#severu do Spleti,
na Serpentu, ozvalo se volanfirpdy. S pousmanim se rozhodl
vyuzit kratké slepé ulky s mnoha nazvy: Savlotka ¢i Bezpené
atociSte nebo vice popish — Kadibudka. | ve vSudyfiomnych
stinech bylo vidt, jak jsou zdi vSechfit budov obklopujicich
Bezpe€né ut@ist¢ dole poseté tmavymi skvrnami. Prostor ve tvaru
pravouhlé podkovy¢épél moci a jeS€ né¢im horSim. Oplzly
jednorozec byl hned za rohem a mnohy staly zakagmithal hned
do tohoto malého zvlastniho diste, aby ulevil svému m@mvému
meéchyti nebo Zaludku, fipadré obéma. (To byl divod, pra& Ahdio z
legracefikal tomuto mistu fistavek Oplzlého jednoroZce.)

Zrovna spokoje& kropil vychodni zé’, kdyzZ slaby zvuk za jeho
zady byl vzapti nasledovan rychlym, trhanym tlakem do boku,
zhruba v mist ledvin. Tlakovy bod byl mravy a Ahdio poznal
dotek hrotu noze.

.Fuj,“ ulevil si a zmé&el si vysokou botu na silné podrazce.
LZatracerg.”

»Tak hele,” &kl hlas @i obvyklém pokusu znit nebezpreé a
souwasré neprozradit svého nositele, ,procatek si vezmu
meéSec.” Tlak do Ahdiova boku nepolevil.

.,Dam ti tohle,” rekl Ahdio bez oté&ni, ,mas lehky krok a
jednoho dne z tebe mozna bude opravdovy&ladde myslim, Ze sis
meé s rekym spletl. Jsem Ahdio.”

»,Ah — Ahdi —*

LZiejme jsi mé tady v té tnd nepoznal. Vis: p@dre velky, zly a
mrzuty majitel hospody U PaSeraka, ktery vZzdycksind'

.Draténou kosili!* zaveel bruitoun hlasié a tlak hrotu okamzit
polevil. Radobyzlod nebyl @i spéSném odchodu od Ahdiovizuna
ani zdaleka tak tichy, jako kdyz s#ikpadal.
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Ahdio si dogal pekné ulevné vydechnuti a upravil sidd
UmyslIrg zlodsji umoznil nepozorovany Gnik. Pomalu se ®ktaa
vySel z véejného zachodku Oplzlého jednorozce. Velkou, trochu
zpocenou rukou Satral po zadni s&rableeni.

Fajn. Je&t Ze mi ten pitomé&ek nepropichnul kazajku. Byla by
smila, kdybych ngl za sebou zt trousit kachni pé. NaStsti byl
moc vydSeny a hloupy, nez aby zkusmo zétlaa dyku... nebylo
by sebemrsksstvi nosit dré&tnou koSili cely den, feba jen na
prochazku po rst?

Stejre by ale o sob nemohl prohlasit, Zeustal aplr¢ v klidu.
Jestli bude celé #&sto vaze tak nebezpmé jako Splé, asi mi nic
jiného nezbude!

Otrel si zvlhlé ruce o kalhoty a zauvazoval, Ze byrs#hl na
chvilicku zastavit U Oplzlika. Ne, radSi se od toho pajalde drzet
dal. Nebylo nijak &ké vypozorovat dva Beysiby, kiese potloukali
po ,ulici a nespoudi oc¢i z diry, kterou Ahdio povazoval ve
srovnani s PaSerdkem za pamthou. Nepochylinbudou pobliZ i
jeden dvaclenové LFOA a budou jednindi spiSe ¢tyimi ocky
sledovat Ziraly. Zanii prost domi a napije se vlastniho. A
spole&nost mu budedat Brouwek.

Vydal se po Serpe#ta zat@il do Jirch&ské. Ratelsky mavl na
obrovitého (a abstinujicihoklesného strazce léka Alamanthise,
ktery bydlel gihodre pies ulici od PaSeraka a podle toho se mu také
dailo, a veSel zadem. &olikrat prastil do dvé a gitom zapiskal
par tér, jen aby se vyhnul nedorozém s Brodkem, a zasunul
prvni ze dvou kit do mensi kliové dirky. Pak druhy... a uz mohl
vejit. Zawel za sebou dve na &Zkou zavoru.

»Ahoj, ty prasivy chlupéi, papinek je doma!”

.Mrr.* pravil Broucek tonem, ktery byl tési parodii na zvuk,
jenz kocour obvykle vyluzoval, a zavinil se. Ahdi@l bez hnuti dost
dlouho, aby se mderny, praSivinou netrpici kocour mohl dosyta
otirat levym bokem o holinku,¢kolikrat projit sem a tam, podrbat
se, zbavit se figbyte&nych chlugi a gitom ftikat Zdravim, rad &
vidim, mam prazdnou misku.

~Jen jsem se trochu leknul, Bridw. Poffme se napit.”
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Broutek hlubokomyslt pronesl nadSenou poznamku a ztratil
veSkerou dstojnost, kdyZz se AhdiovifEinlivé otiral o ok nohy.
Velky muz zapalil olejovou lampu.i&€Sel ke stolu, naémz stal
maly soudek, a vykroutil zatku: Tohle byl dobryd&2Medéka, ktery
zazatkoval vera veéer po zaviraci hodi Kdyz si nalil, vidl, ze
udélal dobry obchod: gna byla husta a vysoka. Ahdio se sehnul, a
jak se snazil zabranit napoji ¥gteieni, Zistal mu pod nosem bily
knir. Postavil pivo stranou a nétiosi dalSi.

Dival se, jak Brotek couvl, opel se obma tlapkami o nohu
stolu a protahl se.fBdl tak hlasit, az se sil rozechwl.

,NO, no. Za chvilenku spadneipa. Pravi milovnici piva &di,
Ze potebujeS vysokou gmu, ale pak musis pkat, az spadne.
Pamatuj si to, ty riij Brou¢ku Drbalku.”

Cerny kocour se zvlastni bilou skvrnou ve tvaru etdgahody
na¢umaku a jednou bilou packou nékaw odpowvdgl.

Ahdio zved! prvni pohar aidpl si na podlahu vedle Sirokého
nizkého hrnku s uchem. ,Bkej,“ uklidioval kocoura zvlastnim
hlasem a nalil do ki¢i misky Cervené zlato. Bratek ¢ekal,
pozoroval, nic niékal, ale daval netghvost najevo mrskanim
pahylu ocasu.

Takovy pohled by vyved! z rovnovahy kazdého, jenAmalia.
Kazda k&ka vyjaduje své pocity nebo odp&¥ na znamé zvuky
nebo své jméno pohyby ocasasto jen pouhou Sou. Katka bez
ocasu je pokud ne mrzak, taknejmensim ekvivalentertlovéka s
vaznym Sislanim. Braiek si ovSem &vidné nebyl svého nedostatku
védom a drazre hybal s tim, co &l. Dokonce se mu podio dat
najevo, Zze nehybe pahylem o délce palce, ale Zenjiska. Td’
nespoud oci ze své misky pod stehnem o tl6o§ pasu
udrzovaného muze. Pohnulo se, narovnalo.

,De€j si, Drbalku,” pobidl kocoura Ahdio a obraté & vlastnimu
dZzbanku. NeZz ho zvedl keurh, za&al jeho k@i¢i milovnik piva
vydavat @i nadSeném chlemtani zvuky, jaké vyluzuji spiSengel
psovité nez k&kovité. Ahdio se opiral bokem oist jednim loktem
o soudek, dlouze upil piva a pozoroval Btka, jak se dokaze
vyporadat se svoji davkou. Na olji velkého muze se objevil
chapavy usrv. Pak pohasl a muz si vzdychl.
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Tézce nesl zmizeni Notabla, byvalého spol&a Browka a
souwasreé jeho druha na hlidce. Ahdiovi i Brékovi velka zrzava
kocka chylgla. Nejdiv se tu Hanse jednou pazddpoledne zastavil
a prost si ho musel vyfyjcit. A kdyz se mu Ahdio snazil vysilit,
Ze Notabl pat jedinémucloveéku, ten zatrachtily zradceaigracel se
zdvizenym ocasem a &l se ke Stinolezovi lisat, jako kdyby pro
n¢ho nafoukany zlog predstavoval toho nejoblib&8iho clovéka
na s¥té. A tak si obrovska kika vvrazila s pomenSim zlggm do
guvernérského palace a zase ven. A Haiiseg Notabla zpatky a
hlasig vychvaloval jeho #rnost a cenu. To byl@$n predtim, nez
Hanse ve sithu odeSel z gsta. Qividné s sebou odvedl nejstarsi
dceru zavrazghé S'danzo Kopretiny.

Druhého dne rdno zmizel i Notabl. Ahdio nebyl dadélenstvi,
hledal a vyptaval se. Zmizeni se réiklo, ale Notabl se ztratil beze
stopy. Je&tZe bylo ¢Zké gedstavit si takového r¢e, jak ho gkdo
chyti a nacpe si s nim hladové&dho. Ahdio ztZzka polkl a pak do
sebe obrétil zbytek piva.

,poufam, Ze je s Hansem,” zamumlal a postavil prgzd
dZzbanek. Brotek kmitl zkracenym ocasem na znameni souhlasu.
LAle jestli je a oni se &kdy vrati do Asylu, po¥sim je oba za usSi do
pravanu!*

S dalSim povzdechem se Ahdio rozhodl dat séjegtno, nez si
piichysta rco k jidlu a pida se k Throdovi v flpravach na dnesni
oteweni nejhorSiho zapadaku v Asylu. N#nani tuSeni, Zze \er
bude zcela nevid&mabit udalostmi.

Praw korgil ¢asnou veéeri — pii praci posvai a dogeje si
pozdni veefi, az bude pditat dnesni trzbu — kdyz zaslechl u tive
Throda. Spchal zvednout z&voru a vpustil dovrsivého hubeného a
Slachovitého pomocnika. Mladenec vesel, buch—klamh—klap.
Nebyl ani oSklivy ani hezky achteri o rém mluvili jako o mrzaku
Throdovi. Sem tam secktery zakaznik, ktery se dozadoval obsluhy,
pokusil givolat si ho pokikem ,Hej, mrzaku!“ nebo ,Mrzéku — ty
tam“. Throde na takova volani nereagoval a Ahdie femto postoji
spiSe podporoval, nez Zze by ho pouze&kwylschvaloval. (Throde
odpovidal na volani ,Chlae* nebo Cisniku*, pipadré ,Hej ty!*)
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Pokud se novy host rozhodl uradZzet a vzpouzel seydolradam
néjakého stalého zékaznika, ktery dotgho upozornil na Throdovo
jméno a lidské city, byl Ahdio kdykoli fjpraven zabranit
nasilnostem na jeho pomocnikovickdy se ti, které nadzo&wvaroval
a zchladli vyhozenim, dokonce vracelgkzp

Mladik zabaleny od hlavy k patdo velkého h&dého plast
oprel o zel’ hal — nx¢fila v praméru ténei paldruhého palce.
Neohebna @l byla Sest stop dlouha, étpalai delSi nez jeji majitel.

.Brej vecir, Ahdio. Zdravéko, Brouku.*

Rozepnul si chlupaty kabat a vykroutil se&o. Pomineme—li
délku, zdal se pl&sskoro dost velky pro Ahdia. Jako obvykle kapuce
Throdovi zggehazela hédé vliasy do Sesti nebo deviliznych sngra.
DoSel si po¥sit obl&eni na kolik hned za dimi, na zé’ naproti
osmi ¢i kolika velkym nenaatym sudm piva. Obratil se zase k
Ahdiovi a levou rukou si odhrnul vlasy¢ela gestem, které Ahdio
vidél snad vic nez tisickrat. Hladkou tvdél kostnatou a protahlou,
Stihlé &lo vzbuzovalo stejny dojem. Ahdigal, jak je takové zdani
zavadijici. Throde byl Slachovity a statny, s dobrymilgvd jeho
Spatna noha vypadala silreckoli Ahdio svého pomocnika vétibez
kalhot jen jednou, i kdyZ bylo horké Iétotedstavoval Throda jako
syna svého bratrance z Twandu. Ahdiovizun nepod¢traZeiandu a
totéz platilo i o Throdovi.

»2Ale? Nova tunika?“

Throde zamrkal a nepatrné zacukani vaaplinaznailo Usnev.
Pohlédl na sk odév, ktery nEl zelenou barvu s tmavhnedym
lemovanim, napodobujicim viny, u krku a na dolnfut®. Ahdio
znal i tento pohyb. Throde si neprohliZel tunikie &lopil hlavu.
Mladik byl plachy a jen nepatrspol€enstjSi nez jeho vychazkova
hal.

Prikyvl: ,Ano.”

.10 je dolre. A je to hezka tunika. BudeS taky muset myslet na
novy pasek, aby vynikly jejifpdnosti. Nakupoval jsi na bazaru?*

Throde zavil hlavou. ,Na venkovském trhu. Koupil jsem ji od
Zenské, co ji uSila svému synovi.”
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»,Aha,” kyvl Ahdio a jako obyejn¢ se pokusil vtahnout svého
pomocnika do &eho, co by fipominalo rozhovor. ,Jemu se
nelibila? Rozhodhnevypada obnosen

.M ¢l to byt darek. Nikdy ji nenosil.“ Throde pozorovacoura,
ktery zaujal smSnou polohu vseqd natahl jednu zadni nohu do
vySky a gitom si olizoval genitélie. ,Oslepnes, Bréw."

»Tak to mas &isti,” utrousil Ahdio a pokr&val ve svém usili:
.vsadim se, Ze jsi ji dostal za dobrou cenu. Jejiomlapci se
nelibila?®

.Nikdy ji nevidél. O prvni chladné noci dostal hékel. Umiel.”

»Ach. Poslys, byl jsem trochu nervozni, kdyZ jieva v noci
odchéazel. DoSel jsi doinbez potizi?*

Throde pokyval hlavou. ,M bych se dat do prace.”

.V ubec zadné problémy? Copak ty jsi neVity tii mizery?*

Throde opt zavrgl hlavou a veSel do ¥epu — do vlastniho
hostince. Ahdio si vzdychl.

~Je [ijemné mit spoknost,” zabrdel. Browek vzhlédl a
fihnul. Ahdio se po &m podival. ,Tedy! Kéky ne&ihaji, Drbale. Asi
bys el uvazovat o tom, Ze skoncujes se silnym pitim.“

Pri zawrecnych slovech ké&ka zostrazitla a bedli¢ sledovala
svoji misku. Zirala do ni, jako by byla kratkozral@ak s jasnym
zantrem vzhlédla ke svémudlovéku, mrskla pahylem a pravila:
-M nau?*

.Ne,” odmitl Ahdio a Brodek mu ¥noval urazeny pohled.
Nato proklouzl mezi ddma sudy a trucoval.

Ahdio s nim chil byt zadolse, a tak nechal dva sudy byt, zvedl|
jiny a prenesl ho do druhé mistnosti. Zachéazel s nim, jakghk
vazil jen polovéku své skuténé vahy. Throde upravoval rozngist
lavic a stolic. Bdiepl a posunul kusidva, ktery uz it mésice
.docasre” podpiral stil s vadnou nohou.

.1 reba bychom dneska mohli ten zatracenyl gibstavit na
desku a fitlouct do nohy klin,”* navrhl Ahdio a v hlase muéim
trochu napti. Postavil ¢Zky sud za barovy pult, ale ani s nim
neklepl.

~renhle ne,“tekl Throde. ,¥evo je nastipnuté.”
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»~Aha,”“ odpowdél Ahdio a uvazoval o nesrovnalostech z minulé
noci.

Ne Ze by potize U PaSeraka obvykidec staly za povSimnuti.
Z&kaznici, kté se gisli tlacit a strkat nebo ¢o horSiho, se hil
uklidnili, nebo pomohli uklidit a zaplatili za Skadnebo jim bylo
receno, aby se jiz nevraceli. Sem tam se ale Ahdidosadi AvSak
kdyz se zablyskla ostra ocel, byl hned na &nsstrukavici a holi.
Oboji bylo oplechované. Takové&ai se stavaly a oldgjn¢ zastavil
srazku bez jediné rany a nedkdo rtkoho bodl. Ne vzdycky. Nikdy
netolerovalivouny a obyejné lotry. Ten obr §era byl oboji. Ahdio
jej varoval. | jini ho varovali. Nakonec Ahdiovi rgylo nez
zvednout velkého opilého otrapu za zatylek. Senstejehkosti by
zved| kot.

V nahlém tichu stalych zakaziik zase jednou uZasle
obdivujicich jeho silu, vynesl chalzapasiciho chlapika ze die
nijak hruk® ho ulozil ged k€mou. Vratil se provazen potleskem a
zdvizenymi dzbanky, trochu se usmival a ani se éelbhvedél, ze
kdyby se vyhozeny muz vrétil, ostatni hosté by amvali.

Dva muZi ovSem stali a n&gelsky si ho r&ili. Ahdio se
zastavil a optoval ugeeny pohled.

.VY jste jeho kamosi?*

.Presre tak.”

»+Ano. Narvy nechl nikomu ublizit.

LASi ne,” piitakal Ahdio mir. ,Pros€ moc pil, moc rychle a
nevzal si nic k jidlu. Date si parek a pivo, mlacienebo byste radSi
pomohli... Narvymu... dom?*

Dvojice, ktera mila nepoctivost vepsanou v #dsi ho v tichosti
meftila a kémé jim pohled oplacel s obvyklym ot&anym vyrazem
velkych a@i. Chvili se po sobdivali. Ten he& pokgil rameny. Ten
pleSatici pokiil rameny. Ot se posadili.

.Par uzenek a dvpiva uz jsou na cest oznamil Ahdio a bylo
to.

Stejre mu ale dlalo starosti, ze by si ti dva nebo vSichfii t
mohli vylit vztek na Throdovi. Ahdio naérupozornil mladika, ktery
chodil kazdou noc dotnsam. Jiz davno se postarali, aby veSlo ve
vSeobecnou znamost, Ze s sebou nenosi Zzadné peatiz@dadnou
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hal. Na druhou stranu it potieboval, protoZze # Spatnou nohu.
Jeho zareéstnavatel byl nyni vic nez rad, Ze jeho obavy byly
zbyteiné... Zamifil zpatky do skladi$t, kdyZz zezadu zaslechéjaké
rany. Brokek do néeho nebouchal, obzvl&stdyz podimoval.

V tom okamziku Ahdiovi doslo, Ze s Throdem zapeéhpaviit
dvee na zavoru. Baky bezbozny lump bez matky dite viezl
dovnitt, pomyslel si a uz tam razoval. P¢éas dusotem probihal
dvemi, kdyz uslySel dva vyikky. Patily muzi a kace. Ne ledajaké
ko¢ce. Byl to valény ryk Browka. Nikdy nedosahl hlasitosti
Notéabla. ale i tak by probudil mrtvého, jezily s& mm viasy v tyle
a srdce festavalo tlouct. Dvojici j@vych zvuki néasledovalo
mnohem hlas#Si buSeni nez prve. A jekot byl zcela nepocleybn
viiskot dEsu.

Ahdio ze dvéi obhlédl celou scénu. Plesatici chlapik a jeho
velky vyhozeny kumpan byli prév uprosted sthovani sudu
ozna&enéhocernym motivem otisku kozi nohy.i®¥sticicerny pruh
byla strézni keéka vydlavajici si na Zivobyti. Kocour fistal v
piikrcené poloze na sudu mezi nimi a jen tak mimochodatrhih
rukav pleSaticiho muze. &, mrskal pahylem ddpdu a dozadu a
vymrstil se k Narvyho Siroké hrudi. Narvyho kamazgjetel, kdyz
ucitil zasah na pazi. Jakmile sflatiémonicky zjev, jenZ se obijevil
jakoby hroznym kouzlemipmo na barelu, ktery prdwesele kradl,
pustil s\ij konec nakladu.

Pritel Narvy vyrazil vysoky jekot. Naraz dtiwi kocky byl dost
zly, ale mnohem horsi byla bolest, kterou muisgiovaly tlapy,
jimiz mu kocour vysekal otvory do hrudigs d& vrstvy hrubé latky.
A navic, Brogek uZ tam vlastnebyl. Splhal vziru a zle oteiena
tlama plna Sgiatych zuli se Narvymu hroz# blizila k oblieji.
ProtoZze pitel se uz ztratil, sud sefipdopadu zhoupl a uhodil
Narvyho do hole& a jedné nohy. Z&el. A navic mu Brogek, jehoz
jméno zamirné neodpovidalo povaze, Flik obli¢eji a gitom se
usilovré snazil prokousat si cestu Narvyho pazi chn@o jen
rukdvem. Z Narvyho hrdla vyrazil j@shlasi€jSi skek.

PripleSatly kamarad jen zahlédl vchazet velkéh@rkée do
dveri, jejichz otvor zcela vypbval, a uz se otidl na pat a uhasl k
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vychodu tempem, kterym by v zavwode sedmi komi dorazil
piinejhorsim jako druhy. Narvy négstaval jéet.

LZatracerg,” ulevil si Ahdio. ,Vcera veéer jsem vanyikal, Zze
kdyz vam pivo stoupne do hlavygldte randal aléert vas vem, jestli
stiizlivi. Jen se podivejte, co jste provedli! Vyruggte to ubohé
kotatko ze spani adese zlobi."

Narvy miatil oma rukama. Na jedné mu visela zahryznuti
kocka. Zakotvila se asi tak dvaceti drapy a neznamgtem zuli
ostrych jako jehly.

~sundejte to ze #“ naiikal ubohy Narvy.

»JSIi pitomy nebo si &as sranduglovéce? Nemam na séb
Zelezné rukavice!"

Nato se Narvy, hulékajici za Sest clilaptctil a kulhaw vyrazil
oteenymi dvémi ve stopach svéhoripele — ktery se jiz ztratil z
dohledu.

~Broucku! Poid’ se napit!"

Broucek otevel tlamu, zatahl vSechny drapy, dopadl na podlahu
¢elem k zadnim duém PaSeraka (padaly Zho utrzky modré latky
usSpirené slinami a krvi) a znovu &al piist, dokud nestal u své
misky. Kdyz zjistil, Ze je prazdna, vyaw se rozhlédl na vSechny
strany. Z&al si olizovat krev z tlamy.

,HO6dny chlapec, h66dné kdka," broukal mu Ahdio a nohou
odkutalel sud na stranu. Nebyl posSkozenyigempné to v ném
Splouchalo.

Nabral pivo do dvou dzbadka rozbalil naloZzené uzenky, které
mu dala Ivalia. Brotek ho sledoval jako v transu, uSi véesiu.
Ahdio dal prozira¥ stranou kus Sestipalcové klobasy zhruba o sile
Throdovy hole. T&¢ mu ho dal mohutny muz cely najednou jako
odmenu. Spolu s plnou miskou.

Browek okamzi¢ dokazal, Ze je milovnik piva, ne alkoholik.
Nad miskou jen Skubnul uSima, pronesl cosi na zmaw@cnosti a
Sel si pro maso.

,CO se stalo?“ ozval se Throde ve tield, smetak v ruce. Drzel
ho jako kopinik ¢ekavajici povel k vrhu.
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.Nechali jsme otekenou zavoru na dyieh a dovolili tak déma
kiuparim, aby vyrusili nase krasné td@iko ze spani, to se stalo!”

»Ach, Skoda,” zamumlal Throde a ani nezvedl pohled
podlahy, ,to je mi lito, Ahdio.”

,Nic se nestalo. | kdyZ o tom nebudou mluvit ti du&ité se to
roznese.” S jiskrou v oku zvedl dZzbanek.

,Uf... co kdyZ budou vypréit, Ze si tady chovas déemona?*

,Coze? V Asylu? Komu by na tom zalezelo?“ polozhdio s
usklebkemtecnickou otazku. ,Démoni, vampy mrtvi bohové a
Zivé bohyr se w@astni poukinich boji... mné pfipadd démon v
zadni mistnosti PaSeraka naprosto normalni! Co ifysy,
Brouwcku?*

Broutek si myslel, Ze klobasa je naprosto dokonala @ 2®a
¢ase vytahnout jedndi fpivka.

Kdyz k PaSerakuijsla dama v zavoiji, byla kma ze ti ¢tvrtin
plna a pomarné hlucna. Jak se daldekat, byli zde vesss muzi.
Odkv zadného z nich neodrazel bohatstvi, urozefiyop nebo
vojenské povolani. Pochopitélrtu nechyBly dyky, predstavujici
mimo jiné kEZnou stolovnickou péebu. Spdtla jeSt tii Zeny, které
sem vSechny na prvni pohled zapadly. Ani ne dvatétdivka ngla
na sols jakousi sukni v barvnového zlata s rozparky az k pasku na
obou stranach &rny vrsek, ktery vypadal, jako by byl Sit§immo na
téle. Vlasy ji navzdoryernym @&im a obdai ladily se sukni a na
kazdém zapsti ji cinkaly ti barevné naramky. NejstarSi z trojice
sedla u zdi s pleSatym muzem s bilymi vousy. PodleheS® byl
jeji manzel, protoZze spolu nepromluvili ani slovieti byla asi
tiicetiletd cuchta v bilée bke s hlubokym vysihem, ktery
vystavoval na odiv nemalodast znané rozvirénych prsou o
velikosti lidské hlavy. Divoce pruhovana swkiez rozpark ji
sahala az po paty. # zna&n¢ silny hlas.

Mezi stoly a stolikami se pohyboval Stihly mladik s
neuspdadanou h&édou kstici, v pkné zelené tunice a zé#& do pasu
pies Zlutohidé nohavice. Nesl tac acdtu. Kulhal.

Prichod zahalené damy zfsem z barevnych syreskych
provazki prirozerg pritahl pozornost — koneckoficméla na sob
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krom¢ dokie uSitého smaragdoveho ptastkapi z napohled kvalitni
latky také zavoj. Nefsla vSak bez doprovodu. Kdosi jejiho
praivodce poznal, zavolal na&mo a zamaval mu. Wintsenay, hrdy na
to, Zze provazi Jodeeru, v odgdvsotva hnul hlavou. Naw&tnici
zustali stat na mist na ploSince za dwni, z niz se jako ze schodu
vchazelo do mistnosti.

Zahalena dama n&wovala nikomu z nich pozornost.

Jeji @i, stejre neviditelné ve stinu ké&pjako jeji tvd za
zavojem z nenapadného kasSmiru, sledovaly gedohyby velikého
muze v kabdt ze tpytivych, tiSe cinkajicich krouzk Postavil
dzbanky, které nesl v obou rukach, &ismince do zasty. Teprve
pak si vSiml, kam nti pohledy jeho zakaznik Fxi spateni dvojice
zved| obd@i.

Rozhlédl se a zvedl ruku. Oba n&wstici sledovali, kam ruka
miii. Vidél, jak muz a zahalena zZena v kapi pohlédli na &ama sl
nalevo u zdi. Vidl, jak na ni muz tazavpohlédl. Kapuce iikyvla.
Mozn& i réco fekla. Aniz odlozZili pladt, sestoupili z ploSinky a
vydali se ke stolu ktery jim Ahdio ukazal.

Velela ona, jak si Ahdio okamzitvSiml. Muz je tedy jeji sluha
nebo osobni strazce. Zachytil pohled Throda, ukamalstl s
prazdnymi dzbanky a zaiilik novym nav&vnikam.

,Vitejte U PaSeraka, ma pani, pane. Jsem Ahdio@, hle je
skuteing Zelezna kosileCim mohu poslouzit?*

»TVeé nejlepsi vino pro pani. A lepSi pivo proghobjednal
Wints.

Ahdio wdél, Ze svému pivodci pedem oznamila, co ma
objednat. Ner#l tedy tu cest slySet ani jeji hlas, ani byjen
zahlédnout jeji obtiej. Otazka zé#éla, co tady proboha Jeji Zahalenost
déla? Ritahovala pozornost. Ostatni byliédavi, co se pod neustéle
shrnutou kapi a spustym zavojem skryva, ale on doufal, Ze oboji
zustane na mist Jiz giitomnost noblesni Zeny U PaSerak&iktaby
nekteri z piitomnych osi vyvolali vytrznost. Kdyby byla nahodou
pod zavojem hezka tv&@ v nepochybhidrahém a médnim oldeni
pekné tvarovana postava, asi by se neobeSel bez ponnoaile!

KdyZz Ahdio nalil dobré vino do hezkého pohéaru avem se
chystal otgit k Medakovu Pravému lezaku ktery Medak aanal
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modrymi pismeny MP na sudufilglizila se houpavym krokem
Ouleh. Opela se o pult a vrhla n&lmo tazavy pohled.

.Hej, Ahdio, chlage zlaty... co je ta v zavoji a kapuciczd

,Drz to svoje zbozi dél od obchodnika,” navrhl kléBkem.
Povinrg se zasmala jejich starému vtipu dedp se jestvic, zavréla
rameny, takze to, co seéhn drzet dal od baru, bylo vysgno z
hlubokého vysihu blizy a t€elo ji jako dva okrouhléimeésice ke
klicnim kostem. Spiklenecky se k ni nakloniii¢emz nespoust oci
Z jeji tvae.

.Sestenice z Twandu,” poSeptal ji. ,Jei & pro vSechno na
swté nenapadne ptét se ji na @bjinebo se ji vysmivat.”

.10 je aZz tak Seredna?"”

.10 ti nepovim, Ouleh. Bdi tak hodnd a paz o tom svym
piatelim, ano?*”

,Ja a byt hodna? Ach, Ahdio! Dobré vinoCervené zlato
namisto Poctivé modré varky, jo? NetuSila jsemm&sS zazobany
piibuzny, zlato, iuz v Twandu nebo jinde.” Vrhla pam Skadlivy
asmeév. To Ouleh umla. ,Napadlo nd, Ze nas poctilafitomnosti
zdhadna Dama v zavoji, o které’'teSichni mluvi! Tvoje sestnice,
Ahdio?"

Ahdio si ji newiicré prohlizel. Zdhadnd Dama v z&avoji, o které
ted’ vSichni mluvi? Prd o ni v tom pipact jeS€ neslySel? Pravda,
takovy druh drb jeho zdkazniky obvykle nezajima. Obvykle hibvo
o praci, proklinaji vSechny, kdoz majéjaky Ufad nebo bohatstvi,
probiraji, kdo s kym nebo komu co provadi a kdgde @St s
Ouleh. Podival seips ni na nové hosty, kietekali, az jim donese
objednané piti. Oblibena prsata Smudla jeho zakazjii prave
popsala: zahadna dama v zavoji. Se zavojem a kaalielna druhou
stranu vypadala Updnstejreé i Ouleh nebo jina Slapka.

Ne. Ne s aurou, kterou kolem ni citil. Pohybovaa-slokonce i
sedtla jako rekdo.

.Snaz se byt hodna, sgnice. Nebo zlob jako obvykle, ale ji
nech byt. Neotirej se o ni, nemluv o ni.”

Kdyz si uwdomil, jak to vyzilo hruké, usmal se a dodal:
,Prosim.Rikam to jast. Jestli gkdo bude olZovat ji nebo jejiho
pravodce, fijde odtud hlavou napd.”
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Ted’ bylo na Ouleh, aby zamrkal&gkvapenim. ,Rivodce! To
je Wints, zlato. Neni to Zadnyimodce — ne prodkoho jako je ona.
Jest tak tlesny strazce. Lokaj. &&do, koho si nasla, aby ji
doprovodil i — navstvach sluni. Rozhlasim tj vzkaz, zlato —
kvili tobg,” slibila a ohlédla se. U mnoha stgbosedavalo mnoho
muAi. ,Ale budou si myslet, Ze obchazi slumy a Ze sent®Vi
naparuje. S nefiiSi prav@dpodobnosti sedto semele.”

»Jestli rtkdo dneska v noci 2zae clat virval, Ouleh, ja s nim
zata@im.”

Lenivé se na #8ho usmala, znovu se fgta o barovy pult a
piedvedla mu dvojici bilych hor a hluboky tmavynka, ktery je
rozasloval. ,Je to snad &kdy jinak, olfe. Rikam jen, Ze se to inie
stat.”

Povzdychl si. Aniz ¥dél s jistotou pr@, zeptal se ,Ouleh, umis
udrZet tajemstvi?*

~Ja a zradit dveéru? Jestli mi skdo zKkizi cestu, mize doufat ve
smrt!“ Prst ji sklouzl z jedné hory do Uzlabiny,hiru po Ubgi a
zase zpt v nevyhnuteld velkém X. Ahdio okamz# zvedl @i ke
stropu. ,Co se ge, Ahdio? Nenize$S se podivat? Snad nechces,
abych zdala nosit plandavé ohideni az k bragP*

Mél bych tu mh rvatek a hulakani, kdybys to @&idla, napadlo
ho, aletekl: ,Jencekam, Ze po tvychifsahach udg blesk. To je
jedno. Za prvé: vypij si tady ten pohar vina ndj iniet. Za druhé:
roznes moji zpravu. Zadti — a tohle je tajemstvi, pokusitelko niuz
je to moje... pani. A @& znaS dvod. Prosgt m¢ priSla navstivit.
Urcité chapes, Ze na ni musim davat pozor. Tady mas wioge
mila. Tak mi trochu pomoz, ano?“

»<Aaach, Ahdio! Vaaaz&? No Ahdio, ty jsidabel! A ja ged
tebou uz celou&nost s laskou smekam!*

Prat tohle dlam pro rjakou neznamou dobrodruzku? Klign
by to mohla byt i jak& Bey, kterd nas tu Spehuje s ilsizskym
zaprodancem, vyptaval se sam sebe. Naldat ,Ty a smekat.
VZdyt ani nemas co.”

Jednou rukou popadtdsi a druhou lem likky. ,Ze ne? A co je
tohle?" Stahla liizu pod svou levou horu, okamzik ji tak podrzela a
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pak oggt ji dovolila vratit se nad bradavku, aZ to plesiotom se se
smichem otéila.

Ahdio na chviltku zavel o a zakroutil hlavou, nato naplnil
novy pohar nejlepSim vinem addpoval pivo pro Wintse. Hlava se
jiz uklidnila. Zamfil ke stolu u stny, krouzkova koSile tichounce
cinkala. Zrovna kdyZz mijel stalého zékaznika, kteey jmenoval
nebo kterému spigikali Lasikka, zaslechl vrchol jeho hlasité
konverzace: ,U prasé prdele!”

.Pieje si kkdo moji specialni uzenku?“ zvolal Ahdio jen tak
mimochodem a Sel dal, nasledovan vybuchem smichu.

Postavil vino a pivoied podivnou dvoijici a vSiml si minci na
stole. Usmal se do neviditelné tea ktera byla podle uhlu kapuce
ziejm¢ obracena jeho strem. ,U nas ti, kdo pokladaji penize na
stil, plati za celou hospodu. Ledaze si myslite, Zgrest date jen
jedno a pobzite.* Tak. Takhle vylaké par slov z Zeny, kterétop:
polozila mince na #t, kdyZ se nikdo nedival.

Spatg. Wints se chvilku dival na svoji spohéci a
zantstnavatelku, pak vzhlédl k obrovitému muzi, jenznsel nim
ty¢il a zasthoval nemaly poéet stoli. ,Dékujeme, kéméi. Chvilku
pobudeme. Ma pani by rad&déla, pra: nosis krouzkovou kosili.”

Ahdio zatasl pazi a zraznil tak cinkot krouzk, které ho
pokryvaly od KkIéni kosti po zagsti a k mist tésné pod slabinami.
»Pro paradu,” prozradil s lehkovaznym Gsram. ,Kvili atmosfée?
Namét k hovoru. Trochu dodava barvy mistu, které si fam
dovolit moc kraslit.”

Wints mrkl na zahalenou pani &oucré se na kkmére usklibl.
.KdyZ je cena na tupo pospojovaného krouzkovéha@mrirtakova,
jaka je? Vis utite, Ze to je tendvod?”

Ahdio pokgil rameny a koSile zacinkala. ,Mo0Zné ji nosim ze
stejného dvodu jako vojak v bite. Mam co dlat, abych to tu jako
majitel, vy€epni i vyhazovazvladnul. Asi bych byl mrtvy nebo plny
jizev, kdybych nenosityricet sedm liber ocelovych krou&k

Usklebek Wintse se rozélj a praw kdyz se z&al smat, zaslechl
Ahdio od muZovy spolmice prvni zvuk, zarodek zachichotani
rychle gehluSeny jeho hlasitym smichem.

.Hej, Ahdio, jeSt se tady prodava pivo?*
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Ahdio se rychle otd&l od cizinai. ,Pivo! Tady? Glayphe,
nepoznal bys pivo, ani kdybych ti ho nalil do ucl@zhceS dalsi
dZzbanekdch splask?”

~Splasky budou stit,“ souhlasil dalsi muz, kdyZz se Ahdio
vydal jeho smirem. ,Je pravda, Ze masdku démona, co pije pivo?
Chovas ji pry vzadu a nailijsi ji ¢urat do sud s pivem.*”

.Ne,” ohradil se Ahdio s nenucenym usklebkem, ,ggnvina.”
KdyZz odez®l smich, tvéd mu zvazela a on doplnil: ,Ale &co ti
feknu. Zrovna dneska odpoledne jsem z toho obviniéhs
pivovarnika. A taky jsem mu dal natdomi, Ze hledam jiného
dodavatele. A taky Ze jo. No dobrd, kolik?“

,DVE& pro n¥, zrovna jsem iSel. Je pravda, Ze tamhleta
zachumlana je tvoje holka, Ahdio?"

.M j bratranec Phlegmy vidobry pivo, Andy!*

»-Holka! Na holky jsem moc stary. Tak &yiva. MysliS Ze jsem
si tu Sedou fidal do vous kiidou? Tak kdo roz&ije blaboly o tom,
Ze méam tajnou lasku, ktera sem za mnou dnestex waskeila, aby
m¢ vidéla pii praci?* Zabralo to, pomyslel si. Stara dobra Que
pozadat ji, aby neprozradila tajemstvi, vyjde rjastgako najmout
tiicet klukii, aby zpravu rozkceli!

Smich a pokk ho sledovaly aZ k baru. Nezapoghee na Ouleh
poradre zamrd&it. Kousla se do rtu jako pokarané&diSedla na
kolenu Tervymu a ruku #ha za koSili Fraxe, byvalého palacového
strazného. Bkdo se natahl a Skubl Throdovi za zadni lem haleny.
Throde zavravoral a podnos se naklonil. DZbaneldIsgainomu
hostu do klina. Dotny zaklel, rychle vstal a rogghl se psti. Jeden
okamzik se dival do Throdovy te kiourajici: ,To n& mrzi,
omlouvam se,” zatimco jeho periferni slySeni htasiinkavy zvuk
bitevniho pole, v dalSim okamziku ziral na dirdhdia. Uz bylo
pozck zastavit nafah.

Pést narazila do gindsobr propletenéhdetizku, za niz byla
zdanliw kamenna z&. ,Aauuan!”

.~Snad nechce$ prastit Throda, chlapce moji fepkte,
kamarade,” pravila ffjemnym hlasem kamenna deobalena
krouzkovou zbroji, zatimco osloveny tancoval a Hsi@orargnou
pést. Z a&i mu vytryskly slzy. ,To nebyla jeho chyba -€kdo ho
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zezadu chytil za tuniku. Neptej se kdo. Keomoho dzbanek tvym
klenotim neublizil, jinak bys nevyskd tak rychle. T& se posd a
ja ti prinesu plny.*

»TYy jeden — to je opravdietz! To boli!"

Ahdio zved! ruku a sbalil ji dogsti velikosti dtstské hlawiky.
,Co boli?*

.Moje... p..." Chlapek se odnikl. Ziral na gst, pak mrkl na
svoji 0 poznani mensi a pom#&u se posadil na zidli.

,Dobre ti tak, Tarkle,"fekl jeden ze spolustolovnikzraréného
muze.

Protoze si Tarkle poranil kotniky a pazi a byl zamma astup,
byl r4d, Ze dostal zaminku odseknout a natahl senpdi. Rychla,
obrovita gst vSak ud#gla o stil mezi re. Tarkle jiZz nedokézal
zastavit pohyb, vrazil natazenou rukou do kainékvyvratil si fi
prsty. Zopakoval fedchozi zatgni.

Ahdio ekl jen: ,Ted’ uz zatracehi—*

Spousta & sledovala, jak si vSichni u stolu tiSe sedajidishse
naklani a jeho §st se nehybe z mista. Pomalu se narovnal.

»Zachovej klid, Tarkle, pivo tu bude natoSup,” dlilotocil se a
zamiil k baru.

~2Ahdio! vyk ikl Zensky hlas. ,Pozor!"

Ve stejném okamziku, kdy zareagoval nahrbenim raraen
piitazenim brady k hrudi, mrkl Ahdio ve s$nm vykiiku. Vidél, Zze
zahalena dama vyskita na nohy a ukazuje¢kam za ®ho. Ve
zlomku vtéiny se ot@il na mist a napahl ruku silnou jako &tev
stromu.

Nasesti za nim stal jen jeden muz. Ahdio vrazieglokti ze
strany Tarklemu do krku. Tarklergpadl bokem fes Zidli a dopadl
na sfil. Spolustolovnici s obdivuhodnou rychlosti opustia mista a
Tarkle se z&pstim udeéil o hranu stolu. NZ mu vypadl z ruky. Nez
Tarkle narazil o si hlavou, stal na nozi Throde. Aniz se
vzpamatoval z jasnych &el pred @&ima, popadla Tarkla obrovska
ruka zezadu za krk, vytahla ho na nohy a wigpj Ahdio odvlekl
ke dveim. Vibec nedbal na jeho rdesena kolena. Cestou sebral
jest jednoho muze.

»Troubol”
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,CO0 ja? Ja nic neproved!"

»Ale provedl|,” upozornil jej Ahdio vyrovnanym hlase , Ty jsi
tu horkou hlavu popichl, kdyz jsi zatahal za lennusln noveé tuniky
chlapce moji sestnice. Peji vam olgma krasnou dobrou noci&kl
a vyhodil je zady k sabze dvéi. Stailo mu jen zkroutit a natahnout
ruce. ,Promite, chlapci. A é vas ani nenapadne jg&e sem dneska
vecer vracet.”

»1Y —ty hajzle —*

»ANo, ano," souhlasil Ahdio a obratil se ke dima. ,Nikdy jsem
0 solg nentl valné mirgni.”

Kdyz tak gedvedl, pré nosi Zeleznou koSili, zé diewené
zimni dvee proti chladu a aima rukama urovnal jedriatet
pletend voln¢ visiciho barevného provazu, ktery p&tSmu roku
tvoril jediné dvee PaSeraka. Spravipredpokladal, Ze se nikdo v
krémé nedivd na nikoho jiného nez nahn. Postavil se na ploSinu,
vyvySenou o jeden schod nad okolni podlahu. Nedtape
postavit, aby fichozi snadno nasliigtele nebo volné stolyi€dved|
ted’ vSem pednosti svych plic.

,poneska veer uz nechci zadné vytrznosti! Uz byste s&im
uklidnit, zatrace®! Throde: jednu runduCerveného zlata za cenu
Poctivé varky. To se tyka i tebe &

Ahdio se vracel k baru provazen zvukem potleskuceyybyl
témet plny hosti. K Throdovi promluvil potichu.

.Zbytek veiera se starej o nasSi zahadnou zakaznici a jejiho
pravodce, Throde.”

Mladik prikyvl. Jiny by se mozna zeptal 'NgdesS ji
podtkovat?', ale ne Throde. S pohledenfamym na podlahekl:
»~Je mi to lito, Ahdio. Bkuju.”

,Budu ti muset obstarat palici, abys ji mohl nasipasu, nebo
mosazné boxery. Ale na omlouvani zaparmevSechno jsem vidl
Vibec to nebyla tvoje chyba. Tady mas. Prvni pro.t&m8Si pro
m¢. Bude to protivha noc Throde. Kdo k sakru je taa?¥

Throde nendl odpowd’. Obsluhoval u stolu zahalené pani. Dala
si jen dw sklenky vina, ale twavibec neukéazala. Jeji spéiek
zvladl rekolik piv. Nic nefistojného se jiz nestalo. Ahdio ¢m
nicméreé pravdu — byla to protivnha noc. Avenestra, miadidivka v
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piiléhavé blizce a rozstzené sukni, odeSla s Fraxem a zhruba o
hodinu pozdji se vrétila sama. Do té doby asi polovina hosti v
razném stupni opilosti PaSeraka opustila. Avenest@i§la k baru
pro pivo a chila na #m mit hodr pény. FiblizZila se ke stolu u zdi.

.1y S tim zavojem — jsi Beysibka?“ zeptala se alalipinu
pietékajici z motk glazovaného dzbanku.

.Ne,” odpowdél modrozeleny zavoj. ,Jsem Ahdiov@éte. Jen
jsem sem dneska &&r zaskéila. Che€la jsem ho vidt pri préci.
Rozhod# vi, jak urovnat rvéku, co?*

-Hmm.” Avenestra lizala gnu. ,Mé¢la bys na sho byt mila,
kdyz jsi jeho dvce. URité ma gritelkyné.” A odeSla. Ani ne zafit
¢tvrté hodiny zmizela s jingm muzem.

,Odhaduji, Ze je ji takétrnact,” zamumlala zahalena Jodeera
potichu Wintsovi.

»Asi tak,” souhlasil Wints.

.Posledni runda igd zawvenim!" zvolal Ahdio. ,Jedinajikam,
posledni a ko¥ime. Navrhuiji, abyste &dy naSe nohy a zvedli ruce,
drazi gatelé.”

Ruka Wintsenaye vylétla spolu s mnoha ostatnimianzh
Ahdio a Throde se dali rychle do prace. Nekl Throde svému
zamestnavateli, hlas pani v zavoji neslySel.

»~Jen si to dopij, Wintsi,fekla zangstnavatelka v kapi a zavoji.
»AZ zmizi posledni z téhle spodinygjjdes taky. Jadstavam.”

.Pani...”

,Prosg vstanes a ztratis se¢gni poslednimi, Wintsenayi."

»+ANo, pani.”

Byla roznesena a vypita posledni runda. Odeslii dalgzi.
Ouleh byla pry uz davno. Dama v zavoji byla jiz dlouho jedinou
Zenou v mistnosti. Ahdio ji pocku nendpadh pozoroval a oznamil
zaveni. Throde Sel do zadni mistnosti a vratil se Stkem,
upozorgnim, jez nebylo mozno iphlédnout. Se zivanim a
kroucenim &la se objevil Brotek a s nagi obhlizel bar. Dalsi lidé
se namahay sunuli k vychodu. Ahdio jednomu pomohl. Throde
pomohl dalSimu. Vstali posledni dva, spoliei. Zvedli dzbanky
smérem k Ahdiovi a pak k zahalené dénjejiz tv&, ba ani vidsek,
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vibec nezahlédli, a vyprazdnili pohary. S nepokrymichou se
odporoueli bez pomaoci.

.Ne hned pede dvémi, chlapci!” zavolal za nimi Ahdio.

Throde se tvil pon¢kud nervoze a kousal se do rtu. Sledoval
muze celou cestu ze dve

Ahdiovizun nespoust o¢i z damy v zavoji. Throde se dival na
ni, na Ahdia. Kdo vi, kam se pod kapi a zavojenaldivona?

.,Mé& pani...“ z&al Ahdio, ale zmlkl, kdyZ vstala.

On i Throde sledovali, jak si shrnula kapi, rozdpnplag a
jednou rukou sitsala zavoj. Ruka se zavojem ji klesla k boku. Nic
nefikala. Mkel i Ahdio. Ziral na ni s otéenymi Usty. Rukou
nahmatal opradlo Zidle, jako by péeboval oporu.

.Ne,” fekl velice potichu, ,to neni mozné."

»Ach,” vydechl Throde s pocitem, Ze hledi na negkegsi Zenu,
jakou kdy spdtl.

Odhalena dama pozorovala Ahdia, zatimco on s Thmazieali
na ni. Mkela.

.rhrode,” vypravil ze sebe Ahdio hlasem, ktery jeho
pomocnikovi pipadal smsny, ,nechame stoly a zametani naekit
BéZ rovnou dom a nezapomednes véer venku na opatrnost.”

Throde €Zce polkl, dival se na¢ho a mrkal. Takového Ahdia
nikdy nevidl. Velky muz vypadal... hloug

Rovrez netrgglivé.

»rhrode!*

Throde sebou trhnul, jako by se probral, a Zdndio zadni
mistnosti s nevyuzitym kafem. Cela noc byla vskutku miémna.
Do Throdovy zasobarny zazitk pribyl dalSi gibeh. A jest
neskowil. Zadna Zena tu nikdy takhle riestala, ne satasré
obletend i stizliva. A vilbec nemluvila. Jen tam tak prést byla. A
ani Ahdio se nikdy takhle nechoval. Throdeasto myslel, ze jeho
obrovsky, nezdolny, aipce vlidny zarstnavatel by @l mit Zenu,
dokonce vic Zen. Ale nikdy by tu ¢ekal takovou Zenu. Nikdy se mu
ani nesnilo, Ze by mohla existovat takova kraska je@ato Zena v
Zavoji — a nyni Zzena bez zavoje.

Postavil smetak na misto a ujistil se, Zze jsou zatiree
zanteneé i zaji&iné zavorou. Pakips sebe ighodil velky chlupaty
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pla¥. Zdrzelo jej pouze nasazovani kapuce a zapnutiysgebral
hal a zamtiil k hlavnim dveéim. ProSel mezi muzem a Zenou, aniz by
se na Bkoho z nich podival, alefpce si vSiml, Zetstavaji ztuhly na
mis& a v tichosti se pozoruji. KdyZz dorazil k Z8u gede dvémi,
zarazila ho nova myslenka a éitese z@t do mistnosti.

»2Ahdio? Neni ti nic?"

,OovsemZe ne. A ty kil opatrny, Throde.” Ahdio promluvil,
aniz na gho pohlédl. Stal jakoby v Soku, jako by dého udéil
blesk.

.HmM.” A stéle nervézni mladik, napiny matéskym citem, se
ozval: ,No, nezapome hm, nezaponieza mnou zamknout die
Ahdio."

,Dobrou noc, Throde.*

Throde se vytratil a @évé za sebou zdel dvee.

Ve chvili, kdy odeSel, odhalend dadma promluvilazivimg, Ze
jsem & varovala — zvladal jsi vSechno tak deba jen za pomaoci
fyzické sily, ani naznak tvoji Schopnosti.“

Mluvila tichym hlasem a vypadalo to, Ze se&nu naklani, ale
on stal strnule asi deset kfolod ni. Upirala na &nho planouci
pohled. Stale vypadal jako v Soku a onaikdds jeho tvéi bolest.

,CO tady u vSech viudyeths, Jo?“ Nemohl svou nespokojenost
dat najevo etelrgji, ale zajiknuti v hlase rowd prozrazovalo
bolest.

»~Je mi to lito, ale citila jsem, Ze musirijip v piestrojeni. Uz je
to v paadku, Ahdio, td uz je vSechno v adku. Ezucar ied
¢tyifmi tydny zeniiel. O rékolik dni pozdji jsem odeSla. Nestarala
jsem se o to, aby to 'vypadalo spréymhdio. Jsem vdova. Jsem
volna. Dokonce se zase dokazu usmatsl® jsem s karavanou
rovhou sem. ®Sla jsem najit Ahdiomera Vize... a naSla jsem
Ahdiovizuna, ktery nosi krouzkovou zbroj v drsn@ugtlé kEme
zalidréné drsnymi, zpustlymi hosty. VedeSéep a uklidiujeS spory
pouze rukama a silou?!”

Odvratil pohled. ,No, viS... tohle neni Suma a j& slusdejit.
Vzdyt vis." Zvedl mokry hadr a zal drhnout barovou desku.
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,Vim, Ze jsi nejlepSi kouzelnik mezi kouzelniky &l ljsi na
dobré cest stat se NejvySSirsarockjem a radcem,” poktavala a v
hlase ji zglo témei Zadorni. ,A pak jsi prost zmizel.”

Rozhlédla se kolem sebe a mavla rukou.

LA najdu €... tady.”

.Nezmizel jsem, Jodeero. OdeSel jsemulkvzeré — byla
manzelkou velmi zadmoZzného a mocného Slechtice ja rjéloval.
Nemohl jsem ji éstat nablizku. UZ jsem nemohistat v Sum.”

Mozna si vSiml jejiho nahle bolestného pohledu, Zgpuzil
slovo ,milovat® v minulém ¢ase, mozna ne. Citila seithnez
negijemreg, byla prost ne¥astna. \édomi, Ze i jemu je tragn ba
hat, nepomahalo.

,Vzdal jsem se své kouzelnické praxe,” vygoval. Nespoust
o¢i z baru a drhl ho stale dokola mokrym hadrem. pdplFrisel
jsem sem a stal se tigim jsem. Toto je rly Zivot. A ted’ — proboha,
Jo, proboha... ptojsi sem pisla?"

Napimila se, vysitila bradu, narovnala ramena. ,Bree na m
nepodivas, Ahdio? Pak ti to povimCekala, dokud to newthl.
Vidéla zmuwené velké tmavé o a wdéla, Ze totéz sp#t v jejim
pohledu. Nejdiv ztZka polkla a pak muekla: ,ProtoZze ta Zena,
kterou jsi miloval, & také milovala a dosud milujefiBla jsem za
tebou hanebh brzy po smrti Ecuzara. Nehodlam odejit rekid
MuzeS n¢ odsud zkusit vyhodit, ale do Sumy se nevratim.. hjuep
ani nikam jinam, pokud tam nebudes ty.”

Hledél na ni a jednou velkou rukou se opiral o bar jakgby
pottreboval oporu, aby se mu nepodlornila kolena. Viaalesti mu z
tvare nezmizel.

Nedokazala siiedstavit pré, dokud néekl: ,Nechci se vratit k
¢arovani. Jo. Je to za mnou. Kouzelnik AhdiomeruZineni.”

»+Ach?" vydechla a troSku naklonila hlavu ke sian

»A co kocky? A ten twij asistent — Throde?“

Opet uhnul ged jejima ublizenymacoma a jeji krasou. Zaslechl
Sramot a tiché kroky, jak se pohnula jehcisam, ale nepodival se.
Nemohl. CoZpak to mohla byt pravda? Cozpak nemléotiaho, kym
byval, sk¥lého a prosperujiciho sumskéliaroctje na vzestupu?
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Byla obdivovanou krasavici a byla vdana za bohatatyoc, za
Ezucara ze Sumy. Tohle je... tohle je PaSerak.

A ja jsem Ahdiovizun, ne Ahdiomer Viz. UZ ne.

.10 je jiné. To je vSechno, co zbylo z moji silyr&ho urgni,
Jodeero. Natolik jsem vySel ze cviku, Ze ode mdegek@ka odesla
a ja ani nedokazu zjistit, kde je. VSechno jecpAhdiovizun je muz,
ktery vede kimu U PaSerdka ve Spleti v Asylu a roznasi piti
obleteny v dr&né kosili.“

Trochu se odvratil a sklonil, pak zakroutil ramemng kovovym
chrastnim si stahl dr&nou kosSili gres hlavu a ruce.

Byl z ni celkem maly baiek, ktery Ahdio polozZil na barovy
pult, jako by wibec nebyl &Zky.

»Tak to poltbi s Ezucarem,” navrhla tiSe. Statare vedle rtho
za barem. ,| se zbytkem minulostiiidmnost je takova, z& miluji,
Ahdio. A co budoucnost? Copak n&reme zgit znova?*

Dival se na ni a slzy, které sfibha jejich licich, zpsobily, Ze
zataly prystit i z jeho 6i. Pak ji objimal a byl objiman, oba se ze
vSech sil snazili vpit sélem do toho druhého. Obijeti trvalo dlouhou,
piedlouhou chvili. Nikdo, kdo znal Ahdiovizuna, sétfi nedokéazal
piedstavit, Ze by mohl plakat tak, jako plakad’teNéco z jejich
mumlani bylo nesrozumitelné, aleét$inou jen stale dokola
opakovali jméno toho druhého.

.,Domov je tam, kde je Ahdio,” bylo chvilku rozusnjejimu
Septani. ,A na zbytku jména nezaleisR jsem dom."

Nakonec mu ppomrela, Ze nezamkl hlavni die Udlal to a
pak Sli nahoru.

Nasledujici noc tam byla a jejititpomnost byla tak silna, Ze
kazdy host, muz jako Zena, vydechl UZzasem. Ahdipostavil fed
hosty a z#val, aby si ziskal jejich pozornost a nastolil klal pak
ucinil prohlaseni.

Jasi vyhlasil, Ze je jeho Zena. Bude lépe, kdyZz seefpudou
dotykat, volat na ni nebo s ni neu¢timluvit. A Jodeeraistala za
barem, nalévala, poméahala jemu i Throdovi.

Pochopitel® to nevyslo. Muzi, kt# se nikdy neol&Zovali vstat
a jit k baru, zmanili zvyky a prestali volat na Ahdia a Throda.
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PrindSeli a odnaseli si pivo, jen aby se mohiibipzit k pultu a
podivat se na ni. Jak se dalekat, byly pohledy s postupujicim
vecerem a narstajicim mnozstvim vypitého piva a vigan dal
intenzivrejSi a chtijSi. Nekdo nevyhnutel&é pronesl nevhodnou
poznamku. Pakd&kdo dalSi. Nkdo jiny, zda kwli smyslu procest a
spravnost nebo proto, aby se z&idAhdiovi, ubalil tomu chlapovi
jednu po hla¥ poharem z palené hliny. Rozbil se o tvrdou hlavu.
Bratr zhrouceného muze se vrhl po wihpohad. Ahdio sahl po
nich obou a Throde po své holi. Jodeerdhlizela, citila se
rozbola¥le a bidi a bylo to na ni viét.

Staila pouha jeji pitomnost a bylo po klidu. Asi &l s Ahdiem
védet, co se stane, ale oba doufali, Ze jim takové t&ani vyjde, Ze
jeji krdsa niZze existovat na takovém mistRikali si, Ze vdechno
bude v poadku, protoze si to tolikigali.

A spory na sebe nenechaly dloutekat. Ahdio je zarazil a toho
dne zavel lokal brzy.

»Ach, milacku,” vyrazela ze sebe rozeche mezi vzlyky. ,Me
to tak mrzi!*

.Nebyla to tvoje chyba a oba to vime. A oba takyej Zze po
véerejSku a dnesk¢ nenecham odejit. Nic nas nerslidNic!”

Sviral ji tak pevs, az ji rukama pohmozdil paze nad lokty.
Upiere ji pozoroval. Jeho Jodeera, ktera byla vZzdycky jéhdeerou,
ale na kterou musel tak dloukiekat, tak dlouho. ¥¢l, co se musi
udélat. Co musi udat on. Vadilo mu to, aleadél, Ze to udla. Dnes
vecer se vrati Ahdiomer Viz. Jen pro dneSek.

Utok na Throda fiSel, zrovna kdyz se belhal dératukal si do
rytmu holi, o kterou se za &the opiral. VSichni siceddéli, Ze nenosi
Zadné penize a je neSkodny, ale motivéimmuuzi byla pomsta, ne
loupez. Na Ahdia si né@li, pobavi se tedy s Throdem. Poznal
vyhozeného Tarkla a ty dva, kitsedli s nim a #stali i potom.

Zatarasili mu cestu v Uzké détie a usmivali se. Tarkle setily
nad Throdem jako obr. Vychutndval si svou roli atri@re se
rozhlédl. ,Nikde nevidim Ahdia. Ritam, ze dneska se mezi tebou a
moji pésti neobjevi, mrzaku!"

Throde neodpadél a Tarkle vyrazil.
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V tom se Throde pohnul.# mrzakovi vlastd sama skéla do
obou rukou a z#mila se na bojovouth. Nic jiného také nebyla.
Pravym koncem tvid udeila Tarkla do levé holeh tésre pod
koleno. Throde si pravou rukouilhpiitahl a druhou vymrstil, takze
levym koncem tye zasahl muze do pravé paze mezi rameno a loket.
Rychlost, jakou Throde zaujal postaveni a rozdawdry, byla
nepochopitelnd, ale Tarklova bolest rozhbgochopitelna byla. i
prvni raré vykiikl a pii druhé zadap. SilngjSi ruka mu neuzitané
visela a vravoral. Throde se je$tezastavil: fieti zasah Sel vysoko a
uhodil Tarkla zleva do krku. Ozvalo se mlaskawgpkuti a jedinym
zvukem, ktery z tyrana vySel, byl jakysi hrdelniuky SloZil se.
Jeden z jeho uzaslych kamaitadyrazil. Tretiho zasahla kekana
vina rozumu a nez Throda napadl, tasil dyku. Throdenail Utok
zprava a vrazil konec hole druhému dirtikkovi péimo do Zaludku.
Vyrazil skuté&n¢ osklivy sten, zlomil se v pase a Throde ho praitil
hlavy. Chlapik padl na Tarkla. Tarkle se hybal kahejeho kumpan
nebyl schopen ani toho.

Z boku se blizil iteti muz s fipravenym nozem. Drzel ho dole
jako ¢lovek, ktery vi, jak ho pouzit proti jinému muzi a & rekdy
ucklal.

Padla mu brada. Mrzak uzqulvedl, Ze se umi pohybovat a Ze se
hybe rychle. Nyni se pohyboval jesychleji a zgisobem a sirem,
jakému se jen &ki dalo \&it. NGz se @i utoku zablyskl, jeho majitel
se trochu pkréil a natahl ruku, ale Throde tam uz nebyl. Wb
nékolik kroka vzharu po zdi po levici svého néele s rychlosti a
obratnosti vydSené koky. Pt kroki nad zemi se otd a zaal
padat jako kamen, pravé rameno shrbené nag kyerou drzel
obéma rukama. Majitele noze zasahti ppohledu na #&co tak
naprosto nepochopitelného Sok neb&can podobného. Propadl
skute&né hihze. Udlal chybny pohyb. Stal ho oko, které se diky
Uhybnému manévru dostalo do ceitici se holi. Upnlivé vykiikl a
padl. Throde fistal do podepu. Musel vyprostitid z o¢ni jamky a
mozku muZe. Posledri heboctyii paky byly mokré.

Ootxil se a pikrcil v ocekavani tohogemu bude musetelit a
postavit se dal.
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Nebylo nic. Jen sténani andurani. Tarkle se plazil p&y
Throdovi se ch¥ly ruce pod navalem vzruSeni a adrenalinu, ale
zarazil se.

,Rek bych, Ze jsme vas s Throdem dostali, hajzlowgtkl co
nejvic znénénym hlasem, jakého byl schopen.

Tarkle se neohlédl. Neépstaval se plazit wWkou za s¥tlem.
Throde pohlédl na své &wketi. Lezely tu oSkli¥ pohozenég, nebyl
na ré pékny pohled. No co? Tohle je tka ve Spleti. Komu na nich
zélezi?

Throdovi ano. Cely s&dsl a opiral se ot ale odkulhal se zp
k domu Alamantha a vzbudil Iéi@ Pak Sel mladik s kulhanim
doma, hal mu klepala o ulici. Throde Zil sam.

Nasledujiciho v&era pracovali Ahdio a Throde sami. Ahdio
smutré winil nové prohlaseni: jeho Zena odeSla. Zprava lafeo
vzdechy a pekvapené, zdrzenlivé obéje a soucitné projevy. Byla
to prvni klidna noc U PaSeraka, jakou si kdo panelto

DalSi noc vSak & Ahdio a Throde vypomoc. &Sinu ¢asu
zustavala za barem, nalévala, hazela chleba a klobasgewné
talite. Nova pomocnice U PaSeraka nejenze nehbitazpva, byla
vyslovert nehezka.

Jeji velky zamstnavatel v krouzkové kosili jtikal Cleya.
Nezavdavala #iiny k poznamkam. Nikoho ani nenapadlo chodit k
pultu a prohliZzet si ji. Ma na sob dlouhé a beztvaré Saty. Ouleh
prohlasila, Ze se ji Cleya libiiod byl prosty a nejlépe ho vyjalh
Frax:

.NO tohle. M& obléej, ktery se ufit¢ nelibil ani jeji matce, a i
smetak ma lepSi postavu.”

Zens, nyni vdeobeahznamé jako Cleya, to nevadilo. Kane
byla s Ahdiem a srila se i s takovou cenou. VZglgely Zivot pro ni
krdsa znamenala spiSe prokleti nez poZehnéani.yJeeimSech mu#

s ni jednal jinak nez stui, s hr&kou, a byl jedinym muzem, jakého
kdy milovala. Jeji otec a Ezucar, mocny Slechtigtaperiz, dohodli
svatbu a ji donutili vzit si Ezucara, jenz &dhfen \c, z&ivou a
krdsnou cetku, kterou bude moctegvadt na veéejnosti a na
vecircich. Zatim muz, jehoz milovala, opustil SumudTe rekolik
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let pozaji, piiSla za nim a byli spolu. Rvmistnosti nad tavernou
slouzicimi. Mrzelo ji, Ze k&di ni Ahdio citil, Ze se musi vratit k
carodtjnictvi. Nicmérg to bylo jen pro jednou. Stdo, a vic nez
st&ilo, Ze v noci v jejich byt nad kémou U PaSeraka ve Spleti z ni
jeho kouzlo spadlo, takZze z&voj oSklivosti byl Zabri a on byl o
se svoji krasnou Jodeerou.
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Bohem vyvoleny

Lynn Abbey

Podle toho, jakym Zisobem zhoupl kladivo s dlouhou nasadou,
mohl byt kamenik, jenZze na nedokeném chramu byipd Usvitem
Zzadny osarily kamenik nepracoval. Mohl byt vojak, protoze ke
objevil dalSi mladsi muz, vyénil kladivo za meé a z&al s nim
cvicit. Trénink pokrg&oval, dokud se na naklénmych kamennych
sloupech neobjevily slugei paprsky. Ve skutmosti byl kréz —
knéz boha boti Vashanky, a protoipdevsim vojak a kamenik.

Byl rankansky aristokrat, vzdaleny synovec zesrmléh
neoplakavaného cimaa stejt vzdaleny pibuzny toho nového — ale
ve chvili, kdy mu pot kreslil Spinavé stopy na z&dacerné viasy
mu visely ve vlhkych, zcuchanych provazech, by tkolm nepoznal.
Kviuli vlasim a potu by ve skuteosti panstvo z hlavniho &sta
oznailo jako Slechtice jeho vysokého plavého spolka a kize by
povazovalo za Kvaka nebo jiného porobeného bastatarda. Ale tady
nebyli zadni pozorovatelé a nikdo, kdo znal MoliB=tlonose,
nemluvil o jeho Avodu.

Narodil se ve zlaté lihni Vashankova chramu v Rarke
potomek pélivé pripraveného znasitmi. Nebeska znameni mu byla
nakloréna. Nez si jeho otec osoboval narok na Vashankesgtris
Azyunu, zmrzdéil nebo zabil pi ziidka pdadaném ritudlu Noci
Nelitostného deset mabezvadného rodokmenu. Nebylo podstatné,
ze Azyuna byla otrokyhnebo ze zerela @ jeho porodu, Molin
vyrastal obklopen tim nejlepSim, co jeho smrtelni oteebo
Vashankv kult mohli nabidnout.

Jeho vzestup byl strmy, ne—lfimo meteoricky. V gti letech
byl akolytem, nez mu bylo deset, cestoval s armadmuctrnacti
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pracoval jako inzenyr ip obléhani Valtostinu, za jedinou noc
prolomil hradby natyiech mistechRikalo se, Ze se stane Nejvy3sim
hierofantem, ale jeho vojenské &shy, nieni a intriky nebyly
provazenyadnou uctou k natzenym. Zjeve v nemilosti zmizel ve
vnitini svatyni Cisgského chramu, aby se znovu objevil na prahu
tiicitky, kdy doprovazel nepohodiného Kadakitha ddngnstvi v
Asylu.

.Poslal bys filku muzi z barikad pedtasré na onen sit,”
zalichotil krézi Walegrin, velitel pravidelné vojenské posadky v
Asylu, kdyz odlozili mée. ,Lituji blazny, kt&i povazuji Vashankovy
knéze za slabochy.”

Molin rackji ponaril oblicej do misy s ledovou vodou, nez aby
odpowdél na obdivhou poznamku Walegrina. &h Vashanky byli
slabi, nemalou #rou diky nenahraditelné ngfmnosti samotného
boha. Vashanka v Asylu zéeh — zeniiel, nebd kdyz je lh oddlen
od svych uctivai, uctivai ziji dal — ne vSak tth. A knezi,
prostednici mezi uctiv& a bohy? Co s nimi, kdyZilh prost zmizi?
Nad touto otazkou Molin hloubal jen nerad.

Upravil si na ramenou tuniku G&ného obchodnika a ukryl
kladivo do skuliny mezi dsma bloky kamene vysokymi jako
dosgly clovek. ,Véera veéer se barikady udrzely?” zeptal se, kdyz
strkal me& do pochvy na sedle.

.Nase linie se drzi," oddtil Walegrin s grimasou. Odchazeli z
klauzury Vashankova posledniho, nedalemeho chramu. ,V
Powtrové zase propukla potika mezi Pastorky a chatrou. A kolem
Breznice se pohybujeioo mrtvého nebo vrazedneho. Ale nic, co by
rozruSilo naSe rybooké pany.“

Pro llsizany byl llgv den, pro Rankance Den Savankaly a
BriSni den pro Beysiby (kiese ukazali jako skutai barbai, kdyz
pojmenovali dny podlé€asti €l a ne podle bal), nejdilezitejSi vSak
bylo, Ze se konal trh. @hnsk& vélka na jeden den polevila a
partyzani a protivnici se kamaradilti prytrznostech jiného druhu.
Pereznickd, stejs jako kazdé jina dopravni tepna vess, kypéla
¢inorodym obchodnim Zivotem - legalnim i jinym. Nksdka
Procesky se dvojice roZla, kdyZz ze stanku s jidlem vyslehly
plameny. Walegrin, vojak a redstavitel p&adkovych sil, jez
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nalezely mistu, EZzel na pomoc obchodniku a Molin, sam v
piestrojeni za obchodnika, naihkroky do spleti uléek.

Zde duha namalovanych symbalznamovala, kterym gatm
a frakcim kter4 domacnost plati, a neexistovalslitovani. Dolse
Ziveny muz nebo ddb Ziveny K neznamenali nic nez pohyblivy
cil. Swtlono$ skryl obchodnické vystupovani: narovnal zam&ze
drzel v jedné ruce, zatimco druhou si poloZil rednsb.

Byl pripraven tasit jakoukoliv ze zbrani, které skryvahg
plag. Otrhané &ti odhadly jeho schopnost sebeobrany a daly se do
pokiikovani nadavek, v nichZz kombinovaly anatomii aai&y na
jeho pivod s originalitou, jakou mohl vojak jen obdivovatibec je
nenapadlo Ze proklinaji nejvyssiho ¢ka Vashanky v Asylu.
Nevsimal si jich a zatd do vice prosluané ulicky.

Pak se slunmi svit vytratil. Nad hlavou se shluklgzké cerné
mraky, které od odchodu Boha libavéstovaly bezpéetné zvraty
pocasi. Ulckou zaburacel poryv ledového vichru, aikvydéSere
zarehtal. ¥ti a Zebraci vystihli okamzik, kdy Molin énoval
pozornost koni a ne Asylu, a vzafipse kiéz ocitl uprosted smrtelg
nebezpeéné pouléni potyky, k niz se z nebefidal utok jako jehel
ostrych stel pliskanice.

Pustil otZze, coz byl pro ko cviceného pro vélku signél, Ze
muze volré zautait, a tasil mé ze sedlové pochvy. Na@ na
aspEch se zvrtla na jeho stranu, jakmile p&ypopad| ruku, ktera se
mu snazila bodnoutii do ledvin, a odmrstil uhika z@t na ulici.
Utognici rozhodi nesekali obchodnika, ktery bojuje jako jeden z
téch tikrat prokletych Pastok a ¥ebaze by se jim nadmiru libilo
pritAhnout takovou zvlastnost svémadei k zevrubnému vyslechu,
zbalEle se stahli pod okapy. Molin se znovu chopizat pobidl
valacha patami do slabin a hnal se do paléce.

.PoSlete pro pacholkafavezme kon do stdje a postara se, aby
mu nic nechydlo,” rozkazal S¥tlonoS, kdyZz dorazil do straZnice u
Zapadni brany palace. Newdomil si, Ze ma na seébpotrhané a
promoklé kupecké obteni.

~Zapominas, kde je tvoje misto, holomku? Kgmam pikazy
od Zadného smradlavého gtrovského ho..."

,P0Sli pro pacholka — a modli s&, zZapomenu, jak vypadas.”
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Vojak ztuhnul — nejen Ze nahle &ze boui poznal podle
projevu, ale navic Molin ani neskryval vztek. Motéenymi pohyby
omotal okZe kolem rozesené ruky strazce.

VydéSeny mlady muz zatahal za provaz od stajového a/onc
jako by na tom zavisel jeho Zivot.

Jakmile nejvyssi k¥z vstoupil na rozlehlé prazdnéehlidkove
nadvai pred palacem, bda nabrala na sile. Blato zasahl blesk a
uvolnila se para a zapach. VSichni, kdoz si vzpginma strasné letni
bouky, jiz vyhledali Ukryt v nejodlehlejSich, nejsud$ipokojich.
Molin kratce pohléd| naifstavbu, obydlenou @wma dtmi, jez byly
néjakym zmisobem Wlenim jak Vashanky, tak nového,
nezas¥ceného Boha bda, zrovna v okamziku, kdy ji blesk &8til
modrostibrné pohlazeni. Prvnim popudem bylo réaout se fes
nadvdi, ale vira, Ze by takovou udatnosejil, nebyla dost silna.
Schoval se do jednoho ze schddigych vyklenki v Zapadni brah

.,M1ij pane Moline,” fekl holohlavy dvsan v fizovem a
purpurovém hedvabi a chytil ho za ruku, kdyZz hoeimija cest
chodbou. Beysibského dkama nemohl nikdy oklamat pouhy
pieviek. Byl zvykly, Ze se Beysibové oblékali jakoskmy a barvili
si kizi, aby ladila s Saty. ,Mj pane Moline, na slovko —*

Beysibové mutikali ,Pane”, jedig kdyZz meli strach. Jejich
jedinou bohyni byla potvora, ktera si libovala vdbah, a nesdéli
nic o temperamentu bahoui. Molin vytrhl deSém prosakly rukav
z rukou dvdana s veSkeroui@ziravosti, jakou vyvolala jeho zlost a
frustrace. ,Povz Shupansee, Zefijplu do audietni komnaty, az
tohle skowi — ne div,* vzkazal dokonalou rankanstinou, ne
kiiZzeneckym argotem, pouzivanym pro komunikaci maftukami.

Dvoran se rozéhl se vzkazem pro svoji pani a od holé lebky se
mu odrazilo s¥tlo blesku. Molin proklouzl za uSpinou tapiserii a
do bludis¢ uzkych chodhiek, které do palace zakomponovali ilsizsti
stavitelé a na které Beysibané zatimiisp Prichody n€ly sotva
vySku a Siku ozbrojeného muze, odpermpachly a byly plné
zéludnosti, ale diky nim zbytekiippmnych Rankanc vydrzel k
adivu rybookych dobyvatélsjednocen.

Molin se vyndgil v alkovre, kde byly zvuky boke nicotné ve
srovnani se zivym hlomozem z plehlého pokoje. Chodbuied
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nim vyplnil negirozeny jas. Jakmile ipkrcil ostrou hranici mezi
swtlem a stinem, zZala ho palit kZe. Vice neZ ticet roki

zkuSenosti mu velelo padnout na kolena a modlk ¥ashankovi o
zjeveni, ale kdyby ho Vashanka mohl slySet, neliyozapotebi
modlitby. Rekl si, Ze to netize byt horsi neZ dize po palub

plachetnice, a veSel détdkého pokoje.

Sttredem @ni byl blord’aty, modrooky démon, jemuiZkal na
radu &Stkyné S'danzo Gyskuras. Maval fud&icim me&em na
hrani a pitom kiicel, ale slova se ztracela veég. Druhé di,
klidné dit oné ¥sStkyné S'danzo, drzelo Gyskurase za nohu a snazilo
se ho odtahnout od bezvladnékiat do rthoz chlapec busil. Arton
vSak nebyl pro svého soukojence druhem, kdyZz hedlaszitivost
boha.

Molin se s namahou poftib do z&ivé aureoly, az se mu
poddilo dité chytit a zvednout je ze zém

~Gyskurasi,” Kicel bezpeétukrat.

Chlapec se rval s odhodlanim pdéniho rvae: kousal, kopal,
ohargl se slaninym me&em, az se Molinovi z@alo kouit z mokrych
Safi. Molin v8ak vytrval, u¥znil nejprve nohy déte, pak rukama
obemkl jeho paze.

~Gyskurasi,“rekl mirngji, kdyz z&e zaala blikat a ditti vypadl
meS z rukou.

,Gyskurasi?“ opakovalo druhé dia po¢silo se na oba.

Swtlo jeS€ jednou vzplalo a vytratilo se. Z Gyskurase bylo je
vystraSené ditvycerpané vzlyky. Molin hladil chlapce po vlasech,
poplacal ho po zadech a pohlédliddide lezel jeden z jeho & ve
zhroucené hromadce. Pokynem ruky a kyvnutim hlav§ti@&os
naizoval ostatnim, co majiétht. Kdyz Zistal s dtmi sam, posadil se
na nizkou stotiku a di& postavil ged sebe.

,CO se stalo, Gyskurasi?*

.Piinesl ovesnou kasi, odpésl hoch mezi vzlyky a
popotahovanim. ,Artor¥ikal, Ze ma cukrovi, ale dal mi ovesnou
kasi.”

.velmi rychle rosteS, Gyskurasi. KdyZ nebudes jrstpude ti
dohke.“ Od chvile, kdy zhruba ipd étyfmi mésici privedli do
détskych pokoji Artona, vyrostli oba chlapci o délku muzské rukly o
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zapssti po Spiky prsti. Pro vSechny kolem bylyastové bolesti
skut&nou n@&ni marou. ,Kdybys byl sidl ovesnou kasi, dité by ti
Aldwist dal cukrovi.”

,Chtél jsem, aby urfel,” rekl Gyskuras klida, akoli kdyz
piani vyslovil, vrhl se na Molina. ,Tak jsem to nerglsTak jsem to
nemyslel Rikal jsem mu, aby vstal, ale on nevstal. Nevstal.”

Jedirt diky zkuSenostem s ¢tni Molin  pochopil smysl
zkomolenych slabik — zkuSenosti a skutesti, Ze v srdci &dél, co
se stalo, hned jak zala bote.

.Neveédel jsi to,” opakoval tiSe. reswdcoval sebe, kdyz uz ne
dite.

Jakmile dozaly vzlyky, Gyskuras usnul. Vybuchy #uosti
Boha bote €licko svého hostitele vZzdycky wgrpaly. Molin odnesl
obycejné dit do postele, kde s trochowsti prospi dva nebditdny.

Arton zatahal kéze za lemdzce zkouSené tuniky. ,Kuras tu uz
nemize Zistat,“ oznamil mu.

Maly S'danzo jen izdka mluvil s gkym jinym neZz se svym
soukojencem.

SwtlonoS dovolil, aby ho Arton vzal za ruku a odvégell do
kouta, stranou od ostatnich, ktese z&ali vracet do ztichlého
détského pokoje.

,MusiS nam vyhledatdaké misto, atime.”

»~Javim. A hledam. Az dostanu zpravu od otce Gyaker*

.Na Tempacekat nenizeS. MusiS se modlit, @tne Moline.”

Hovor s Artonem nebyl jako rozhovor s batoleterastiyne ho
varovala, Ze jeji syn mozna bude mit legendarnomebst S'danz
predpovidat budoucnost. Molin nejprve odmital profdas ditte
uveéiit, dokud Arton definitivé nezavrhl Kadakitha a dokud princ
nakonec neprozradil skétgeho otce Gyskurase. Nyniditveril bez
vyhrad.

.Nemam bohy, ke kterym bych se mohl modlit, Artdne,
vyswtlil po cest ke dveéim. ,Mam jen sebe a tebe — nezapominej.”

Zatahl z&¢s. Dva akolyté, kig upravili €lo Aldwista na prosty
slamnik, ustoupili a umoznili nejvySSimu dan provest nezbytny
rituél prechodu. Valény knéz Molina proved! oktad smrti nad tolika
anonymnimi &ly, Ze nic nemohlo znejistit jeho hla& gesta.
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Skute&n¢ uwetil, Ze dokaze vzdorovat smrticimu nasili, al& p
pohledu na propadly olskj mirného starého kme mu v HKiSe
bolestr zaskubalo zoufalstvim.

.Nemame dost hi&kého deva na potebni hranici. Rashan si
vzal vSechno, co jsme dn“ informoval jej Isambard, starSi z
dvojice akolyii.

Molin si Sptkami prsti stiskl kaen nosu. Takové bylo trauhi
knéZskeé gesto Ucty k zesnulému a&mre GspSre potlaiilo slzy.

Rashan. Intrikansky prouvini knéz, jehoz jedinym Zivotnim
cilem bylo kazit kazdou reformu, kterou Molin vysila Zatalo to jiz
pied smrti Vashanky. Kolem Molina &lonoSe neviditel& vifil
mrak zuivosti, za ktery by se nemusel sty@ni Vashanka. CHit se
postavit Rashanovi, takzvanému Oku Savankaly, odidthkazdou
téisku hakého deva z rokle kaze se syrovatkovou tiida pouzit ji k
zapaleni porebni hranice Aldwista. Céltvzit svoji olfadni dyku a
pondit ji Gyskurasovi tak hluboko do hrudi, az vyjedeuklou
stranou ven. Chit vzit uplakanou tvdlsambarda do dlani...

Molin znovu pohlédl na Isambarda, jenz sam sotveosit
détskym stevickim a nedokazal skryt Zal. Spolkl vztek i slzy a
uklidnujicim gestem polozil akolytovi ruce na ramena.

,Buh boue Aldwista uvita a nenitdezité, jaké devo pouzijeme
na jeho poftebni hranici. Paf, my i ho odneseme do jeho poka
ty budes jeho chor.”

TiSe nesli své imeno. Molin s nimi monotégmprezival prvni
Zalozpv, pak odeSel do svych komnat. Doufal, Ze hloubkanutku
mladych mu# vyrovna nejen chyjici horké drevo, ale i samotného
Vashanku a ticho v jeho vlastnim srdci. &npouZil jinou cestu
praichodi a doSel do zasem oddlené sakristie za svoji svatyni.
Cekal tu na Bho hav z jemné bilé viny. Sly3el, jak jeho pikxa
prohrabuje na druhé stramapiserie koS se Zhavym uhlim — i kdyz
musel hoda napinat sluch. Jeho manzelka a hejno znektifich
Rankanek se drapaly daeglpokoje, ktery odtoval svatyni od
manzelskych komnat.

Pretahl si tuniku pes ramena. Zamrkal, jak mu latka deda
néjakou ranu. Ani si nepamatoval, jak k niigel. Tapal ve tr,
dokud nenaSel prouzek platna, pak se objevil vaysvabuty a
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odény do bederniho pasu. Jedno rameno zakryval hdev&ho
predlokti sefinula krev. Prouzek platna drzel mezi zuby. Hoxewi
poddilo neupustittiSi svadeného vina, coz mu slouzilo jedike cti.

.M 1ij pane S¥tlonoSi — miij pane, ty jsi raény.”

Molin prikyvl, hodil habit na hromadu Hoxovych @m¢
navrSenych svitk a prohlizel si dvojici krvavych podkovovitych
otiski na pazi. Mozna odéth lumpn z ulice, ale nejspiS od
Gyskurase. Zdravou rukou a zuby roztrhl ilacha dva. Z opasku
vytahl niz a podal ho Hoxovi.

,Podrz ho nad uhlim. Nema smys| pokouSet osud $i rlagch
utrzil kousnuti m&em nez kousnuti od dte,”

Knéz ani nemrkl, kdyz mu i vypalil ranu, ale jakmile byla
rana obvazana, peboval o rozttesené ruce, aby si odne&ssi k
pracovnimu stolu.

»Tak mifekni, Hoxo, jaké bylo dopoledne pro tebe?”

.,Damy, pane S&tlonoSi —* z&al pisd a trhl ramenem sénem
ke dveéim, za nimiz sbor Zenskych hiapierostl v nesrozumitelnou
hadku. ,Twij bratr, Lowan Vigeles, semfigel hledat dceru — a
stzovat si,* Hoxa se odrl, zhluboka se nadechl a pokwsaal
solidni napodobeninou nosového zabarveni hlasuld/igea mizérii
rankanského panstvi v Asylu, jez je dosudcasti cisstvi, a&koli
pokladas za vhodné tajitiezd kliky beysibskych exulaita jejich
chal# chrargného zlata. Cigatvi by vSechno to zlato vyuZilo na sva
valeina tazeni, neplytvalo by jim na tivackou spodinu a rybooké
barbary.”

Prudce se nadechl. ,A btka uvolnila okna ve zdech. Sklo z
Ranke tvé pani je z&éné a je velice rozmana, obavam se.”

Molin opiel hlavu do dlani a fpdstavil si aristokratickou
porgkud prazdnou twa Muj bratr, napadlo jej id vzpomince, nj
drahy, slepy bratr. Na ciském tfinu sedi vrah, vrah,ipd nimz sis
musel zachngovat Zivot Uékem do Asylu. Jednim dechem mi tvrdis,
jak je tel’ cisdstvi zoufalé, jak je zkazené, druhym mne plisnés, Z
jsem odtamtud odeSel. Oboji nelze, drahyibrat

Vyprawl jsem ti o Vashankovi. Potrvd mnoho let, celé
generace, nez cisivi zmizi, ale uz nyni je mrtvé. Bude nahrazeno
lidem nového Vashanky. Ja jsem jiz zvolil.
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Ale knéz tohle vSechno, ba jéstic, bratrovi sdlil a nebude se
opakovat. ,Hoxo,tekl a vygsnil Lowana z myslenek, ,zadltiti na
m¢ na ulici. Byl jsem v d&tskych pokojich, kde mi to ditzabilo
jednoho z nejstarSichiqtel, ruka i boli jako ¢ert a ty mi tady
vykladas o mé Zeh Je tady v té zatracené hrondgmergamenu ¢co
natolik dilezitého, abych tomu museknovat pozornost, nez se
vrhnu k noham Shupansee feknu ji, Ze je vSechno zase pod
kontrolou?*

.Bratrstvocarodiju protestuje, Ze jsi nedlal dost i patrani po
tysanském kouzelniku Randalovi.”

,Ze jsem neudal dost! Nastrkal jsem dvacet soldlato
informatofi. Strasi rad bych ¥dél, kam ten miiavy chytrak zmizel!
Zatracené Bratrstvéarodjia: Patkej, az se Randal vrati. Randal umi
tohle. Randal bojoval na Zdiarodji — ovlada poasi. Ja bych
dokéazal ovladnout g@asi lip nez ta zatracena banda fymo neumi
nic nez zékavat. Gyskuras hybe zemi. Jsou rfitatjeho zachvaty
vzteku lamou skaly. Jestli tohle bude paknaat, budeme muset jit
za tou carocjnickou mrchou — posz jim to, Hoxo, a hezky to
prikraslit

»,ANo, pane.” Shiral svitky takovou rychlosti, Zechi pilku
poztracel. ,Tady je &€et od kovéského mistra Balustra za opravu
chramovych dvi. Tieti komando pozaduje seznam pravomaoci proti
negateiim. Zmocrnec Jubala Zzada o &dni pravomoci proti
Powtrovamim a kup@m. Oktané z klenotnick&tvrti se dozaduji
rozkazi, jak se vyptadat s Jubalovou s@eu a polovinou
Komanda. A vSichni ckiji skoncovat s Pastorky —*

,Zadné zprava od velitele Pastamk

LStraton nas seznamil se svymi naroky —*

»-Hoxo!" Molin po ném vrhl pohled od psaci tabulky, aniz zvedl
hlavu.

.Ne, pane S#tlonoSi. Od Tempa Zadna odpadi“ Nepratelstvi
mezi krezem a térét nesmrtelnym velitelem Pastdrkiebylo nikdy
vyjadieno slovy. Bylo instinktivni a vzdjemné, ale nyprotoze
Kadakithis giznal, Ze Tempus je skuigym otcem vztekléhotika
v détskych pokojich, Molin Tempa pa@aboval a Tempus byl
nedostizny. Zstaval kkde u Zdi¢arodj.
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SwétlonoSovi ovSsem nebyl dagn takovy luxus, aby mohl
rozjimat o nesmirném zklamani, které ho obklopav@leege od
piedpokoje se prudce ofi@ly a objevila se v nich négstna postava
jeho zeny Rosandy.

.V Eédela jsem, Ze jsi tady — pliziS se jak®jaka Skodna,” — a
vyhybas se mi.”

Manzelka Molinovi do sk 0 budoucnosti nikdy nezapadala — a
rozhod ne Zena, jakou mu pod&tr Brachis. Krezi Vashanky
nezili v celibatu. Mli dost probléni | bez tak neprozenych
omezeni. Prostieceno, bylo zvykem Vashankovych & — krezi
BozZzského nasilnika vSeobecn vyuzZivat spiSe ndhodnych znamosti
mezi mnoha Azyunami, které Zily v odkeni chramu. Zadny
Vashankan nikdy dobrovainneoral pole s kitkou Sabellie (coz
bvly rozené semetriky, jak se v kréjkalo).

~.Mam ve mest povinnosti, které vyZaduji mojicfpomnost, ma
pani,“ odpo¥dél ji a ani se nepokusil o zdiitost. ,Nemizu si
dovolit zahalku kazdé rano, kdyz ty se probiradikatn.”

,DulezitgjSi povinnosti masifmo zde. Danlis rinformovala,
Ze nikdo nefipravuje Svatek slunovratu — ktery je, jak ittujes
ziejm¢ pripomenout, ode dneSka za deset dni. Nedoraziloézadn
hoiké dievo, pro které jsem poslala do Ranke. Svaté srdbells
nebude 6iSt¢no a Zeny nebudou mit dost Zhavych uhléby mohly
vratit srdce do svych doméy Uz vim, Ze bych chla po tom
kralovském, hadem sziranémertti moc, kdyby ndlo brat své
postaveni plamene Savankaly natolik v@Zaby v této zaleZitosti
néco podniklo, alecekala bych Ze ty, nejvyssSi &n v Asylu,
pochopis, Ze si naSi bohové zasluli@giny respekt.

Plameni llse postavili svoje of@ uctiv& hadi maji zase
svoje. Rashan se snazi kiamSem bolim bez pomoci —*

Molin otatel prazdnym poharem mezi prsty. ,Ja nemam
Z&dného boha, ma pani, a ani za méknerzajima, jestli letos v zin
n¢kdo roznese vitavé uhliky. Citila jsi, jak seip bouice tasla
zem?“

»Sklo v nasi loznici, kterou ses rozhodl ignorojatna podlaze
namisto v oknech. Bude$S muset sehnat tati®emého nmtavého
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kovée, aby ho zasadil zpatky. Nestravim ani jednu nex dken.
Moisky vzduch by mi zgil plet’.”

Zarazil se a pouvazoval, zda nema okomentovavéjied, pak
ale pokrgoval mirre modulovanym hlasem, kteryéstili konec
trpélivosti. ,Poslu Hoxu. A td — mam dlezitéjSi véci na praci —*

»~JSI impotentni zbablec. Nemas Zadného boha protoze jsi
dovolil, aby si & prisvojil Tempus Tales a jeho hosanci.éganos je
skute&ny syn Vashanky,fekli mému otci. Skutmy syn Kivacké
dévky, ktera € vrhla —*

Vztek, ktery Molin potl@oval, kdyz se dival na tvdsambarda,
vyrazil na povrch. Stopka&iSe praskla. Lehké lupnuti bylo jedinym
zvukem i pohybem v mistnosti. Donutil se k pomalépahybu.
Vedél, Ze ji zabije, jestli mu nezmizi 2 a v jediném rozumném
koutt mysli vwdél, Ze toho bude litovat. Rosanda couvala ketidve
zatimco manzel vstaval od stolu a opiral sejozbélelymi kotniky
prsti. Nez stdéil fict slovo, zmizela v igdpokoji a zabarikadovala se
v loznici.

.Sbal mi wci, Hoxo. Resthuj je do pizemi a ja si zatim
promluvim se Shupanseou.”

Slunovrat se fiblizil fadkou poSmournych dni, vyznamnych
shad jedit svoji drsnou syrovosti. Gyskuras, dosud zkrouSennti
Aldwista, byl téndt stejré zdrzenlivy jako jeho soukojenec a dal
Molinovi ptilezitost u¢domit si, Ze p&asi v Asylu je i bez zasah
nadgfirozena jen s2i takové, jaké by silovék pral. Ani blizard u
Zdi carockju nezalézal tak za nehty jakdigtavni mlha a zadné
mnoZstvi parférin nezamaskovalo skuteost, ze msto plni svoje
ohrivaci panve mrvou a otrubami.

Navzdory ogtovnému osidleni vice nez desitky usedlosti za
meéstskymi hradbami bylo v palackips mnoho obyvatel, Beysibi
jinych. Molin, jenZ odmitl zit s manzelkou, Zil wgstém pokoji,
ktery se vzhledem blizil podzemni cele.feffesl veSkerou
odpowdnost ze rankanské statni kulty na Rashana, jehpdule
vSech plny dychtivosti prott#t se do pizné¢ Lowana Vigelese. Oko
Savankaly neprodl€mpiesunul celou svoji rebelantskou kliku do své
usedlosti na Kraji stta v nadji, Ze by se tam nejen mohla usadit
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rankanska horni vrstva, nezkazedtéigmnosti Beysib, ale Ze by se
jim mohl i rejak poddit mimorddny zazrak a ugpreé dostrkat prince
Kadakitha na cigaky tran.

Molin naopak travil cas studiem zprav, které mutinaseli
pomocnici a informaid Hledal stopy, které by mu prozradily, ktera
z paietnych asylskych frakci je nejs#igi nebo nejvybustsi.
Prestal se starat o cokoliv rankanské a myslel jgenana osud
Asylu, ktery se ped nim odhaloval prosdnictvim dona3s.
chodil kazdé rano jeSpied usvitem c\iit s Walegrinem.

.Veceri, pane Sutlonosi?" vyzvidal Hoxa.

,Pozdji, Hoxo."

,UZ je pozdji, pane S¥tlonoSi. Jiz jsi vzliru jen ty a ti tvoji
muwitelé. Tvé staré pokoje jsoudigorazdné. Dovolil jsem si vyZebrat
novou matraci. Pane 8lonoSi, @ hledas cokoli, jestli se trochu
nevyspis, nenajdes nic.”

Citil navu a kete v nohach a ramenou z nedostatku pohybu a
nadnérné vlhkosti. Se zableskem zahanbeni si vzpdmie se
nékolik dni nekoupal. Pachne jako agyny clnik. S belhanim
nasledoval svého pigado svatys, kde mu Hoxa jiz fedtim rozloZil
Cisté pradlo, umyvadlo s trochu i@ou vodou a paikud mazlavé
zbytky vetere. VSiml si, Ze jeho skléné okno bylo nahrazeno
Spinavym pergamenem. Pozlacené poharyewté hrnky a
mygdoniansky koberec zmizely. Ale jeho psacihoussel neodvazila
dotknout.

,VYpij si se mnou vino, Hoxo, a péx mi, jak se ti libi pracovat
s krezem v nemilosti.”

Hoxa byl synem asylského kupce, cllybu urozeny fivod a
okazalé projevy mu byly cizi.ifal ¢iSi a opatra piivonél. ,Z palace
odesSly damy a ostatni &i. Nezda se mi, Ze bys byl v nemilosti —*

Byl by fekl vic, ale gco zaSkrabalo na okno. Pergamenem se
pomoci zobaku a oceli pokrytymi iiddy, které se pro ukol skle
hodily, protahicerny ptdk. Pohar Hoxa utlleo podlahu.

Havran — Molin citil, Ze ptak fiimejmensim zé&al Zivot jako
havran — dopravoval vzkazy mezi paldcem a seSlymedo u
Breznice. Prvni felet se uskutmil jeS€ davno pedtim, nez
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beysibska flotila napjala plachty. Tenkrat ékn nabidl vzacny
artefakt: Nahrdelnik harmonigrst sejmuty z krku boha llse. Od
té doby vycwil i jiné havrany, ale Zzadny nebyl jako tento ptek
Skodolibyma ¢ima a zéicim krouzkem kolem jedné nohy, ktery
zvire ochraoval pred nejiznéjSimi zasahy a kouzly.

~Podej vino,“ vybidl Molin Hoxu. ,Nese vzkaz, kterjesnese
odkladu.”

Pisa sebral hrnek a nalil do¢ho ptékovi, ale neodvéazil se bliz
nez ke druhé strégnpsaciho stolu. Pak seilpr¢il v kouté. Molin
privabil zvite na pazi. Na rozdil od ostatnichéiokenych posdl, ktei
nosili malickd pouzdra, houd tento zvlaStnim jazykem, kterému
mohli porozundt jediné skut&ny pfijemce. | za to mohl &Garovany
krouzek. Molin zaSeptal odp&¥ a nechal ho af vzlétnout.

.Pieje si n¢ vidét pani od Beznice, Hoxo."

,Carojka z Nisi?"

,Ne —ta druha.”
.Pujdes?”

»+ANo. Najdi mi ten nejlepsi pl&Sktery tu Rosanda zapo®ia.”

»1ed? Poslu pro Walegrina —*

.Ne, Hoxo. Pozvani je deno vyslovié pro jednoho. Néekal
jsem to — ale sawasrt nejsem pekvapen. Jestli se¢éoo semele,
muzes torict Walegrinovi, az i prijde rano hledat. Bv ne.”

Roztéasl plas, ktery mu Hoxa nabidl. Byterny, lemovany
karminow cervenou kozeSinou a k na#& u Ischade se vybogn
hodil.

Zimni noc v Asylu nalezela bojujicim partyZémn, silam kouzel
a hlavie mrtvym. Nikdo z nich vSak Molina po césheobtzoval.
Kdyz se piblizoval k domu, citil kolem sebe naiiiwzeno: @i jejich
prisluhovai a jejich tiché pohyby kolem sebe. Kdyz se dotkitahé
Zelezné brany, ucitil, jak se zvedaji temmosnovana ochranna
kouzla.

,Koné nech tady. Nemaji ho radi nablizku.”

Molin shlédl na znetv@nou tvé muze, kterého kdysi znaval —
muze dlouho mrtvého argri velmi Zivého a doufajiciho. Skryl
nevolnost za vlidnym kiZskym vystupovanim, sesedl a nechal to, co
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zbylo ze Stilcha, odvést valacha. Kdyz pohléd! kndo byly dveée
otevené.

,Casto jsem siifdl, abychom se mohli setkat,“ pozdravil ji a po
zpiasobu rankanskych gentlemiapolibil drobnou ruku.

.10 jelez.”

.Pral jsem si uz mnohoéei, které jsem ve skutrosti nechtl,
ma pani.”

Zasmala se a syty zvuk, ktery ji obklopoval a da@igv na
velikosti, ho provazel do domu.

Od chvile, kdy si Molin sepnul pla$ia ramenou, fipravoval se
na mnoho ¥ci. Bez mrknuti snesl pohled jediného Stilchova, cta
kdyz vkrctil do jejiho serailu, musel polknout. Ve&he svicek byla
kakofonie barev a matertabokujici. Za denniho jasu, kdyby se snad
slunci podélo proniknout do této opu&té mistnosti by oslnila i
rybookého Beysiba. Ischade od#a stranou neurovnanou
hromadku sametu, hedvabi a krajek a odhalé&mipozoruhodnou
zidli.

»~J& NEco, co mi patebujesict osobr?* zeptal se Molin. Necitil
se tu doke, ale posadil se.

.1 reba jsem se s tebou é&lat seznamit,” skadlila jej. VSimla si,
Ze nesdili jeji lehkomyslinou néladu, a promluvi@mgji: ,Snazil ses
najit Randala, maga Pastork

.Zmizel vic nez ped meésicem. Unesli ho ffimo ze sidla
Carodsjnického bratrstva. Aleipdpokladam, Ze tohle vis.*

.,Roxana ho drzi v zajeti. Chce, aby fivabil milence. Jestli se
mu to nepodd, o zimnim slunovratu zef®."

»Jak jinak — kdyz nesplini ukol? A krom toho tiige byt Uplr
jedno, jestli bude o jednoliarodtje nebo milence vic nebo mf

,Reknsme, Ze nehletina to, kdo zklame, neni v mém z&jmu,
aby vyhrala RoxanaReknsme, Ze neni v mém zajmu, abys ty
neusl, a jestli Roxana prosadi svou negjsp.”

»A rozhodrg neni v tvém zajmu, kdyz neugesS ty osoba.
TakZze si mysliS, Ze bychom mohlitgal nisibskou ¢arodjnici
spole&né ochranit maga, milence i své vlastni zamy?* Zeg&
Molin ve snaze napodobit t@arockjky.
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Ischade plavéusedla do polsta. Kape plade se svezla dozadu
a ve s¥tle svicky se objevila krasna a lidska tvdNe, spoléné ne.
Kazdy svym vlastnim Zsobem — takZze Zadny z nas nezklame a
Roxana nevyhraje. ChapeS nebe&ipeadgirozena kolem nas,
nebezpéi pro ckti, o které peujes? Cestyarodja se Spaté snaseji
s cestami bohem vyvolenych. Asylum jepinéné silami.”

»A co takhle silnymi? Jestli mam tyt ochranit, bude se mi vic
dait bez kouzelnik. Bez tebe, Randala nebo Roxany."

Opet se rozesmala. Molin ji v ¢éch vidkl smich Silence.
.Nemluvime tady o moji sile. Moje moc se rodi v samém Asylu —

Vv zivoté | smrti.”

~Zejména smrti.”

.VY knézi! Vybral sis boha a mysliS si, Ze kdyZ uz masceupa
svoji dusi, jsi lepSi nez ti, kdo musi prodavaswou kus po kuse.”

Zlobila se. Inkoustay ¢erné @i hrozily, Ze ho potou. Molin
neklidns vstal ze Zidle, ale snesl jeji pohled bez zamrkani

~Pani, nestojim na straiémad prodavajicich duse éarodsjnic,
nekromani a hihvikoho dalSiho. Mluvis o zdjmech a selhanich, jako
kdybys znala moje. Slouzil jsem Vashankovi aisiisé Ranke. Té
slouzim jeho syiim...“ Zavahal. Nectdo se mu nahlas dokoih
mysSlenku, kter4 se mu zrodila v héav

Ischade zrékla. ,A Asylu?* daekla. ,Pochop, nakonec nejsme
kazdy az tak jiny. Nevybrala jsem si Asylum, vylgrahi ho moje
zajmy. Zivot mi komplikuji nefatelé stejs jako spojenci. Kazdy
krok, ktery mi diktuje vlastni zgjem, énnuti pokrd@it na cesi,
kterou bych se dobrovaimevydala.”

»TakZze mi poniiZzes nastolit v Asylu p@adek?"

.Poradek pinasi s¥tlo do vSech kodit a stiri. Ne, S¥tlonosi,
Posle swtla, nepomohu ti iinést pdadek do Asylu. Jsem
pieswdéend, Zze hadi,tauz pati Roxart nebo Shupansee, nemaji s
mymi z&jmy nic spokéného.”

,Ma pani, my oba pouzivam&rné ptaky. Bla to z tebe kéze
nebo ze mnéarodtje? Znamena to, Ze jsme oba jako Roxana, ktera
ma v oblil& ¢erného orla, nebo jako Beysibové, ktehovaji bilého
ptaka ténat v takové Uat jako své hady? Neéth z nas spolay a
nedobrovolny z4jem o tuhledstskou Zumpu spojence?*
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»Mohli bychom byt vic nez spojenci,” usmala seiliZila se k
nému, az ucitil sladkou dni pizma, ktera ji obklopovala. Molina
polila hriza. Vystelil z nadgirozeneho domu, v usich mu zvonil jeji
smich a slova na rozléenou: ,AZ potkas Randala, zeptej se ho na
Shamshi a krevarockjnice.” Stilcho byl pryg.

O¢i valacha lemovalo #dmo, na sedle mu ufp mihotavy
carocjnicky ohei. Molin m¢l co cilat, aby se nohama trefil do
ti‘meni. Zamfil pry¢ z oparem zahalendstiny. Valach touzil po
teple a znamém prdedi staje za zdmi palace, ale Molin ho nutil
projit Bulvar, kolem z¥davych ryb&i cekajicich na fliv a
vystavenych vnad &kolika prostitutek, které jeStnevyrazily do
noci. Dorazili do opugnhého chramu Vashanky a zaSlifzaaly deva
a kamene, které byly v posledni dalpravovany pro staré ilsizské
vily obklopujici Asylum.

Jednim kamenem, velkynternym balvanem, zabenym
hluboko do jidy a roz&penym i zmizeni Vashanky, uz nikdo
nikdy nepohne. Molin se kému piblizil po vlastnich nohéach.
Nedokazal zformulovat slova, jimiz odétdtvi vzyval Vashanku,
nedokazal se ani pomodlit jako @eyny prosebnik k jinému bohu.
Jeho Uzkost, zoufalstvi a bezmocnost plynuly obmaie jakékoli
moci, ktera by mu mohla byt nakléma a vyslySela ho.

L,OTEVRI  OCI, SMRTELNIKU. POHLED NA
HROMOVLADCE A POKLON SE!*

At uz si Ischade myslela cokoli, &i nevidali své bohy nijak
¢asto. Molin spatl Vashanku pouze jednou: v chaotickych
okamzicich ped znEenim boha. Vashanka se tehdy dmuivasti a
otekdvanim porazky, ale dhlidskou podobu. Zjeveni, které se
mihotalo nad kamenem, vislo z pekelnych praménMolinovi se
rozt‘asla kolena a klesl k zemi.

»vashanko?“

,ODESEL. TVE MODLITBY JSEM SLYSEL JA.CEKAL
JSEM NA TEBE."

Knézi formovali modlitby ¥rnych tak, aby byly pro boha
piijatelné. Kazda skupina ki si vytvaila liturgie, které udrzovaly
boha a vwiciho v nalezittm vzdjemném odstupu. Obvykle
odrazovala od soukromé modlitby, ktera by mohla tkitehkou
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rovnovahu naruSit. Molin byl fstizen @F modlitbé natolik
soukromé, Ze jehoédomi ani netuSilo, jaké touhytipolaly vitici
entitu z jeji esoterické roviny. Nerovnéz ani Fedstavu, jakym
kouzlem ji zrusSit nebo upokojit, pokud by s&bec réco z toho dalo
provest.

~Jsem znepokojen, 6 Hromovladce. Hledam vedetii p
znovunastoleni Vashankovy moci na misto, jez gridl

,VASHANKA NEBYL, NENi A NEBUDE. ON TE
NEZNEPOKOJUJE. TVA ZNEPOKOJENI JSOU SOMBSNE
VETSI | MENSI.*

.Mam jen jednu pdtbu, 6 Hromovladce: slouzit &nim
Vashanky."

,POUZIJ ZASKODNIKA, KNEzI, A POSLOUZIS
VTELENIM. TO JE TVA MENSI NESNAzZ. S ¥TSI TI
NEPOMOHU.“ Kypici oblak, ktery stikal Hromovladce, budouci
Bih boue, pozel sam sebe.

,TRN | BALZAM NA NEJ LEZi V TVE MINULOSTI*
zasSeptal a rozplynul se v prvniédrvenych paprscich &'a usvitu.

Molin zustal na kolenou a myslel si, z&3el jeho konec. Jest
se ani nezsl vzpamatovavat z navita naradzek Ischade a uz s nim
mluvi bohové v hadankach: Pouzij zdSkodnika. Margsnaze a
VétSi nesnaze. Trny a balzamy. Stalec&le kdyz mu Walegrin
poklepal na rameno.

.Nenapadlo 4, Ze € tu najdu v modlitbach.”

KdyZ se Molin otgil, vojak sebou trhl.

,T10 jsem se za jedinou noc tolik 2ml?“ zeptal se kéz.

»JSI tu celou noc? Misky vzduch je nebezpey pro lidi, ktei
se v m nenarodili.”

»A lhani je nebezp@é pro ty, kdo se vém nenarodili.“ Opel
se Walegrinovi o ruku a zved| se na nohy. ,Ne, fiejisem Sel k
Ischade, do domu uiBznice.Rekla mi, Ze se na$ vrtosivy mag
Randal chytil do sét té nisibiskéc¢arodjnické mrchy. Ma Roxah
poslouzit, jak povidala naSe nekromantka, jako adama milence.”
Pohlédl na me&e, které pinesl Walegrin. ,Myslim, Ze si dneska rano
jen popovidame a trochu se projdeme — dokud seemmati cit do
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nohou. Hoxa by se citil provinile kdybych se vratikulhal. Tahle
noc nestala za nic —*

Walegrin zved! ruku, aby zarazil proud slov. ,Otejd ni po
svych je dobry @vod k modlitk."

Molin ze sebe pokenim ramen shodil litost. Nedokazal péitla
potrebu zpo¥di a divéry, a i kdyZz Walegrin nebyl nejvhod§im
objektem, nikdo jiny po ruce nebyl. jBel jsem sem, protoZze jsem
newdél, co si p&it. Moje myslenky, ne modlitby,&eo pivolaly —
boha, ktery stikd Hromovladce. Nevim +dba se mi jen zdal.

Rikal, Ze musim # sluzbé Gyskurovi a Artonovi pouZzit
zaSkodnika — aléika, Ze to je menSi z mych probl@énTen \&tsi je
piimo ve mi. Bih nebo sen, nedava mi tbbec zadny smysl.”

Walegrin se zarazil, jako by do¢hmo uhodilo. ,ZasSkodnik?
Randal je ¥jicka pro milence Roxany — je to tak?"

,Podle Ischade.”

,10 souhlasi. To souhlasi, Moline,” vyhrkl nad8emojak.
Poprvé za dobu jejich znamosti oslovil svéhoffmahého kestnim
jménem. ,V ubytovl Zoldnéského cechu vidi Nika."

.Nika — Pastorka Nika? Jednou jsem se s nim setkayl s
Tempem. TakZe Tempus se vratil?“ razizee Molin.

»~Jeho nikdo nevid. Ale Niko — to bude ten milenec, pokud je
pravda, co se povida. A co jélezitejSi — je ZaSkodnik.”

SwétlonoS se ofel o valacha. Zvyk ffjimat val&na jména se
neomezoval jen na Pastorky. Zho se stal SitlonoS jedné noci na
hradbach Valtostinu, ¢&oliv on na rozdil od &Siny Wwinil své
valetnické jméno sotasti pouzivaného jména.

»,Najdi ho. Domluv schizku. KdyZ to bude nutné, nabidni mu,
cokoli si bude pat.” Vyhoupl se do sedla. Jiz se zbavoval bolesti a
anavy.

LPrr.” Walegrin chytil otze valacha a podival se Molinovi
piimo do @&i. ,Rikal, Ze to je tij men3i problém. Hoxaika, Ze
nesnis ani tolik, Ze by to nasytilo jednoho z tvyzdtracenych
havrani, a spiS v prachu pod svym stolem. Jsi jediny agakoho
mMoji muZi uznavaji — jediny, koho uznavam ja — airspravné, kdyz
uhybas ped "&tSimi €zkostmi'."
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Molin si vzdychl a sniil se s konspiraci meziugtojnikem a
svym piséem. ,Moje WtSi €Zkosti leZzi v mé minulosti, jak mi bylo
feceno. BudeS smimuset nechat, abych se s nimi popral sam.*

Ml ¢ky odjeli od chramu. Walegrin udrzovali@oliny odstup své
klisny za valachem. Kousal se do rtu, Skrabal géb&c vypadal, ze
dosgl k negijemnému rozhodnuti. Pak pobidl klisnu do klusu a
zaradil se vedle Molina.

.M ¢&l bys jit za lllyrou,” prohlésil zachn¥ans.

,BoZe chra — pra?”

,Vyzna se, kdyZ jeieba rco najit.”

| kdybys nel pravdu, a ja ppoustim, Ze mas, vzal jsem ji syna.
Nema sebemensSitdod prokazovat mi laskavost. RadSi bych se
nejdiv zeptal pimo Artona,”tekl Molin. Myslel si, Ze to mozna
nebude az tak Spatny napad.

Jllyra bude lepSi. A uda to — protoZze mas Artona.”

»1en jeji kovasky manzel si ze snuckla trisky na podpal. Jestli
mi odpustila ona, tak on rozhogine.”

»,R0zbiju par kol a poSlu Drozda se vzkazem, Ze sékaach
potrebuji kovde na ®jaké opravy. Bude$ mit do&isu.”

Knéz nijak netouzil mluvit s &tkyni. Nijak netouzil
piehrabovat se ve vzpominkach, na které by ngjradocela
zapomgl. Od odcizeni s Rosandou ho pronasledovaly my#$lerak
puvod, o mzZ nikdy div neuvazoval. Doufal, Ze se jichdtebavi.
Vzdyt méa nadjné spojeni mezi Nikodemem, Randalem, Roxanou a
chlapci. Bude se ho drzet. ,Uvidime,” vahal. Nétktvého jediného
schopného zastupce urazit. ,Mozna po slunovratydiNa nejdiv
Nika. A zesil zatarasy kolem beysibského taborehdde je ufimna
a sowasre si hraje na vlastnim pisgeu.”

Walegrin zahgel na souhlas.

Staily dva dny a hrozna rmi mira, jez vyplnila noc mezi
nimi, a Molin znovu uvazil nav&tu westkyre. Frihlizel, jak
Walegrin rozbiji djaké stajové vybaveni, a pak zdinha bazar
trasou, kterd by netta zkiizit cestu Dubrovi, manzelu lllyry.

Ucen kovae ho poznal a pustii ho k litg do jejiho
jasnovideckého pokoje.
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,CO t&¢ za mnou fivadi?* zeptala se. Michala karty a bez
védomi kréze uvolnila Uchytku na dyceftipevrené pod stolem.
»onad neni &co Artonovi?*

.Ne, dai se mu dofe — rychle roste. Uz ti manZzel odpustil?“

»ANo — celou vinu svaluje na tebe. Bylo od tebe dréu Ze jsi
zaridil, aby tu nebyl. Ukazes jeSvétSi moudrost, kdyz odejdes, nez
se vrati."

~Walegrintika, Ze mi nizeS pomoci.”

.,Mé&o mé to napadnout, kdyz si pro Dubr&igel vojak. Od
chvile, kdy Arton odeSel do palace, ndanjsem zadna vithi s
gyskury. Nechci se ti divat do budoucnostier

.,Ma v palaci dost prace &ka ho za ni slusna odma. Twj
bratriika, Ze dokazes najit ztracené.”

Odsteila karty na stranu a postavila daestu stolu svicen.
~Pokud umis popsat, co jsi ztratil. Pdsse..."

.Neni to wc,” vyswtloval Molin. kdyz usedl na prgsi
stolicku. ,Mél jsem... sdm... vidni. Varovalo i, Ze v mé minulosti
je reco, co zfisobuje — nebo by mohloipobit — velké problémy.
Jednou jsi, lllyrofekla, Ze S'danzové vidi minulost stejasre jako
budoucnost. Mze$ najit moji — Srsnost Zadosti mu znejistila hlas.
.Muze§ mi ukazat matku?"

~Je tedy mrtva?”

.Zemrela @ mém porodu.”

,Dé&ti mivaji takova pani,” uklidhovala jej soucit, pak se
zahledla do prazdnaCekala na inspiraci. ,Podej mi ruku.*

lllyra mu postikala dla oleji a popraSkem rozinych barev a
pies kazdou vrstvu vykreslila jednoduché symboly.nBlae mu
zataly potit. Musela ho pewndrzet za prsty, aby zahanieruku
nestahl.

.Nebude to bolet,” ujistila jej. EInila pohyb tak néekany, Ze
viabec nestél odporovat. Otéila mu ruku v zapsti a podrzela dia
v plameni svice.

Nebolelo to. PraSek zaveéljako narkotizujici kadidlo a nejenze
zabranil pora#ni, ale dokonce Wzi vyplaSil z hlavy vSechny
starosti. KdyZz mu pustila ruku a zhasla¢kui blizilo se poledne. Z
vyrazu lllyry se nedalo nic wyst.
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,Vid éla jsi reco?”

.Nerozumim tomu, co jsem with. Neodhalujeme to, co
nechapeme, ale odhalila jsem toho oét@poustu. Stefhsi ale
myslim, Ze tomu rozu#t nechci, takze na Zadné jiné otazky nebudu
odpovidat.

Tva matka byla chrdmova otrokyrDar vidni mi ji neukézal v
doke, nez ji zotrgili. Vid ¢éla jsem ji jen proto, Ze ji drzeli v omameni
a vyrizli ji jazyk. VaSi nejvyssi k¥¢i se ji bali. Twj otec ji znasilnil
a ona na tvé narozenidekala s zadnou radostitafa si zemit.”

SwétlonoS si prsty prohrabl vousy. S'danzo byla roends
vyjevy, které vidla: otroctvi, zmrz&eni, znasilani, smrt @i porodu.
Uvazoval, co to muselo znamenat.

,Vid éla jsi ji? Videla jsi ji tak, jak by ji spatly o¢i smrtelnika?*
zeptal se a zadrzel dech.

lllyra pomalitku vydechla. ,Nebyla jako jiné Zenytnpane.
Nemela vlasy — jen korunu Zernych per namisto nich. Pokryvala ji
hlavu a paZe jakoridla.”

Vize byla nahle jasna: nisibiskarodtjka. Jeho pedchidci zasli
dal, nez wbec povazoval za mozné. Varovani Hromovladce atSepo
Ischade nyni davaly smysl, ze kterého jej zamrakitézi Vashanky
si troufli prolit pred bohem krevarocjky. Klesla mu brada.

,DalSi otazky neuslysim, kai,” upozornila ho lllyra.

Vylovil z méScecerstw razenou zlatou minci a polozil ji naikt
.Nechci vic odpowdi, ma pani,” uklidnil ji a pak zase vySel do
slune&niho s¢tla.

Rozdil mezi k&zimi a vykonavateli vSech ostatnich forem
magie byl vice nez filozoficky. Gbstrany se nicménshodly, Ze
smrtelna schrankaclovécenstva neriize obsahovat viohy pro
komunikativni — to znamena &kskou — moc spolu s talentem pro
nezntila ne§astnou dusi, pak by se magiaidést spojila s k&zskou
casti, az by byla zkadza doksamna.

Molin vSak poznal, Ze lllyra vida pravdu. Sipky vzpominek
zapadly na své misto: rokytdtvi, kdy byl obraté oddtlovan od
vrstevniki, ¢as mladi, kdy se ip uskut&novani smilych plan
spoléhal na vlastni instinkty a ne vedeni Vashaidy dosplosti,
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kdy se jeho nadizeni domluvili a poslali ho na vskutku bohem
zapomenuté misto, stasnost, kdy se stykaléaroctji i bohy a citil,
Ze osud Asylu lezi na jeho bedrech.

ShewtSi mira ulevné retrospektivy vS8ak nemohla zahladit
Gzkost, kterou mu do hlavy nasadila lllyra. VZdyde spoléhal na
svou intuici, natil se ji beze zbytku wérovat, ale togemuiikaval
intuice, bylo aédictvi matiny carodjnické krve. Necitil pouze rozdil
mezi pravédpodobnym a nepra¥godobnym — fizpusoboval si je. A
co hit — kdyz si td své edictvi uwdomoval, mohlo kdykoliv
vykvasit, znéit jeho i vSe, co na dm zaviselo. Kréel studenym
slungnim sw¥tlem a hledal spasu — &domoval si, Ze jeho
impulsivni zpytovani je projevem sily, které se whaVlysl jej vSak
nezradila. Kizsk&c¢éast jeho osobnosti dokazaléjmout cestu, jiz
mu odhalila intuice: vyuZije Randala, maga, jenst Pastorkem.
Osvobozeniarodtje by mohlo pijit jako vedlejSi vysledek jinych
strategii Molina a za tuto svobodu by¢krsnel opravrené ocekavat
informace, jez by mu mohl zneuznany mag poskytnout.

Nalézt Nikodema trvalo Walegrinovi necelé dny. Obvyklé
zdroje popiraly, Ze by Pastorek byl veésti. B&klé ucho ve sprawn
zvolenych tavernachii ulickach bylo vSak vzdy otéené zéstem,
které se $ily mezi lidmi: Niko vymenil svou dusi za dusi Randala —
mag se jiz neobjevil. Podle jiné &ti se pipojil ke zchatralému
domu Ischade — ale Strat tuto psi/s padnosti a @ipnym zapalem
popiral. Podle dalsi se zpijel do b&temi U Alekeepa — a ukazalo
se, Ze tato zprava je pravdiva.

,Opil se do kmoty. Vypada jakailovek, ktery ma co #dat s
caroctjnicemi,” hlasil Walegrin Molinovi, kdyZz se setkatia tajné
schizce.

Knéz se ptal sam sebe, jak asi vypada on s&domi, Ze mu v
krvi koluje krevcéarodtjky, mu moc klidu nepneslo. ,Snad bychom
mu mohli za pomoc nabidnout protisluzbu. Kdy mi hwzes
privest?”

,Niko je podivin — dokonce i na to, jaky mayod. Myslim, Ze
se setkdnim nebude souhlasit. A ma bandaranskdwowjic| kdyz je
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opily k hranici bezédomi, mohl by na tebe vztahnout ruku a o dva
dny pozdji by lezel v hrols.”

.Budeme ho tedy musetigkvapit. Ripravim \iz s dtmi.
Predjedeme s nim k Alekeepovi. Ja Hromovladeiim. Jakmile
Zaskodnik uvidi éti, vyreSi problém za nas.”

Walegrin zavetl hlavou. ,Snad kdyz pojedeS €tohi. Ohledy
stranou, ale Alekeep neni misto pro mé vojakyl bys radji jit se
svymi knzi."

»S mymi knézi?* Molin vybuchl smichy. ,S mymi ki
Walegrine? Slouzi mi hrstka akalyta star@ — oni jedini nesli s
Rashanem na Konec &a. Mam lepSi postaveni v Beysibském
cisdstvi nez ve svém vlastnim.*

.Pak si vezmi beysibské vojaky — je kase, aby si zali
vydélavat na pobyt ve #s&. Potime krev, abychom je ochranili.”

.,N&éco pipravim. Dej mi ¥dét, aZz tam bude.” Tak se Molin
poohlédl v klanu Burk Vybral si Sestici, jejiz smysl pro
konce s promyslenim plankdyZz Hoxa oznamil, Zetpieny \iz je
pripraven. Vytahli ob déti a tan€nici Seylalu z posteli. Beysibsti
vrahouni si pevlékli pestré hedvabi za strohé habitgAnvashanky,
teprve kdyZ piSel ¢as opustit palac.

Podle gedpoklad byl Niko opily. FiliS opily, obaval se Molin,
nez aby byl skomu k uzitku, tim méh Artonu a Gyskurovi. Kéz
ho popichl pobozrstk&skymitecmi, které zartiené zvedly ze Zidle
kazdého Pastorka, ktery byii pédomi. Blabolil ico o magii a smrti
v jazyce daleko ménsrozumitelném ne#x Artona. Povidalo se, Zze
Roxana Nikovi ukradla muznost aigoutala si k sob Pastorka
vlakny morbidni smyslnosti. Pozorujici a naslouddidylolin védél,
Ze nisibisk&arockjka ukradla gco mnohem podstaij$iho: zralost.
Kyvnutim hlavy naznél Beysibim, aby matozného Nikodema
odtahli do vozu.

Nechal je samotné. @¢roval hadankam Hromovladce. Obratil
pozornost k vy&enému muzikovi, ip jehoz vyslechu postupovali
Beysibové se zbytaou raznosti.

,CO0 proved|?* zasahl kiz.

.Nakreslil obrazek.”
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,10 neni zl&in, Jennku, ani kdyz se fidi tvymi estetickymi
metitky.” O krok se pibliZil a poznal malie, ktery ged rekolika lety
odhalil atentatnické spiknuti. ,Ty jsi Lalo, vid?*

.10 neni zl@in — jak iikas, nmij pane S¥tlonoSi — to neni
zlo¢in. Jsem urdlec, malf portréti. Kreslim tvée lidi, které vidim,
abych se udrZel ve cviku — jako vojak v arén

lIsizsky malf se vSak skutsé bal, Ze se dopustil ztou.

,=UkaZz, podivam se na ten obrazek,fidéd Molin.

Lalo se Beysibm vysmekl, ale ne dost rychle. Molin chytil
malife pod krkem. Trojice Molin, Lalo a portrét séepunula do
swtla kocarové lucerny, kdyz vtom se objevilreseny, vysizlivély
Niko.

.Nikodeme,” vybidl jej Molin, kdyz si p#ivé prohlédl
nedokorené, roztepené platno fipevnené na otldené prkynko,
~koukni se.”

Malit nakreslil Nika, ale ne jako opilého Zoldeéve vybilené
hospod. Ne, Ustedni postava malby #a na sob archaickou zbroj
a nmela v solg vic Zivota a vle nez jakymi se v tomto okamziku
mohl pochlubit samotny Niko. Afpce to nebyla nejpozoruhc#ii
stranka malby.

Lalo do obrazu zdenil jeS€ dalSi d¥¢ postavy, z niz Zadna
nikdy k Alekeepovi nevkréla. Prvni shlizela Nikovi f&s rameno a
byl to muz se Zécima modryma &ima a tma¥ zlatymi vlasy: tak si
Molin pamatoval Vashankwdné pied jeho odchodem do nicoty
mezi sférami. Druha byla Zena, jejiz dhma‘rtnutd podobizna
vystupovala z tmavého pozadi a z@stialacloveéka i boha. Lalo byl
pii praci vyruSen, ale Molin poznal, Ze jde &jakou nisibiskou
caroctjku, jako byla jeho matka nebo jako je Roxana.

Jest si prohlizel obraz, kdyZz Niko dovolil ilsizskémuatifi
odejit. Pastorek zal mluvit o Artonovi a Gyskurovi jako by jen on
chapal podstatu jejich povah.¢f) oznamil Niko, potebuji ziskat
vzklani v Band&e — na ostro¥ vzdaleném resic plavby od Asylu.
KdyZz se Molin z&al vyptavat, jak si fesré predstavuje, Zefppravi
dvé D¢ti boure, jejichz nalady jiz fesouvaji kameny,ips nesmirné
vody nepedvidatelného oceanu, ¢ah se Pastorek chovat
iracionalre.
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.Stejné se nedostanou dal, nez se ke¢me zdravi vrati iy
spol&nik Randal. Jak jsem slySel, drzi ho v zajeti Raxakestli se
vabec vrati. Pak pojedu na sever a zeptam se Terapznce dlat —
jestli chce ®co dlat — ve ¥ci boziho ditte, jez tak uSlechtile
navstvujes, ve nist, které nglo i bez rtho vic nez dost trabl At
tak nebo tak, rozhodnuti ti nepée, ani co by se za nehet veslo.
Rozumis mi?*

Molin rozumgl. A také citil pativou bolest dole v péate

Krev ¢arodtjnice se mu hrnula do¢da kone€ka prsii. Vidéel
Nikodema tak, jak ho vila Roxana: jeho maat, jeho silu, jeho
emoce vystavené jako na banketnim stole'eisaa kiz poznal hlad
caroctjnického plemene.

Niko nedbal bote, jez se odehravala v Molinovi, a poloaal
ve Vytu pozadavk. Ocekava, ze Molin vynese ze sidla
carodjnického bratrstva zbroj od Askelona acekaré virhne s
hordou krgZi—vale&nika do obydli Roxany.

,ViS jisté, Ze to bude st@?“ chtel védét Molin. V hlase,
pozmenénémdarodjnickymi choutkami, se sladce ozval sarkasmus.

.Ne. Osvobodim Randala, ale tvoji & osvobodi mne. V
o¢ich Roxany budu wizem — postavim se proti tvym&iim — jeden
muz proti mnoha. Zé&dite, abyste zajali bez zragni, ale musi to
dole vypadat. Nikdy & nesmi ani podezirat ze spojenectvi s vami.
Musi si myslet, Ze je to tvoje dilo: &ska moc prottarodsjnictvi.”

~Kdykoli k tvym sluzbam,” souhlasil kfz.

A pokud jde o n&asovani — musi se to stat ailroci
slunovratu. Neni nic WdezitéjSiho nez spravné tasovani, nejvyssi
knézi. KdyZz mas co dainéni s Krdlovnou smrti, je gasovani nade
vse.”

Molin pokyval. Obltej mu ze strachu, aby se n&mneobjevil
smich, ztuhl maskou poslusnosti.

»A budu potebovat gjaké misto, kde budu moci potonmstat.
Nekde, kde schovavas tytil a jejich matku. Je néase, aby zaly
vyrustat pod spravnym vlivem,

Vic uz Molin nedokazal snaset beze slov. Pokud mmagt réco
dala, nebyl to smysl pro ironii. Hromovladce a Hyyjeho wrnych
se na tohoto opilého Zoldigebezmez# spoléhali. Jeho malicherné
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pozadavky se z#mily na wStbu v okamziku, kdy mu vyklouzly z
ust. Jeho blaboleni lapilo Hromovladce v Asylu jakmuchu v
pavowi siti. Molin jiz citil, jak se mu v mySlenkach isgplaji
nezbytné strategie a taktiky. Ush byl neodvratny — to to jen
jedinou nedastnou vadu: Molin se stane osobnim fitefem
Roxany. Co udd, az zjisti, kdo byla jeho matka, nedokaze uhétno
ani Bih boue.

Niko byl stale opily.

Zamiil zpét k Alekeepovi, cestou vrazil do vozu a hegtaval si
pro sebe mrmlatifkazy. Beysibové se pohnuli, aby ho zadrzeli.

.Ne, Jennku, nech hoé¢bet. AZ ho zase budeme feitovat,
bude gipraveny. Takovi, jako je on, vZdycky jsou.”

»Ale, Svétlonosi," namital Jennek. ,Chce po tomodré z nebe
a na oplatku nenabidiileec nic. To neni ten vyhodny obchod, jaky
jsi ndm vykreslil v palaci.”

»A neni to ani tak vyhodny obchod, na jaky si mysie.”

Carodsjnicky hlad zmizel stejé rychle jako Pastorek. Molin se
zachytil dviek katéaru, aby neupadl. Dida se prudce otésla,
Jennek se zapoticel dedu a Molin se jen &i vzpamatoval
natolik, Ze se dokazal vySkrabat na sedadlo nagtam.

,D0 palace,” nédil.

Molin zawel ci. Kocar rachotil po nerovnych ulicich.
SwtlonoSovi seitasla kolena a dostal se do radostné nalady, takze
musel zadrzet dech, aby se ubranil zachvatu hgké&o smichu.
Citil odhalenou silu z#tiéné ¢arocjnické krve, ale i kdyz hodsila,
zvladal ji. Uzival si tohoto divu a jednoduchodtiasegii, jez se mu
rysovaly v hla¥, kdyZ vtom se mu obrazek od Lala pohnul pod pazi.
Knéz opit rozechéle otewel odi a vytahl ho Gyskurovi z ek
ulepenych od sladkosti.cOditéte z&ily jasrgji nez lucerny.

,Chci ho.”

.Ne,” odmitl Molin chak. Uvédomil si, Ze nejen Hromovladce
dokaze pedvidat vliv a touhy Déte boue.

»,Chci ho.”

Seylala, matka Gyskura, se pokusila odvratit syneezornost,
ale silou dosglého muze ji odstil do rohu k@&aru. Z @i ji ciSel
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strach stejé jako jemu vztek. Sitlono$ zaslechl rachoceni hromu a
viibec si nemyslel, Ze zni jen v jehtegstavach.

.Kure, ne,” zasahl Arton a zatahal bratra za ruBéti se nefily
o¢ima a z pohledu Gyskura postgpmbyvalo s¥tla. Molin vzdychl
a uklidnil se, jenze pak si tsgomil, Ze se s#tlo presthovalo do i
Artona. ,UZ je n4S, éime. Nepatebujeme ho krotit,” ujistilo Molina
tmavooké dit tobnem, v 8mz se misilo uklidéni s hrozbou.

Zbytek cesty uéhl v tichosti: Seylala se choulila v k@utkti se
delily o své myslenky a Molin ziral na trojportrét.

Do slunovratu zbyvaly dva hektické dny. Molinaralo
uspokojeni z &domi, Ze jeho plany nemohou byt zZeay, a
podrazéni z uwdomeni, Ze udalosti jsou v pohybu a nabyly
takovych rozmird, Ze neni v jeho silach ani v silach nikoho jingdo
zmenit.

Nez zapadlo slunce, &lonos si uz zvykl na vodopad udalosti,
které doprovazely kazdy jeho pohyb. Velice se d$naabranit
Carodsjnickému bratrstvu, aby darovalo Askelonovu a Rémda
kouzelnou zbroj Shupansee jako vyrazkudza svoleni zasahovat do
pocasi v doB jejich svatku. Dokonce uvazoval, Ze se \ieepdyz se
nahle obrétila a nabidla mu ji, ,nabnemame bohy bde ani kréze
valky, ktai by je mohli nosit.“ Nakonec wdné prijal vSechny jeji
dary — &etne opravréni jmenovat Jennka a jeho hulvatské kamarady
Svoji osobntestnou strazi.

Uchylil se do své svatyn kde mohl dekavat odhaleni osudu o
samot — aZz na portrét od Laly. Netkal se Zadnych fgkvapeni,
dokud o mmInoci nevstoupil do dwé Randal. Pak bylo dost
piekvapeni pro bohy, kKze,carodjnice, vojaky i kouzelniky.
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Spinény slib

Robin W. Bailey

Po Guvernérské promenade nerozvazantitil kun, nedbal na
studené mrholeni, které proradiestilo kameny dlazby.iPkazdém
vydechu mu z tlamy vychazely velké oblaky pary. &b na
Chramovou cestu rychlostifipniz dva jezdci v plastich, usazeni
zvireti na zadech, malem spadli.

Ze schodidt llsova chramu, utopeného vednskaiila na cestu
mala, svizna postava. V demné @sti se blysklo tco kovoveho.
Postava s divokymikkem rozgahla ruce. Kn vydéSeré zaehtal,
couvl a prudce zastauvil.

Jezdec v sedle odp&l nadavkou, machl néem a rychle se s
atocnikem na zemi vyp@adal.

»Je jich vic a rychle se blizi!* varoval druhy jexda pazemi se
chytil prvniho je&t pevrji. ,Jed, zatrace#!”

Kun opst vyrazil vpred, kolem parku Nebeskych dlibkde
napil vyhladowlé Zeny prodavaly svéla za cenu ubohé porce jidla.
Zvite zat@ilo doprava do ulice mezi dvtmavé a ohromné stavby.
Tycila se tu masivni Zelezna brana.

Prvni jezdec prudce Skubl&emi, gehodil koni nohu fes
hlavu a seskiil na zem. Druhy jezdec sklouzl dozadtep mokry,
zpenény zadek, zakolisal a pak se sesunul na chodnik.

Sklouzla mu kapuce. O neustupnotek@zku udgla hruska
mete. Hlas naplény zoufalstvim a zlosti zvolal: ,@¢! Pus nas
dovnitt! Dayrne — gkdo — vzbud'te se!”

.Chenayo!" Druhy jezdec se zvedl do nejistého phkilla vytahl
malou dyku. ,Blizi se!"
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Ulici pribihali ¢tyti muzi s tasenymi zbr&mi. Jak se
piiblizovali, vyndili se ze stif dalSi i jejich spojenci. Chenaya se
prudce otoila, aby jim stala tv v tva, a zaklela. Bozi &di, co ti
nerddi vlasti chgji! Na bézné gepadeni to nevypadalo. Snad je to
pomsta za ty dva, které zabila, kdyZ je pronaslatiov

,Drz se za mnou,"“ niddila. Tahala svou spalrici za pazi. Pak
si stkila dva prsty mezi rty, os hvizdla a zakcela: ,Reyku!”

NejblizSi ut@nik vyrazil zaj€eni, jeZz se nahle zlomilo, pak bylo
slySet dlouhy zalykavy i@k strachu a bolesti. Pustiizy padl na
kolena a udé@l se do oblteje. Ale byl @iliS pomaly. Jeséb Reyk
opet vzlétl k obloze. Z 8i muZze zbyla jen krvava kaSe. Ptak zamaval
kiidly, opsal nevelky kruh a usadil se své pani ma.rdest jednou
ho poslala do vzduchu.

.,Nemuzu € nosit a pitom bojovat,” zaSeptala stfrg.

Ani se neotdila a jeS¢ jednou bouchla hruSkou do brany.
,Ootcel”

Jeden fibihajici muz se zastavil na pomoc padléntitep.
Zbytek se hnal dal. Netlo se ji rozeznat jejich rysy nebo citr
obleteni, citila vSak jejich nenavist.

Jeji spolénice tloukla na branu dykou. ,Otte! Pro vSechno
na s¥té, smilujte se a pwte svou dceru dovrit

Chenaya si strhla pla& tasila druhy me Vyzbrojena déma
zbrarémi ucklala krok kugedu a gdetla se s Gtgniky. ,Jen pof'te,
sragorové!* Vfila mei v rozmazanych dvojitych obloucich.
.Nevim, co chcete, ale zahraju si s vami tu vasi. Arak schvalg,
jestli m¢ pobavite, parchanti!”

NeZ mohla udét poprve, Kidla brany se oteela. Na ulici se
vylilo Sest obé v rizném stupni ozbrojeni a v rukou jimi#a ocel.
Pronéasledovatelé Chenay okardzbstehli obrat v situaci, rozili
se vSemi srry a odtahli s sebou i oslepeného kamarada. Viiiaa t
je rychle spolkla.

Chenaya se otda k nejvySSimu obrovi. ,Dayrne, co se tu k
Certu cje? Sotva jsme dorazily do Asylu, uz nas dvaki&ppdli.
Jedna skupina na nas utee na namisti Karavan na konci
Generalské. Pak na nas zailtotihle, kdyz jsme pijizdéli po
Guvernérské promend&dNa ulici nenarazis na nikoho jiného nez na
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samé cvoky!* Dayrne se pohledem dotykal jejiiéva réco déle, nez
bylo vhodné, nenapadrvydechl ulevou a dokonce se kousl do rtu.
,O politice pozaji, pani,“ vyhrkl nakonec a uvedl Chenayu a jeji
spole&nici zahalenou v kapi na pozemky sidla. Na okamgdk
zastavil, protoze se ditujistit, Ze je brana ddk zawvena, a pak
pokratoval.

,Od chvile, kdy jsi odjela, jde vSechno vesté od desiti k pti.
Pozdji si o tom miZzeme promluvit podrolii, ale nejdiv musis
zajit za otcem. Lowan Vigeles ze starosti o tebkemanemocd.”
Nakril oboci na znameni zdeni. ,Slibila jsi, Ze se vratiStqul
zatatkem zimy.“

,PTiSlo mi do toho &co dilezitého,” branila se, ale d&iose mu
nepodivala. Znovu natdhla ruku. Veste rekolika pochodni, které
osWtlovaly vnitrni nadvdéi matreé z&ily kovové krouzky jeji maniky.
Znovu zahvizdala. Nebylo mozné ptéka ve: tgpatit, ale slySela
tiché adery jeho peruti, citila zavan vzduchu urdy&dyz zaujal
navyklé misto na z&gti. Chenaya vylovilazeminek, uchyceny u
pasu, a ppevnila ho Reykovi na nohu. Z jiné kaflsy vyprostila
kuklu na gikryti ptatich ai. AZ pak ho pedala do p& Dayrnovi.
LA mu rgjaky muz okamzit vycisti paaty.” Pohladila svého
oblibence. ,Jednoho z nichiadil. A mu na nich nezaschne krev. A
n¢kdo by se mil postarat o toho ubohého konDlouho nas nesl
dve.”

Chenaya vzala souputnici za loket a vedla ifesp nadvd.
Dayrne rychle vydal fikazy ostatnim a v nasledujicim okamziku uz
jim byl v patach. Po ceSpies nadvd si vSimla, jak dote probihaji
opravy staré usedlosti. Mistni nazyvali toto mistonec s¥ta,
ttebaze ani v nejmensim netusSilagro

Otewenymi dveémi proudilo dovnif swtlo. Vkrocila do
honosné vstupni haly a zvedla udiveng k Sirokému schodisti,
vedenému obloukem kolem vychodni zdi. V nejvySSiotkbstal
Lowan Vigeles. B pohledu na ni mu oldej zalila vina dlevy, ale
nedokéazal skryt zlost.

Podle zvyklosti mu stali po boku dva jeji gladiatdoyvali
zlokji Dismas a Gestus. Ve chvili nepokajemohl Lowan éstat
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bez ochrany. Nalte na schodech vSak byl jestckdo jiny, koho
bylo s€Zi vidét. Zdélo se, Ze se ta Zena snaZi drzet v pozadi.

Lowan seSel po schodech a v pol@vae zastavil. ,Byla jsi pry
mnohem déle neZitmésice, dcero.” V hlase bylo slySet ostrou
vytku, ale radost, kterou prozival a ktera byla hera hlubsi, se
nedala skryt. ,Porusila jsi slib. Mas velké zp&id* Pak se slitoval
a nagahl k ni paze. ,Vitej doma.”

Chenaya povolila opasek se zhknam a nechala ho spadnout u
paty schodigt Vybéhla k otci, chytila ho do nate a gimakla mu
hlavu k ramefim. Lowan Vigeles byl vysoky muz, ale za posledni
mesice viditelg seSel. Zhubl a v t¥&ch mu zbylo jen malo barvy.
.Délal sis zbyténé velké starosti!* napomenula jej Septem, ktery
mohl slySet pouze on.

,CO je to zbyteéné?“ namitl a v hlase mu jéSgednou zazé#
vztek. ,Casy se mini, Chenayo. V celém st prestal platit zakon.
Co povidam, v celém ciisvi. Vim jen, Ze jsi klidé mohla rgkde
leZet mrtva.”

~Promin, tati,“ omluvila se vaz&u ,Nemohla jsem jinak. Vis§, Ze
bych se vréatila dofn kdybych mohla. A tim to katilo. Dala
hlasem na srozumnou, Ze neniiébafikat vic. Mrzelo ji, Zze mu
zpisobila bolest, a opravdwa€la, Ze nél starosti, ale nebyla @it
Nikdo, ani jeji otec, s ni jako s diém nesmi jednat. £Zala mu to
pfipominat, potom si vSak pozaijn prohlédla Zenu natte.
Znamenenala pro ni naprostéekvapeni. Pak se ji na waozlil
Siroky Usmdv. Chenaya se uz davno cda Sokim odolavat.
Dokonce ji znané pobavil napad, Ze by jeji otec mohl nasadit parohy
vlastnimu bratrovi. ,Dobry w&er, pani Rosando,” pravila vznesen
»~Jak se d# stryci Molinovi?*

Nesnely, delikatni Usmv Rosandy peSel ve vyraz
nekonéného Uzasu. Nato se starSi Zenacésiapyila a zmizela
Chenaye z &.

Dcera zamrkala na otce. ,Ze bya¥naté sousto k utiSeni
ustarané mysli?*

Lowan ji lehce zaklepal prsty kalo. ,Nebu’ drza, di¢. Ona a
Molin Ziji oddélené a tvoji tetu to poskud vyvedlo z miry. #stane
nekolik dni, nez se trochu sebere.”
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pritiskla ruku k srdci. ,Ta asi dokazesn¢ Dayrna vytdit, pokud
jde o domécnost.”

.V abec ne, pani,” ozval se Dayrne zpod schédist

LVviastné je velice uzitend,” potvrdil Lowan Vigeles. ,Vzala
pevre do rukou Upravy domu.“ Polozil digeruku na rameno a
donuitil ji, aby se mu podivala d&ip,Musis k ni byt mila. Je jedno,
co si mysli§ o Molinovi, ale pani Rosanda je damawanés hostem.
Mozna nosi hlavu v oblacich, ale srdce ma plnélagthenadani se
usmal a pejel ji rukou po plavych kierach. ,A tebe ma mintadre
rada. Mysli si, Ze jsi jedina opravdova Rankankar& ve niste
zbyla... az na ni, samégjme.” Vzal ji za ruku. ,Pojl’ si sednout ke
mne ke krbu. Bude$S mi vypr&vo cest.”

Chenaya zavahala. ,Obavam se, Ze budemedtsit spol€nost,
nez je Rosanda.” Ukazala na spoiei, ktera trglivé postavala u
vchodu. , Taky jsem sigkoho gFivedla.”

Zena stale svirala dyku. Odhrnula si kapi, kterékjiyvala, a
nahle upela planouci pohled k hostiteh. Dogedu se fevalila
z&plava neusgrddanychiernych viag, jez cast&né zastinily tvrdé a
vyhublé klasické rysy.

Lowan Vigeles zbledl. Paki@d malou, tichou zenou uctiv
sklonil hlavu.

.Prosim, pof’ dal'* vyzval ji a natahl k ni ruku. Pdijnahoru a
zahej se.”

Ale Chenaya zasahla. ,@ene, ote. Je unavena a pebuje se
vykoupat. Dayrne ji fipravi pokoj vedle mého,” Letmo pohlédla na
svoji spolénici a beze slov si s ni vymila rejakou zpréavu. ,Zitra
zane novy zivot.“

Dayrne vzal Zenu za loket. €hji doprovodit do schaid a do
jejiho pokoje. Rychlosti zmije mu od&ta ruku, ot@ila se a plivla
na reho. Zablyskla se dyka.

,Dafne!* Britky hlas Chenay std. Drobna zbra zamrzla v
poloving prudkého pohybu. Chenaya a Dayrne si &myiih kvapné
pohledy. Samazjm¢ se wibec neocitl v nebezpe Obr byl jednim z
nejlepSich gladiatdr jaké Ranke fivedlo na sét, a lehce by se
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takovému chabému atoku ubranil. Ale nebylo rreba, aby
Dafne zlomil kehké zapsti.

,Nedotkne se m“ vykiikla Dafne. ,Zadny muz se #nuz
nedotkne.* Pak se py§marovnala. Usta ji zvinil potégily Gsnev.
.LedaZze bych mu to dovolila.” Vyznanirsi prejela ostim dyky gres
biisko palce. Pak bez jediného dalSiho pohledu narray
vypochodovala po schodech, prosla kolem Lowana I¥sge a
zmizela ve srru, jakym odeSla i Rosanda. Dayrne ji nasledoval v
bezpé&né vzdalenosti.

»~Je napl blazen,” vys¥tlila tiSe Chenaya a za¥ta hlavou.

Lowan Vigeles zvedl ohi. ,Kterou polovinou?*

O hodinu pozdi Lowan znovu pivital dceru objetim a
poharem vina dfatého nad ohim. Oboji gijala s pova@kem, upila a
vybrala si jedno ze dvou masivnicle&nych Kesel ped krbem.
M¢la za sebou $8nou koupel a feviékla se do Satz jemneho
modrého platna. Cestovni &dz kize, v #mz Zila celé nssice, te’
praw jeden z jejich lidi zahrabaval do z&ém

.Vazné jsem se snazila dodrzet slibg¢et’ Postavila vino na
opérku kiesla a vyerpar se protahla. ,Snazila jsem se vratit."
Zirala do oha. Nalézala v taficich plamenech z&aou davku klidu.
Znovu se napila. Napoj ji dokonale pitéh

.Nic se nestalo, holcko,” uklidnoval ji Lowan. ,Hlavré ze uz
jsi v bezpei. Vzdycky se o tebe moc bojim.” Usrkl viastnihoaia
pozorreé se na ni zadival. ,Kde jsi naSla Dafne? O nikon&fjn ses
nedozedéla?*

Chenaya pomalu zavta hlavou. Hlavou ji wily vzpominky z
cesty a pehluSovaly emoce. ,O nikom jiném," potvrdila ka&ne.
.Zbytek cisd@ské rodiny je bd& mrtvy, nebo ze strachuigd
Theronem zatracéndol¥e poschovavany.” Zvedla kému ci.
.Byla jsem vilastg na cest domi, kdyZz jsem nahodou jelaigs
Azehur. To je na druhé straBedych pustin.”

Vyprawla mu o kémg, v niZz se zastavila. Hralo se tam v kostky
0 vysoké sazky. Pro jednou nehrala, jen se zajméizela,
zejména kdyz jeden ht&ytahl z vé&ku u pasu prsten.
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.Byla to kralovska peet,” vyswétlila, zvedla jednu ruku a
ukazala prsten, ktery nosila, ,takova, jakou vlastija, ty, Molin,
Kadakithis a vSichntlenové kralovské rodiny. Nebyl to falzifikat.
Byla prava.”

Cekala, dokud ha neprohral i prsten, pak vysla za nim z
krémy. Nebylo teba unavovat otce detaily. Naldkala derado
praichodu a pméla ho promluvit. Lowan by s jejimi metodami
nesouhlasil.

Chenaya dopila zbytek vina a natahla ruku s pohatemwan
vstal, zved! lahev z krbové@msy a nalil si. ,Ten hajzl atas pracoval
jako najemny zabijak. idd necelym rokem pomahati pitoku na
karavanu odjizglici z Asylu do Ranke. Podilel se na jejim cami
pii prejezdu Pustin.”

,Dafne a princovy konkubiny,” skd ji do re¢i Lowan a naplnil

Chenaya pkyvla. ,M¢li za Ukol Zeny zabit. Namisto toho se
chopili prilezitosti trochu si pvydélat jejich prodejem mimo
cisdstvi.”

Lowan se prudce otd a polil si rukav rudym népojem.
.Prodejem?*

Naprosto schvalovala zlost, kterou mwetfa z vyrazu. Byla
plna naprosto stejného vzteku. Dafne byla vzdydkkiha a péad si
na réco stzovala. Chenaya ji nikdy netta moc rada. Stefnsi ale
nezaslouzila takovy osud. ,Ty muZe najal,” pakneala Chenaya,
.nekdo pimo zde v Asylu.”

Lowan se ofel o krbovoutimsu a kousal se do rtu. V rukach
negitomne ot&el poharem. Rekl ti ten muz, kdo to byl?*

.Myslim, Ze to newdél,” odtuSila zamraerg. ,A jestli védel,
radSi si to tajemstvi vzal s sebou do hrobu.¢CGy napila a olizla si
koutky ust. ,Ale prozradil mi, kam Zeny prodali.c®s jsem pijela
domi pozd, otée. Ucklala jsem si zajiZku na Ostrowisti¢u.”

Lowan vSi silou zatel ogi a rychle zamumlal kletbu.

,Uumim se o sebe postarat!“ vyhrkla, nez ¢dtanéco fict.
Nepotebovala pednasku o tom, Ze Ostrovistici ma powst
prokletého mista. Vigla to sama, prochazela mezi spodinou, jez tu
mela sva obydli. ,Pronajala jsem sidlp ktera n&¢ tam s Reykem
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pievezla. Kazdému, kdo se vyptaval, jsem namluvila, jgem
uprchlice z jedné Theronowyistky. To nebylo nic &kého. Po
n¢kolika rvatkach nas #tSina €ch rabiati nechala na pokoji.“ Mrkla.
Vi§, jak zle ten jeséb vypada.

.1rvalo mi celé dny, nez jsem ji naSla,” pokosala kdyz &co
upila. ,Ukazalo se, Zze z ni #@dli specialni atrakci v minm@drs
odporném nesstinci, ktery uspokojoval, jak jen téict, uchylné
choutky.” Odméela se a i vzpomince se oSklévusmala. , Tempu
Talovi by se tam libilo.“ Zakroutila hlavou a Us&mse vytratil.
Letmo ji napadlo, co se asi s timznikem stalo. Vzhlédla k otci a
podala mu prazdnouiSi, aby ji postavil naimsu. ,UZ jsi utité
poznal muze, kié se dokazi vzrusit jedénhrubym znasilenim. No,
takové majitel posilal k Dafne.” Chenaya si rukaoigala tlo.
Navzdory teplu oh& ji otalejici vzpominky na Ostrowistict
roztrasly. ,Drzeli ji zantenou v pokoji. Qte, byla sama dénina a
Skrdbanec. A p@ad je. Pokazdé se branila zuby nehty. Ziskala tim
jediné proslulost po celém ostréva spoustu zakaznik kterym se
zachtlo ji zkrotit." Zachwla se.

Lowan Vigeles ji patti dolil pohar a nedopustil, aby ho
odmitla. Pak se celkem klidzeptal: ,Zabila jsi majitele?"

.Nedostala jsemiflezitost.” Jedt jednou se napila, potom dala
vino na stranu. Né$la sem, aby se s otcem opila, a byly jistéiv
které se musely wtht za denniho s¥la. KdyZz se namaze, bude ji
hlava nanic. ,&koli i tak jsem za sebou nechala spoustu krve seez
mi ji poddailo vysekat na svobodu. Ale jakmile Dafneceyichala
sveho majitele, popadla jednu moji dyku a&lkona reho s jekotem,
pifi kterém mi, pisaham, ztuhla krev v Ziladch! Ten chlap nedostal an
piilezitost zvednout ruceReknu ti, rozkrajela ho jak katd Musela
jsem ji od ®ho odtrhnout a zahnat ji n&igtavni hraz tiv, nez po
nas vyrazil cely ostrov. J&&e na ns cekalclun.”

.Kde je zrovna té?“ tiSe se zeptal Lowan.

.,Rosanda se nabidla, ze ji pabe s koupeli. Je targjmé prvni
koupel, které se @®ala od chvile zajeti. KdyZz uz mluvime oétet
Rosand, nemohl bys ji na par dni z&stnat tady po do&? Hodre
zamestnat? Nechci, aby se rozneslo, Ze se Dafne vr&hai si to
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potSeni nechat pro sebe a chci, aby odhaleni¢piolzcela utitym
zpasobem.*

Lowan se zamial. ,Ted chapu. Dafne pro tebe znamena jen
nastroj, vi’? DalSi trn, ktery zabodnes$ do Shupansey?“

Neékdy ji Lowan Vigeles Stval. Hlavnkdyz gesreé odhadl jeji
motivy. Chenaya musel&ipustit, Ze ma v umyslu si okamzik, kdy
se Shupansea dozvi o Dafne, vychutnat, ale viastoiby nerdél byt
tak jedovaty.

,Céasteénd mas pravdu,“ iznala pokors. ,Ta beysibska mrcha
se bude mrskat jako ryba na udici." Chenaya zahg@k&ik do
koutku Ust a zatahla digdu, aby sva slova ilustrovala. ,Ale mam
hlubSi pohnutky, nez je tato. Dozvis se o ni¢asv* Znenila nazor a
jeS€ jednou si srkla vina. ,Jsem rada, Ze jsem DafrehrZaila.
Zadna zena by nefia trpst tak jako ona. Slibila jsem, Ze zjistim, kdo
v Asylu byl odpo¥dny za utok na karavanu.”

Lowan se posadil b do svého kesla a pes okraj poharu s
vinem zachytil jeji ufeny pohled. Sstlo ohre se blyskalo na
vyles€ném kovu a podivhse mu odrazelo véech. ,Slibila komu?*
zeptal se opatn

.Dafne,” prozradila klidg, ,a sol&.”

Zavrel ogi. Po chvili si z&ala tikat, Ze mozn& usnul. Potom
uvidéla, Zze se pohnul. Vyptaval se: ,Jakbec z&nes? Uz je to rok.”

Méla celé tydny na cest kdy o tom usilovd premyslela.
Pozadat o vysatvaniDasy by bylo k niemu. UZ ped odjezdem se
zdélo, Ze se ti motéci zamkli v budowmistni posadky a nehodlaji
vylézt. Nemohla ani vylalit, Ze by se v jejicitadach mohl skryvat
vinik. S jistotou ¥déli o odjezdu karavany. Takovou znalos&lm
kazdy v palaci. Nebo jak museld&igustit, kazdy, kdo jen trochu
sledoval ngstské brany. A to znamenalo i kazdého v Asylu. Ne,
pottebovala s hledanim pomoci aélan pro tento ukol na mysli
nékoho ugitého.

Lowan Vigeles by ho pochopitélnneschvaloval, takze mu
scklila jen: ,Mam plén, ote.”
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Procitla za usvitu jen po¢kolikahodinoveém spanku. Byla by si
ho uZila vic, aletekala ji spousta prace. Slibila Dafne novy Zivot.
Zacal dnes.

Ale nez se stdla protdhnout a vylézt z postele, zaklepala
potichu Rosanda a vstoupila se snidani na podr©kanaya se
vysoukala z pokryvek a zady serela o pelest postele. V naprostém
GZasu ci¥la, jak ji Slechtina prostela na klin jemny bily ubrousek a
postavila na & tac. Obsahoval &olik platki studené peerg,
cerstvy chléb a vzacny enlibarsky pometraNechykla ani sklenice
vody na zapiti.

»1eto Rosando,” protestovala Chenaya, ,tohle jsnosela. Na
vSechno dohlédnou muzi nebo se o svojéghyt postarame samy.*

Rosanda ji uklidovala: ,Vazr mi to nevadi. UZ je to hodn
davno, co jsem naposledyao ctlala v kuchyni. Dneska rano jsem
sama upekla chléb.” Zarvenala se a uhnul&ima. ,Myslela jsem,
Ze uz to ani nebudu wt Vis, p&eni chleba byvalo povinnosti
kazdé tankanské Zeny, ale dneska jsme vSechny azmcazlené.
Neni divu, Ze se mluvi o rozpadu ¢&ai.”

Rosanda se obratila k odchodu, ale Chenaya jilahgé ruku.
.Rosando,” oslovila ji spikleneckym tonem, demu doSlo mezi
tebou a str§kem Molinem?* V rysech starSi zeny se odrazel skyute
ale pak se napmila. ,Chenayo, nezéalezi na tom, jak dlouho Zgi v
meésté zlodju a zmiji,” adi se ji zuzily v pouhé &tbiny ,porad jsem
Rankanka. Nedokéazu se obrétit zady ke sveéddicti.“ Rosanda si
zatala mnout gjaké neviditelné mist&o na dlani. ,Molin se toho
vSeho vzdal. Ranke jiz prciimo nic neznamena. Pletidiha rybim
lidem Beysilii. Odvratil se od naSich boh naSich zvyk.“ Nahle
nefastreé rozhodila rukama a v oku se ji zaleskla slza. sRroz
jsem s nim nemohlaigtat. PodrZela jsem si svojigu i svoje tituly.
Ale potrebovala jsem se na chvili dostat z palace a odhvidm
intrik. Ty a Lowan Vigeles jste jedinifipuzni, které ve gstt mam,
tak jsem pisSla sem.” Sklonila se a ¢kkou rukou Chenaye pttsla
vlasy v polStéich. ,Ty a tij otec patite k vykwtu rankanské
spole&nosti, k tomu, co povaZzujeme za ideal. iBbbvala jsem
trochu toho, co mate, abych gigpmrela, kdo jsem.”
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Ted’ bylo na Chenaye, aby se zéfa: Mozna si uz davno éa
najit ¢as a svoji tetu gadre poznat. Stara Zena mozna vypada
afektovar, ale je v ni laskavost, jeZdini neodolatelnou. ,Bkuiji ti,
pani,” fekla Chenaya prost Pak se rozhodla, Ze bude Rosand
duveiovat. ,Pozadala jsem otce, aby nasSghky zpisob, jak & tu
chvili udrzet...”

Rosanda se mién trpelivé usmala: ,Abych nemohla mluvit o
Dafne?*

Jeji slova Chenayu zarazila. Jeji teta je i vnim&@sanda ji
piekvapovalaim dal tim vic.

»S€ mnou si nemusigladt starosti,” slibila ji teta.

»2Ale zdi palace se #esou v zakladech, jestli s€aom dostane
ven. Chystas se vzit ji na Slavnost zimni Bey?*

Chenaya zvedla pomergnoloupala ho a ddgla si $avnaté
sousto. ,Slavnost?* zopakovala se&zgtskryvanym zajmem. V hlgv
se ji z&al rysovat zabavny napad. Dosud se nerozhodlaa jeéte
piedvede Dafne nic netusicimu Asylu.

.Beysa pdada opulentni oslavu na ¢est gechodu jejich rybi
bohyre¢ k jinému r@&nimu obdobi.“ Rosanda se znovu usmala a
zamrkala. ,Spojuji slunovrat spiS sésicem nez se sluncem. S
nasimi slavnostmi je na dlouho konec. Bude tamal@skazdy, kdo
néco znamena.”

Chenaya upila vody a skryla tak USklebek za pohardest
jednou @kuji, teto Rosando. Jsem tvoji dluznici.”

Rosanda fikyvla s hranou fisnosti, ale sotva potiavala
chichotani. Kdyz teta odchéazela, vSimla si Chendgase v jejim
sta‘eckém kroku rozhodnobjevilo vice drazu. Jakmile se die
zavely a Chenaya kore¢ osantla, vyskdila z postele. Milovala
vecirky a tato slavnostiffla v pravy okamzik. Bohové, jak jen si ho
uzije! FeSla k oknu, zhluboka se nadeclierstvého vzduchu a
dlouho sledovala slunce, jeZz secimalo objevovat na vyched
Déekuiji ti, jasny ote, modlila se, Savankalogkdji ti!

Spdne se oblékla do kratkéhterveného bojového kiltu. Kolem
pasu si gpevnila Siroky kozeny pasek zdobeny zlatymi @uo
Pridala bilou tuniku, sandaly a svazala si dlouhé&wl&akonec si ha
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celo nasadila zlatowelenku se vsazenym slumem symbolem
svého boha.

Na pidé statku, @l cesty mezi domem @ervenou Beznici, Si
Chenaya a jeji gladiatio postavili cvinou arénu. Podle &itek
hlavniho ngsta byla primitivni.

Chykely zde sedeéky pro divaky, ale i tu kompletni sestavu
tréninkovych straj, Zelezné&finky na posilovani, tvené a kovové
zbrareé vSech tyfi a dokonce i obrovské zpasistpiskem na mensi
souboje a zapasy. Z celé domacnosti jediny Lowayels nerdl za
povinnost @astnit se kazdodennich néngch trénink.

Jejich osm valmika a Dafne uz byli v pilné praci. Na pisku do
sebe sekali Gestas a Dismas skweni zbrami a testovali se
navzajem. Oba si byli jisti utmim a sebekontrolou toho druhého.
NezkuSenému oku se mohlo zdat, Ze vrcholi dlouludy svar.
Souhlash prikyvla.

Tato osmika byla to nejlepSi, co vzesSlo z rankanskych arén.
Nemeli jiz proti komu bojovat, nebyly hry, Zadné¢ste, ale byla by
se radji propadla, nez aby ten sy tréenink nechala promarnit.

Dafne stala pozotnvedle Dayrna fed stojanem <inkami.
Oblékla se podolinjako Chenaya, ale bez kozeného pasku. dJedb
byla vyhrazena progkoho, kdo triumfoval v arénv boji na Zivot a
na smrt. Dafne nikdy nebojovala. Algippohledu na Sramy a
odreniny na nohou mladé Zenyi pzpomince, jak vkidila majitele
newstince, by Chenaya radé&déla, jak dlouho by ji trvalo, nez by si
rovréZ oblékla pas vynikajiciho bojovnika. Dafne visekazdém
slovu Dayrna. Vysétloval ji jisty spiralovity pohyb a na jeho pokyn
se bez ndmitek chopil&zké ¢inky. Tv& se ji zkroutila do grimasy
namahou, ale provedla pohyb dokonale.

,ViS jiste, Ze chce$ zrovna tohle?" ujgvala se Chenaya, kdyz
se k nim pipojila. ,Vstavat kazdy den za asvitu, cely deiit,daz ¢
bude bolet celé¢to, krvacet a odirat se na mistech, o nichZ jsi ani
netusila, Ze je mas? To neni Zivot pro rankanskooud"

Dafne provedla dalSi dokonalé &ni, pakcinku odloZila. Bez
uhybani pohlédla Chenaye fapa do @i. Slunce ji svitilo do
tmavych @i, lesklo se v hustychernych pramenech viasUkézala
na skvrny na svych nohou. ,Neexistuje misto, kteyéh si je&t
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neporanila nebo ze kterého bych nekrvacelaésR k druhému
stojanu, gala stary m& Jilec byl pro jeji ruku iiliS velky acepel
piilis dlouha, ale to Dafne nevadilo. ,| ty jsi dam@henayo.” Z
jejich Ust vyz#la ta slova jako obviimi. ,A piece jsi zabila fil tuctu
lidi, abys n& vysekala z pekla na Ostro¥istict, a dalSich Sest na
piistavnim molu, nez jsme se dostali orA na zav¥r jsi me véera
vecer zachranila fgd €mi muzi. Ptas se, jestli to chci?* Zvedla ¢ne
mezi ré¢ a zatasla jim, takze se na #éiszaiefilo slune&ni swtlo.
~Sestenko, ja drzim v ruce svobodu! S timhle si choki#één chces,
délas, co chece$. Zadny muz si nedovoli na tebe séahpokud si to
sama nefejeS. Nikdo ti nerozkazuje. t&ho se nebojiS. J& chci
stejnou svobodu, Chenayo. Chci ji a budu ji mit!*

Chenaya si Dafne dlouho chladmerila. PremySlela, které
dvere mladSi Zet otewe. Dafne byla o &kolik let mladSi nez ona,
ale clila je léta zkuSenosti. OvSsem ¥ioh Dafne byl ohe ktery
tam nikdy gedtim nevidla. Jest jednou letmo pohlédla na
Skrabance a podlitiny, pak se rozhodla.

.Budu % tedy cvtit, jako bych trénovala kteréhokoli otroka
nebo zlodje vyslaného do arény. Kdyz stojis§ na tomtociéti v
tomto odvu, nejsi vic nez posledni z mych niuBudes dlat presre
to, co ti feknu jA nebo Dayrne neboékuo z nich. Kdyz
neposlechnes, bude bita, dokud Ukol nesplniS. Ziotmého ducha
nebo ho posilim, takZze bude od##i nez kdy div. Modlim se aby
se splnilo to druhé. Jestli souhlasis, siduse kazdy uskok a
dovednost, jaké by si gladiator molp a wit t¢ budou ti nejlepsi
ucitelé.* Chenaya &re obeSla svoji novou Z&u. ,Zda € to
osvobodi nebo ne...“ Znovu statalem k Dafne. Pokila rameny.
Je mnoho druin svobody a mnoho driihstrachu. Ale to se Dafne
bude muset na&it sama. ,Te ftekni, jestli souhlasiS s mymi
podminkami. Fsahej ped samotnym Nejsvgsim otcem
Savankalou.”

Dafne gitiskla me& na prsa. Slurmi swtlo, které se odrazelo
od cepele, ji nartlo jantarovy plamen iigs obléej. Risahala: ,U
Savankaly,” potvrdila vrouen ,Ale bit m¢ nebudeS, Chenayo.
Nikdo me nebude bit. Budufit dvakrat usilovsji nez tvij nejlepsi

~

muz.
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Chenaya skryladdouci usmiv. Bylo snadné &co takovehaict
ted. Ale aZ se ji zénou trhat svaly, aZ ji tréninkoveé stroje smetou na
zem, po prvni zlomené kosti anebo az ji prpnojede ocel &Zi —
jestlipak ji dychtivost vydrzi?

.Pozorre tedy sleduj Dayrna. Bude se starat @ tlenni rezim.
Je jediny ze vS8ech m@iZs nimiz jsem v Zivat bojovala, kdo
vazre zranil.“ Ukazala na bledou jizvu, ktera se ji tapb celé délce
levého pedlokti. ,Skoro ngsic jsem ji nemohla ohnout. Nebyla mi k
nicemu. Doktdi si mysleli, Ze o ni fijdu. Bohové mi nagsti prali.”

Dafne se uculila. ,Ale ja slySela, Ze nikdy nep@las.”

Chenaya se zamtita. Sama podporovala podobuiési, aby
désila protivniky. Zsti nebyly nepravdivé,c&oli jen ona a Molin
SwtlonoS znali podrobnosti  jejiho vztahu k Hromoviladc
Savankalovi. V pravtinemohla nic ztratit.

Ale dostala plezitost poskytnout Dafne prvni ukkzité
ponageni. ,Mozna je pravda, Ze néwu prohrat Dafne,” fitakala
prisrg, ,ale neprohrat neni totéz jako vzdy vyhrat. A pam i vyhra
muze ijit velice draho. MusiS mit jistotu, Ze jsi ochattu cenu
zaplatit.”

Obratila se k odchodu, ale Dafne ji zastavila. 78& jsem
piisahu a na tétouple ti pii vycviku buduiikat pani stej# jako
ostatni.” V @&ich mladé Zeny se zablysklo. Rukou ist& Chenaye
zapsti. ,Ale ted’ prisahej ty, Ze nezapomene$ na slib, ktery jsi mi
dala.”

Klidn¢, avSak silou, se Chenaya uvolnila ze stisku Dafieij
slib uz mas. Dnes odpoledn&ma s patranim.”

,Chci jméno, pani,” sykla Dafne. Osloveni zesildalastnim
durazem. ,A chci citit krk v rukach. Brzy."

Chenaya se bez zvlastniho Usili natdhla, popadimeDaa
tuniku a lehounce mensSi Zenu nadzdvihla, az stalaSptkach.
Pritdhla si tvé Dafne &srg ke svému obdieji. Citila dech Dafne.
.Nesnaz se mi diktovat. NesmiS mi vyhroZovat. Ampimo,"
varovala Chenaya. ,A nesnaz se n& wayzrat." Postavila Dafne
zpatky na nohy a pokynula Dayrnemu, aby se vraijdviku. ,Ted
pilné cvi¢c. A rozhodni se, jestlifigce jen nedovolis Dayrnemu, aby
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se £ dotykal. Kazdy denét masazi zbavi bolesti sudl Potom
zamrkala. ,A zatyii dny spolu gjdeme na vé&rek.”

.Kam?" ptala se Dafne podezirav

,D0 guvernérského palace,” oznamila ji lehce. ,Kgmam v
tomhle neéstt?* Pak odeSla od Dafne, vybrala si chéana ruku,
maly kulaty Stit a meze z4soby zbrani a vydala se Zamat Gesta i
Disma sodasre.

Prevlékla se znovu dotdke, gihodné k pohybu v odpolednich
ulicich. Jeden meji pridrzoval za¥snik, d¥ dyky nacpala do
poutek na stehnech. d& na sob tézky pla¥ s kapi, kterd ji
zakryvala tvé a chranila ped lezavym chladem, ktery zalézal az do
morku Kosti.

Za denniho sitla se do ulic vydalo vice lidi. Rozhé frakce,
jez se zjeva snazily rozkouskovat &sto, omezovaly svojéinnost
na n@&ni dobu. To ji vyhovovalo. Bla pred sebou dost #iaovani a
nestala o to, aby ji rozptylovali fanatici se Silara @¢tima.

Dvere do Chramu rankanskych hiobyly dokaan. Vystoupala
po mramorovych schodech a veSla davniined za dveni se
zastavila, shodila kapuci a rozhlédla se. Staviba b¥asna, ale &a
z ni jakysi pocit neobvyklosti a nedokmmosti. Interiér osstlovaly
stovky lamp a panvi se Zhavym uhlim a obrovsképsirokno, jez
ozaovalo hlavni oltés glorii Savankaly. Nad ol@m Zhnul aipytil
se veliky slunéni symbol z legného zlata a vrhal odrazy po celé
rozloze komnaty.

Po kazdé stranoltare Savankaly byly umisty menSi oltée
Sabellie a Vashanky. Byly sté&nkrasné a skile remesir
zpracované, ale ostlovaly je pouze oha lidi. Za olt& staly
mistrovsky vyezané sochy bohyra jejiho syna. Takové zpodobeni
Savankaly oviem dovoleno nebydovek mohl vzhlizet k nisici a
hvézdam, mohl se divat na blesky. Ale kdo sipatom nebo snese
pohled na planouci tv&amotného Jasného otce?

Jakmile pistoupila k sluncem zalitému ottapiiSel ji pozdravit
mlady novic v bilém rouchu. Chenaya se bohuifat uklonila a
zapalila vonnou @inku, nabidnutou mladym Kmem. Potichu se
modlila a pozorovala, jak se kiowznaSi k otekenému deSnimu
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oknu. Kdyz tginka dohdela, obratila se na novice: ,YigiS
Rashanovi, Ze jsem tady?*

Pavabre se uklonil. ,Gekava &, pani Chenayo.” Odkéal,
ztratil se v bludisti chodeb, jimiz se to kolem tywvgt jen hemzilo.

O nrekolik okamziki pozdiji se objevil Rashan, jemuz se
prezdivalo Oko Savankaly. Byl to proSediv stary muz. V jeho
rysech se zgdla neustupnost, ktera naziowala, Ze ne vzdy byl
knézem. Mozna ale bylo tak obtizné, napadlo ji, vypaiupo
zelricku knezské hierarchie. Trvalo mu léta, nez dosahl svého
postaveni a titulu. feéd gichodem Molina S&tlonoSe byl Rashan
vlastre velekrezem rankanské viry v tét@sti cis#stvi.

Uhladil si Sedy vous. Kdyz se k ni blizil, vSimlaZze se mu v
ocich ukazaly nezvyklé jiskry. ,Pani,” oslovil ji achopil ji za ruku.
Poklekl na jedno koleno a zlehka ji polibil &g prsii. ,Doneslo se
mi, Ze € mohu @ekavat.”

Pomohla mu na nohy. ,Nu, a kdo ti to gl ?”

Zvedl prst k obloze. ,Posila znameni a zazraky.dnes kroku
bez jeho ¥domi."

Rozesméla se. ,Rashane, jsi moc zbozny. Jasny woi&c
dulezit&jSi véci na préaci, nez aby nade mnou bez ustasli‘bd

AvSak Rashan zawtthlavou.

,MusiS se podrobit Uumysin, jaké s tebou ma, djt trval
nedstupd na svem. ,Jsi Dcera slunce, vykupitelka a straZkyn
rankanskeé viry."

Znovu se zasmala. ,Pad na tom trvas? Jen se na podivej,
knézi. Jsem z masa a kosti. Nejsemeaqa a bohya teprve ne.
Nezélezi na tom, kolik snjsi m¢l, tohle se nezgni. Jsem dcera
Lowana Vigelese, nic vic.”

Rashan se zdvite uklonil. ,Prijde ¢as, kdy se dozviSéno
jiného. Neni na m¥) abych se {&l s dcerou Savankaly. Osud
rozhodne, zda svédictvi prijmes¢i zavrhnes.” Sel se postavitqu
oltét Vashanky a ramena mu poklesla. ,Ale v panteonmézera.
Vashanka se odil a nevyslySi modlitby.” Otdl se a ukazal na ni
prstem. Rikam ti, Chenayo, pokud se&ao stalo synovi Savankaly,
pak si jde pro dceru. BudeS museaijmout svoji odpo¥dnost.”
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,UZ dost gchteci!” vyhrkla Chenaya. ,Jd&ikam tol&, Rashane,
tohle uz zavani rouh&nim. Sila, rozumis?* Zarazila se. Musi se
sebrat. Kdyz Rashan poprviedstoupil s takovouéei, nepopsateth
se vydsila. | ji samotné se zdavalo o Jasném otci a znaa
takovych sf. V jednom takovém ji Savankal&noval krasu, slibil,
Ze nikdy v nkem neprohraje, a odhalil, jakymigmbem zerfe. To
vSe v jediném snu. A nyni ma sny Rashan! A jesttioj sen neni
faleSny — jestli ho skute¢ poslal Jasny otec... Zgela @i a
zakazala si domyslet vic. Sen je pochopitéidesny. Neni to vic nez
utkvéla predstava starého kpe, ktery vidi Upadek svého distvi.

.Premyslel jsi o tom, najsem sed ptala, kdyZ jsme se Wt
naposledy?” zavedl& jinym smeérem. ,Dnes, kdy jsou ulice tak
zavwene."

Rashan zdvihl ruku. ,Postavim v maly chram,” sdlil ji.
»Rashan ti spini cokoli, o co pozadas.”

»A co stryc Molin?“ zeptala se spikleneckym tonem.

Rashan vypadal, jako by si ¢hbdplivhout, pak si vzponih,
kde je, a spsre se gezehnal. ,Molin S¥tlonos jiz v tomto doré
nema zadnou pravomoc. djstryc se k rankanskym boim obratil
zady. Na&ichl temnou ¥rnosti k cizim boZstim. Na této tiché
vzpoue jsem se shodl s ostatnimi¢kimi.“ Mluvil s daraznym
hnévem, jako kdyby pronasel rozsudek nadc¢iloem. ,Postavim
tvaj chram a vysetim ho. Molina se &ibec nebudu ptéat.”

Méla co dilat, aby se starému &n nevrhla kolem krku.
Rozechvivalo ji, kdyz viéla, jak ostatni jejimu stryci vzdorujifiRs
dlouho se jeho pikle a intriky nesetkaly s opozNu, snad fece
existuje bozska spravedinost.

,Postav ho na itehu Cervené Beznice, na samém kraji naich
pozemkK,” davala mu pokyny. ,& neni velky, ma slouzit jen jako
soukromy rodinny olta"

Rashan znovuijkyvl. ,Ale musis si ho navrhnout.”

,C0ze?" podivila se. ,Nejsem architekt!"

.Mechaniku a geometrii zvladnu,” ujistil ji. ,Aleytjsi Dcera
slunce. Hlavni mySlenka navrhu musi vytrysknouwvéhb srdce a
duse.”
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Povzdechla si, ale vz&p si vzpomgla na druhy cil poaieky.
Pripozdivalo se a jen bozigdi, Ze neckda otci pidélavat starosti.
vdéene stiskla krézi ruku. ,Navrhnu ho,” @islibila a €Sila se z
pocitu nové vyzvy. ,Z&neme okamz#é& Zima nas nesmi zastavit.
Mas mé diky, Rashane.” Nasadila si kapuci a zdetsiiji tva.
Vykroc¢ila k odchodu, ale u dve se zastavila a zavolala za
Rashanem: ,A festa snit!"

Kdyz se ocitla venku, stoupaly ji od Ust aibda pary. Nengla v
umyslu se u Rashana tolik zdrzet. Dennihétlavubyvalo, nésto
uzavel Sedivy rubasS. Sghala Chramovou cestou a zahnula na
Guvernérskou promenadu. Obele minula roh, kde ji s Dafne
piepadli minulou noc. Nyni zde byl klid, zdalo se,stmy a pukliny
neskryvaji Zadnou hrozbu. Zahnula do Tkalcovské iaSla
Per¢znickou. Konéné dorazila do cile, do ulice Prytan

OvzduSi znenadani ovladl¢étéi chlad, nefirozeny chlad.
Otevela nezarenou branu a ipstoupila k masivnim i@wnym
dvoukiidlym dveim. Zaklepala. Zadna odezva, nezaslechla zevnit
zadny zvuk. Pozogn se rozhlizela po neobvyklych kamennych
sochéch, které se dify z kazdé strany dwé Vyzaovala z nich
podivha atmosféra nebezjpe Vrhaly dlouhé stiny na misto, kde
¢ekala, a beze zbytku branilyigtupu slunéniho sé¥tla. Ale ona se
nebala. V srdci objimala Savankalu a citila sezplas.

Kdyz zaklepala podruhé, diese zlehka otéely.

Neukazal se nikdo, kdo by jiipital. Vkrocila dovnift. Dvee se
z&hadd zavely a ona se ocitla ve vstupni hale ieré& tlumenym
swtlem lamp. ,Enasi Yorle?* zavolala. Slova se dudrazela
ozwnou, pak odurfela. Skousla si ret a vydala se do hlubin domu.
VSechno vypadalo nesménstae a \ci pokryval stalety prach.
Nadherna urlecka dila a sochy napskryvaly pavdiny. Vzduch
pachl plisni a zatuchlinou. Nakia nos a prosla d¥mi do rgjakého
pokoje.

Napil cesty komnatou se zastavila. Wizh po paté se ji
rozkEhlo mraveeni. Je to stejna mistnost, jakou grénechala za
sebou.

.Enasi Yorle!* zakicela rozilené. ,Na m¢ ty svoje
caroctjnické kousky zkouSet nebudes! Chci si promluvadvahala,
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cekala gjakou odpo¥d’. ,Myslela jsem, Zze mas sluhu,” pokmvala
netr@livé. ,PoSli ho, & mé doprovodi, nebo iijd sam. Pokam
tady.” Paltat zkiizila paze, avSak na vzdaleném konci mistnosti se
otevfely dalSi dvée. Zauvazovala, pak si vzdychla. ,Tak jo, kdyZz t
to bavi.”

Jest jednou proSla dueni a jeS¢ jednou se ocitla ve stejném
pokoji. ,Hodné jsem o tob slySela, Enasi Yorle,” zamumlala, ,ale
netusila jsem, Ze se nudis.”

Znovu se otekely dvee na druhém konci komnaty. K jeji Gkev
vedly do jiné mistnosti. Pach plisemizel, nahradila ho opojna
viné. Namisto tlumenych lamp zde #udhnuly panve s uhlim a
oswtlovaly pokoj. Tato nova komnata byla podstawetsi, plna
polic s knihami a starého nabytku. Podlahu pokmyjtaisté koberce.
V rohu se vznaSela aromaticka para z velkého samova

V opaném konci pokoje stalo na nizkém stupinku obrovské
kieslo. Rozvaloval se vém kdosi zcela skryty v objemném plasti.

,Omluv meé, pokud se mylim,” oslovila ji postava ,alétgina
lidi se v mé pitomnosti tese. Ty se neckijes.”

Nevinré zamrkala. ,Jestli jseng zklamala, omlouvam se."

Zvedl ruku, aby ji untel, a posunul se vi&sle do vzfimergjsi
polohy. ,NeseS$ bozské znameni.” Zpod &&pji mexily dvé Zhnouci
rudé ai stejre hluboké jako ty jeji. ,Ty jsi Chenaya a&kdo ti fika
Dcera slunce.”

Zaginala ten titul nenavid. ,PriSla jsem s tebou dojednat
obchod,carodji. SlySela jsem o tvé moci. Jestli existugea, co se
da o téhle de wdét, ty to viS. Chci jednu informaci.”

Jeho smich o&sl zdmi. ,To jsem se zil tak drasticky?
Vypadam snad jako vypr& Hakim nebo Slepi Jakob? O svoje
informace sitekni jim, pani. Nejsem Zadny prodé&uvdepi. Mgj ¢as
pafti dalezit¢jSim wcem.*”

vaznée? No tak se zabyvejémihle!” Odhodila plag a
nestoudn si zdvihla prsa dlafimi. ,Ani ne pred rokem zaudwli v
Sedych pustinach na karavanu vezouci manzelku erangeho
konkubiny. Spiklencifidili atok ptimo odtud, z Asylu. Mas moc,
Enasi Yorle, a dokéazes na t&jjp. D&S mi jejich jména a ja zajistim,
aby sis péadre uzil!
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Rudé @i zasvitily jako dvojice uhlik. Kouzelnik se fedklonil
a se zagmem si ji ail. ,U vSech vSudy, pani ptonabizis takovy
obchod? Cozpak nevis, kdo jsem, jaké mélo?t Ano, mohu ti dat,
co hledas, ale skute¢ znas cenu?”

Chenaya se &taw rozesmala. ,Vidl jsi na mr¢ znameni boha,
ale nevis, co to znamena? Znamena, Ze nemohu protandicem. A
bylo by nudné, kdybych nenasla nové a vzruSujiésapy zabavy."
Rozvazala si pl@S a nechala ho spadnout na podlahu. ,Jsi
nejobavanjsSi carodj v cisdstvi a ja se rozhodla, kdyZz jsem do
tohoto nesta [Fisla poprve, Ze pohev si v tvé posteli by mohla byt
legrace. Ale vyrinou za svégto chci tu informaci.”

,Ale moje tlo, Rankanko,” perusil ji ¢arocj. ,Vis, jak se
meni?*

Jisté,” odwétila s dalSim vybuchem smichu. ,A budu velmi
zklamana, jestli &em naSeho milovani neprojdeséjakou
proménou.* Zamrkala. Rikala jsem ti, Ze jsem pro kazdé nové
vzruseni.”

Jak vstaval ze Zidle, ziskal jeho hlas hlubSi, In{&i ton.
.Neumim gemeny ovlddnout. Takovouée ti slibit nemohu.”

Ale zmenil se, pra¥ kdyz ji reco Septal do ucha.

Chenaya se nespokojerzamrdila. Fritahla si plag tesngji
kolem ramen a plizila se ze stinu do stinu. &@pyg se tak
nepohybovala. Mnohem rgdrazovala stedem ulice a odstraSovala
vSechny pitomce, kitése ji ripletli do cesty. Ale dneSni noc byla
jina. Cekal ji ukol nendla ¢as na zbytné vyneny nazot s rsjakou
z frakci, jeZ vladly noci.

Ohrady Corlase, obchodnika s velbloudy, byly dehb Bilé
Bifeznice hned za bazarem. Pod#ei, které kolovaly mezi lidmi,
paftily k mistim, jimz bylo Iépe se wéthto dnech vyhnout. Valka
mezi d¥ma c¢arodjnicemi, Ischade a Roxanou, Zmla oblast na
negedvidatelné peklo a polovina obyvatel si uz zfewybrala
stranu.

Hry, hry, povzdechla si. Hraje kazdy. A kdo vi stlese z&ne
nudit, mohlo by byt zajimavé okouknout &edzblizka. Na druhou
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stranu ale ne#ta pocit, Zze by ji hrozila nuda. Enas Yorl ji v
nejednom sr&ru prekvapil.

Znenadani za sebou zaslechla hlasy. Schovala seejdbzsi
Skviry a pikreila se za sud. Soddpodle puchu byl plny splagk
Chytla se za nos é&kala. Hrstka mu¥ proSla, ani si ji nevSimla.
V¢étSina té chétry byladvidné vyzbrojend mé, tiebaze skolik z
nich si neslo jen klacky. Nebyla na nich &idzadna disciplina.
Povidali si pilis hlasi€ a naparovali se, jako kdyby jim pi noc.
M¢la podezeni, Ze vSichni uz majiéno vypito.

Kdyz ji minuli, vydala se off na cestu. Rychle seiplizila ke
biehu Bilé Beznice. Jeji pohled upoutala swZplynouci hladina.
Tiché pleskani ji tékt hypnotizovalo. Bkradal se k ni podivny
pocit, sngs strachu a okouzleni, tentyZ pocit, jaky fepadl, kdyz
poprvé viozila nohu na & a plavila se k Ostrovdisti¢u. Znovu Si
vzpomréla na hlas Savankaly a slib, ktery Ze#l jeji osud. Ani
metem ani lidskou rukou, slibil ji Hromovladce tehdyeg lety.
Vodou...

Zachwla se a vuli se gim¢la pokra&ovat v cest. Kdyz plula k
ostrovu, bylo to stejné. Po céstpatky néla moc prace, promyslela
plany. | tel’ ma mnoho prace. Citila volani, lakani vody. Alelath.

Vzduchem se &I novy pach, ténst stejré odporny jako obsah
sudu. Stravila dostasu v rankanskych #kincich, aby poznala
velblouda, kdyZz ho uciti. Zapach byl peme specificky.
Pohybovala se potichu, az nakonec dorazila k samothradam.

Daxus — to bylo prvni jméno, které ji Enas Yorl gaal do
ucha. Nkolik let si tento muz vydaval na ZzZivobyti nénim
hlidkovanim u Corlasovych Zet. Podle kouzelnika si oviem taky
troSku givydé¢laval prodejem informaci o nakladech karavaangm
tlupdm ngjezdnik k nimZ patili i Raggahové, Zijici v pousti. Enas
Yorl prohlasil, Ze pr& on zosnoval utok na karavanu s Dafne.

Chenaya vzala do pfsstateny zlatyretez, ktery ji visel u pasu,
a olizla si rty. Nyni Daxus zaplati, jak slibilafDe.

Ohrady byly stidené z dewenych kilu, zasazenych vésné
blizkosti a zatlgenych hluboko do zetn Vn¢jSi hradba byla
postavena jako mala pevnost, jejimZz uUkolem byloritmpiistup
piipadnym zlodjum. Bude padiebovat drapak, jinak nahoru
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nevyleze. Byla zde jedina brana a bude zéwaiftena na zavoru.
Kvili pouli¢cnim Sarvatkdm se Daxus neprodyzavel uvnitt spolu
s velbloudy.

Nehlwné se plizila kolem hradby a nakukovalac¢emymi
Skvirami. Vnitek byl roza&len na mensi ohrady. Naslouchala
zvukim. Zdalo se, Ze i velbloudi odgigaji. Ale... nehdi tam maly
ohynek?

Prikradla se k br&ha polozila ruku na drsné&el/o. Pouze lest ji
mohla oteyit, aniz by se seihla pilka mestskych rvéi. A Istivost
nepatila mezi jeji silné stranky. AvSak Daxus byl muZjestli se
néco nadila, tak spoléhat se na nejzaklag instinkty. Sviékla si
pla¥’, pak se zbavila tuniky, ale tak opatrmaby nepohnula tenkym
kovovym hd&kem, utajenym v pravém rukdvu. Objala se paZzemi a
uvazovala o kalhotach a botach. Zatracdakova zima! Uz @ ji
naskakala husitke. Jestli je ale Daxus podeziravy, mohl by se chti
podivat zblizka. TiSe zaklela a pozérse rozhlédla na @bstrany
ulice. Vyklouzla ze zbytku obéeni. Nakonec dggla me o zef, aby
ho meéla po ruce.

Pak za&ala zdivé busit na branu. ,Pomoc!* volala stazenym
Sepotem. ,Pu¥e me prosim dovnit ManZzel n& zabije! Pomoc!*
Tloukla na devo plochou dla# vrhala kolem sebe rychlé pohledy a
doufala, ze ji nikdo jiny neuslysi.

Uzka Spehyrka se poot@la na nepatrnou &binu. Nevidla
Zadny obltej, ale gjaky hlas k ni tiSe promluvil: ,Kdo je to? Nechci
se dostat do maléru. Vypadni.”

Spehyrka se zala zavirat, ale Chenaya&fa do otvoru prst.
~Pockej!* zadonila. ,Ty jsi Daxus. Uz jsen® tvidéla. Prosim, pus
m¢ dovnit, nez n¢ tu najde manzel. Pad nt mlati, ale tentokrat
jsem mu utekla. Pronasledovat pres nanisti Karavan, ale ztratila
jsem se mu. Wité se tu brzy objevi. Prosim, je hrozna zima!*
Alespai ted’ fikala pravdu. ,Schovej & moc € prosim!“

Spehyrka v brahse rozdila a ukazalo se pozorné oko. ,To méa
byt ngjaky vtip?“ brblal Daxus. ,Ustup kousek,t asi & muzu
poradre prohlédnout. No tohle vzdyna sok nemas ani nitku!*

Dé¢kovala botim za dobry odhad. Ale ten mrdz! Mozna by
dohe zapisobilo, kdyby padla na kolena, uvazovala. Klestzehni.
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.M éla jsem Saty, ale strhal je z&nTen opily pitomec se &pokusil
znasilnit!" Doufala, Ze koura dost peswdcivé. Vazre Dafne stoji za
takové ponizeni?

Spehyrka se otégla dokdan a strdZzny vykoukl, rychle se
rozhlédl na ob strany, jak jen mu okénko dovolovalo, a olizltsi r
Usklibl se na ni. Vida mu na ¢ich, Ze se rozhodl. ,Tak jo, sttb,
mam tu ®co, co & zalieje. Bude ti teplo UpkvSude.”

Spehyrka se skpaw zawela. Chenaya zaslechla, jak se na
vnitini strak brany zdvihadzka zavora. Brana sedada otevirat.

Svizre vyskaiila a sadhla po m& Vzpomrela si na chtivy vyraz
v té tvdi a jak ji odpuzoval. Hnusila se ji role, v nizZrezhodla jej
obelstit, a je$tke vSemu byla promrzla az na kost. &skdku toho
v3eho jej uditla mnohem drazrgji, nez bylo zapdebi. Nasisti pro
Daxa pouzila jen hrusku své zbé&an

Bleskurychle ho odtadhla na stranu a pak si natéblateni.
Strila do brany, az se z#ala, maléko se pozdrzela, nez sighodila
pies ramena pl&Snato se sklonila nad nehybnou postavou. Uvolnila
fetz od pasu a zaSatrala po dré&m héku v rukavu tuniky.

Pracovala ve s#le jeho oh&. Na jednom kondtetzu byly dva
malé ostré hroty sepnuté zkroucenou strunou &téjouhou jako
samotnyiettz. Zavedla ji strdZzci do pravé nosni dirky. ¢ckiém
pomohlafetizku vzliru nosem a odtud nosohltanem hluboko do
krku. Chenaya poznala okamzik, kdy se hroty ocitey spravné
pozici. Opatrd odclila fetizek od struny a pomalu ¢ada tahnout.
Hatek drzelietizek na mist ale zkroutil se, kdyZ zatahala za strunu.
Jen o chvikku pozdji se seveni uvolnilo a hroty se roztahly.
Malinko zatahala zgetizek a ujistila se, Ze je pevukotveny.

Timto zpsobem se v Ranke zvladali nepoddajni otroci a
zlo¢inci. Pokud se proces provfidpii védomi, byl pongrné
bolestivy. Daxus rl Stesti, Ze ho zasahla tak t&dStejre se mu to
ale nebude dbec libit.

Pach velbloud ji vadil. Byl ¢as jit. Zbyvalo jen proplizZit se s
nim zpéatky na Konec sta. Omotala si koneietizku kolem ruky a
zatala si muze zvedat@s rameno.
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Nékdo steil do brany a otetel ji. Byl to Dayrne. ,Co tady
delas?" zaSeptala rotené. Srdce ji bilo o zavod. S rukama plnyma
Daxa by nemohla sahnout po ¢nhe

-Kryju ti zada,” vyswtlil klidn¢. ,,Oble¢ si zbytek Sat. Ponesu
ho.”

Zrudla. Nepochyb& vidél mnohem vic nez jen zada. A tak
spichala s odklizenim Daxa, Ze si zapa@tarobléknout 8co vic nez
jen pla¥. Pustilaietizek a kvapfise oblékla. Zlobilo ji, Ze si Dayrna
nevsSimla, aekla to nahlas.

.Pani,” zazubil se. ,Slidil jsem v ulicich a zadmialickach v
dobach, kdy ty sis jeStrala s panenkami.”

»Ale chytili t&,” ptipomrela povyses.

Prikyvl. ,Na kazdého jednou dojde.”

Dupnutim usadila nohy ve vysokych botach a ukamal®axa,
jenz zd&inal jevit zndmky procitani. ,No, dneskacee se chytit
nenechame. Tahle zasilka pdafne.”

Dayrne poslal straZzcesgti zt dofisSe sii.

.Pani Chenaya, dcera Lowana Vigelese, iseste Jeho
Velicenstva prince Kadakitha.”

Palacovy majordomus Lu—Broca oznamil liostna slavnosti
jeji prichod a blahosklorin se usmal. Vysekl ipd ni dvorskou
poklonu na znameni osobnihfiyitani a ona ji pokyvnutim vzala na
védomi.

Od vchodu se na podlahu Velkého salu schazelo ¢io p
schodech. Sestoupila po nich pomalu, vSimala ki gt@hybajicich
se pod jidlem a napoji, zaznamenala hudebniky e, tvde,
které se obracely jejim smem.

Byla zde hezka s#sice nejvysSich gstskych vrstev. Rankanci
piratelsky promlouvali s llsizany a Beysiby, to vSepwdkém
kontrastu k neumdlévajicimu sougei v ulicich. Na druhé stran
salu stal Hakim, byvaly vypr& a sodasny beysibsky poradce, a
bavil se s #kolika hosty. Pobliz nenapaglnnaslouchal Lastel.
Chenaya o &m wdéla jen malo, snad jen to, Ze jéiwadné pomerné
bohaty. Byli zde i jini: zlatnik Gonfred, doktor Hkeesha, pisa
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Melilot. PfiSla i spousta Beysily jez nerozeznavala.iipadali ji
vSichni stejni.

Pak vypatrala Kadakitha. Z&sila se do &ho beysibska
panovnice Shupansea. Pobavilo ji it Ze i Beysa ifistoupila na
mistni modu a Zmla si zakryvat prsa, namisto aby je nestéudn
barvila. Molin S¥tlonoS byl samazjme s nimi.

Prispéchal k ni princ, nesgt vielymi Usnévy, rad, ze ji vidi.
Ani Molin ani Shupansea jeho nad3eni nesdileli.

.Sestenko!” Princ gekiicel hluk oslav. ,UZ se mi doneslo, Ze
ses nam vratila. Pégjsi nas nepsla navstivit?“ Natahl k ni ruce a
zlehka svou oblibenouippuznou objal.

.Povinnosti, princatko moje,” naztida a prohrabla mu viasy
zpisobem, nad kterym se Shupansea zéihara,Musela jsem #&co
uctlat.” Letmo se ohlédla ke diien a potom bratrance j&Sgednou
objala. ,Mizeme si promluvit 0 samt“ poSeptala mu do ucha.

Uz jako dti meli své tajnosti. Princ ani nezavahal. Obratil se k
Shupansee. ,Omluv ¢nna okamzik, draha, zavedu jen Chenayu k
obcerstveni. Molin se jigt postara, aby ses di@b bavila.“ Nedal
Shupansee moznost, aby ¢dta vyslovit nesouhlas, ale popadl
sestenici za ruku a narfil s ni do davu.

.Nuze, co niize byt tak dlezité, Ze se kili tomu takhle
kabonis?“ zeptal se, kdyZ se beageocitli na druhé stransalu.

Chenaya polkla. Az do ¢erejSiho veéera nepomyslela na
bratrance, uvazovala jen o tom, jak ¢di lekci Shupansee —
poradnou lekci. , Ty vi§, Zestmam rada, Kadakithe,” Zala. Hledala
spravna slova. ,Ale viS, Ze Ranke miluju vic.” Teliict nechéla.
Hréla na¢as a on to &dél.

Od vchodu zadush hlas Lu—Broky. Zadrzela dech.

.Lowan Vigeles a lady Rosanda,” oznamil k jeji Wev
majordomus. Zbyva jeStrochacasu, nez se rozpouta peklo.

Kiecovité bratranci stiskla ruku. NecHa mu ublizZit, ale ¥d¢la,
Ze tel’ uz s tim nic nenath. ,Bratranku, ty si tu beysibskou couru
chces vzit?*

Kadakithis se radlen¢ odtahl. ,Chenayo,” vygkl ,mrzi me, Zze
se vy d¥ tak moc nemate rady —*
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Ustrihla ho. ,Nejde o hru, bratranku. Vidim, jak se gdya na
sebe divate, a vim, jak ji je. Ale n&éhu —*

Ted ji do fe¢i skaeil on. ,Jsi zklamand, protoZze jsem nesebral
armadu proti Theronovi a nejel na sever upaat pravo na tm?“
Nikdy neslySela, ze by se vyja/al takhle ironicky, aigkvapilo ji
to. ,Mysli§, Ze jsem zbadec, protoZe jsem se izoloval tady v Asylu

Dlani mu pikryla Usta, jen aby zastavila proud o3klivych
obvirgni. ,Jis€ze ne!" vyhrkla. ,Znam zaly Theronovy moci a jeji
dosah lépe nez ty. Pro Therona bys byl snadnésadtdybys proti
nému vyrazil, lehce by s tebou zaiid' T éZzce polkla a vrhla dalSi
pohled ke dvigm. ,Ale neni dilezité, kdo sedi naitnu. Ranke musi
byt zachovano. A Asylum je so&asti Ranke. Je jedno kolik
beysibskych lodi kotvi vifistavu nebo kolik rybookychifbuznych
Shupansey se né&htje do palace.”

Vzala jeho obliej do dlani a v hloubi duSe doufala, Ze ji jednou
odpusti.

LAle vzit si ji nesmiS, Kadakithe. Nedovolim, abgsss ni
ozenil. Shupansea nikdy nesmi ziskat legitimni ke toto ndsto.
Mozna je host, ale nikdy z ni nesmi byt tvoje mé&enikdy se
nesmi stat rankanskou princeznou."

Kadakithis se najezil. ,A jak bys tomu zabranil@s&enko?
Jestli jsme si uzimtek domluvili, jak bys ho mohla zastavit?*

Zloba jej zngnila v cizince. Odstil jeji ruce. To gesto ji ranilo
vic, nez by dokézala vyslovit. Hravali si spolu,libgtatelé a
spojenci. Té mezi r¢ zarazila Kklin, ktery uz mozna nikdy nigge
odstranit.

D¢la to ale pro Ranke. Shupansea jaealet stejd nepatelsky
jako ostatni sily usilujici o rozdrobeni Ranketudhice s rybi tvé je
jemngjsi, trpslivejsi, ale stale je to rankanska zem, qggon prahne,
tiebaze se jedné jen o takovou haldu blata, jakcjduin.

Chenaya se zhluboka nadechla a nevSimala si paletiich.
,UZ jsem ho zastavila, princatko moje. Zastaviknjsho.”

Kadakithis o krok ustoupil. Propaloval se do nilpdiem plnym
nenavisti, jakou u &o nikdy nevidla. Jako by Lu—Brocg&ekal na
néjakou narazku, naplnil svym hlasem Velky sal a sihldosty, ktéi
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praw dorazili. Chenaya se atida na pat. Majordomus byl bledy, v
tva&i mél vydéseny vyraz. @ma vyhledala Shupanseu a Molina
SwtlonoSe. Rvodre jim chtla byt nablizku, clda jim vidét do
obliceje. Nyni se to nezdalo takildzité. ,Jeji kralovska vysost
Dafne, princezna Ranke, manzelka Kadakitha.” Lu€Brpolkl. ,A
jeji doprovod.”

Kadakithovi se z obtieje vytratila vSechna barva. Razil si cestu
néahle ztichlou tl&enici. Chenaya za nim doSla k atchodisk.
Beysa a Molin se rychle ocitli u nich. Beysibka mpiovrhla pohled
plny cisté nenavisti. Chenayagqumlem rozmyslela, jak odpovi: uge
se, vyplazne jazyk, nevidreakmitdrasami, cokoli, jen aby pokita
Zenu, aby si dapla dalSi viézstvi. Nepodalo se ji nic z toho, jen
uhnula pohledem.

Dafne plula po schodech s nenapodobitelnou libeéznesava
paze ji velitelsky spfivala na mohutné obnaZzené pazi Dayrna.
Levou rukou drzela konec Daxoveatizku. Vedla si ho jako&uakeé
cizokrajné z\ie.

Rosanda § ptipraw princezny odvedla pozoruhodny kus prace.
Dafne jen z#la. Postavu zahalovaly oblaky nebesky modrého
hedvabi a skryvaly podlitiny a Skrabance. Hlavwikavaly pletence
cernych vlad. O¢i méla nepatrd podmalované uhlem a teé
dokonale zvyraziné 1izi. Chenaya ucitila lehky parfém.
Nejpivabrejsi bylacelenka se slu@imi paprsky, kterou jigcila,
z&ici Dafne naele.

»Za tu urazku ti zaplatim, slibuji,” zasgla svéeps Shupansea.

,Davej pozor, ty rybicumaku,” poradila ji Chenaya nevzrugen
~JeSE jsi nemohla ocenit plny dopad moji urazky.“ Shé#&dh mensi
Zenu a finutila se k asrévu. ,A ja skuté&né chci, abys ho docenila.”

Dafne sestoupila na nejnizSi schodgjddou dobu se s
Kadakithem niiili pohledy. Princ ji nabidl ragn Dafne se namisto
toho gimkla k Dayrnemu. ,Zdravimét choti.” Hovaila mirrg, ale
piece dostatan¢ nahlas, aby ji vSichni slyseli. ,Jstgkvapeny?*

»ANo, ano!“ Kadakithis zakopaval o vlastni slova&elice!”

.,Mé&l bys byt“ Nemluvila Uséné¢, ale formulovala slova
zdvaile, chladi. ,M¢l jsi alespa tolik starosti, abys zorganizoval
patrani? Hledal jsi mne, vzbuzoval v &aij osud obavy?“
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| Chenayu matlo, jak malo zamu vzbudilo v jejimatanci
manzetino zmizeni. Zajimalo by ji, jak se ho Shupansedsfilo tak
ocarovat. Ale steja ji bylo jejiho princatka lito. Zahanbérswsil
hlavu. Dafne se pustila Dayrnovy paze a kyvnutimpj@pustila.
Vratil se o rkolik krokt, az se ocitl vedle Daxa. Dafne proplula
kolem svého kralovského manzela. Zastavila séme ped
Shupanseou.

.Vypadas jako kapr. fesreé jak mi fikali,* pronesla Dafne s
mirnym pobavenim. Shupanseaiebla po Chenaye dalSim
nenavistnym pohledem. ,Mezitgdky mas asi ryby." Dafne se
odmkela a pehlédla tvée kolem sebe. Nikdo nevydal ani hlasky, ale
vSichni se natkéli co nejblize, aby jim z vyr@ny nazoti nic
neuniklo. Obratila se zpatky k Beyse. ,Ale aZ jsi cokoli,”
pokratovala, ,povim ti, co nejsi a nikdy nebudeS. Nejsankelka
Kadakitha. Tento titul ti nebude nikdy pat Ve Slechtickych
rodinach Ranke je rozvod zakazany.”

Shupansea si mladSi Zenu chkadmmefila, nehybala se,
nemluvila.

Dafne nelitostéi pokra&ovala. ,Ach, nemam v Uumyslu tady
zustat, takZze ti nebudu stat v cesZa‘idila jsem se u Lowana
Vigelese a pani Chenay, jiZz bozi dovolili¢ nmajit a zachranit.
Nasadila neufdmny usmév a pohlédla na Shupanseu, jako by byla
jen ¢erv. ,MiazeS mit Kadakitha, jestli ho chceS. Ale nikdy nedsud
vic nez jeho konkubin&islo osm, jestli si dale vzpominam, &oli
ostatni jsou mrtvé nebo sitgji, aby brzy byly.“ Usnv Dafne
pohasl. ,Jestli ho oviem milujes, bude ti mozn& péogky stait.”

Kadakithis se poSetile pokusil Zmit téma. ,Kdo je ten ubohy
chlapik?* zeptal se a ukazal na Daxa.

.1 feba ho zna stigk Molin?“ vloZila se do hovoru Chenaya.

Molin ji spaloval koutkem oka a zastthlavou. Byl neobvykle
tichy. Vyckaval, pozoroval, jak Chenaya&d¢la, spekuloval, jak by
situaci vyuZil ve suj prospech.

.M1j hezounek?“ Dafne &kolikrat zatahala zdetizek, az se
Daxovi zkroutila tv& bolesti. Nemohletizek chytit, protoZze ruce
mel bezpéné svazané za zady. Kdyz se pokusil zaprotestovat,
vychazely z tho jen skipavé, drasavé zvuky, které se podobaly
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zvraceni. Dafne zlovoln zatasla fetizkem prudeji. Z i jejiho
vézne vytryskly slzy a klesl na kolena. Takto Daxus traplynulé
téi dny.

Dafne navijelaetizek a finutila Daxa, aby se k nitiplazil. ,Ze
jsem si ho hezky fgstrojila?* Vzala do prsi péknou hedvabnou
tuniku, kterou mu oblékla, aigjela mu rukou po hlav ,Hezké
obleteni pro takovou hromadku hnoje. Zorganizoval Gtek moji
karavanu a najal muze, abyrprodali na rok do pekla. Je teprve
prvni z odhalenych. Uji%iji vas, gjdou dalsi.* Vyznama piejela
ocima po sale. ,Slibuji." Znovu trhléettzem a Daxovi vytekl z nosu
tenky praminek krve. , A vSichni skéntakhle!”

Pohybem z&fsti prehodila Daxoviretizek kolem hrdla. Séela
ruce kolemretizku a zatéhla, az ji n&idy svaly na pedloktich. Tvé&
se ji znénila na nepi¢etnou ztivou masku, rty zvinil osklivy Gsgv.
KdyZz se Daxovi zakouslg¢lanky fettzu do masa, vyrazil ze sebe
skifpavé zaGgni. Znachowl v obli¢eji. Zila na spanku mu prudce
tepala a & se prudce rozily smrtelnym strachem.

S prekvapivou rychlosti bylo po vSem. Daxus se svepieltu,
hlava vydala fi dopadu na podlahutlépavy zvuk. ,Tak skoi
vSichni,* slibila znovu, vratila se ke svému Kklida upevnila
uvolnénou loknu zpéatky na misto. Poodstoupila &d.t,Ale pro tuto
chvili je hotovo.” Peva sewela Kadakithovi ruku. ,Mnoho z vas
bylo pred mym odchodem mymitfiteli a moc rada bych si s vami
vSemi promluvila a bavila se. Tohle je oslava, tpkjdme
oslavovat!* Aniz Shupansee¢novala jediny dalSi pohled, vedla
Dafne manzela do nejtsi tlatenice.

Chenaya nazida Dayrnovi, Ze by il Daxa odklidit. NeuSel ji
Sokovany vyraz, ktery se mu objevil v dfgji. Nikdo z nich
nep'edpokladal, Ze tady Dafne Daxa zabije. dgii jeji hr&ky ji
délalo az moc velké pégeni.

Po boku se ji objevil Lowan Vigeles. &Mkamenny vyraz.
.Tohle se ti nepovedlo, dcero,” bylo vSe, tekl, nez se vratil k
Rosand.

Nahle se k ni otfila Shupansea. V prvnim okamziku Chenayu
napadlo, Ze po ni Beysa plivne. Zena vypadala, fakd se ovlada
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jen s obtizemi, neschopna najit slova. Namisto teksla po
schodech a razropustila sal.

Molin byl dalsi vrtad. ,Ty hloupa holko!" z&al. ,V ocich
celého ndsta jsi z ni udala dvku. Vis vibec, co jsi provedla?*

Chenaya jej spalovala pohledem a znechtie&pominala, jak
kdysi tomuto muzi dvérovala. On jediny &d¢l o darech, které
dostala od Savankaly. Saniepr¢ Ze této informace vyuzil a vyl
si hezké jmini, kdyZ na ni sézel v soubojich v atédirala na svého
stryce a necitila nic nez zlost.

»Jestli si chce$ promluvit, ty stara lisko,” odgaoéla mu tichym
hlasem, ,bylo by to lepSi na terase, dal od dalg&itf

Molin se zatvéil, jako by se napil zkyslého vina, pak sedita
razil si mezi hosty cestu na terasu. Chenaya slomiékdaleko pes
zabradli balkénu. Lakalo ho &itrdo ni. V gistavu vidla plapolajici
ohrg chudSich beysibskych naibmdka. | oni se svym vilastnim, mén
rozhazovanym zpisobem &Sili ze Slavnosti zimni Bey.

.--- hloupy, nepromyslenyin!“ zufil Molin Svétlono$ a hrozil
pésti. ,Jestli se Shupansea hédobi a rozhodne se pro odvetu, co s
nami bude? Ma tisicovku vojak

Chenaya rla kolem pasu obmotanou spousttizki. Jeden
uvolnila a gehodila ho Molinovi kolem krku. Na jednom konci byl
hrot.

,10 ty jsi naidil atok na karavanu s Dafne, stkyy Moline.”
Jest nez se stal ohradit, zvedla ruku. ,Nezapirej. Ja to vim.
VSechno jsem vidla, i tvij oblic¢ej, ve wSteckém krystalu.”

Molin se ani nesnazil skryt smich. ,OkujeS n&, protozZe jsi
néco vickla v kouli wstkyns? Nejsi @i smyslech — Uplé jako
Dafne!*

.Ne, strgku,” odpowdéla. , To, co jsem vidla, bylo skuténé.
Nebyla to jen tak ¢aka wstkyre. Slibila jsem Dafne jména jejich
muwiteli a pro jejich ziskani jsem &dla, co bylo nutné. Boziédi,
Ze si vSichni zaslouzi uiih. Ostrov cistica je jeSt SpinagjSi a
ohavrgjSi nez Asylum.” Bitdhla mu koncéetizku kolem krku a sjela
mu rukama k hrdlu. ,Ale kdyz jsem odtudiep ¥emi nesici
odjizkla, nela jsem v uUmyslu najit a zachranit jakéhokoli
zbyvajicihoclena kralovské rodiny. A ty jstlenem této rodiny, v
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dobrém i zlém. Negdam & Dafne. Jestli &kdy budeme mit
moznost ud#ét proti Theronovi, budeme asi gebovat gkoho s
tvoji schopnosti g@adat intriky a spiknuti.“ Povolilaretizek a
uhladila mu zahyb na tunice. ,A jestli nebudeme dgikmit
piilezitost,” nevesele se usmala, ,pak se o tebeapirst sama.”

Molin se pys& nagimil. ,NevyhroZzuj mi, netéinko. Z wile
bohi mas velkou moc, ale zapominas, Ze znam tva tajgemam,
jak mizes zemit!"

Chenaya popadla Molina zaeglek roucha. Zvedla stryce a
naklonila ho zady i@s balkon tak prudce, az si odtrhla lem vlastni
roby. Otdila ho tak, Ze vidl na zem hluboko pod sebou.

,Vis jak,* zaviela, ,ale ne kdy. Utopil bys & strycku hodil
bys nt doieky? Jsi stary blazen! Jakmile jsem zjistila, jgkamije,
ze vSeho nejiv jsem se natila plavat. ZnaS moje tajemstvi, ale jak
vidi, moc platné ti to neni.“ Postavila ho zasenohy.Celo se mu
nahle orosilo jemnou lesklou vrstkiou potu. Udlalo ji to radost.

Molin si tfel misto na zadech, kde se do nich zaryl kamen.
LZatracert! Ty si snad nikdy nefestanes hrat? Copak neunavuje
porad jen vyhravat?“

Udiverg pohodila hlavou a rozesmala se. ,8ky, s tebou je
ale legrace! PéBeni nesptiva ve vitzstvi, ale v pohledu na vliv
vyhry na porazeného.”

A pak odeSla. Hovor v séle zatim nabyl na intén8hupansea
se nevratila a ani Kadakithis nebyl v dohledu. ¢&taci se
presouvala k Dafne, usmivala se a perlila smichemrriagi slouZzil
jako doprovod. Lowan a Rosanda postavali v &auprobirali spolu
néco divérného.

»~Je pravda, zestv rankanskych Hrach nikdo neporazil?*

Chenaya si feziraw prohlédla muzika, jenz si dovolilidttse ji
o rameno. Nabizel ji pohar vina. Odmitla, ale owjisetazku
zopakoval.

.TY jSi Terryle, nemam pravdu?“ zeptala se newinfVybeérci
dani?*

Tvak se mu rozzéla. Lehce se uklonil. ,Ma past ne
piedchazi!”
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Chenaya nakila nos a napodobila jeho ton. ,Je pravda, Ze jsi
nejnenavidnéjSi muz v Asylu?“ Pekvapeg zvedl obgi. Odesla,
jes€ nez se mohl rozhovor rozvinout.

VSimla si, Ze stejnym sénem jde i Lastel.

Zvlastni, napadlo ji. Wbec to nevySlo tak, jak jsem si
predstavovala. Vyhrala, ale v Ustech jistala trpk4 pachu
Vzpomrela si, cofekla Dafne. | vyhra riize vyjit velice draho.

Aniz s rekym prohodila jediné slovo, vystoupala do sahod
kyvla Lu—Brokovi na dobrou noc a odeSla. Po Vasba&kantsti u
palace se potulovaloskolik hosti, ale ona se jim vyhnul&tvetice
jejich gladiato@i na ni¢ekala s nositkyiffmo p'ed Procesni branou.
Uvédomila si, Ze nechala uvhipekny plag, ale bylo uz pozd
Nevadi, zitra si pro & poSle. V této chvili clda jen jet don,
pieviéknout se do e a projit se s Reykem. Jé&t byl jedina
spole&nost, po niz touzila.

Nositka se dala do pohybu. Chenaya si povzdychdgahia
z&clonky a schoulila se'gd chladem.
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Armady noci

C. J. Cherryh

Nedavné setkani Pastdrkylo neobvyklé a ukvapenétiRodilo
se jedné noci na gatku zimy u bylim zarostlé zahrady malého
domku na Behuieky, domu, jehoz vnihi a vrgjSi roznery si vibec
neodpovidaly. P&t Ischade. A ke shledani doSlo alpoci, kdy se v
navenek malém domku bavila s jinym névsikem. Vgedu ospale
cekal kaStanoy hnedy kan.

»Stilcho,” zaSeptal duch Pastorka. Stilcho, jenEhprze své
postele v dom (v posledni dob ji odmital, citil se v fbytku
caroctjnice osandle), zmenil sklicenou pozici, zvedl hlavu
poloZenou na pazich zahalenych @asa otevel své jediné oko.

Na schod u zadnich dvié postaval Janni v jedné ze svych meén
piijatelnych podob. Kapala zého sedla krev, mezi céaryike
prosvitalo Zebro.

Stilcho se vyskrabal na nohy, omotal se glasa postavil se
kousek od #ho. On sam nebyl duch, ale byl mrtvy, takze dimch
velice dolse rozungl a poznal, kdyz duchagoo znepokojilo, & ho
vidél v tomto nebo fStim swte.

,Chci s tebou mluvit,'fekl Janni. ,Musim si promluvit.”

,BEZ pry.” Stilcho si uwdomoval pronikavou ifitomnost
Zivého tvora v domku, kouzel a strazi, které ob&lady cely dvir.
Mluvil prostrednictvim své mysli, protoze Janni byl v jeho Klav
stejrg, jako stal ped nim — a se stejnou jistotou, jako byl Jannihoje
mysli, stal u gho. Stilcho to ¥dél. On tohoto ducha vyvolal.
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Pomsta, zaSeptal tehdy Stilcho péoattento duch, putujici bezatin
po vzdalenych #ezich nicoty mezi ostatnimi ztracenymi duSemi,
obrétil své kroky, zvedl zkrvavenou tva olizl si krvacejici rty.
Pomsta a Roxana. Jen tato slova&iktaprivest Janniho zfi mezi
Zive.

Ale pro zjeveni, jako byl Janni, existovaly treslgdnim z nich
byla pangt. Dalsim bylo to, co si fmaSeli s sebou. Peklo
neexistovalo jen na druhé stéamakovi mrtvi si je finaSeli s sebou
a nechavali kousek z¢ho vSude, kudy kegli, by meli ty nejlepsi
amysly. A tento byl uz z peklaiiiS dlouho, nerespektovakiazy,
chodil, kam se mu ve &t zachtlo.

Vzhled se zhorSil. Na schody kapala krev. Ve vzdude
vznasSel zapach. Nejde ho zahnat, neodejde. Stildk&el po klikaté
cestétce k Zelezné brance, kde houstiny a stromy a saina p
podléhaly temnému vzduchu, k mumlaji¢erné rece, ktera
ohlodavala teh, na #imz dim stal. Ohlédl se. &%ec nedoufal, Zze by
se duch mohl ztratit. ,Probohé&pvéce...”

~Je Vv maléru,” pronesl Janni. B parther ma prSvih,
zatracen.”

,On neni twj partner. UZ neni & partner. Jsi mrtvy, je&tti to
nedoslo?* Stilcho zamrkal a projel si rukou viagaskaredil se,
protoZze duch na sebe vzal nejhorSi moznou podobich& nxl
skutené lo, byt zjizvené a zmragené. Janni neth zadné Ci spise
mel takove, jaké mu wovala jeho okamzita nalada. Tak to s duchy,
jako byl Janni, chodilo. ,Jestli se ji zase ztratdohledu —

,CO uckla? Zabije n#? Koukni, kamarade —*

.Nejsem twij kamarad. V pekle jsou novi duchové. Znas je. Ty
vi$, kdo je tam poslal —*

.Mélo to byt div.“ V obli¢eji Janniho se ukazalytopokryté
rudym povlakem, Zhnouci v dsicnim swtle. ,Ten uklid se il
ucklat uz davno. Co pro tebe znamenali? Nic, byli Rextk jen
napil. Dostali @ilezitost.”

Stilcho se otéil zady kiece a pozorasi ho prohlédl.

»Moji mrtvi — ty svatouskovsky pokrye. Byli to moji mrtvi —*

Pastorci zavrazahi Pastorky, jeho spolubydlici v kasarnach byl
pobiti. Dnesni noci lomozi u pekelnych bran négp@hromenych,
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zrazenych dudh Bylo to dilo Ischade i Stratona, ale Stilcho
nepg‘ednesl svou stiznost tam, kamipat ,Neni divu, Ze se tam dl
nechces vratit. Nemam pravdu, JanR&zniku? Brae fezniki? Ze
by se peklo natolik rozrostlo, z&deka uvitaci vybor?*

Janni se po &m zlostr® nagahl a Stilcho ustoupil k nizké
brance. Néekart se otevela na opé&ou stranu, nad hlubinu a
Stilchovi poskailo srdce. Bal se, Ze porusil ochranna kouzla. 484l
strmého svahu, ktery sledoval&Sma nati¢cnim brehu, a vzpom
si, ze lze zeffit i z jinych divodid, nezZ je lhostejnost Ischade. Stal v
brance a snazil se zakryt strach chvastanim. ,Neng se na &
vztahnout ruku. Nebo ¢t vratim tam, odkud jsemét privedl.
Okamzit. A zjistiS, Ze tacarodjnicka bestie Roxana jetipmna
spolg&nice. Co peklo schvati, nikdy nenavrati, duchu remnA
budou tam mit velkou radost, kdyZ ziskaji pro sebe, zatracgn
bude$ jako oni. Riaji na tebe u bran. Jsou velice étiyi. Co
kdybych ti je vyjmenoval? Znam jejich jména, poketJanni.
Myslim, Ze ses ani neaiitovat nadit se je.”

Janni se alespozastavil. Stal nagsing, tichy, na pohled zivy a
pevny, az na krev rozmazanou po &jii Janni citil silné nutkani
vratit se mezi zZivé, a ne vSechngvddy byly uslechtilé. Jednim z
nich byla laska. A nebyla to laska uslechtila, taitvi Zivé nemiluji.
Janni se to nenail

Stilcho ano. V onom nepraypodobrg malém don zjistil, Ze je
vytlacen Zzivym — mozna to byloredukeno.

»~JSi Rankanec,” poukéazal Janni.&jdk jsi pozapomé, hochu.”

,Na nic jsem nezaponth Podivej se na tatekni mi, co jsem
mohl zapomenout. Podivej, co se s namilikvam stalo. Vy jste se
nehrdinsky ztratili a nechali nas v téhle smradldi€. Richazite
domi s poakovanim, co? Straton vrazdi moje druhy v kasarrzech
to, Ze porusili vaSi vzacnatistotu, a twj Niko, ten vylupek ctnosti,
padne rovnou do postele nisibsiekotjnice —*

.LZeS."

,Carodtjnice, kterd & zabila, ¢lovéce. Kde je jeho ctnost? V
pekle s &mi, kdo jsou podobni nina tolE! Tak na to zvysoka
kaSlu!“
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Ischade na {d ucha zaslechla Septani svych dualn domu,
ducha skutného i poloviniho, ale kwli Zivému ¢lovéku uvnift si
jich nevSimala. Kuli teplu Zzivého a mnohemiipazlivéjSiho tetiho
Pastorka, jenz se jmenoval Straton. Nesgbati pohled. PoloZil si
hlavu na hedvabny pol$t& posteli zavalené hedvabim — vrchni
vySetovatel, vrchni méitel, kdyZz Pastorci museli pouZit toto &ni
— a vojak. Tim byl nejragii. Byl to velky a celkem vazny muz se
smyslem pro trpky humor, s jistymilésnymi schopnostmi (dalo se
uhadnout, jak k nimisel). ReZije i tuto noc — byla rozhodnuta, Ze
by mél. Vracela mu pohled v nejasnémétde zlatych swiek, v
eklektickém chaosu svého soukroméhtstnku — ogredeného po
pavowim zpisobu z&éivym hedvabim, posetého poklady jinych
muZi, jinych okEti jeji podivné kletby.

.Proc,” ptal se (Straton s pokazdé spoustu otazek), ,pree
ho neniiZze$ gjak zbavit — toho prokleti, myslim?*

.Protoze —“ Varovd mu polozila na bradu prst a pak ho
nahradila polibkem, ,protoze. Kdybych ti tekla, nendl bys Klid.
Udclal bys ze sebe ki mn¢ blazna. A to by znamenaloifkonec.”

.Ranke je v koncich. Co mi zbylo? Asi bych byl resd blazna.
Mozna mi ani nic jiného nezbude.” Zanitase acelo mu rozdlila
jemnacéara. Ugiers se ji dival do 8. ,Kolik muzi mé takové &bti
takhle dlouho?*

,Zadny,* zaSeptala hlasem tichym jako Selegtwv kiovinach,
jako hlasy duch za domem. ,Zadny dlouho. Dsud. Pst. Miloval bys
m¢, kdyby to nebylo nebezpeé? Kdyby ode  nic nehrozilo,
ode3el bys. Uplh stejré jsi opustil Ranke. Podobnjsi zistal v
Asylu. Ze stejnych @ivoda jezdiS ulicemi na tom velkém é&aakovi,
kterého zna {ilis mnoho lidi — rad si zahravas se smrti, Strag¢eto
tak. J& jsem jen soasti té hry.”

,Mas v umyslu pidat si n¢ do sbirky, zatracen Jako Stilcha,
jako Janniho —*

.,Mam v umyslu nechatétnazivu, zatracen Mam pro to své
duvody.“ Zakleni nebylo mino vaze. Jeji kletby byly opravdové a
smrtici. Dotkla se ho na spanku, kde byla maldajiaskde muidly
vlasy. ,Nejsi chlap&ek a nejsi Zadny blazen. Nedopustim, aby ses v
téhle etap svého Zivota &im z toho stal. Poslouchej, co ti povim —*
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Stilcho seitasl ve tn¢ u branky. Stal zady tece. Pédd se mohl
trast, i kdyz jeho saiasné &lo bylo chlad®rjSi nez to fvodni. A
protoze se neuvazénpustii do Janniho, fgkraiil dalSi hranici
zdravého rozumu. Ziral na ducha a&jde Jannimu chybi obvykla
zufivost. Jako by v duchovié&o zeslablo. A jako by vém bylo
néco zoufalého. Jako kdyby rozghjeho divodam.

»Tak ty chce$§ ode mpomoc,“iekl Jannimu. ,Chces vratit Nika.
Pokud jde o iy miZete vy dva jit kKertu spolu. Pronepozadas ji?*

,Zadam tebe.“ Duch se zavlnil a nabyl pevnych obry®atil
jsi k ttm nejlepSim, které jsme odvedli. Byl jsi meamni, kdo by se
potom z#adili mezi nas. Po valce. Kde byli ti vzacni mladkalyz
jsi tam na most v zavSiveném Pa#rové, poteboval pomoc,
zatimco si & llsizani vzali do parady? Kdo ti pomohl? Ti psi
zamilovani do llsizain, které Straton odklidil? Jsi Rankanec.”

.Napul. Napil, ty hnusny nafuko. Nebyl jsem ti dost dobry,
dokud ti nedoSla pomoc. Ne, je zatracemoc \ci, na které
nezapomenu. Opustili jste nas jakéjakou zatracenou mrSinu,
nechali jste nas na hokach, odesli jste a nechali nas, abychom
udrzeli tuhle mizernou diru. Arppom jste sakra ddle wdéli, Ze Nisi
udei pod pas. Zefjdou tam, kde je vlada Ranke nejslabsi. Ne s
medi, ne. S kouzly a peai, s tim,ceho maji Nisibané dostatek a
¢eho se v téhle bohy zavrzenéedhedostava —*

»A co korupce uvnit, piimo v armad? Hrome, jak jsi mohl tak
rychle zapomenout? Miluje$S tyiikacké bastardy, kieti udklali
tohle? BraniS svoje spdaleiky z kasaren, milovniky #vaka?
Stilcho,” tv& Janniho ztratila naglesnosti, pak se zase vrétila k
pevné podod ,Stilcho, ti tvoji spolénici & prosté na most opustili.
Nechali € pomalu umirat. J& o pomalém umiradé¢mvim, Stilcho.
V& mi, Zze vim. A mas pravdu, Ze se nas Nisibané suexiézt —
vécna pravda. Ale co jiného jsme mohélat? Nechat si to na severu
ujit? Svaté spolky daly, co bylo v jejich silach. Muzi, kié se
odtamtud vraceli — moZzna — moznad museli zachramitswé cti
vSechno, co se dalo, tady v Asylu. A ty vis¢em se tvoji druzi z
kasaren vyznali, vi§, co Svaté spolky nasly, kdydm t
napochodovaly. Zbyla tam jen spodina. R&terych patrali Kivaci,
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po rekterych samotni Nisibané, zbytek, ktery se vyhylegkerym
povinnostem — zn&S je, hlidkovali v obchodech sewina v
newstincich — a ty jsi stal na meés ta chatractzranila —*

.Nech to byt,“ sykl Stilcho. A v domi&u za nehmotnymétem
Janniho — bohové, &tla zmatrla, Stilcho si pedstavil zdrsély
dech, propleten&ta, vedél, Zze dalSi z nich se ocitl v osidlech a
nemize uniknout. Byl bez sebe Zarlivosti. ,To vSechea@@ nami.
Nechal jsi to dojit dal nez ja. #bys to &det.”

,— j& to v mém zamu,” zaSeptala Ischade znovut&@t@ai do
ucha. ,Nezalezi na tomiemu na tomto s¥¢ Vvefis, ale n&l bys
duveéiovat svym zajmim. A objektem mého zajmu je totoésto. A
proti mym zajnim stoji Roxana z Nisi. To ona na rozdil ode mne
zvolila nepgatelstvi. JA nemam rada rozruch. Nerad#alji
pozornost.”

,ovsem.*

Nevesele se zasmala. NeohliZela se na jeho pamagie, vzala
mu hlavu do dlani a hl¢th mu ugené do @i, dokud se nezklidnily,
neprohloubily, nezamzily. ,Poslouchegnttrate.”

.Kouzla, ty zatracendaroctjnice.”

,Ne, dokud n& mazes proklitRikam ti pravdu.”

.,Nase noci jsou nap sen." Zamrkal, zavét hlavou, zase
zamrkal. ,Zatracef”

,V Asylu neni ulice, kterou bych nechodila, nejsixee a neni
brana, kterou bych nemohla projit, neni tajemsktgré bych
neslySela. Shiram je. Svazu je do rance a damdohakou. Nemam
Stésti sama pro sebe. Posilam ho¢pmfechala jsem Slechtice lezet
ve stoce — ach, ano, a sebrala jsem otroka¢kladz rtho pana —*
Sklonila se a lehce gané ho polibila, prohrabla mtidnouci vlasy na
spanku. ,CitiS vzdalené dém zmen ve s¥té a sgchas se duat
smrti. Ale zména neni smrt. Zéma je gilezitost. Clovék maze
vyuzit pilezitost a postoupit vyS nebo padnout. Jmenuj w@ s
nepatele Pastorku Stratone, ag&tnim zavedu.”

Neodpovidal, ale ziral na ni tupym pohledem ztraeen

,Zadné ambice?" zeptala se Ischade. ,Myslim, Ze mastsi
ambice nez ja. Nalezis slunci a ja ten drutaswnesnesu. Ach, ne
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doslova.” Polozila mu prst na rty. K tomuéhmpokazdé spoustu
otazek, vzdycky ji pochopil nespraun,To otazky nedokazu snést.
Na temnych mistech nachazim &gmdobné. Takove, ktenikomu
nechykgji. Nasilniky. Prochazim ulicemi. Ale ty g s\wtlu slunce.
Byl jsi stvaen k wvidcovstvi Poslouchej éna premyslej — jsi ¥tSi
blazen nez Kadakithis?*

.Nejsem takovy blazen jako Kadakithis.*

»-Muz by mél vzit tohle nésto a udlat z r&j hradbu, za kterou by
mohlo Ranke fezit. Kadakithis ti tvoje cigstvi prohraje, ale ty bys
ho mohl zachranit. Cozpak nerozumis? Ranke je uishgu. Tady
v Asylu, v posledni tvrzi, jakou Ranke ma4a, se shaatiji
nejrizngjSi sily. A tenhle tij princ mdlého rozumu bude lezet v
posteli se svou hadi kralovnou, dokud ho jed nezbhazbytki
rozumu. Ty to nevidis? NevidiS v invazi Beysiedingnou
piilezitost?"

Opet mrkl, dvakrat zamrkal. ,@em to mluvis?*

.TY V&S vSemu, co Beysibové o svéniijgzdu rekli? Jaké
Uzasna shoda okolnosti — jejiciignod k nam fesré ve chvili, kdy
na nas ze severu vyviji tlak Nisibis a Ranke s&nza otasat.
Newiim na shodu okolnosti. Né&dtuji shod okolnosti, kdyZ jsou
do ni zapletenéarojové. Kadakithis k nam ve svém blaznovstvi
pustil cizi flotilu jiznim gistupem... zatimco Roxana od severu sype
zlato do rukou ilsizskych komand smrti a slibufgnt hlupakim
samovladu. Samovladu! Poslouchej.mviZzu se postarat o Roxanu.
Ale nenmizu vyjit na denni sitlo. Ty mazeS. Jsi muz, ktery chape
nekompromisni volby. LepSi muz, nez jacidtey Asylu jsou,
mnohem lepSi muz nez Kadakithis —*

.,Mam svoje povinnosti —*

.Ke komu? K Pastortkm? Vel je.”

.Mame vidce. Mam partnera —*

,Critia. On jde za Tempem. A Tempus — Rozumi$ nhes@n
casténe? Mohl by ovladnout sit. Jeden z jeho midzby dokazal
ovladnout ndsto, podpdét impérium.

Ty, Stratone. A pedat mu ho. Tempus tu méilpZitost — ale ty
jsi ten, kdo mu ji Mize gipravit. Jsi jediny, kdo ma na to postaveni.
Ranke dostalo Sanci. Za zdmi Asylu. Co kdyz Temptishazi?
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Mohl by se objevit pozfl K cemu by bylo, kdyby $isli piiliS pozd?
Poslouchej . Poslouchej, co ti musimict, a zkus, jestli ti radim
doke.”

.T1Y," fekl Janni a Stilcho, zady &rnému vzduchu a kece,
pocitil na obou rukou slabé gewi, zadival se do ti& jez byla
vSechno, jen ne pevna, &la Janniho nejlepSi podobu — Janniho,
jakym byval div. Pred Roxanou. ,Jsi jediny, za kym mohu jit.
Jediny, ke komu se dostanu. Byl jsem vesgnh—" Bozi wdi, ¢eho
tim naeni tvor, toulajici se s&rem, dosahl. Stilcho mohl jen hadat.
»Stilcho, u vSech baln zbylo nam tak malo vzacného. Mrtvi téhle
diry plné néadstva hlidkuji v ulicich, strézi mostyilRa z nich pat
Roxaré. Nekteti z nich — mkteti z nich nejsou ®i. Clovéce, jsi
dosudclovek, tolik z tebe stalo — ty se bojis Ischade? Je to tak?
Vysmeknes se z jejich pout a ona — vezme ti, dala? K tomu té
smetujes,clovece? Risahal jsi? Kdysi jsi to myslel vaZnDodrzoval
jsi slib a ti psi ho poSlapali. A ja sedt@tam, Zzadamet abys pomohl
mému partnerovi, Zivotndilezity, copak to nevidis? Je to, co je. A
vyuZzij ho. Roxana z&ho vymakala rozum a ké&i dostanou zbytek

,TY Jsi ten nejhorSi druh ducha, Janni. Nejhor3dirdrChodici
druh. NevratiS se, co? Ne, dokud ti tdaeo nespoita.”

.Ne,” namitl Janni a kolem Stilcha, mezi nim a jefilem, se
ovinuly uponky r¢eho velice chladného. Stilcho otelr Usta a
chystal se vykknout. Uclal chybu a vpustil Janniho do svych
mysSlenek. A misi&ko, které Janni zaujal, se roxiialo. Jeho
nemrtvé srdce tlouklo do Zeber a kolem se zvedaitigniho \&tru.
.Ne,” opakoval Janni. ,ChceS$ znat rozdil mezi tito, jsi a co jsem
byl ja? Byl jsem lepSi nez ty. Byl jsem sijgi. A paad jsem. Mam ti
to predvest, Stilcho?*

Stilchovi se roztasly nohy. Leva noha se mu posunula dozadu,
ttrebaze Stilcho vynakladal velké asili, aby stal gava ehu.

~Jeden krok — jediny Kicek, Stilcho,” vysmival se Janni. ,Budu
jeding silit. Jestli n& ¢carocjnice posle skutan¢ zpatky, budu v pekle
pokazdé, kdyzé&t poSle dal pro dusSe — a jedné noci se nevratigj m
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mily Stilcho. A nezachranitani vSichni tvoji mrtvi milovnici p&
Nebo n& ted’ vyslechne$§, osvobodi$ ho —

.Blafujes.”

Noha se Soupla dozadu, kolena se pod nini&sizt

,Chces n¢ zkousSet? Co iru ztratit?"

.Presta — zastav to.”

Noha Zstala na mist Stilchovi se v Zaludku usadil pocit
mazlavého chladu. ,Byt Uptnmrtvy ma své vyhody. Ale je jich
malo.” Janni ztiSil hlas. ,Vidim mrtvéipchazet na hlidce v pekle a v
ulicich. Neni dniku. Vidim minulost afipomnost a neumim je
rozliSit — vidim Nika — vidim odtud dvcesty — a nedokazu je
rozlisit. Dw¢ cesty pro Ranke — pro armady — p&ha — Niko musi
byt volny, nesmi byt loutkou Kae — volny — Musi byt —ih — hih —

»Zmlknil*

Pocit zmizel, prost— zmizel. Stilcho stalfésl se a opiral se o
plot. Nespou# pohled z proudu. Nethl si Zadné iluze, Ze by se
duch ztratil. Byl vazan pomstou d@igoutan k zivym poutem, které
nelze uvolnit.

Popravd jemu samému néstalo z loajality nic — nic z&rnosti
kamaradm, k nicemu, jen tenké vlakno, které ho pokazdé namahav
vytahlo z pekla, kdyZ ho Ischade poslalaidol

Tenouwké vlakno zesililo nejvic pokazdé, kdyZz mu pohlédla
hodre zblizka do ¢i, kdyz se s ni &il o luzko. Kazdé rano ki
tomu umiral a oft se vracel z pekla, protoZe existovalo toto viakno
Jinou radost negh Nic jiného mu ze Zivota nezbylo.uél, jaké je
peklo, protoze byl jeh@astym nav&vnikem. Kdyz opt sestoupil
dola, duSe jeho mrtvych se na&ho wSely a Kicely a Zebronily o
zachranu. A on je odstrkoval a nechaval je ve& tmatimco se drapal
ke swtlu jako topici seclovek, k dalSimu nadechu, ktery se mu
poddi ziskat na zemi, 2 do postele Zeny, ktera je zabila.

Tak takova byla jeho &nost. Takové neustalérgrhazeni
zpéatky a vped mu nenechalo Zadné iluze, jakeél @anni — iluze o
poutech k a¢emu. Zbyl jen strach. A&kdy po€Seni. Ale strachu
bylo vic.
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Ischade nmidla novou zabavu. Ischade siffthla muze a jegtho
nezabila. Je ji uzitmy v tomto s¥té a Stilcha velice &ilo, Ze az
Strat zenme — mozna pro ni bude Stratfpd uzit€ény. Nahradi jim
zjizvenou a zméenou schranku, kterd nikdy nebyla takovym
muzem, jakym je Straton.

Stilcho byl v hloubi duSe svého zeslablého Zivogdégeny. A
Janni dal tomuto strachu jméno.

Kiovi se potichotku pohybovalo. Asi za to mohl vitr. Aleco
se mu atelo o pazi na mist odkud nefichazel zadny zvuk.

Stilcho zalapal po dechu a prudce secibtale ¢ekal ho jen
osudovy pad — nebyt ruky, kterd ho chytila za @azachranila jej
pied stemhlavym letem.

LPiitahuje & feka?“ zeptal se Haught. ,Misto smrtiitphuje
dusi. Vyhybal bych se vead Stilcho.”

Stratonovi se leskly @, panenky se mu rozjigly, vicka mu
klesala, az /@ oci jako pouhé &rbiny. Ztracel ¥domi, z&inal snit.
Jeho sny byly mogijSi drogou nez jakékoli Iékarnické drogy.

A Ischade se zachla. Nechavala kouzlo poletovat a silit, dokud
se nezdepetaly plameny s#€k. Na okamzik byla ztracena,
pohowla vlastnim choutkam. Ale jen na okamZzik.

Sklonila se a zaSeptala Stratovi §eBéco do ucha. Zawt se,
zved! k ni @i s roz&fenymi panenkamiiernymi a pohlcujicimi vSe,
co mu mohla dat.

,Musi8 réco podniknout,” Septala, ,K¥ Ranke, kwli Critovi —
pro Tempa. Povim ti co. Zachrani$ tohlésto, zachranis cigsvi,
zachrani$ to, zajsi vZzdycky bojoval. Bude$ stat veése, Strate,
Eso, v jasném sludreim swtle — a nikdy nepohlédnes do tmy. Nikdy
se nepokousej vid stiny. Jsou pro tebgips temné —*

,CO se tady dlo?" ch&l védét Haught. Stilcho se odvratil i&l
si odejit zticniho ehu. Ale byvaly otrok, nisibskycen Ischade,
mél v rukou vic sily, nez setbec zdalo mozné.

»<Janni,* prozradil Stilcho. ,To byl Janni.”

,10 se da do pihdku,” uklidnil ho Haught.
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Byvaly doby, kdy by Stilcho na muze plivl. To kd¥l Zivy a
Haught pouhy otrok. Ale t& Haught slouzil ji. A Haught sh talent,
ktery se Zivil jejim talentem.

A v souwasné dob bylo pro Haughta oddeni duSe odéta
bezvyznamnadc. Stilcho citil mrazeni, které se objevilo, kdygzn
nim a Ischade proSla Haughtova podstata. ,Ne —ilgeain se s nim
rozumrg dohodnout. Snazil jsem se miict, Ze je mrtvy.
Neposloucha. Jeho partner je v maléru.”

»~Ja vim,*“ potvrdil Haught. Rukou jako &akem drzel Stilcha
za ruku zahalenou v plasti, az v ni ztracel cit.tph se za nim ani
trochu nechce, co, Pastorku?*

~Je — blazen.”

Haught zachytil jeho pohled, klagtamirny, Zensky mirny. Prsty
se uvolnily. ,Doba je&Zka, Pastorku. Ma spaleost a ty bloudis ve
tme.”“ Prsty mu lehce sjely po pazi a uchopily holokuu,Ted je
pro tebe snadné by&rny. Treba Zivotu. Teba &m, ktdi t¢ u ngj
muzou [idrzet. Zeptej se & jak mi mizeS pomoci?*

»~Jak ti mizu pomoci?* Slova zdho vylétla, ani nepomyslel na
odpor. Steja to bylo s Ischade. Stytse, az kdyz bylo po vSem. Az
kdyz byl ¢as na pemysleni. Ale t& ho nendl. Haught stal blizko, na
skok od plotu zahrady zela a Splouchala smrt.

.Mizes jit do pekla,” odpadél Haught.

Nebyla to kletba. Byl to poZzadavek. , K ni — doplnil Stilcho
zajikaw. ,Chodim pouze ki ni.”

»,Aha, ale to je sluzba pro ni.&¢ mi.”

Strat mrkal v rannim sludeim swtle. Fi jizdé mijel kontrolni
stanovi& Modré linie. Okovan& kopyta jeho éddka dut zvonila
na kaicich hlavach u mostu. Protékala pod rigka se zavagicim
jménem Bila Beznice, plna Spiny, oZivena r#§§ hustou dopravou
— jeden dva skify, mala vratka barka.
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Zjizvené krajni piloty staly nevirth na slunci. Hnilobné,
pachnouci ulice P@&rova na druhé straretracely za denniho &la
svou tajemnost a vypadalygsré tak oSkliv, jaké opravdu byly.
Chudi se lopoatili ve &né snaze udrzet se nazivu, stejmko tomu
bylo v noci. V Asylu i na druhé strarpyl poklidny den. Neviditelné
hranice stale existovaly, ale ve dne se dhgnnasadily si pivétivou
masku, vzdy nesekaly 7adny atok. Zelezna kazegandi a
piepadovych jednotek ustoupila praktickyrakthdnym prohlidkam
urcitych mist. Chudi llsizané vyuzili vzacnéilezitosti, kdy mohli
piekrctit linie, Zebraci Zebrali ve svych obvyklych terifoh.
Komanda smrti operovala za noci, za dennihitlas\se objevovala
téla a vystavovala secom obyvatel.

Ale Pastorek jel stale dal po neviditelné neutrdlfie podél
feky. Strat vidl modré kresby na jedné zdi, na jiné spatervené,
jak si soup#ci gangy oznély své naroky na paleznim Gzemi.

Poznal, Ze jej obklopuje nenavist. Citil ji vesst, citil ji, kdyz
zajel do dnem ozénych ulic Jubalova teritoria —Ckerné linii, kde si
své Uzemi chranili figslusnici Svatych spoilka Tretiho komanda.
Branili most a jednu dlouhou ulici od Zluté fronBastork na
zapad, pres Cervenou a Modrou az kCerné na Gzemi
Carodtjnického bratrstva. Obchod ig¥ival navzdory vedkerym
pokusim jednotlivych domobran a frakci ulici uzév Byl to dikaz,
Ze Ranke jestneni na kolenou. Adkteti to cheli davat najevo i
jinak.

O¢ima praesaval cestu, kterou jel,uki vstebaval teplo z
pohled, které se k &mu sbihaly.

Za denniho sitla vySly do ulic nesourodé hidky Aslani.
Remeslnici a obchodnici — vékolika obchodech, pmnéaranych
obrazci, jez oznmvaly svoleni v mist vladnoucich Jubalovych
gangi — rozkladali trochu toho zbozi. Obchodnici skaote mgli
zboZi malo. Nedostavalo se jintilpZitosti. Mnoho dvig zistavalo
zakeno. Res okenice obchdd byla gitlucena prkna. V horni
bohatSi¢asti neésta nebyla hrozba nebezpdak viditelna, tam si
obchody najimaly vice strazi a moviti zdvojnasopdtet zamki na
dveich. Walegrin z mistni poséadky tedél, védéli to i Zoldaci najati
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princem, a vSichni sefipravovali, jak nejlépe usti — aby udrzeli
dlouhou ulici, vedouci z kopce Kiptavu, volnou.

Straton zved| & a zamzikal v dennim stle. Dovolil svému
koni, aby ho nesl. Citil malatnost tgmbenou kocovinou. Dovolil
dusi, aby ho vedla pomatenymi myslenkami, kterémse mihaly
hlavou, aby jej vedla ulicemi ke kousku pomalova kterd se
pySnila s¥dectvim o néni cinnosti jakéhosi zabijackého komanda —
k Zebradku na obrubniku, ktery se odtahl od jankohitkopyt jeho
kor¢. Projel kolem #ho vozik naloZzeny prazdnymi sklenicemi.
Rueni karka sténala pod nakladem rohoztzngch krand. Do nosu
ho udeil sladky, ohavny puch z Usti kanalu. A modréa oblshliZzela
na pomalé umirani Ranke.

Opét zamrkal a pizorem klikaté dlouhé ulice pohledl k lepSi
casti ntsta, zahalené zavojem ranniho #@u tisicovky asylskych
ohni&’.

Zdalo se, Ze vidi nakreslenagaru, jez dli svét na blazny a ty
ostatni, a sebe mezinmi nepd@etnymi, ktéi na sebe dokazi
pohlédnout jako na blazna. Vysokéfizé krasné domy, kde Ranke
dozivalo své posledni hodiny se marohradily ged gilivovou
vinou, ktera se chystala projitéstem. Walegrin ji neiize zadrzet
navzdy. A nepodd se to anidm niZze postavenym.

Asylum nastavuje zada k rfio

Se svymi zparcha#lymi bohy a poslednim ztracenym okrajem
jisté zend v cisdstvi. Nisibis se prozene zemi kihim, Beysibove
se fezenou v opmém sndru od jihu jako meéska vina. A pro
inteligentnino muze, jenz cely Zivot slouzil jak@jdk blazmim,
odénym ve zlat a purpuru, zbyly nakonec nepokoje a vrazdy a smrt
kamenovanim v gstskych ulicich.

Jsem blazen, pomyslel si, nenati&adakitha za to, co neni.
Zjevilo se mu vidni s¢ernyma @ima, citil lehowky dotek jemnych
rtt a zavratny sestup do tmy.

Prevzal veleni nad k&m. Podival se do kopce. MySlenky se
mu zadrhavaly, ale popadléde a pobidl hedaka. Klapal Splettim
dal tim propletegSimi ulicemi. Na zdi se rozlézaliervené malby
LFOA. Jednou, podruhé, zastiraly obvyklé obscémnpsts to byl
nartnuty modry jesthb Jubala. Hrdadk odkopl rozbitou
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kameninovou nadobu ac¢jaké jeici dévce popadlo kamen z
obrubniku. Kamen vylét a odrazel se od katich hlav. Mladi
byvaji rebeloveé.

V dome v lepSicasti meésta se odrazely kroky a zavirani tive
Moria, zahalena do své roby, seSla diagmi. Proklela sluhy, ulevila
si nadavkou hodnou ust dlaZei a zarazila se na schodech. S
rozStenyma @¢ima zirala, co se dostalo dovniFritahla si hav d¢sns
k télu, prohrabla zanedbany chotn&lasi a zamzZourala do
nejasného sitla. Jako byvala zlagka a byvald Jesibi maska
poznala elegantni postavu stojici u caronské vanablyskaném
foyer: elegantniho muze v plasti, ktery k ni vzhigdismal se.

Srdce se ji rozbusilo. ,Haughte.” Séla ze schoil a sodasre
si vzpomeila, Ze jiz neni Slachovita pruzna divka z ulicg,rjeni ta
tvrda Zena, ktera znala to, co Haught ne. On jgaplee sama a ona —
ona je stale Moria z ulic, jen trosku ztloustlaetkow zosklivla.

.Morio."“ Hlas Haughta byl chladny, ale za#a z rtho sexualni
drsnost a polechtala ji nervy. V UZasu se zastavitan ji vzal za
ramena. Byli v krasném damktery patil Ischade. Pdtli ji vSichni.
Nikdo ho nepustil dal. ProSel vSemi dne, kterymi chél vejit.

.Bratr se ztratil,“ oznamila mu. ,Je — je @y

.Ne,” poprel to Haught. ,Ona vi, kde je. Vis a ja jsme holnas
Ma& réco na praci. Té jsi naradk ty."

Rozfasla se ji brada. Nejigt to byl ugimny strach o Mor—ama,
o bratra, ktery byl nap blazen a steghjako ona svazany s Ischade.
A pak to byl strach o sebe, protoz&d§la, Ze je v pasti, z niz neni
Gniku. Ischade jim dala tento hezkyind a pokazdé, kdyz cHa
n¢jakou laskavost,ijsla a vzala si kousek jejich dusi.

,C0?" zeptala se. Haught ji zvedl ruce kiiva jemrg, jako
milenec, ji odhrnul zcuchané vlasy. ,,Co?" Rty s&gsly.

Sklonil se a lehce ji polibil. Z dotyku vycitil&lu i zamrazeni.
Zadival se ji zblizka doca

Je mozné — Moria stala jakdikpvana — je mozné, Ze ji Haught
stale miluje? To by napadlo jen blazna. Musi sigg@pomenout, co
je z&, a podivat se¢im se stal on, a hned bude znat odgbv
Sebrala rozum do hrsti, trochu ho odisra o krok ustoupila. Hav se
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ji uvolnil, ale nic si z toho neéthla. Je mala, zavalita a vinem nasakla
Zenska, ktera zahodila vSechny svdjedmosti.

.Kde je? Kde je nmj bratr?"

»=Ach, nékde v ulicich. Chodi tam, kamtbe.” Sahl si do koSile
a vytahl c, ktera by nikdy nemohla pochazet z dolnihésta.
,Tady.“ Cervena #iZze byla trochu pomtkana. Leskla se a iita,
orosena iluzi sszesti. ,,Utrhl jsem ji pro tebe.”

»Z jeji zahrady?*

.Kere kvetou — dokonce i v zinKdyZ se jim troSku pofize.
Nestara se o to. Stard se o maloco. Ty bys takylanazkveést,
Morio. Potebujes jen trochu pé."

.Bohové —* Zajektala zuby. Pmsenim hlavy sefjedla k
rozumu a vzhlédla k dmu. K muzi, kterého znavala, k muzi s
peknym (cizim) zgisobemieci. Drzela 6zi v ruce, az ji poranil trn
do krve. ,Odvé mne odtud, Haughte. Od¥en¢ pryc.”

.Ne. Tohle neni hra, Morio.“ Rukama ji drZel afgj, narovnal
ji vlasy, pohladil ji po tvBich. ,Tak, mizeS byt krasnd.” A na tvia
ucitila ithu. Ruce nal chladivé jako zimnitize. ,MuzeS. MizeS byt
cokoli, co chces$ byt. Ty bratr m& svou cenu. Ale je slaby. Ty jsi
takova nikdy nebyla. Je blazen. Ani to jsi nikdypla.”

.KdyZ jsem tak chytrd, tak ptgsem tu? Prdjsem zamiena na
tomhle mist se zlatem, které nerhu ani ukrast? Poprijimam
rozkazy od —*

Dotkl se prstem jejich it ale ztichla sama, nahle a otele.
VSimla si stiri v jeho @&ich, kteryma neustale uhybal a uskakoval.
Stael pohled, kdyz jestjako otrok nemdl zadné soukromi. Z&mil
zjevnou nesrlost na nenapadnou vyhodu. Nebo ji tak vyuZival
odjakziva.

,Chce splatit dluh,” ujistila se, ,nemam pravdu?“

,Duveéruj mi,* pozadal ji Haught. Putoval prstem po iiv&
hrdlu. ,Je malo Zen, které émpritahuji. V Zadném fiipact s ni
nechodim do postele. Ano, chce splatit dluh. A azsgt zmeni,
bude$ chodit v saténu a stolovat nagzit

,Bohové, Shalpo a llsi —* llas se ji v hrdle &mil, ztratil svoji
drsnost a ziskal rankanskou uhlazenost. ZradilZgrazila se a
odplivla si. ,Bohové!" (Ale bylo to pizratné acisté.)
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.Moje ruze ti poranila ruku.” Haught si zvedl jeji ruku kém a
polibil ranku od trnu a Moria, jeZ s dykou v rudglila pouliénim
gangim a vynutila si respekt nejednoho gtevského rvée, stala a
chwla se pi tom dotyku.

A chwla se jedt vic, kdyz ji ota&il k zrcadlu a spdia
rozcuchanou tmavovlasou zenu, ktera na ni ohrémeinala.
Zaplavil ji vztek. To s ni #a on.Carodsjnice jako ta #iZze. Obrétila
se k #mu se ziivosti v a@iich. ,Nejsem tvoje hrgka, zatracesl”

(Ale hlas neztvrdl aifizvuk nebyl ilsizsky.)

»Takhle jsem & vzdycky vidsl."

,K certu s tebou!”

»A ona si € takhle geje mit. Nech Mor—ama ulicim. Ma svou
cenu. Tvoje misto je v lepstvrti. Cozpak jsi nepochopila, &mu
jsi predugena?*

.Nejsem zadna tvoje zatracené&ka!"

Trhl sebou. ,Chil jsem snad &co takového? NeReknu ti, co
mas udlat. Ale to slovo bych nepouzival. Opravdu bycmesklal,
Morio, kdyZ je v doslechu.”

Toho dne sgchalo vice posil. Jeden velky se vznesl| tarnych
kiidlech a na cestze stechy domu ueky rozehnal hejno menSich
ptaki. Rozprchli se na vSechny strany.

A Ischade (skutmé tu a tam spala, ale posledni dobou jen
malo) se zahalila do tmavmodrého plast nepodobného jejimu
noénimucéernému a fipravila si dalSi paebné ¥ci.

»otilcho,” zavolala. KdyZz se nedkala odpo¥di, odhrnula
zaws, ktery oddloval pokojik Pastorka.

Nikdo v ®m nebyl. ,Stilcho!* Vyslala své &domi v paprsku
swtla, aby propatralo nejblizSi okoli, a dostala slabvy¢erpanou
odpowd.

Otevela dvée, podivala se zaicth a nasSla ho tam. UzBk v
plasti setasl u izového kee. ,Stilcho!*

V domku, v jedné z { tuctu skrysi, které ziskali uviiterné

zény pro operace tak daleko od z&kladny, existojiaté Ut@iste.
Strat v¥noval ochablou pozornost égtékovi a dohlédl na to, abyamn
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v napil rozpadlé staji podestlano, dostal pici a vodule¥ly po
Spinavych schodech op#&8E&ho mista a zatahal z&tmaci ez,
ktery vpou&kl okenicemi troSku sitla.

NaSel trochu jidla a trochu vina. DZban na voduaadalSich
drobnosti. Fechazel v prasném tichu adél, ze ho tu nikdo
neuslySi. Dole byla jen staj a z obou stran sta@laze skladi,
jejichz majitelé, zazobani Rankanci, bydleli veovi ¢ctvrti.

Nasnidal se. Umyl.

Uveédomil si, Ze je uvzren v jednom z dni, které se pa@ad
zdaly docela obyejné, s hiizou na podatku a na konci girou nudou
uprosted. V této chvili nebylo kam jit. Nebylo ccldt, protoze
vSechno bylo ve stavu vkavani,éekani, gdekavani. Nco vypukne
a rozptylend Pozornostiftiho rgco objevi, ale zatim obchodtt
dal a pokrauje i buSeni u fistavu, jehoz zvuky se odrazely od
vzdalenych zdi.

Budovani pokrauje a s¥t kongi.

Sedl, prezvykoval kousek &erejSiho chleba bez chuti a pil
pohar vina. Ze vSeho nejvic &hfit za ni, kiece a do tmy. Snad by
naSel ®co, co by si se sebou mohldip naSel si gaky cil nebo
n¢jaky plan k naplani — ale byl hluboce a staleggswdcen, ze v
souwasné dob neexistuje nic, co by stalo za nAmahu. A stdjrey
vypukne peklo.

Od chvile, kdy spal sarodjnici, narostly v #m wveStecké
schopnosti. Niko do takové pasti spadl a ani tonbeyburcovalo,
protoze ¥dél, proc to tak je, a sniiil se s tim. Straton lhostejrsed|
a slysel, jak mu bije srdce, bum, bum, jako Uddadika a dugni
kol kary na kgicich hlavach, srdce mu pulzovalo jako santsto.

Moje nesto. Hradby, za nimiz by mohlo cfstvi petrvat,
pokud by doSlo k jistym Upravam.

Nejeden cisaRanke povstal (ano, a ztroskotal)@esvojsk.

Mohl by zvednout mg& kterého se Kadakithis nedotkl. Byt
piipraven, az se vrati Tempus. Crita by timigume Sokoval.
Zdravim, Crite. Seznam se s novym &#sa. Se mnou.

Zachwl se. Bylo to blaznivé. Snazil se vzpomenout na, e
bylo tam mnoho prazdnych mist. Vzpominky na vSeohity, které
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délal s Ischade, nesly znaky neprapddobnosti efreets a krrfovych
sn.

Prichazely a odchazely. Stéjinjeji oblicej. Jeji Usta se vznasela
v jeho &sné blizkosti, promlouvala a on by ji matist ze rt, ale
nedokazal to, jako by mluvilaémkym jazykem, ktery znal, ale
neznal, kdyZ byl vziru, nebo mu jeho mozek nedovolil poskladat si
zvuky dohromady.

Zadny muz nerdl takové noci, nikdo je nemohl stale opakovat a
nic za & nezaplatit.

Existovala bolava mista. Byla tu znameni éarécjnickd)
kousnuti a Skrabnuti, kterd potvrzovaésti jeho vzpominek. Mohla
by takovymi malymi zragnimi uniknout muzi duse?

Pres la’ky swtliku si pavouk zosnoval sloZitou pasmu.
Pripadala mu nejljemné zlowéstna. Vstal, shodil ji a pavouka
rozdrtil patou.

Mrazilo ho vic, nez kdyz zabijel v kasarnach.

»Stilcho.” Privést ho zpt stalo zn&né mnoZstvi energie.
Ischade poloZila ruce na Pastorka a propatralahdlodakna, jez
vedla tam, kam odeSel, a tahla, navijela, az hovengrivedla
nahoru, na chladnou zem pod neudrZovanyeremi a ké. ,Stilcho.
Blazinku. Vra se, nech to byt.”

Plakal — slzy z jediného okaré&dkou, na&ervenalou tekutinu z
dulku chykgjiciho. A skuténé se vratil — najednou seifitil na swt s
vykiikem, ktery by v kazdém jiném ¢ste, nez je Asylum, v kazdé
jiné ¢tvrti, nez byla tahle, ffitahl pozornost okoli.

.,NO,“ vydechla. Seda tam, rukama objimala kolena a
uvazovala o svém nejm&poslusném sluzebnikovi. ,Kde jsi byl?*

Pak ji poznal a 2@l se hrabat dozadu, aZ narazil Zzoveé kée
a nabodl se na trny. Zal se fast a ona zachytila kolem nich malé
zbytky kouzla.

.10 je ale hlupak! vyhrkla, kdyZz znenadani poznaladpis a
nebetgnou pychu. Haught ji sem tam bavil svym hladem pdeni
a svoji geswdcivou dychtivosti ji slouzit. Tentokrat to tak nebyl
.Kam jsi Sel \era v noci?*

»—S—sem.”
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.Marnost. Marnost. Na co sis to hral? Co&hit

~Ja — ja — Stilchovi cvakaly zuby. ,C#t— chg&l — abych — Sel
doli — n—najit — o—odpad’ —*

Zhluboka se nadechla &ie ji zGzily. Stilcho ji ziral do t¥é a
odtahl se tak daleko, jak jen bylo mozné. Na trilgec nedbal. Trhl
sebou, kdyZ se natahla a chytila ho za pazi. ,FastdNe, neublizim
ti. Neporanimd. Co chél Haught &deét?*

»,N—n—nik—0.“ Stilcho dostal novy zachvagsu. ,Ch—chram —.
Povidal — povidal, abych — titekl —iekl, Zze Janni — vySel — hledat
Nika."

Chvilku sedla zcela nehybf Stilchovi stékala po t¥astruzka
krve z ranky od trnu. ,Nai strar® stoji, Stilcho?"

,Rikéa —tika — Ze travis — Stilcho s#&sl a k prvnimu praminku
na tvéi se gidal druhy. ,Rili§ mnoho¢asu se Stratonenikika, ze
mam myslet na Janniho. Mysli —

VSechno odurfelo velice rychle a velice tiSe. Chvilku si ho
prohlizela. Se#l pied ni jako ptak f&ed hadem. A nato se usmala,
takZe sebou cukl jeSvic. Natahla se a narovnala mu kadasi nad
poniéenou tvéi. ,Ma3 dobré srdce, Stilcho. Asiné srdceCestné.
Odolné wi¢i bezectnosti vSech drih | kdyZz nenavidiS, co jsem
ucklala. Haught je Nisiban. Nevzbuzuje to v &giocit opatrnosti?*

,ONn — nenavidi nisibanskatarodjnici.”

»<Ach, ano. Nepatelé Nisi ho prodali do otroctvi. Ale Pastorci ho
koupili. Povim ti, Stilcho, nestrpim ve svém dbnozege. Podivej,
krvacis. BZ dovnit a umyj se. Acekej - Sehnula se a vtiskla mu
polibek na zjizvena Usta a dalsi na peramu tvd&. Na okamzik
zadrzel dech, protoZze mu vigdila do duSe malé mraveiai kouzlo.
.~Jestli to na tebe bude Haught zkouSet znova, dozseé to. BZ
dovnit."

Vyprostil se z nefliemného objeti satzovym k&em, vyskrabal
se na nohy a vySel po schodech do domu. \éehgp S fivabem,
jakého je schopen mrtvy muz na&ku od své vladiky, ktera kl€ela
v prachu a hloubala nadkolika ¢erstw utrzenymi listky #Zového
kere.
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Bouchly dvée. Rizovy k& znovu s namahou vzepjalgokasreé
sily, vyrazil z kho bledy klavy vyhonek a poup Stéla a poupse
rozvilo, dokonalé a rudé jako krev.

Utrhla ho a sala si prst. Vyslala tich&egvolani a nad ni
zatepetala kidly desitka ptak, ktefi se do té doby tiskli jako
zlovéstné listy ke kostnatym zimnim strém.

Zasunula #zi za zavoru na dv&Eh. Pro Haughta, ktery si
myslel, Ze jeho pani Zma byt slabomysina. Ktery si myslel, Ze
potrebuje poradit. A ktery si svymi kroky vzal prvnidgek svobody
a pak zase kousek.

| tato tize nela trny.

Bylo poledne a Straton épzamfil do ulic — tiSe nebo alespo
se zn@nou snahou o utajeni, takze ty, kteo znaji, nenapadne ho
hlasi& pozdravit. Nechal hidaka ve staji a Selépky. A oblékl si
obycejné Saty. Nejprve navstivil zadni stranu hospokiye se
obvykle dal vyzvednout vzkaz, pokud se na jisté mbjevilo
znameni kidou. Nebylo tam nic. TakZe jeden informéator nélsp
coz znamenalo dalSi dva, ktslouZzili viad pred nim.

Ale Asylum zZistavalo neobvykle tiché — vezme-li se v Uvahu
krveproliti, k rtmuz dosSlo v kasarnach u Rtwova. Nebo kili
nému.

Byl mrzuty a koupil si u pultudto horkého k piti. Postaval tam,
sledoval, jak si asylsti éhici posilaji gco odporného ve stoce.
Vydal se dal ulici kolem poklidného kontrolnihorst&ist na tzemi
Modrych a hned nato uskib pied vozem valcha. Néjaky osel
zdechl pimo na ulici. Takové bylo vzruSeni onoho dopoledne.
Jirch&i z jatek ho nakladali natz s &tSi pomoci mistnich fakén
nez jim bylo milé. Njaky vykutaleny Sprymiapostrasil jirché&ského
korg, ten se vydsil a za pokiku ¢cumilia u obrubniku mrtvolu zase
vyklopil.

Strat se celé scéwvyhnul.

Ucitil naraz, oteoil se na pat a sahl po stahujici se ruce — srdce
mu poskdailo, nohy jednaly #v, nez se stal rozmyslet, ale rdl
vztek.
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Po dvou krocich pronasledovani vzdal. Zodke nezdilo,
méSec byl netknuty, avSak nedokazal se zbavit my$lehk to mohl
docela snadno bytid. Rankanec dopadne na di&Zidhned vedle
osla a ilsizskatiza se niZze potrhat smichy.

Nebo se obedelou rychlosti vyp#.

Znenadani ho zamrazilo. Stal tam, jeho #joda bezhlavém
ateku, kolemjdouci do sebe strkali a vrhali ndha opatrné pohledy.
Snad vidli cizince, ktery byl trochu vysoky a trochu &bhovlasy,
takZze by nerdl stat na narozi takhle dole vessit. Bitevni pole ma
svoji hrizu — hluk a prach a n#ipetnost, ale kdyz Sel dnes ulicemi
plnymi noZi, pinymi oSklivych pohled@l a chladného odhadovéni, byl
napadny jako stka na vzneSeném &ieku —

— byl tady v menSi# tak to bylo. Byl zlo¥strg sam. Rankanec
patfil do hornic¢asti nesta.

— ve slunénim swtle —

—vele armad —

~PSt.”

S trhnutim se otdl a zachytil néekany pohled kudrnatého
spratka. Vyzyva¥ Skubl hlavou k ulice za shromazdim kolem
osla. Paof’ za mnou, vyzyvalo gesto s naléhavosti.

Zustal stat uproged ulice. Kluk nepdil k jeho pravidelnym
kontaktim, ale asi Strata znal. Nebo wnm pouze rozpoznal
Rankance a mozny cil. K navy3eni prestiZgakého mizerného
komanda smrti, které sgh naroky na slavu, by sthjakykoli cil.

Stail by jakykoli Rankanec, jakykoli Beysib, jakykatibyvatel
lepSictvrti.

Pokraoval v chizi ulici, rameny si razil cestu tlanici a
pozvani si nevSimal. Takové situace gemad — makanice, &la
natlatena tsre kolem rého, strk&ni a odstrkovéani. Avsak jinudy se z
ulicky dostat nemohl.

DalSi lehky néaraz do opasku. Natahl ruku, ¢otse a na
okamzik zapatral v davu, zatimco si rukou chraaitgenku.

Byla tam jin4 ruka. Na jeho z&ti. Zved| @i a spattl par dni
neholenou tmavou tvas vpadlyma &ma pod tmavou kstici a
capkou, kterd pamatovala i le@sisy.

Vis.
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Mradhon Vis cilil nAvalem na stranu, &mam do uléky, Straton
Sel za nim a nadaval si, Ze je vic neZz dvojnasdbagak. Vis je
agent Nisi. Jesdbi maska. A je8tke vSemu u¢i nému citi pdadnou
za¥. A takéclovek, kterého nejednou zasstnaval.

Vis ho chtl dostat do uliky. A pojednou se objevil druhy muz,
ktery se @ividn¢ zajimal vice o &ho nez o poslého osla.

Hlupak, pomyslel si Straton znovu, ale@’te¢l dvé moznosti —
ulicka s Visem nebo co nejrychlejSEkita grivabeni pozornostiiky.

Uzkosti zmitana Moria, schoulena v plagekala v pedpokoiji.
Na ulici ji ocekavalo dost svalovg ktefi ji zajisti bezp&ny prichod
Powtrovem i se Sperky.

Vstupni hala jednoho z nejelegajiich sidel v hornim st
nebyla o mnoho bezpegjSi, byt z odliSnych dvodi. Ischade ji
poslala do sidla pani Nuftantej, jélkal Haught. Haught ji poskytl
doprovod ®kolika nejlepSich muk z Powtrova, vykoupanych a
vysiorenych jako hejno pravych slouzicich. Haught ji gapir,
ktery méla odevzdat sluim, néjaky maly gedntt a rekolik slov, jez
méla vyridit, a tak Moria, narozena ve stokach &owa, stala v
jednom z nejstarsSich asylskych sidel (jehoz obywatke nepdatli k
tém nejstarSim v Asylu), prolamovala si prsty a odbaydhadovala
bohatstvi, které ve zkah ve stibre vidila kolem sebe.

Zachytila rgjaky pohyb. Pohlédla k zemi, zalapala po dechu a
uskaila ¢tyti stopy od plazici se zmije.

JeS¥ na Ustupu o vzhlédla, pedntt ji vypadl z ruky a kutalel
se rtkam po koberci, a v tu chvili ji zakryla vyhled hmmpana
hromada sukni afikryla hada. Suk& a bosé nozky a (zarazeny
pohled Morie putoval vziru k vosimu pasu a odhalenytiadiim)
nadnérné mnozstvi Spetk a plavé kudrny a ikklavé naliceny
obli¢ej: (Pani, to je ale loutka!)
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Loutka nEla majestat&Si doprovod, vysSi, s rovnymi
blondatymi vlasy a Salem s naSitymi kanyry. Bd@ié vlasy,
nemrkajici @i a velice dtizliva tva patily Zerg o nékolik let starsi.

Loutka Stbetala a Svithla beysibstinou. ,Ach, SiSlala ta
vysoka. ,Posel? Od koho?*

Do toho ti nic neni, Kito. Takova slova chla Moria pronést,
ale vy3lo z ni: ,To neniidezité ani pro i, ani pro vas.“Cisté a
rankansky. Bez dechu rychle pokosala: ,Vase zlato vdm koupilo
neklid, vasi patele vam koupili nefatele, pdet vaSich nejfatel se
kazdym dnem nasobi. Mam stykyidba jsem je nabidnout.”

.Styky?* Vysoka Beysibka z ni nespodist podivné ¢i a
nozikem se dotykala lemu kanyry zdobeného Saluenledjejich
nahrdelnik, ktery vypadal, jako by byl zdobeny kovovymi préyz
zmenil polohu. Nebyl to nahrdelnik. ,Styky? S kym?*

,Rekrnsme, Ze ten ¢kdo vas niZe zachranit, a? padnou
hradby.”

~Jaké hradby?“

,Reknime, Ze slouzite Beys®eknsme, Ze ja slouzim&komu
jinému. A po¥zte Beyse, Ze sedmi vitr. Zlato hradby nekoupi.”

,Kdo jsi?”

SVyfidte to Beyse. Viidte Beyse, Ze mi patdim scervenymi
dvermi tam dole. Jmenuji se Moria. Yiy'te Beyse, Ze existuji
zpasoby, jak jeji lidi ochranit. A zjsoby, jak projit jakymikoli
dvermi.* A bylo to venku. Dokonano. Neédéla, coftikala. \edéla
jen, Ze ob Beysibky na ni ziraly a Ze se nahrdelnik vysokeéyze
zved| a take si ji ugne prohlizel. Bylo to docela néjemné.

Loutka z&ala rychle mluvit. Vyrazila daedu. Byla tak
rozéilena, Zze po Morii malem plivla, ale ta druha jraala. Kolem
nich se te&’ objevila Sestice muiz elegantnich, tichych.

~Skorgila jsem,” oznamila Moria a mavla rukou ke dwve. O
krok ustoupila, pomyslela na hady a rozhodla seéitotdopodivat se.
Nebyl to gijemny Ustup. Znovu se obratikelem k Beysibkam.
,Rekla bych, zaala hlasem, ktery se uZ podobal jejimu, ,Ze byste
rackji mely zamknout dvee a Zistat za nimi. Byly byste hloupé,
kdybyste se prochazely takhle okazale obe. Je vds mnohem
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meére nez div. Chleba je drazsi a zlato ley$i a dva bloky pod mym
domem smrem kiece uz ani nechodi hlidka. Remyslejte o tom."

,P0ojd’ sem,” naidila ji Beysibka.

,K hadim se nefiblizim,” upozornila je Moria, diapla po
dvetich a hlask je za sebou zvenku zabouchla.

Jeji straZ nebylo venku na prvni pohledétidZjevila se az ve
chvili, kdyz seSla ze schddTamhle shrbehsed! jeden muz, dalSi
se k nim pipojil z praichodu. Pouze jeden s ni kehotewers, jeden
Z jejich vlastnich slub devitiprsty ¢lovek, jenz ungl velice hbig
zachazet s nozem. Byl obén v brokatu, na krku mu visel zlaty
etz a po boku me Nentl nejmensi tuSeni, jak se s nim zachazi,
ale wdéla, Zze ze vSech bandina ulici jde ona s tim nejhorSim a Ze
vSichnic¢ekaji na jeji pikazy.

Bala se tak, az se ji kalil rozumci®a prejizckla ulici. Nesla se
s virenim a Susinim, které pislo po fijezdu Beysii do mody. A
po celou tu dobu &déla, Ze pra¥ piinesla do tohoto domuéoo
smrtelré nebezpé&ného. Upustila ten 8brny micek. Odkutélel se ji
od nohou a ztratil se. Snad by ho mohl najit besysithad. Byl moc
maly, nez aby si ho vS§imEkdo jiny.

Jejim peswdcéenim wibec neadidslo, Ze i kouzla Ischade
potrebuji réjaky hmotny pedmet, ktery je udrzi na spravném niist
Vic ji ottaslo, kdyz zjistila, jak malé takové&eguméty mohou byt.
Sotva nepatmh vétSi nez koralek, kapka stibra, nevypéatratelné,
pokud se k tomu nevyuZzije zase kouzel — a moznégamepomohou.
Jestli se pr&vnesetkala sarodjnici, pak tomu vibec nerozumi.

Dlouhodoby obyvatel Asylu se takovyrnioem nadi rozuntt.

Strat se zarazil v Gsti jchodu. Napl pocital s rychlym
pohybem a nenadalym zvratem, jenze Vis siciwidné predstavoval
také tak. Vis nebyl sam. V fichoducekali # muzi. Jeden za nimi.
TakZe Slo bd o pomstu, nebo o vazny rozhovoii pokusu o Unik
by ted’ riskoval vazné zraimi.

Pokraoval v chizi a vstoupil. Zastavil se tak blizko vstupu, jak
jen bylo mozné. Alespose o to pokusil. Jeden ho chytil za pazi a
tahnul a v zadech ucitil ostry hrot noze z Visotrasy.
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V té chvili se pestal branit. Nestoji o takové zigm, jako je
bodnuti do ledvin. Ne Ze by jiné bylo lepSi. Bybfasional a v tomto
okamziku nebylo rozumné hrat si na hrdinu. Neclapastrkovat a
vlacet k ohybu pichodu a prazit ke zdi — posteni byl jejich
napad, ale z& jeho. Ché¢l dostat ten 6z do WtSi vzdalenosti od
svych zranitelnych zad, alésreé se kolem dho semkli a Vis a jeho
niZz se mu pesthovali k Fichu, coz bylo znéné neuspokojive.

.Pokecame,” navrhl Vis.

»Tak jo,” souhlasil Straton, dgny zady o z&. ,Mluv.”

.Ne, ty nécotrekneS nam."

,Hmm. Kdo je to my?* Stratovi se stahl zalud€lekal bodnuti
do stev. NepiSlo. To ho zmatlo a vyvedlo z klidu vic nez nasili
Cheli vic, nez¢ekal.

.My jsme stejny zdroj, na jaky jsi zvykly,” vysHil Vis. ,My
jsme muz, kterého znas. Jde o obctRilla se, Ze sesno chysta.

~Promluvili jsme si,“iekl Strat. ,Dej mi trochu oddychového
¢asu a Mizeme se dohodnout —* Zarazil se.

Nuz naznail zastaveni. Nebyl ve stavu, kdy by se mohl hadat.
Na chvilku se béal dychat. Tmavy vzhled niukolem rého
vypovidal, Ze jde iejm¢ o llsizany. Nebyla to tak docela pravda.
Nahle poznal, déeho se namiil.

Nisibanské zabijacké komando. Mozna je plati Jubal.

~Promluvili jsme si,” zopakoval Vis. ,T& chci abys miekl par
véci. Tieba kdo ti dava rozkazy. SlySel jsem, Ze s ni spSto
pravda?*

Zprudka se nadechl. Chyba.uXN mu neposkytoval prostor
nadech zopakovat. ,Sotohon,” pouzil nisibskou amzl A ¢ekal
naz. Vis se usklibl. Byl to usklebek vika. Usklebelkesice z hor.
MuZzi se usmivali, jako byipkonali hradby a pohrdali kapitulaci.

,Dostala &, poznamenal Vis. ,Potis sélovéce. Vis to?"

Neodpowdél. Stal bez hnuti a dychal v tom malém prostoru,
ktery mu ponechali. Zal si prop@itavat, kam by mohl skit a jak
rychle by zen®el, nez by se mu to pofil@. A jestli macas to zkusit.

— Se sluncem a parica hradbami Ranke dostoji Asylum svému
jménu, stane se zdi, za niz —
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»Ta carocgjnice nico chysta,” ujistil se Vis, zahakl Stratovi pod
bradu prst a zajistil si tak jeho pozornoskegi se &fi rychle. Ta
hriza u Po¥trova — v kasarnach — to nebyla naSe prace.”

Zadna odposd. Zadna odposd® byla nejlepsi odpad’. S
pomoci bol snad ndl Vis zbylou ¢tverici pod kontrolou. Vis il
mozek a nevrazivost, jejiz omezeni znal. Ostatnihouo byt
jednoduse Sileni. ,Vi$ co,” navrhl Strat zamys|enebudeme to
komplikovat, Visi. Nejsem na tvoji vyplatni pasde. jsi na moji. A
nechame to tak. Zatim to tak klapalo. Jestli &orchysta, zajima to
me stejre jako tebe, ale je§jsem o ntem neslySel — Ach.”

.Pofad si mysli§, Ze drziS&ite, co?"

.MiZete n¢ zabit. Najdou se taci, kfeza to radi zaplati.”

Mél na mysli Svaté spolky. Crita. SphVisovi v tvéri Skubnuti
a vzpomgl si, kdo jest by zaplatil a koho se Vis bal vic, nez se bal
Ranke — a o0 hodn ,Do¢kds se svého vlastniho peklagkl Vis.
»Chci jasnou odpoid’. Je za tim ona? To onaltéaha za nitky? Kde
jsou ostatni? Je vas spousta.”

Rychle si to v hla¥ propaital. Vrazdni v kasarnach: uplné
prozrazeni nové viny rankanské aktivity me&mt, ktefi mohou
védet, Ze oni to neudali. A Vis prinejmensim okrajo¥ zavisel na
rankanskych, ne nisibiskych fondech. Vis a jehc lidenavidli
Roxanu a jeji lidi. Tohle #i spolecné. ,Je tu tkolik Svatych
spolki,* pripustil Straton. Rekréme, Ze — Ze jsme finané podpdili
n¢jaké cni v ulicich. Steja jako vy. A chceme, aby ta ulicéstala
otewena. Vy chcete dalSi penize. Visiglnby sis vSechno znovu
promyslet. Ja nevim, co ma v planu. A jestli testain, v Zzadném
piipact to nebudu rozdavat zadarmo. Ale moji mladencesettrym
dosud vyhybali a Zadnému z nich nefinlil krk. To je prace Jubala?
Stoji za tim on? To on si vas drzi? Nebo je to \¢fahe"

»Ach, pofad si nas ¢kdo kupuje,” vys¥étloval Vis a trochu stahl
nuz. ,Ze vSech obvyklych stran. Kdybych byl hlupaked na mist
bych ti splatil osobni dluh. Ty ale nejsi na seznamja nejsem
hlupak.“ DalSi z Visovych vich Skleli. ,Neslibuje$S a nevyhrozujes.
Prost se odtud chces dostat étem fict tak malo, jak je jen mozné.
J& osobé se snazil pomoct. A nemusel jsem. Alé tenéco feknu —
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a nebudu ti za to nic pat. Néco se blizi. J&as splatit dluhy. V
Powtrove. Lidé Morutha.

Ty mi rozumis.”

Moruth. Krél Zebrdk. Stary trest jegabich masek.

Straton pohlédl na Vise a jeho pseodoilsiZzskou espokt a
znovu si to perovnal v hlag. Vis je ochoten riskovat fyrankansky
piijem a Vis pedava informaci proti Moruthovi a jeho Zebléak To
ukazuje na Jubala. NepochybnStraton se pomaku nadechl.
LVyfid Jubalovi, Ze se do toho dam. Zjistim to. Alg¢izavat pro
né¢ho nebudu nic.”

»JSI nEjak moc chytry, ty hajzle.”

»JSIi gjak moc ukvapeny, ty parchante. To plati i pro Jaba
jestli si mysli, Ze si tebe a ty tvoje psy koupflolik dalSich ve
meéste? Chces siffjit na sve, co?”

.Stejné jako ty. Tady. Tamhle. Je nas spousta. Ale my
neumirame jako ti pitomci v kasarnachdTeudeS mit co doinéni s
nékym jinym.*

~EXistuje rekdo z Nisi, kdo si chce z tvychistv udtlat stuhy.
Mam to od svych zdu.” Strat se zarrné zasklebil Visovi pimo do
snédého obléeje. ,Nas je zatracénmalo. Mezi nami neni &Sina
nisibskych horal. Ja vim, pro t¢ chgji, Visi. Ale o tom se
nebudeme bavit. Mozna zjistiS, z& lubal nedokaze ukryt sam.
MozZna zjisti§, Ze pramen ilsizskych pervysychaReknime, Ze se
ted’ se svymi milymi pateli stdhneS a pékujeS svym vysednim
bohim, Ze jsme oba zachovali chladnou hlavu. A nebudseme
navzajem gipominat staréasy.

»TakZze Ranke neni na tahu.”

.Ne, neni to Ranke. Nejsme to my. Nejste to vy. & chysta
cokoliv, nestoji za tim nikdo z nas. Ani Jubal.”

JIsizané“tekl Vis.

JIsizané.” Osvobozeny Straton si v r@hém udivu odplivl.
.Kfivaci.” Ziral na nisibského lupe a vzpomal si na zvlastni ticho
na ulicich.

»~Jsou to llsizané,” potvrdil Vis. ,Jakou bude méizivot cenu,
jestli se to vymkne? To znamena hédioAi."
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Na cestu vylétli i dalSi posli. &5ina bylacerna a pokryta gem.

Jeden fistadl ve Spleti. Nesl jisty amulet. Jedetiispal na
palacové hradba s typickou zvracenostitipedl svého fjemce,
ktery se ho snazil chytit a vzit si maly w&& pripevreny k noze, k
bezdeché hysterii. Vzlétl,figtal, znovu vzlétl, a kdyZz se nakonec
ostycha¥ vzdal, klovl kréze, ktery ho chytal, do ruky.

Jeden fistal na malém ke a odhupkal na prah jedch dvei v
ulici Cervenych luceren.

A Haught, jenZz osolindorwil jeden ze vzkaxz a vracel se
domi, objevil izi zasttenou za klikou a zbledl.

Zvedl ji a neochot# jako by to byl had, si jijitiskl na prsa.

.V &fim,"“ tekla Ischade, kdyz veSel, ,Ze v budoucnu bude$
laskawjSi. Stilcho ti nepat.”

»=ANO," prisvédcil Haught vasnie.

»Mysli$ si, Ze jsem nevSimava.”

.Ne, pani.”

»~Jakou cenu, Nisibane, mas&gh? Jak je mozné, Nisibane, Ze jsi
tak malicherny, tak pohrd&wpatrny, pokud jde o moje zélezZitosti?
Diive jsem na to zapominala. Ale plisniS mne za mowualw
pravem."

»~Jen jsem se snazil dbat na —*

.,Haughte, Haughte, Haughte. U§emn¢é. MysliS si, Ze uz jsi
nepostradatelny. Nebo spis — doufas, Ze se to.Stankade odkopla
na stranu pldSz kvalitniho fizového hedvabi. ,Jen malcci je
nepostradatelnych.”

~Pani ="

,Obavas se, Ze nedbam na drobnosti. Nu, mozna ma&&iyp
Haughte. Ejimam twij nazor. A tvé varovani. A chci, abys pro mne
vyiidil jistou zalezitost. Osolén Kdyz uz jsi tak obratny.”

~Jakou — zalezitost?"

Usmala se, fistoupila k #mu a dotkla setze, kterou drzel v
ruce. ,Postarej se o Roxanu. Odkni ji z cesty.”

Haught otail o¢i v sloup.

»,Ach, Stilcho ti pontize,“ poznamenala Ischade ,A Roxana uz
zdaleka neni to, co byvala. Niko si to vzal naadarJe celkem
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mozné, Ze se KM nému vzchopi, ale v takovénripad budeS mit
Janniho. A Stilcha. Nemam pravdu? Jsem si jistaj ¥ady mohu
duvérovat.”

Do oteweného okna viétl ggpetanim Kdel dalSi ptdk a usadil
se na opradlo Zidle jako na bidylko. Tenhlgilgtl z horniho nésta.
Kolem inkousto¥ ¢erné nozky rdl obtoceny za&arovany krouzek.
Trel si zobak ostry jako dlato o i@dy okované oceli. Bfil si je
negicetnym zlatym okem.

.,No ovSem!" fekla. A k Haughtovi: ,Udlej néco uzit&ného.
Nakrm ho. Pozor na prsty.*

.10 je velekréz,” upozornil Haught. Ml na mysli osobu, od
které ptak pletel. Zprava, pednesena vysokym tenkym cvrlikanim,
byla za hranicemi jeho chépani.

Otazka, otazka, otazka. ,Molin chce odpdv* vysvétlila
Ischade a usmala se, protoZe odjlbbyly na obzoru, ale ne tak, jak
si knéz predstavoval. Rekni Jannimu, Ze ma svoleni chytit Nika,
jestli to dokaze. Az ho uvidis.”

,Kde jsi byl?* vyptaval seCerny Lysias z Tetiho komanda,
kdyZ se Strat objevil ve staji £zernou linii. ,Patrali jsme —*

,Rekrgme, Ze jsem # naléhavou sdizku.* Strat chytil muze
za rukav. Zhykany Lysias vypadal jako krysi hnizdo a pachl
rybinou. V takovém festrojeni cestovalo véthto dnech Teti
komando. Strat jej hnal stdji do sedlarny s Sikmymi, kam
puklinami v diravé steSe pronikalo denni &tio. Hnédak zafrkal,
zadupal a kopl do blizké zdi. Uzémtéhle diry dost. B druhém
kopnuti se zdalo, Ze spadlalka domu. ,Sakra. Nech toho, koni.”

Trucovité ticho. Odfrknuti a Svihnuti ocasem.

.N&co se chystd,tekl Straton. ,SlySel jsi?* A kdyZ se netlal
odpowdi: ,Co jsi slysel?"

.Mame spojeni na Nika. Zaslechli jsme, kde je. VVriim mest.
S krgzi. Jsou oblasti, kam se nedostaneme. Randal pesldtazuije,
Ze se na minulou noc vyptdva Roxana. Ona taky hl&y&hle.
Pa‘dd nevime kde. Kama ma tu svou spojku z LFOA¢kde tu
¢enicha. Jestjsme ji nenasli. Melant je vifstavu, Kali zkousi ten
setmursky kontakt, mame —*
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Po zadech mu ipjelo mravedeni. Tvrd& popadl Lysia za
rameno. ,PoslyS. Jdu zase ven. Posli zpravyduVieti do stavu
plné pohotovosti. Bdite ve stehu.”

Jdes —*

»ZMmiz odsud. A’ se rgco za&ne dit.”

,Dobie,” souhlasil Lysias a bez dalSiho vyptavani zmizal
rohem.

Ale Strat otalel v mdiém stle. Mgl tisnivy pocit, Ze ho dostihla
panika. Chil denni s¥tlo. Chel —

— snadné odpadi.

Kadakithis ztrati cigatvi. Niko v nesnazich. Asylem sefisi
pletichy jakocervi zkazenym masem. Tempus ma zgozc Randal
byl porazen. Straton se nepovazoval za hlupakapaiee obvykle.

V osklivé mistristce nahte se muzi i Zeny snazili zého udlat
blazna a on je neomymiipravoval o duSe a mala tajemstvi, z nichz
jej vétSina nezajimala aleskolik ano, a oni je vSechna vyzradili. Pak
Sli svou cestou hil na svobodu (jako odstraSujidiiidad), nebo do
Breznice (coz byl projev gadkumilovnosti). Nebyl na své umi
nijak zvla¥ pysny, snad jen na pronikavy Usudek, ktery sealesgi

se |zi namisto odpedi. Tento divtip z ntho udilal vySetovatele
Pastork. Ano, neustupna tgtivost a neochdjny instinkt pro
porozungni spletitym vytvoam lidské mysli.

Toto uneni se obratilo dovnit zkoumalo neprobadana mista,
zkoumalo cesty, po kterych se mu netdhse vydat.

Ona, ona, ona, negstivaloiikat a gitom putovalo po tezich
temnoty, kterd se adm zdala vic nez temna: temnotand,
nepoznatelna temnota, tepla temnota a pohodindlacra velkym
mnoZstvim propasti.ifisS velkym mnoZstvim propasti. Nalezl jisty
klid. Vabil ho. Blahopal si, Ze unikl. Neustaly aprk se mu stal denni
pottebou, potravou pro jeho sebeuctu.

Mysli, Pastorku. Prdo tom nenizes gemyslet?

— Kun toulajici se ranem, ukradena jablkasts#ty nevinny
jezdec za svitani —

(Pri té predsta¥ sebou Skubl. Jeibec i smyslech?)

— Umirajici Kadakithis, mrtvy na mramorové podlaaégxomu
nechybi, palacovymi saly se rozléhaji zvuky Krekjenskych bot —
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Vyborrg, tekl by Tempus, kdyz by zjistil, Ze jeden z jeho finuz
piedvidal jeho zagry. Skryt4 hra ho dostala na dennéthky, stal by
se hrdinou, ne tvorem z migBiky nahde, ale muzem, ktery
vykonal tencin, spravnyin, vyuZil prilezitosti —

Zachwl se. Sedl ve tne a v Ustech & pachu’ krve.

Opiel se o z&. Ofrasla se, jak do ni kdy kin zase kopl, aby
mu dal najevo, jaky ma na tmavou staj nazor.

M¢l podezeni. Podeziral sam sebe — jdgc fFi smyslech?

Musei jit — tam. Kiece. Musi na toipit. Ne za tmy, ne v jeji
doke — ale ve své, za dennihoétia, kdyZz snad bude s sebou mit i
swvij davtip.

Nepravapodobr vyhlizejici domeéek se choulil ve spleti
kiovin na lfehu Bilé Beznice. Kdybyste se zeptali desitky lidi, zda
jsou na dolnim konci Asylu geké stromy,iekli by, Ze nejsou.
Zapomreli by na takova mist&ka s Zeleznym plotem a stinici Zivou
hradbou, jako je toto. Nakonec, vypadalo opniit Casto se tu
objevovala s¥tla. Jednou nebo dvakrat tuieto — jasna vytrznost.
Ale proziravi lidé si takovych &i nevSimali. Proziravi se drzeli
sveého a Straton, jedouci kolengkolika kontrolnich stanoviS po
vétSinou vylidrénych ulicich, nezapominal na znamertierRyslel a
délal si v hlav poznamky, zatimco uvazoval ddéka ged domkem,
ktery vicklo jen malo lidi.

Stril do zreziwlé branky a peSel po perostlé zvadlé travk
malé verand Dvere se otekely, jeSt nez zaklepal (a nez k nim
mohl dojit rtkdo z druhé strany), coz jefibec nepekvapilo. Linula
se odtamtud pizmovaume. Vstoupil do nejasného &la, které
piichazelo z miré zbarveného okna — Ischade nebyla, pokud neslo o
jeji osobu, nijak piadna.

.Ischade?“ zvolal.

Predem ho napadlo, Ze by nemusela byt doma. Ale &&hama
pod tlakem myslenek takovou moznost odsunul stranou

Ze dne uz mnoho nezbyvalo. Slunc€amamfeno za Beznici,
za nepravidelirozhazené patrovské domy.

,Ischade?”
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Clovéka tu mohlo potkat ledacos ri§pmného. Mla negéatele.
Méla spojence, kié nepatili k jeho pratelim.

ZaSelestil zass.

Mzoural nacerrg odknou postavu, kterd mu kiéla vstic. Byla
pokazdé mnohem mensi, nez jakou si ji pamatoval.jeNo
vzpominkach byla vysoka. Ale tyioty jeji oci —

Uhnul gred nimi, zamirné pireSel na stranu a nalil ji i sélz
amfory, jez stala na nizkém stolku. 8ui vzplaly jasgjSim swtlem.
Byl na to zvykly. Byl zvykly i na lehké kroky zalseu — nikdo se za
n¢ho nepikradal, byl to jen pocit. Ale utlala to Ischade a on ji to
dovoloval. \Edéla to. \edéla, Zze se ho zezadu nikdo nedotkl, ze to je
jedna z jejich malych her, které ji dovolil proveab. Trocha z toho
hrizou kEhal mraz po zadech. Jako z ostatnich her, ktete beénné
ruce mu pejely vzhiru po zadech, sgouly mu na ramenou.

Otadil se s odma pohary. Vzala si sy a vénovali mu lenig
dlouhy polibek.

Nesli pokazdé fmo do postele. Dneska stipes| Keslo ke
krbu. Uvelebila se ndp vedle rtho a najpl mu sedla na klirg. Bylo
piijemné drzet ji v narti, poslouchat Sepot latky, citit pruznévky
a €zkou vini pizma a dobrého vina. Upila ze stiée a postavila ji
na servirovaci stolek. d&kdy se v takovych chvilich usmala.
Tentokrat si ho rrila pohledem, o kterémédél, Ze je nebezpmy.
Dnes veer se ji nepSel divat do temnychdd a zapomenout vlastni
jméno. Citil chlad, ktery nic nedokazalo zaplapibprve citil, ze
Zivot nebo smrt zaviseji stejnowrau na jejich touhach.

Ischade naSlapovala &hiami v kasarnach a pozorovala
vysledky vrazdni — byla spokojena. Nasycena. Nebyla to smrteco s
ji libilo. Byly to tyto smrti.

.Neni ti nic?" zeptal se Zeny, jeZ mu hial velice zblizka do
oci. ,Ischade, co to s tebou dnesk&eeje?"

Mrknuti. SlySel svj tep. Jeji. S#t se zastavil, mezi dnem a noci
nebylo rozdilu. Odkaslal si. Nebo se o to aléspokusil.

.Mysli§, Ze bych nil radji odejit?"

Zmenila polohu, polozila mu paze na ramena a spojilarate
za krkem. Stéle ani slovo.
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,Chci se € zeptat,” zkusiliict v €sné blizkosti jejiho ueného
pohledu, jeji nikké tihy po svém boku, ,chci s& zeptat — Takhle
to nepijde. Zamrkal, rozbil kouzlo a vzal &vZzivot do vlastnich
rukou. ZeSiroka se usmal do jeji temnérévavzpamatoval se a
polibil ji. Jak ungl nejlip. Unel z ¢lovéka dostat, co chl, urcitou
cestou, ale tu a tam pouzivaljpmngjSi zpisoby geswdcovani. Ani
na jeden zfisob nebyl nijak zvlaShrdy. To vSechno bylo soéasti
jeho dovednosti. Poznal lez v utrzku pravdy a slatistopu. M4 ji.
Dnes veéer se pravda skryva v jejim éehi.

.Néco chces," zéal, ,vZdycky jsi reco chtla.”

Rozesmala se a on ji popadl| za ruce. Nesmlauvav

,CO muzu udlat,” chtl védét, ,co chces, abych wthl?"
Ischade nikdo neovladal. Vycitil to, kdyZ ji potettynoci, kdyz
nahle v pokoji pohaslo stlo. NevSimal si toho. ,Ischade, Ischade.”
Snazil se udrzet pozornost. Svou i jeji. Zrovndi by mel vstat a
zamiit ke dveéim. Veédél to. Ale bylo nekonéng lehei zistat sedt. A
velice £€Zké myslet na to, na co se snazil myslet, jako bybgzery ve
vzpominkach a &ci, které dlali nebo o kterych si myslel, Ze je
délali, v posteli pokryté hedvabim. ,Mas Stilcha, mEiniho, mas
m¢ — je to shoda nahod, Ischade? Mozna bych ti mohiqgei vic,
kdybych byl vzfiru, kdyZ na mne mluvi§ — Nebo jsou to informace,
0 co stojis? ,feba si tvoje a naSe cile nejsou az tak vzdaleny?
Vlastni z4jmy. Nemluvila jsi o vlastnich zajmechakd ty tvoje
vlastre jsou? Ja ti povim o svych.”

Paze za hlavou se mu semklyeéklonila se a v mistnosti jiz
nebylo nic nez jeji &, na celém ssté nebylo nic nez tep v jeho
Zilach. ,Usilovre premyslis,“ poznamenala. ,Jenigmyslej dal,
piemysleni odporuje kouimin FiSel jsi sem cely opantgvany
piemysSlenim, ale je to takky naklad — coZpak nejsi unaveny,
Strate, neciti$ unavu, kdyz neses$ vSechnu tihlupaky, stéle jsi ve
stinu, coZpak nema cenu byt jednou tim, co sketgsi. Poj’me do
postele.”

,CO se dje ve nest?" poddilo se mu dostat ze sebe otazku.
VySla z reho, rozmazana, napblazniva a nafil nezavisla na jeho
rozumu. ,Doceho ses nandda. Ischade? K jakéib nas vyuzivas —*
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.Postel,* zaSeptala. ,BojiS se, Strate? Nikdy nagiged tim,
¢eho se bojis. Nevis jak.”

.Nevim,” ekl Stilcho, ktery v doprovodu Haughta kulhal ulici
Haught razoval dlouhymi kroky a mrtvy Pastorek se smazil ze
vSech sil stét. Sotva dechu popadal. V rytmu jeho kiiokvachtal
meéch s vodou. ,Ja nevim, jak se s nim spojit — jg taolje vSe —

Jestli je mrtvy,” @gerusil ho Haught, ,tak bychiekl, Zze mas
jistou vyhodu. Myslim, Ze se dost nesnazis.”

.Nemuzu,“ zalapal po dechu Stilcho. Soumrakuminoval
puvab Haughta, jeho povySeny pohled. Stilcho, kteryuh uz chytil,
stahl ruku zase zpatky. ,Ja—"

,Rikd, Ze to zvladneRika, Zze se na to docela hodis. V&zn
bych se nepokousSel dokazat, Ze na to nemam. Tyasraf

Ta mySlenka dopadla na Stilcha jako ledova spngtilliZili se
k mostu, jenZz znamenakgkazku pro Bzici vodu. | kdyZ ho most
nezastavil (v skterych ohledech byl celkem Zivy), zeslabl v koleno
Na druhé strah vstupu na most bylo kontrolni stano¥iSkteré
paftilo bezbarvé linii. Do ni strkal nos jen malokdoélsl sice ®jaké
Zivé straze, ale ne vSichni, kténlidkovali v ulicich za mostem, byli
Zivi. Také jatky trgly hraizami a zlovolnymi vrtochy Roxaninych
stvr.

.Poslys,” z&al vyswtlovat Stilcho, ,poslys, ty to nechapes.
Neni jako ostatni mrtvi, kdyZz je v tomto stavu. Wirjsou vSude.
Janni je k §¢emu gipoutan, ma gakou vazbu a v tomto sfru je
jako jini zivi. To neni dobra zprava vzhledem k tork ¢emu je
vazan — Ale neiiizeS ho najit jako ostatni mrtvé. Ma misto,¢knnz
patime ity aja—"

.Nehazej ¢ do jednoho pytle s tebou.” Haught si smetl z glast
pomysiny prach. ,Rozhodnnemam v amyslu se k tdlpripojit. A
at’ uz jsi paniekl o té zalezitosti sirovym kéem cokoliv —*

- 181 -



»Nic. Nic jsem ji néekl.”

,Lhéati. Rekl bys vSechno, co by e védst, predal bys ji
vlastni matku, kdybyto ni pozadala —*

»,Moji matku z toho vynech.”

~Je Vv pekle?” zajimal se Haught séekanou Wi dychtivosti, z
niz Stilcha opt zamrazilo v utrobach. jEba by mohla pomoct ona.”

Stilcho néekl nic. Nenavist, kterou Haught péoval k
pastorkim, byla hmatatelna. &Sinou o ni vtipkoval, ale nikdy kdyz
byli sami. Ne kdyZ bylo &co, ¢eho mohl Haught vyuzitiki nému
jako hrozby. Ale Stilcho mu oplatil planouci pohletlez ho
naverbovali Pastorci, byl klukem z migk a pivovarskym kdim v
Asylu a ani jedna okupace nevedla k jasnému, ostr@imdvaznému
jednani. Rozhybaval se k vzteku jen pomalu, &tégko byvalo
pomalé jeho nemotornéigzeni. Ale existoval bod, za ktery nemohl,
a podobné to byvalo i s jeho $edymi kaimi. Kral Zebrak, ktery
ho muil, ten bod nasel. Haught n&jmraw narazil. A Haught ho
mozna vycitil. V nisibiském kouzekfkovi byl nahle klid. Uz Zadné
posnesky. Na chvili uz ani slovo.

~Jdeme na to,” navrhl Stilcho. Usiloval vyhsivspiSe jejim
piikazim nez jeho. Rtahl si k €lu ¢erny plag a prosel kolem mostu.
Nad hlavou se mu mihl ptak — ptazvidavost mu finesla jakysi
dotyk réceho divérné znameho. Ale nebyl to druh, ktery by se
zajimal ofi¢ni breh, ledaze by tam zbyl kousek mrSiny. S mavanim
kiidel se ztratil na patrovské straé mostu. Nedbal na zatarasy a
kontrolni stanovi&, spolu s ostatnimi ptaky si poletoval z mista na
misto.

Stilcho si u¢domil, Ze tenhle niii ke kasarnam, vid ho za
mostem svym polo¢nim zrakem (i chydjici oko pracovalo a
vize ve s¥té stini, i kdyZz bylo rkdy poseto skvrnami, coz se v
posledni dob stavalo, protoze se pod vlivem Stipavych Haughtbvy
posméSki porgkud vymanil ze své domyslivosti). Wb mostniho
strazce LFOA, ale vid, Ze se kolem sloupu, kde z#h,
shromazdilo i skolik mrtvych. Haught byl s nim, ale nedaloi$et,

Ze ho ved|. Dosli na konec ulice a zaitik jatkam.
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LVratil se k ¢arodjnici, tam je.* Zip upadl na ulici naidwné
schody jednoho domu ve Spleti a Zena, ktera selithqobliz v
Zebrackych hadrech, poslouchala, i kdyZz se &® medivala. Zip
prudce oddychoval. Vytahl jeden ze svychihezzautdil na drevo
schodu mezi svyma nohama. ,Je to zatraceny bléygén vis."

.Davej si pozor na zobak," upozornila ho Kama. Btdastihla
Zena a pod maskou vSech hadii skryvala spoustu zbrani. Otsj
méla zn&né zamazany Spinou a kolem Ust se ji vyitvékraloup z
posledniho jidla, coz bylo seésti gestrojeni. OSalila by i nos.
»Jestli chces byt &ak uziteny, zalkhni hernajs k Jednorozci a najdi
Windyho. Vyid’ mu, & se pohne, a zbytek nech nam*

.Nejsem zadny t zatraceny posiek.”

,Hod sebou!”

Hodil. Kama vstala a kolébala se ulici svoji nejlieptaéeckou
chazi za dalSim kontaktem.

Moruth zaslechl jednotvarné pleskanfidel div, nez ptak
narazil do okna Matky Becho. Zebracky krakaaruce v gst a
poslouchal. Ptak se s temnyfapotanim kidel objevil za okenicemi,
avSak Moruth oddaloval okamzik, kdyaijde k oknu v zadni zdi
hospody. JenZe tvrdé dlato zobdku bez ustani kiepatkrabalo.
Chelo dovnit.

Sel a otedel okno dok#an. Ptak vzlétl a zaséilgtl.

V rodici se noci si ho prohliZzel planoucim pohled#mracnych
oc¢i. Nato se s pleskanintiel zvedl a odlet.

Ukol byl splren.

Moruth nengl sebemensi chuit ten ve&er ven. Od masakru na
Juboe staré usedlosti, v kasarnach Pasiprkil v ustavéném
strachu. V Asylu kolem Jateiho KiZze byla na strdZi spousta dusi.
Rikal to stary slepy Mebbat a Moruth, jenz paknaal v poul&ni
vélce s Pastorky a jeébimi maskami, nijak netouzil po setkani s
tim, co se tu potulovalo za takovych noci.

Ale Sel ke dvéim a vyslal posla, ktery poslal dalsi. Jedeneyb
nahoru na $echu a zamaval pochodni.
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,Hadi,” zaSeptala Ischade. LezZela v posteli se swjitencem.
Nézre ho polibila a vyprostila si jeho prsty z MiasJak sis wibec
dal dohromady, Strate, Ze jak Nisibané, tak Beysbmaji v oblilg
hady?“

Zavzpominal na hadi¢lb, které se mu kroutilo pod patou,
zoufaly okamzik na druhé strankna Roxany.

.~Shoda nahod,” poznamenala Ischade. ,Je to sHjZ
mozné. Akoli skut&na souhra okolnosti je velice vzacny jev. Ty to
viS. NewiiS na ® o nic vic nez ja. Nejsme rozhagdpadni hlupéaci.”

Stilcho se zastavil. Pohyboval sel’'tepatré. Ruka Haughta si
nasla jeho pazi. ,Jsou tady¢gkl Haught.

~Jsou tady uz ¢&akou dobu,” upesnil Stilcho. Mluvil o stinech
tmavsSich nez ostatni stiny. Pohybovaly seidyvi,Prekrcili jsme
linii. Chces si pokecat?*

.NepokousSej mi. Nepokousej r& Stilcho.”

.MysliS si, Zze mas tolik sily, abysdeproSel jatka a vypadal se
se vSemi duchy najednou? Tak tctlefl na cocekas? Pro sis ne
tedy gived|?*

Haughtovy prsty se mu bolestizaryly do pazeRikam ti, Zze s
nimi promluvis.”

Uz Zzadné poznamky o jeho matce. Stilcho &d@h pomalu
otaCil hlavu a pohlédl na shromdigjici se zlo. Krom Haughta
nebyl na ulici nikdo Zivy. A krom ného. A mnoho z nich pé#to
Roxaré. Mnoho jinych ne — prosté ztracené duSe, Ba nikdo
nedohlédl a posledni dobou, kdy v Asylu viadly mepo Zalostné
podminky, je nic nenutilo vrétit se k odjioku.

~Jsem Stilcho,” pedstavil se jim. A vzal &h na vodu, ktery
nesl, a vylil trochu jeho obsahu na cestu. AvSdiyleeto voda, co se
tu lesklo v louzi. O krok ustoupil.

Ozvalo se suché 3Susf, strkani a odstrkovani a na

dlazk® nad louzi se usadilo¢oo velice podobného Zivéemu
cernému koberci sloZzenému z mnokgsti. Ustoupil a vylil jest
trochu. ,,Bude toho vic,” slibil. ,Sta vam jen sledovat stopu.”

Nekteti duchové se v lize odvratili. \EtSina ho sledovala,
pomalu plula s proudem. Ukapl dalSi krev. Neptaloskkud pochazi.
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V dnesni dob nebylo obtizné si ji obstarat. Pro Ischade topédéilo
témef vzdy.

Strat musel pouZit k otéeni @i veSkerou silu, a kdyZ se mu to
poddilo, vznaSelo se vzduchem Septani jako bzuket v lé€ a nad
nim byla tma jako fikrov vé¢nosti. ,Podeziras & ekl hlas jako
véely, jako vanek z temnoty, ,ze vieho moznéhikala jsem ti, co
to je: vlastni zajmy. Mym z4jmem je totoisto. Toto misto, v Emz
lovim. Toto KiSné, slozité rsto, tato jimka, kam se stahuje veSkera
Spatnost — vyhovuje mi tak, jak je. Popfuji svoji silu jednou té,
podruhé zas druhé strarPraw ted’ ji pajcuji llsizanim. Ale do rana
zapomenesS. Tohle zapomeneS$ a zapamatuje$S sigmé @pét se
mu podailo otewit oci. Spoteboval na to vSechnu silu, coglm
Vidél jeji tvar tak jako nikdy pedtim, dival se ji dod a nahlizel do
pekla. Te’ ch&l o¢i zawit, ale postradal vlastniili. , Rekla jsem ti,
co mas dlat,” pravila. ,BéZ. Odejdi, dokud riwes. BZ pryc!”

Vysoko na kopci zaburaceldestiva trubka na poplach. Poplach
pied JednoroZzcem byl pozerjst a méw elegantni: paze hlidky
busila s veSkerou silou dady starych hrnc

Pomoc, halé! Utok, najezd,d@mnost!

V Powtrové hoelo. A ve viloveé ¢tvrti. Na vice nez deseti
kiizovatkach z&aly vyristat barikady, plaly pochodnkopyta koni
divoce busila do noci.

,Na ng,“ zavelelCerny Lysias svému malému oddilu a na jednu
z Jubalovych skupin, ktera &a v umyslu pehradit barikddou
Modrou linii, se snesl désSipi. ,Rozpoutejte tam natie naSi
kouzelnou pomoc,dkejte! Ta cestairstane otekena!”

Z vyhodné polohy naiabenu stchy vyslehl ke kopci iy
ohei.
Noci se ozyvaly dalSi trubky a klapot kopyt a p8pka ryk.

Milice vyrazily do ulic.

A po hkehu reky uhawl s lehkomysinym elanem jezdec na

hnédém koni pimo pres Modrou a nitil k Cerné linii a za kamarady.

V ulicich propuklo peklo.
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Padaly okenice (zlagi v Asylu nebyli Zadni loudové a jiz
davno pedtim si vyhlidli a hlidali své cile: kdyZ povstanjpuklo,
vyrazili okna, popadli kibst a utikali, jako by jim v patach byli
vSichnicerti a cely rankansky panteon).

V horni ¢asti mésta weStly trubky a zvonilo se na poplach v
ubytovre Zoldné&u a straze. AvSak Walegrin si vZzdyckyas rebral
informace z klevet a uz ¢hsvoje stelce rozmisiné.

Prvni najezd lugia na horni misto se tak setkal s krupobitim
Sipi a profesiondlé zorganizovanymi barikadami. Tohle byla
standardni operace. Zadrzela vafg@vatacniky.

Neodstrasila vSechny.

Dole v domku uieky sedla na posteli v rozhazeném hedvabi
ohniv rudé barvy Ischade, zahalend pouze do &hé roby.
Divoce se smala acose ji vyvratily v sloup. Ureky se rozlévaly
stiny, stiny pochodovaly od zpustoSenych kasardhowtrové a
piehlizely zatarasy, jez vaty Zebracky kral a jeho lid. Ignorovaly
LFOA, kameny, které vrhali jejitfslusnici, zapalné okn poZzary:
tato pololegie sp#éta plameny pekelné a pozemské ®hma ni
neudlaly zadny dojem. Stiny uZ minuly Zlutou linii a §g si
vykracovaly uzemim Rudych, sttymi ulickami Powtrova, s lehkou
hbitosti, jiz by Zadna olkgjna jednotka nemohla dosdhnatitm dal
tim rychleji.

.Prichazeji," upozornil Stilcho Haughta. Nisibskémuguoai se
uspokojeni, které Wetl Stilchovi z tvée, ani trochu nelibilo. Haught
chnapl po néchu s krvi a vyiepal z gho rekolik dalSich kapek, aby
se duchové z jatek drzeli na stofPodruhé si po au prohlédl
Stilcha a do hlavy se mu ¥eta nepijemna mySlenka na zradu.
»~Janni. Kde je Jani? Zjistil jsi, kde je?*

,No, odhadnu, kam bude mit namo," gisveédcil Sticho.

,K Roxarg.”

Stilcho se smal a Sklebil. 8 klapku na oku a na strarmu
chykgl zub, ale ve tr, kdyZ nebylo tolik vidt jizvy, v ném byl jisty
poSramoceny {vab. Elegance. VySkubl Haughtoviéah, mrstil s
nim a pokropil kei¢i hlavy. ,Utikej!* zajetel na Haughta a hlagise
rozesmal.

»otilcho, ¢ert € vem!”
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~Schvalre!* ftic¢el Stilcho. Duchové proudili kolem,éoo si
drmolili, vitili a tocili se jako doroty. Haught jedinym mrknutim oka
posoudil situaci, omotal si pka&olem paze a rozhl se, jako by mu
na stog byli pekelni démoni.

Stilcho ti¢el smichy. Placal se do kolen. ,UR@nty posrany
parchante! Utikej, Nisibane, utikej!”

Réano za tohle zaplati. Haught se o to postaramaleptikazy
piimo od ni. Klusal ve sténu na most, kde arméda stipotrebovala
pomoci s pekratenim Zici vody. Jeho stary partner byldéele.
Insignie roty byly neda@eny.

Duchové za nim udali to, s ¢im mel plné ruce prace kazdy
obyvatel Asylu: Volili strany a ukryvali se a potistse jeden do
druhého.

Stilcho obratil vlastni vojsko proti proudu a vedl ulicemi —
postupovali nyni pomaleji, protoZze je vedl dba@ivy muz. Ale
dovede je daleko. Oni mit potize s barikadami Wabegv hornim
mesté ¢i Pastork na vychod nebudou. A ne#li naladu na
vyjednavani, protoze &h své zavrazéni jeSE v cerstvé pardi.
Nawi obyvatele z lepSftvrti, Ze jsou také zranitelni — ukazatmt
hajzlam, ktei vydavali rozkazy, Ze existujeskdo, kdo si pamatuje
jejich posledni fikazy a jejich poslednit@dni chyby.

Klusal dal, prudce oddechoval a kulhal — Ischadesia dala
télo dobre dohromady, ale dlouhyéb v nim stejié probouzel
pakivou bolest.

Mijeli je duchové, niici za svymi cili. Hovéli nejrazn¢jSimi
jazyky a smdfovali na sva kdysi oblibena mista, do svych byvalyc
domowi, vraceli se ke starym spon. Asylum se mozna na své
brlohy divalo pragmaticky, ale duchové ziskali veech Upadku
cisastvi na troufalosti a chladnokrevnosti. A nedalo senimi
diskutovat. Byli pochodujici hlidkou ve sluzbachcHade nebo
Roxany.

Neékolik nedastniki se pokusilo jit si v této éei s€zZovat
Roxarg.

Roxana pivolala modry blesk (doslova) a v zachvatu vzteku
zatarovala tucet hada démona Kowudka Jo, tvora s oranZovymi
vlasy a Sedavoutizi, ktery pobihal jako divy poibhuieky, dokud
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apln¢ nezapoméd, co se dje a nedal se diadni ve skladisti plném
piva. Tato noc rozhodnnepatila k ttm nejlepSim v Zivat Roxany.

Utok nebyl podstatny, Ischade¢it® cilila na réco jiného. Roxana
chttla vyuZzit gedstiraného manévru a sama zatim zéit@a celé

mésto.

LZatracerg!” vyjekl Haught. Pohledem zachytil na obloze
bledmodry oblouk, miici pres Asylum za jedinym cilem. Haught
ztuhl. Pak sebral sily a ro#d se kiece a za Ischade, pelasil kolem
straznich kouzel, az naSel Ischade ¢sed posteli zabalenou v
oranzovém hedvabiaerné sukni, jak se sfje jako Silena.

V hornim nést se otevely dokdan dvée domu pani Nuftanei.
Elegantni dama, ffslusnice Harka Bey, kterou jen takéco
nevydsilo, uharla ulici naha, jak fiSla na s¥t, neba’ opily démon,
jenz se zhmotnil v jejim do#n rozbijel porcelan a nohama drtil
sttibro, nepail k problémim, se kterymi by si jeji sluhové nebo
dcera jen tak poradili.

Vbéhla gimo do jednotky Walegrinovy straze a utikala tak
rychle, Zze strazni sotvadn ¢as se otdit a zirat.

Pak se objevilo to, co bylo za ni, a jednotka gpmchla.

Létaly Sipy. Na okraji Spleti, kde se Jubalovy gamsmazily
udrzet proti IgiStnikim na Hebenech $ech, proti magickym
piedstavam a hrstce sparovanych jézdderi méli styl a zpisoby
starych Pastofk harela barikdda. Plamenyigskaily na domy a
zmatek se znésobil. Muzi chrstali vodu a uhyb#didpSipy. Vykhla
zoufala rodina se svym majetkem, ale Sipyetadd mezi svymi cili
rozdily.

Lékar Harran lomil rukama (jedna byla Zenska), razovahs
tam po svém pokoji nad schody a neustale se div&ha. Ukryl se
spolu se svym trapenim vesaicce. Ocitl se v ni jen t&astnou
nahodou, uvazime-li, co séhpdilo vSem ostatnim v kasarnach. Ale
nentl ted” Zadnou praxi, Zzadny domov, zadny cil. Mriga bytgcp
Zbyl jen pejsek, ktery pochodoval za nim, duna nafal a
napodoboval panovo znepokojeni.

Byl vSak stale (bez ohledu na své zoufalstvi) 1élolest,
kterou vicl z Ukrytu, ho souzila a hlodala jej v Utrobach.chA
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zatracen,” mumlal si pro sebe, kdyZz z ukrytu vidll néjaky
chlapec, zbarveny ve &le pozaru doruda, a mrstil pochodni. Nebo
se spi$ pokusil ji mrstit. Zasahl jej $ip. Hochlgadvijel se. Sip mu
proSel nohou wésné blizkosti hlavni tepny. ,Sakral!®

Harran zabouchl okenici, z#l i a pak se najednou aiba
sekEhl po schodech. Hold prkna mu @l pod nohama. Venku se
vritil do pachu koie a do zée plamef. SlySel Kik a promnul si 6i.
SlySel Kik chlapce i pes ryk heici barikddy, pesiev bojujicich
muzi. Korg ticeli. SlySel hromobiti kopyt a vyhl, aby se k chlapci
dostal div, nez kolem proleti jezdci. ,Lez klidtl jecel na Kiciciho
a zmitajiciho se mladika. ,Zmlkni!* Popadl ho z&ipa vytadhl ho
tak, aby n&l jeho pazi kolem ramen. SlySel Silenékaini a dalSi
silny kiik, kdyZz se prach zved|, bliZzici se ryk jezdcpti navratu,
pevnou zd z jezdd na konich.

“Bohyne —*

Strat se utkal s vinou Sokurtadach svych vlastnich sil, které
udrZzovaly cestu fichodnou. Po chvilce zmatku opsali oblouk a za
klapotu kopyt o dlazehi se rozjeli za nim. #d nimi byla hoici
barikada. Hvitalo je krupobiti kamein Cestu jim zahradil
nesourody par, tmavy na&kém pozadi —

Strat se rozmachl miem. Oblouk kouil v lebce vysSSi postavy.
Odsekl psadny kus hlavy. Projel. Jezdec za nim zavahal, kelyd
kuan stoupl na dla, ale vzpamatoval se. Pakep & prejel zbytek
jednotky, drtil kosti pod oceli okovanymi kopyty raeie se jen
mihaly, kdyZz se na své céstpet stretli na barikad s Jubalovymi
muzi.

Détské  pokoje  fitahly neobvykly zajem. Jeden chlapec
negrestaval Splhat do okna a sledovanidvenku. Mluvil még, nez
mél obvykle ve zvyku. Druhy se oknailvec nechil pustit a ziral s
otewenymi Usty, kdyZ veSel Niko a vzal je oba do géru

Vide¢l, jak kolem krouzi sco magického, co se néie dostat
dovnitt. Vidél, jak néco temného proudi vahu a chysta se to
odrazit. Melo to podobu roztrhanych daa tahlo to s &trem. Ale to,
co to odrazilo, byl t& mért jasny ohé. SlySel zoufaly pl& ktery
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jakoby vychéazel z velkého dravého ptaka. Jako piiracené dusSe.
Ztraceného milence.

Ochranna kouzla tohoto mista plala oslepujicim nasé
nepolevovala.

Asylum se zmitalo v plamenech, barikddach a dgoien
Ozbrojeni kizi boha boki byli sami o sob bariérou, s niz bylo
nutno pdaitat.

Ale nakonec byli bezmocniti rozervanému, zakrvdcenému
tvoru, ktery strasil v salech a #akaval partnerstvi, jez mezi nimi
kdysi bylo. \&d¢l, co si ho piSlo najit.

Vedél, jaky vérny, pomstychtivy fizrak obnovil pouto. Fzrak
na reho naléhal ve snech, kdy zapominal Ze je mrtvyakbvych
chvilich se rozplakal, protoZze mu to nedokazal vigva prizrak
nentl zajem mu naslouchat.

,Pomoz mi odtud,” zajgel do salu, az vyssil déti. V chodk® se
objevil knéz s kopim v ruce, @ doSiroka oteiené. ,Zatrace¥
pomoz mi dostat se zgsta!”

Knéz negestaval zirat.

Niko kopancem zael dvee a opel se o B, na kazdé ruce
jedno dit.

Presunuly se mu na klin, objimaly jej kolem krku. dednu
ottelo tv& a on hledl mimo rg, touzil po svitani a poélunu, ktery
mél podle jejich slibu dorazit.

Po Beznici plula barka, na asylsk&iitka neobyejné pevna.
Ischade ji sledovala pohledem, ruce koleia,tkapicerného plast
stazenou dozadu. Byli tam jejiémi: potrestany Haught, Svarny
Stilcho. Na strom sedli jako obvykle ptaci. Dech se jim veitvu
meénil na ledovy obléek. Bylo studené rano, ale to mohlo stezi
zastavit rabovani aidieni. Ve vzduchu bylo citit stopy kéel

,Cht&ji valku,” rekla Ischade, ,dejme jim tedy valku. Dame jim
valku, dokud ji nebudou mit dost. Dokud nebudedahisto natolik
zniéené, Ze ho neudrzi Zadnéa sila. SlySeli jste vymiaw prstenu
Shipri? Bohyni napadliit démoni, ktéi méli v amyslu ji jednoduSe
znésilnit. Mela zlaty naramek, ktery hodila tomu prvnimu.¢IM
zahnat ty dalSi dva a ji nechatZzet. Ale chiapl po m druhy a
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stejrt tak i teti. Bohyré odkraela a ti ti tam stoji dodnedka. Zadny
z téch dabli ho nedostane — druzi dva neodejdou, co budée sv
swtem.” Vénovala jim okma oslnivy Usrv. Takové veseli se ji
vibec nepodobalo.

Barka zajela pod mostigs Beznici. Letl za nicerny ptak a
posilal po ¥tru marné vykiky.

Hnédy kian byl mrtev. Strat § chazi kulhal, ale nefestaval
chodit. Odmdioval svymi kroky podlahu v dasném velitelstvi
Svatych spolk, ktefi se usadili hluboko veétvrti magi. Na stole
lezel svazek map. Plan které se diky neustale préniivému
charakteru ulic rnily hodinu od hodiny. Pétboval se vyspat.
Poteboval se vykoupat. Pachl kem a potem a krvi, vydaval
rozkazy a kresli€ary a naslouchal hlasenim, které&inala gichazet.

Tohle nechil. Nepdl si velet. Ale gjak se to stalo. Svaté
spolky bojovaly s fantomy, smichanymi s Zivymi lidan iluzemi
magi. Sync se ztratil. Lynceaos byl mrtvy. O Kamentli Zadné
zpravy. Hrdak mu skoro zlomil nohu, kdyz si ho naSel Sip. #&lus
ho zabit. Pastorci a komanda zabijeli¢sidbu &innosti a ilsizsti
partyzani, kté& si mysleli, Ze ¥di, naci stoji strag, a mysleli si, Ze
védi o véalce vSechno, se mozna dneska rano divagutginak. A
zase upravi spojenecké dohody. V situaci jakote $a spojenecké
svazky znéni dvakrat za dopoledne.

Kadakithis sed v palaci, ktery hajila garda a ZoldnéStrat
dokulhal k oknu a obiral se zradnymi myslenkaminawestnymi
mySlenkami a fikrovem koute pozoroval palac.

-191 -



Tam dole u fFeky

Diane Duane

...V8ak kdo by se opovazil vypravovat
o urputnych srdcich Zenglvnezdolné,
Zenské sile, jez dychti po vSemikahém,
a navzdor noci, smrti népme zadné ,ne“?
JenzZe na pevné kovadiiRravdy
vykovéa kovAOsud hrotity meé
Bude-li jeho sila, lity dar,/imaset zlo,
otalet s nadherou, trudnomystrv cerné tne,
msta ijde k tok®. Jenze divny je Zivotaih,
neb i kdyby zvolil by dobro, stejby pisla,
jakkoli odliSnou, ba podivnoudia by tva.

Onoho dne stoupal v Asylu kbpiimo k nebi.Cadivé praporce
se na modrém pozadi rodici se zimy negaskdartly stranou.Céast
koure se zvedala z ol snazila se upoutat pozornost fegjSich
bohi, ale mard. VtSina nesmrtelnych bylaritis zaneprazdina, s
hrizou nebo p@Senim nebo s bozskym odstupem sledovala, jak
jejich wfici jdou do valky jeden proti druhému, jak rvou suésto
na kusy a jednotlivé kusy podpaluji. Jeden nebo llva nesto
opustili. ZkouSelo to i mnoho smrteliikale uspli jen nemnozi. Z
téch, co Zstali, jich mnoho zetelo. Byli zavrazdéni v pouliénich
potyckach nebo sheli v boui plameni, ktera se fehnala mistem.
Nikdo se nepokousSel spitat vSechny olti. Nikoho to ani
doopravdy nezajimalo, ani bohy ne.
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Toho dne zeiel v Asylu rekdo, kdo nebyl ani smrtelny (Upi)
ani tah (4plré). Jeho smrt byla neobvykla v tom &m, Ze byla
zaznamenana — a ne pouze jednou, nytkiAt.

Samozejm ji zaznamenal on sam. Harran pracoval blizko smrti
vétSinu sveého Zivota, jednak jakocam knéze—l&itele Siveni
Sedooké, jednak jako helia fekar nepravych Pastaik Znal
neodvratny nésledek seknuti #ae, které mu ustfkila vysok&
tmava postava na kekém fibe€. Neni nadje, napadlo ho
nezaujat, zatimco se kymacel prys chlapcovou vahou pé&senou
na rameni. Takhle s mem zachazi odbornik, tak je to. Krénéto
mySlenky a nahlé bolestné starosti o chlapceiplestého Sipem,
jehoz se pokouSel zachranit, nebgs na nic nez na zmatek.

Zmatek byl v posledni délsetrvaly stav jeho mysili.

PredevSim se vratili skutai Pastorci a Harran zjistil, Ze jejich
navrat neni az takifpemny, jak si kdysi myslel, Ze bude. Neéfal s
tim, Ze ho budou povaZovat za zradce, protoze piitoenosti
pravych Pastoik podporoval ty nepravé. Ale nefital ani s tim, Ze
bude mit tolik potizi se ztracenou bohyni Sivengrdu givolal
zpatky. Z jejiho zjeveni a jejiho pokusu zdemoloyeylum —
porazila ji chroma Zebtha, kterou do té doby vyuZival jako
meértcennou dinici a ,matraci“ — byl tak popleteny Ze se nemahl
hnout. Te’ byla z idiotky Mrigy bohyd Mriga. Stvdilo ji stejné
kouzlo, jaké pivedlo Siveni do ulic Asylu. A protoZze Harran byl
souasti této magie stal se i on nakratko bohem.

Ale ani po kratké periad bozstvi mu s&t negipadal o nic
jednodussi. Kdyz ifisel o Mrigu, kter4 spolu se Siveni odeSla tam,
kam bozi pai, vratili se Harran do kasaren faleSnych Pasgtork
Béhem kouzleni sice ztratil ruku, ale Mriga mu ji redila jednou
svoji. Z&al nosit rukavice a hodmpit a zatim se snazil vymyslet, co
si paine dal se Zivotem. &k se mu zdalo, Ze moc nevymyslel.

A pak na své staré kasarenské budoviivEuzaut@ili pravi
Pastorci. Ve jménu Vashanky povrazdili ,zradce"“erktje s
casténym usgchem nahradili. @vidné je obzvlast rozdrazdili psi,
chovani v areélu kaséaren. Harran to nechéapal. Zexdyashanka
problémy se psy? Ze by hakuy ndjaky pokousal? KdyZz Harran
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uprchl do vizky na kraji Spleti, aby se vyhnul genhkasaren, v
kazdém pipact se ujistil, Ze je mala kda Tyr s nim.

Kdyz ted me: zmizel, Tyr pobihala nevétha za nim, vyla a
nafala, ale nemohl nicétht. Zbrai ho udila tvrdé do spanku, avdak
citil prekvapiw slabou bolest. Trochu ho wa&llo, kdyz citil, jak mu
praskla a ujela stranou vrchfdist hlavy, a koutkem levého oka #id
jak mu osti mete ¢isté¢ odtizlo palku hlavy i s obsahem. Harran
upadl — poznal, Ze upadl, protoZe citil, jak &gkem a hrudi udd do
krvavého blata — ale jeho di dosud nepotengto, bylo ugeno
tam vlevo. Byl zmateny, neBanozky byly obvykle tmavsi. Barva
mozki, které zkoumal, secwvidné liSila diky srazené krvi v tkani.
Jest nentl dostcasu, to je vSe.#5&... prist... ale to je nesmysl.
Kde je Siveni? Kde je Mriga? VzZdyckkikaly, Ze az... zetes,
setkas se... se svym bohem nebo bohyni

... a na Harrana se snesla noc a jeho duch prchaleéal

Tyr nekdéla, Ze je pes. Nevidh swt tak, jak ho vidi lidé. V
jejim védomi pgevladala pidavna jména, podstatnych jmen bylo jen
nepatrné mnozstvi — efekt bez asociacici\te stavaly, ale ona o
nich takhle neuvazovala. V jejimiipact se sotva dalo mluvit o
uvazovani. Prostbyla.

Bylo tu jeS¢ néco jiného. Neclovék — Tyr nengla Zadnou
piedstavu o tom, co jsou osoby — akkado Zivy, s nimz byl sit
takovy, jaky n&l byt, a bez shoZz by jeji okoli pestalo byt sstem.
Clovek, ktery by se podival Tyr do hlavy, by si vsiml sta
podobného peklu — mista, kde nezbyly zadné jistatgchna laska
byla zntena, nezbylo nic nez citova prazdnota, v niz seelmiz
oSklivé a jednou provzdy. Tak to byvalo kdysi. Tyr zaphavnlhavé
obavy, Ze se peklo vrati. Ale od té doby, kdy sesw#¢ objevil
Zivot a vSechno zapadlo na své misto, drzelo sk elkzky zpatky.

Jejim Zivotem se pohybovaly i znamé postavy. Jedyla
hubena a Wouhla, na hlay m¢la husty kudrnaty zcuchany koziSek a
délila se s Tyr o peliSek na spani. Druha byla vysak&la swtlé
vousy, byla s ni déle a tiita se dilezitgji. Tyr si mlhaw
uvédomovala, Ze ffitomnost druhé postavyjak souvisi s tim, jestli
se ji samotné danebo nedia dokre, ale nedokazalipt na to jak a
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ani se o to nestarala. Kdyz ji ten vysokgvek choval, kdyz se za
jeho gitomnosti zjevovalo Zradlo nebo kdyz létaly klackyna za
nimi b¢hala a pnasela je zpatky, byla Tyr na vrcholu¢s.
Dokonce i kdyZ z jejiho vesmiru ubyla ta huben&aas nevyvedlo
ji to z miry nadlouho. Jak Zivot, tak vysoka postasice vypadaly
piekvapené, alerejmeé to schvalovaly. TakZze vSechno bylait v
poradku. A postava, na niz zalezelo, nezmizela. AlgzkchykEla
tato postava nebo kdyZz kolem &énichala #jaké nesrovnalosti,
rozpadal se ji sit na kousky.

Ted byl na padf. Stalo se to ve chvili, kdy se s rozkosi
piehrabovala v hroma&dodpadk z kasarenské kuchynzZnenadani
se objevila spousta koni acgkteré domy v okoli vzplaly. Tyr
nepovazovala s¥lo, jeZ se mezi nimi tak nahle vyfilo, za ohd,
neba’ ten chapala jako&so, co nevystoupi z malého kamenného
mist&ka ve stedu jejiho sw¥ta, a pokud dstanete v bezgaé
vzdalenosti, neuskodi vam. A tak nevzruSepokraovala v
piehrabovani odpadk dokud k ni nefibéhl ten vysoky a nezvedl si
ji k soke. Néco takového ovSem Tyr popudilo. A rozzlobila sages
vic, kdyz ji ¢enich prozradil, Ze se vSude kolentiné povalovat
maso. Tyr nikdy nedostavala dost masa. Ale ten kjygok nému
nepustil. Vzal ji gkam vysoko, kde nebyligtd s¥ta, a jakmile tam
prisli, nebyl klidny, nechoval ji a nepou§ii ven. Takto Slo 8jaky
¢as. Tyr si zoufala. St se hroutil.

Pak dlouhan zsml pachnout strachem — vic nez jindy. ¥gb
ven a ji tam nechal a &vse rozbil na tisic kousk Tyr protestovala,
aniz Wdéla, co &la, pobihala a drapala na tu tvrdoécyktera se
ob¢as nénila na diru ve zdi. Aletadélala, co d@lala, Zadna dira se
neukazala. Vtom ji napadlo, Ze v&&i vySce je jina dira. Vidala u ni
stat dlouhana. Pocitila naléhavouipbu se mu ifiblizit, dostat se
tam, kde je on. Vyskdla na gednety, o nichZz nevdéla, Ze se jim
iikd stoly a zidle, namah&awe vyskrabala na okennfepprsé a
uhnizdila se na ni. V takové nejisté poloze palnakem odstila
okno.

Vidéla, jak dlouhan kolébavspscha ges ulici a 8&co mu visi
pies rameno. Tyr ha nos plny pachu spaleniny a krve pod sebou.
Hbit¢ si dala vSechno dohromady — tu namahu a spalenimaso
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vSude dole — a doslo ji, Ze koneckbrnuese veeri. V divokém
vzruSeni zé&ala oste Stkat.

Nato se na dlouhana tiyli kon¢. Tady si Tyr nebyla svymi
pocity jista. Ko kopali. Ale kdysi jeden Wi prestal kopat a
dlouhan ji z & néco dal a bylo to dobré. DalSi zradlo? napadlo Tyr,
pokud se da tvrdit, Ze jiékdy néco napadlo. Ale kdyZz se k&én
priblizili k dlouhanovi a k masu, nezastavili se. Nikamzik se ji
dlouhan ztratil z &. Nato se ko# zase rozdili. Tyr zaknucela a
o¢ichala vzduch. Zachytila pach dlouhana. Ale k jejirmdSeni
délala ta vainé néco, co nikdy pedtim: chladla. Slabla, bledlagnila
se na pach masa. A Zivotao, co oZivovalo sit, Zivot odeSel.

Kdyz se gkomu rozpadne vesmitgd @&ima, ma dobry @vod
k truchleni. Tyr nerfla o truchleni Zadnouiedstavu, ale truchlila.
Stala a zméere se tasla na okennim parapetu, vyla a vyla. A kdyz
se kor hodre pribliZili a dlouhdni na nich zmli ukazovat jejim
smerem, vydsila se a spadla z okna. S narazy se kutéleladievee
strechy, aZ z ni spadla docela. Bolesti si nevSinvaidyt' kdo by na
konci svta paital Skrabance? Tyr se valela v hromadpadki, ale
vydrapala se na nohy.

Kulhala, ovSem ani si kulhani nevSimla. Prchala&pou ulici,
vyplaSer prolétla kolem barikady v plamenech, pbla i kolem
potluceného masa, které byvalo jejim dlouhanem. Utikabauhw,
skwela hfizou a pocitem ztraty. Nakonec naSla alésjeolen dobe
znamy pach — kuchigké odpadky. Zoufala z touhy pascem
zndmém se ndiptopila ve smeti, ale Ulevu nenasla. Bolely ji pah
citila se tak zle, Ze ani nosem nepropatrala hronséibnych kosti a
kazi, v niz neklidg lezela. Celé hodiny se dila a fiukala
zoufalstvim. Nakonec jilemohla Unava a ona upadla ddikavého
prasSpatného spanku. Zanedlouho vyjde slunce. Akeigbgde o Tyr,
budederné. Radost navzdy zmizela. Z dlouhana bylo magvet
odesel.

Kdyz ji dostihl spanek, fiiblizila se Tyr ke skumé myslence.
Se zaupnim si gala, aby i z ni bylo maso.

Asylsti bohové se stejnjako WtSina ostatnich z vlastnitke
usidlili v bezasovosti, jeZ obsahuje vSech&s a prostor smrtelnik
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a lezi v jejich rozmezi. Béasovost je nemozné pochopit — dokonce i
patroni wdy mezi bohy pdtsaji hlavou nad jeji podstatou —¢akie
popsat, obzvla8tsmrtelnikim, ktei se ginejmensim f vyprawni
nedokazi bezasu obejit.

Pokud smrtelnici projdou takovokiSi ve snu nebo viahi,
vétSinou si pamatuji zaplavu &la. Ti Eastni mrtvi, ktéi se zbavi
¢asu a pjdou sem, vidi ¥ci jinak. Steji tak bohové. Na mist kde
je prostor diky nefitomnosti¢asu nekon&né tvarny, nepdaebuji k
vybudovani svych zZ&ych pribytki jiny nastroj nez myslenku a
meéni je z pouhého rozmaru — a stefiak meni vlastni vzhled tak,
jako si smrtelnici peviékaji Saty. Bvody maji podobné: hygiena,
zdvailost, nuda, mimtadné udalosti. Podobnako smrtelnici maji
své oblibence a zaliby. Existuji spot@ dila i svary, laska ke
smrtelnikim i jinym bozskym tvakm, hadky mezi panteony i uvhit
nich. Nekteré bohy takova podoba se smrtelniky vyvadi zymir
VétSina edstird, Ze ji &co takového nezajima, a stejrak wtsina
dava najevo, Ze si nevSiméa hlubsSihétlsy jeZ secasto vznasi za
boZzskymi pibytky i uvnitt nich a pozoruje, co &hji bohové i
smrtelnici.

V posledni dob spol&enstvo viélo vznik jednoho obydli, jez
nevypadalo vzdy pravslavré. Vypadalo bd’ jako vysoky, prosty
chram s bilymi sloupy, jaké stavi esteticky slilsmirtelnici, nebo
jako nizkd kamenn& chyse, vzdorevijitikrécend na dvie plném
Spiny. Ale v obou fipadech milo nepochybn lidské rysy, které
piipadaly kolemjdoucim baim nevkusné, fvabre primitivni nebo
povySenecké. Podobaibytku se gkdy meénila nekolikrat za minutu,
pak rékolikrat za vtéinu. Po takovych iecich vystelovaly z oken a
dveii blesky a zevnitbylo slySet dupani afik. Sousedé brzy zjistili,
Ze nejednota k domu gatBohyre, jez v dong Zily, prozivaly vrchol
osobnostni krize.

»MysliS viitbec rRkdy na rkco jiného nez na Saty?"

»LAspon nékdo na ®& tu a tam pomysli. Jsi bohg§nnenmizes
chodit ven v &chhle — &chhle hadrech!®

,Prosim za prominuti! ProStjsem si na to zvykla. Je to
pohodiné. A jsem alespoobleiena... nekoukd mitpka tla jako
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toke¢ z té staré tuniky lise, kterou nikdy nesundas.cAta potrhana
kape z kozi Kize s tou ohavnou tyi&*

,Budu ti muset ukazat, Ze kdyZ um otec roztese tuhle
.potrhanou kozli kzi* nad lidskymi armadami, v hre se
rozprchnou —*

.Neni divu, kdyZ ta kZe takhle smrdi. A je to na$ otec. Ach,
postav tu vazu, Siveni. Wém prost jinou. A kdyZ uz jsme u toho,
kdy vlastrg lls rozprasil gjakou armadu naposledy? Rgdmu tu
véc vra’. Asi ji bude brzy pdaebovat.”

~Proc, ty —“

V chramovém mramoru Slehaly blesky a zanechaly &a n
cerné jizvy. Stibrny havran s rigkavym krakanim vylétl z mezery
mezi d¥ma sloupy a usadil se v bezpé vzdalenosti na nejvyssi
vétvi stromu se zlatymi jablky. Blesk sice na své ttesadlal
spoustu hluku, ale i nahodny pozorovatel by si ViSi@ zgisobil jen
malo Skody. Kratce nato se rozprskl do ztracenaatrdlni hrom,
ktery ho provézel, zeslabil buraceni na @gv a Sepot, az utichl
docela. Chram se prudce vzepjal, scvrkl se¢aha zeSedl, zoSkl#r
na snés kamene a doskPak se ztratil.

Dv¢ Zeny Zstaly stat na plani, ktera dosud nerozhwodn
vibrovala mezi zAvosti a Spinou. Jedna, bozsky vysoka, &dmé do
lesklého havu a ilby s klenotem, drZela kopi, kolem¢hoz se
vzdorovig svijely a syely zkrocené blesky — postava chladwtla
a z4&va, bozska i di#i, zdanliw nenapadnutelna. Jentkek od ni
stél rekdo ne tak vysoky, zdaleka ne takéty, odkeny ve Spinavych
a roztrhanych nehezkych hadrech se zaplatami, kgamny pouze
spoustou tmavych kudrnatych, @k&od zacuchanych vlas
ozbrojeny jen kuchyskym nozem. Chvili si prohlizely jedna druhou,
Siveni a Mriga, kralovna boje a moudrosti a progtddh dvecka.
Byla to idiotka, kdo se tvd litostivé a zamysle#, a Pani valek ita
monokl na oku.

.10 musi pestat,” fekla Mriga, upustila & do jiskivého
prachu a odvratila se od ni. ,Rveme se pro nicizaN|mSe nisto se
rozpada na kusy a nasdmje uprosted toho vSseho sam a my se
neodvazujeme mu pomoci, dokud nemame samy jasno..."
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.1y Se neodvazujes,
nepohnula se.

Mriga si povzdechla. &koli byla predtim, nez se z ni stala
bohyrg, negicetna, jeji Silenstvi nezasahlo pram jeji osobnosti —
takze kdyz nahle zjistila, e je se Siveni Sedopkduyly
negijemnosti. Siveni byla dcerou lise, pani jak valtgk i uneni a
védy, me&em s dvojitym ostm ilsizskych bol: jak kralovnou
chladné moudrosti, tak nezvedenou dcerou boha ktehla bojovat
s kterymkoli bohem ilsizského panteonu vyjma sveétoe, a vyhrala
by ve dvou zetech zapas Siveni nikdy nefijimala s klidem svoji
piislusnost k prohravajici strgnpiedrgjSi postaveni rankanského
panteonu v Asyléi prohru v pouléni rvatce se smrtelnikem. AvSak
tohle vSechno se uz stalo. To prvni ji zlobilo hej@ nepomohlo ani,
Ze v bezasovosti jiz pichazela naprava.

KdyZz byli bohové lapeni Wase a jeho vykladech — tak jako
mnoho asylskych bdah— jejich atributy¢asto pronikly bariérou do
¢asu a zakotvily v nejfhodrejSi smrtelné osobnosti. Viipad
Siveni to byla Mriga. | jako hlad@yici Zebracka idiotka milovala
dok’e nabrouSenou ocel. Harran |i ¢eggji povéioval prag
brousenim m&i a kopi. NaSel ji na bazaru, jak tupsti kousek
kovu o kamen. Ma kaiskou nohu a mdly rozum, alejak se ji
.podailo®, Ze ji naSel posledni Kz Siveni v Asylu a vzal si ji k
sok®, tak jako byli pedtim gijimani chudi a blaznivi v chrdmu. A
kdyz Sel Harran jednou v noci do chramu, kdelghtovést kouzlo,
jez melo Siveni oprostit odasu a fivést ji zpit na sét, aby znéila
rankanské bohy,iftahl s sebou Mrigu jako ocel k magnetu. Kouzlo,
které tenkrat pouzil, nevyhnutélnvracelo v3e ztracené. Nejenze
vratilo Siveni do chramu, ale ro¥h vratilo Harranovi ztracené
bozZstvi a Mrize ztraceny rozum. Harran slepiloval bohyni v jeji
celistvé a vyrovnané podéba byl nyni otesen, kdyZz se é&h
domlouvat ne sijvabnou panenskou velitelkou @m a miru, ale s
chladnou rozvzteklenou silou, negklivou a iracionalni ze ztraty
Zivotre dalezitych atributi. Siveni hrozila, Ze pokud se s ni
rankanska bozstva okam#ieutkaji v bit¢, strhne bez rozpékcelé
Asylum, jen aby se to doneslo himh k uSim. Harran se ji snazil

vyprskla s opovrzenim SiveAle

- 199 -



zastavit — & odporné hnizdo, bylo mu Asylum domovem — a€loé
Siveni jej téngi zabila.

Zastavila ji ovSem Mriga. Znovu nabyla rozumu a dioi
kterého se dostane kazdému smrtelnikavinarozeni, a dokazala
proto plr¢ ovladat atributy moudrého soucitu a chladného kisud
které Siveni piSla v ¢ase. Bojovaly spolu a jakmile Mriga v zapase
zvitézila, oke si rychle u¢domily, Ze jsou jedna,caznetvdené a
rozcklené. Patebovaly se sjednotit a k tomu byla nezbytna
bezasovost. Ve sit¢ smrtelniki nebylo nic takového mozné. S
timto wdomim se spola¢ obratily k Harranovi. Rozlatily se s
nim, ale nejprve mu zhojily zmrgeni ruky, k gmuz doslo vinou
Siveni. Pak odeSly na mista, jez smrtelnici nez&gmozejmeé meély
v umyslu se k &mu — nebo pro&ho — vratit, jakmile se sjednoti.

Ale i v bezasovosti trvalo sjednoceni déle, neZ abekavaly.
Siveni byla ve své navracené moudrosti povySeneatihilo ji, Zze o
ni priSla, a citila hékost z toho, Ze si jako Wt nasla nesdomou
Smudlu posedavajici u ohnistMrigu roziilovalo snobstvi Siveni,
nudily ji neustalé podrobnosti o jejim bozském todenu —
vyprawla totéz stale dokola — a ze vSeho nejvic ji unalyowaky.
Naneststi byla také Siveni — kdyZ byla vyzvana, muselpwat. A
protoze byla pvodre blaznivou smrtelnici, ugha néco, co se Siveni
nikdy nenadila: jak bojovat neestré. Mriga pokazdé vyhrala, coz
vSechno jen Z¢ovalo. ,Kdybys jen —*

»Ach, presta,” pozadala ji Mriga, mavla rukou a usedla na
hrubou lavici, kterd se za ni objevilaieB ni se vynidl prosty sfil
nalozeny masem a chlebemiedtnym vinem, jaké pro &kdysi
pasSoval Harran ze spize PastorKdyZ tef’ byla Mriga bohyg a
nebyla Silena, mohla si obstarat lepSi, ale stayyzse tzko bouraji
a kyselé vino ji ppominalo domov. ,Das si?“

.Bohyn¢,” ptipomrela ji Siveni a Ukosem pohlédla nailst
.nejedi jidlo smrtelnik. Jedi pouze —*

»— pokrmy boli a piji jen gnivy nektar." Ano, to jsem uZz
slySela. TakZe jak to, Ze tu sedim, jim &mwdieznika a piju vino?
Vzdyt tu neni nikdo jiny nez my, boh§ynNechce$ kousek tady té
petinky?*

.Ne."
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Mriga vykonala ulitbu Otci llsovi a pak se pustiti platu
zadnich Zeber. ,S¥ smrtelniki,” poznamenala za okamzik, zatimco
si z jedné tvee stirala 8avu, ,0drazi ten nas, vsSimla sis? Nebo snad
nas je odrazem jejich.

At tak nebo tak, vSimla sis, Ze se zrovndl tbyvatelé obou
swti rvou jako psi? Beysa. Kama. Roxana. Ischade. Kdyby
vSechno pestalo — pestaly bychom i my?

Nebo kdybychom festaly my —*

»~Jako kdyby gco z toho, co éaji smrtelnici, zajimalo bohy,*
odpowdéla rozilena Siveni.

Uhodila kopim o zem a objevila se elegantni mrawéro
lavicka. Posadila se. O malou chvilku pégde zhmotnil maly oltg
na rtmz se v panvi opékala stehenni kosintho byka, lakae
obalena tukem a zalitd vinem. Vdechovalmiva masa se okazale
ani nedotkla.

»Takove plytvani,“ podotkla Mriga. ,Tak to ovSetikal Harran.
Bohové dosli k peswdceni, Ze jecas miZze spoutat — a tak se také
stalo. DoSli k peswdceni, Ze je ostatni bozi mohou vyhnat — a
piihodilo se to. Jestli dokaZzemeéeg\wdcit lidi, Ze panteony majili
Zit spolén¢ a Ze by se #ii prestat navzajem pobijet ve jménu
bohi... pak se boje zastavi i tady. Zrcadla..."

Mriga se vylepSovala ve v&&oucnosti — dalSi atribut, o ktery
Siveni @isla ve prospch Mrigy — a tak slySela, jak si Siveni mysili,
Ze idiotstvi je jeden zftfvlastki, jez gevazi i nad nesmrtelnosti.
Mriga vzdychla. Tohle sjednocovani g$i, nez si myslela. Siveni
se ve skuténosti o své atributydit nechce. A Mriga se jich opravdu
nechce vzdat. Je to bezipee. Pak se ffstihla, jak zira na Zebirko
ve své ruce, admk si udomila prazdnotu ve vesmiru. ,,Chybi mi
muj pes,“iekla Mriga.

Siveni nevzruSeh pokgila rameny. \tSina jejich lasek a
svazki souvisela s akdlenou rodinou, adinimi ptaky a zahadnymi
havrany. Ale jak se ticho prodluzovalo, podivala ree Mrigu a
obli¢cej ji trochu zrzrl.

~Bohyn¢!*

Mriga prekvapest zvedla @i k Siveni. Hlas se zachytil v obou
jejich srdcich, jako by se tam hluboko zasekiklya Ohromeg se
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rozhlizely, ale nikoho nevitly. Pak tedy vyhlédly z b&asovosti do
casu...

... a spatly Harrana, jak mizi pod kopyty koni Pastar& chybi
mu polovina hlavy.

.M 1j pan,” vydechla zrdierg Mriga. ,Mij knéz, ma laska —*

.,Nas kréz,“ opravila ji Siveni. Vypadalo to, jako Ze &l rict
néco jiného, ale neudhla to. Vstala tak rychle, Ze mramorova
lavicka padla na jednu stranu a elegantni panev na drieruky ji
skatilo kopi a zaprskalo. ,Ja —*

.My,” skocila ji doteci Mriga. UZ stala na nohou. Bylo zvlastni,
jak oci, zledovaklé hrevem, stéily ronit slzy. ,Jdeme.”

Uhodil hrom a nebesa se otela.

VSichni sousedi kolem dokola se &t jejich smérem a s
Uuzasem nadhlectli. Dvé bohyre (nebo jedna) si jich nevSimaly a
vrhly se smirem k zemi ze Z&é podlahy nebe, ktera za nimi
zavahala a pak se nenapadmenila v padu.

Ohai na stran barikady, obracené ke Spleti, odtg&ina ulice
byla az na pobité a métaprazdna. Tu a tam se tékdo objevil —
Pastorek na jednom z jejich divokych koni, zblojdikislusnik
nisibského zabijackého komandaktery z Jubalovych lidi, ktery
vyklouzl z Modré zony za obchodem. Nikdo si nev3iolaycejné
umourené idiotky sedici s prdzdnym vyrazem \iah vedle
podupaného ¢ta. Tim mér pak inkoustov c¢erného havrana
hitadujiciho na zuhelndém voze a pozorujiciho chladnym a
nezwastrenym okem stejné&lo a jest jedno mladsi, gelené Sipem,
které lezelo pod tim prvninCerni ptaci nebyli v dnedni débv
Asylu nic neobvyklého.

~Jeho duSe odeSla,” Septala Mriga ptakovi. ,Uz @AvA to
ubohé &lo vychladlo. Jak je to mozné? Sly jsme hned —*

,Cas tady a tam ubih& odI&h vysvétlil havran tichym a
chraplavym hlasem. ,Snad jsme mohlgca udlat, kdyz je&k
existovalo tenké spojeni mezi dusikem. Ale uz je pilis pozc.”

.Ne,” nechtla se vzdat Mriga.

.Méla jsem tohle misto srovnat se zemi, uz kdyz jserbyta
naposled. Tohle by se nikdy nestalo!"
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»Siveni, sklapni.“ Mriga seéla u Harranovych rozdrcenych
ostatki, jednu ruku nataZzenou Kipernému zbytku jeho hlavy. Gesto
bylo zangrné, neb6 nedokazala uiit ve smrt, aniz se sama dotkla
chladného, ztuhléhala. To byla jedna ze svizeli bozské existence.
Nesmrtelnym jecasto zatzko brat smrt vazn Ale Mriga ji brala
skute&né vazre.

Sahla po vSaeddoucnosti. Ta ji trochu pomohla.

».Mohly bychom ho dostat z,“ prohlasila. ,Jsou cesty..."

A kam by se vratil? Zpatky do tohoto?* V podohavrana
ukazala Siveni #dlem na studenou ztuhlou Zthpolamanych kosti
a rozmgkaného svalstva a opovrzivdo ni sttila zobadkem. Ani
nekrvacela. ,A kdyz ne sem, tak kam?“

~Jiné €lo?"

,Ci?"

VSewdoucnost Mrigy odmitla odp&dét. NezaleZzelo na tom.
Dostala napad. Vystrasil ji, ale mohlo by to fungboy,Ted si s tim
nebudeme &at hlavu,“fekla. ,Néco vymyslime.“

»A 1 kdyby se nam to povedlo... kdo vi, jestli jeho&k wibec
piezila, co se s nim stalo? DuSe smrtalniou kKehké. Nkdy je
smrt zn€i navzdy. Nebo nadlouho... na tak dlouho, Ze neZase z
daji dohromady, nemé cenu vracet je dla, tprotoZze zapomenou, jak
v ném zistat.”

.Na chvilku byl bohem,“ upozornila ji Mriga. ,, To bynélo mit
n¢jakou vahu. A myslim, Ze Harran neni taletky. No tak, Siveni,
musime to zkusit!"

.,Radsi bych tohle msto prost vypalila,” nesouhlasil havran.
Poskakoval a s placanintidtel vySplhal Mrize, ktera uz vstala, na
rameno.

.Na to uz je trochu pozg obavam se.“ Mriga se rozhlédla po
doutnajici barikd& po ozehnutych a Zazenych picelich okolnich
domi. ,Ti mizerové tady mnili tolik prace s plivanim ohhna sebe
navzajem, Ze jim bylo upéjedno, co vSechno podpali.”

.Mizerové..." zopakovala Siveni a #lo to zadumaé&

»+ANo0. Presré na to myslim. Nez bude po vSem, &ym si to

Mrivrw s
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Tyr se probudila se znepokojivym pocitem, ktery yie
znamenal, Ze se ji zdalo o oSklivych staryakech ped gichodem
jejiho ¢loveka. Ale jeSt nez se Uplaprobrala, stéla si uedomit, Zze
jeji pocity nemaji se snem nic sp@mého.Céast Asylu na kolik
minut zabouchla okenice na ochrandeg Zalostnym vytim,
vyvérajicim z hromady odpadkza Oplzlym jednoroZzcem. Kowa
dlouhy n&ek predesleého dne vSak rozbotlyw Tyr hrdlo a tak kaSlala
a davila se a museldgstat.

LeZela, #Zce oddychovala znehyéma zarmutkem, nic
newdéla, niceho si nevSimala. Odpadky kolem lakaxorgly, ale
nentla na ® chu’. Z Jednorozce se ozyvaly zvuky pohybujicich se
lidi, z patra vyzyva¥ a zuivé zakvilela kéka, ale Tyr nesebrala dost
sil ani na to, aby se zvedla a utekla. Vydala zvekz byl najgl
zafiukani a nafl zaugnim. Skryval se za nim pocit, ktery by
¢loveék, jenz by ji dokazal nahlédnout do duSe, mohl aazv
beznadjnou modlitbou. Ach, pokud #&néco mize vyslechnout,
prosim, prosim, z&l’, aby se to nebylo stalo!

...a najednou byl ¢&do vedle ni. Tyr podlehla starému
instinktu, vyhrabala se na nohy &ipgpavila se k Bhu. Ale nos nohy
zastavil a Tyr ztuhla na méstPak vyskeila, blazniw se roztdila a
poskakovala, zaplavena UuzZzasnou ulevou. Olizovabemou postavu,
ktera si k ni gisedla. Chutnala lIépe nez obvykle. Byl s nigeskdo
— ¢erny ptadk. Jemu podobné Tyr s oblibou honila, aléhle voul
podobré jako hubd&ourka, tak ho nechala na pokoji. Vecpala se
Stihlé posta¥ do narde, kiucela radosti ze shledani, kterému
nemohla uvfit, faukala hifizou, probuzenym hladem, Zalem nad
ztratou. Nad zpravou, Ze sessotctil vzhiru nohama...

»~Ja vim, ja vim,* konejSila ji Mriga ac&oli slova pro psa nic
neznamenaji, Tyr se uklidnila. Mrigagsré védéla, jak se citi, a ani
nemusela pouzit svoji vd&oucnost. Jeji vlastni retardovany rozum
byl v dobach ped naporem boZstvi stejnou pradzdnotou bez
podstatnych jmen plnou nevy&itelnych tvoiri a vliva. Ted do ni
fenka strkala nosem. Sice se ji nesiirtevilo, ale zarowvi ji znovu
rozbolelo, jak stragnse s¥t zmenil. Zafiiukala a zakréelo ji v xiSe.

»Ach, ty moje mald,” politovala ji Mriga a sahla #ezasovosti
pro Zebirka, jimiz se gwodre krmila ona. Tyr ské&la po najil
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obranych Zebrech pomalu je&tiv, nez se zcela ocitly vase, a
pustila se do jejich ohryzavani.

.Mysli si, Ze je v pekle,tekla Mriga Siveni.

Havran se zasmal kratkym drsnym alyon zakrdkanim. ,Mla
by tam byt, protoZe on tam jecité. Mohla by nas k ému zaveést..."

Mriga pohlédla na havrana s&e&anym obdivem. ,Vraci se ti
ztracena moudrost, ségko. To by mohla. Musely bychom
samozejmg najit zmisob, jak se samy dostat do pekla.”

.Né&jaky tedy vymysli.“ Hlas Siveni zfh sowasreé pobaven i
nazlobes.

Mriga uvazovala. VSa&doucnost pomohla, By ne
pozadovanym zjsobem. ,Td jeS€ nevim jak,” promluvila. ,Ale v
tomto neste Ziji odbornici... lidé, kt& veédi jak. Poslali tam mnoho
jinych. A privacji je zase zpatky."

Tyr zvedla @i a zakiourala. Hltala maso a uz se rozhliZzela po
nécem lepSim — nejen proto, Ze tak dlouho nezralarRpla napoje
bohi maji pro smrtelniky nezvyklou chiuZrak nela Tyr jiZz jasrgjsi
a pohled byl hlubsi, nez na jaky si Mriga vzpoména\ pes nahle
piestal pachnout jako hromadka odpadk

»ANo," prikyvla. ,Mohlo by to vyjit. Dojez to, matka. Pak
sejdeme k Beznici... a fijdeme do pekla.”

Tyr opt zakiucela a ve sgrhu se vrhla na Zebra. Havran se ze
strany podival na Mrigu. ,,Co kdyZ ndm nepiofe?” zajimala se.

Opet promluvila vSe¥doucnost a Mriga se zandiia, nebd
neznala slova na uklidnou. ,Poniize,” uji¥ovala. ,Kdyz budeme
povazovat za samigmé onen i tento &t budeme urt najit
spravna slova..."

| nekromanti pdebuji oltas spéat a v poslednickkolika dnech
si Ischade dagla mér spanku nez obvykle. V tomto jasném,
chladném zimnim odpoledni¢iwidné usoudila, Ze je Asylum ve
stavu natolik hlubokého ochromeni, Ze by si mohéa amvilku
odpcainout. Okenice domu u BiléBznice byly vSechny z#&mé.
Cerni ptaci sedli na stromech s hlavami podi#lly a napodobovali
svoji pani. Krond Sustni suchého listi a ze¢adlych Sipk v trnitém
plot¢ nebylo slySet Zadné zvuky.
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.Pachne to tady smrti,* zakrakoral havran usazeayameni
hubené, otrhané divky, ktera stéla u malé branky.

,10 by melo,” op&ila Mriga a se soucitnym gestem se natahla
po re¢em, co tam tak docela nebylofifejmensim jeji smrtelné
smysly to odmitaly fpustit. Zrak bohya ji ztetelre ukazal velkého,
dosud osedlaného &mého kow. OttZze mu volg visely. Stal
opuseEne u branky a nespoustpohled ze zchatralého domku. Kdyz
Mriga natéhla ruku, hsdéak k ni stéil bélmo a sklopil usi dozadu,
ale myslel to vazh jen nafml. Po vtgin¢ se obngkéil, zafrkal a
nacpal se ji nosem do di@anPak zhoupl hlavu a na pozdrav se
nadechl jejiho dechu.

,Chud&ku, chudéku...” opakovala Mriga a hladila ckjici se
misto &sné pod hrédakovou celisti. Tyr podeziray piihlizela a
bedliv sledovala kaska kopyta. Siveni v havrani podobi korg
znx¢fila z&ivym cernym okem. Mla kore radda. Koneckonc je
stvaila a gritom vyhréla zavod.

~Jen dalsi duch,” poznamenala. ,#erstvy. Ta Zena je jimi
obklopena.”

»ANo, ¢erstvy.” Nad schody se otimly dveae a objevil se v nich
dalSi duch. Nco jako duch. Bnejmensim byl ten muz mrtvy.
Navenek se zdalo, Ze ma jen jizvy. Jedno okb zakryté paskou a
jeho tva byla zbrazéna ruina, pod niz se skryvala byvala pohlednost
stejre smutnd a tést neviditelnd jako duch tadaka. | drzeni jeho
t¢la bylo zchatralé. Mriga vida jeho ducha, vzZjfmeného a
vysokého, pod sa@asnym vzhledem — shrbenou postavou, postojem
nékoho, kdo se kii pod ranami neustupujiciho strachu.

Muz na ®& ziral. Pouziva vic zakryté oko nez to celé, napadl
Mrigu. ,Stilcho,” oslovila jej, .kde mas pani? OdVeas k ni.”

Tvrde ji oplatil pohled, pak se rozesmél. ,Koho méam shta
Kanalovou krysu a jeji praSivé psisko a...” VSimkerného ptaka a
trochu se stahl. ,Podivej...¢b pry,” navrhl. ,Co jsi z&? Nejakd
mala nisibskacarodjnice? Ze by & véera vynechala? Zmiz. Jsi
blazen, kdyz sem chodiS. Jsi fedfté, s ni se &t nemizes, i kdyz
si treba myslis &co jiného!"

~Pfinejmensim nejsem z Nisi,” odporovala mu trochulploana
Mriga.
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Siveni, ktera stale séld Mrize na rameni, zvedla ke Stilchovi
o¢i a pronesla: Clovéte, jsme bohy# Siveni. A jestli nas co
nejrychleji neodvedes za svou pani, bude z teherh chvilky maso
na krmeni. Té& nam &Z z cesty nebo nas k ni ulé Opovrzeni v
hlase bylo veliceizjmé.

Tyr zaveela.

~Stilcho, ty blazne, zav dvere, vitr boda jako w¢,“ ozval se
dalSi hlas zpoza diie

A vySel odtud mensi, StihlejSi muz, jehoz chladgpéwnanost
byla pravym opakem Stilchova rozkladu. Ale pod idilisv tomto
duchovi s pevnymétem stejny vyraz swepého strachu. Muz si je
prohlédl a v oblieji se mu ve chvilice, them niz se std jednou
nadechnout a vydechnout, Wjdalarada vyra# od pgekvapeni pes
pobavené pohrdani a nejistotu az k ohromujicimung@oiz

.1y alespai mas wjakou pgedstavu, na co se divas, Haughte,”
pochvalila ho Mriga, mavnutim ruky odstranila brark vstoupila.
Haught sledoval, a zadhto okolnosti nic jiného&kat nemohl, jak se
smrtelrt nebezpéna obranna kouzla,fighystanad v brance, sama
rozpletla a se slabokym zaskdenim oduneela. Byt na tvém mist
ohlasila bych nas.”

Haught s namahou znovu nasadil hrozivy a negolwyraz.
.Ma pani je mimo domov,” oznamil.

Mriga pohlédla na havrana. ,UZ se zase vali v fidste

Havran rozhavarg sklapl zobak a odlétl Mrize z ramene. V
okamziku zde stala Zena v helmici #lip velké tunice. Koncem
kopi, jez svirala v ruce, utie 0 zem. Suchy plot i opadané stromy s
buracenim zahalil zeleny oheCerni ptaci se steSgnim vznesli ze
stromu jako ohtely papir ve ¥tru. Zistala za nimi nepatrna stopa
koure a pachu oZehnutéhoipe

,UZ je vzhiru,” poznamenala Siveni.

Ke dvaim se s kletbamiifhnal jeS€ jeden muZ. Byl vysoky,
plavy, rozlozity — a Tyr na dno s veEenim vyrazila. Byla cela
napjata, ale Mriga ji s§$r¢ zarazila: ,Ne. Tyr!“ Popadla psa, chytila
ho za Kizi na zatylku. Je&tze to udlala, protoZze v muzavruce se
jakoby kouzlem objevil tz. Jen zlomek vy st&il, aby se ocitl ve
vzduchu a hned nato Tyr v krku. Tyr stala na zddrdcveela a
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snazila se osvobodit, ale Mriga ji drzela p&vyNeni ¢as oddavat se
osobnim pocitm,” sykla. ,Mame praci.“ Pes se uklidnil. Mriga ji
pustila, ale pozorhji sledovala. ,Stratone, diase pani dote?*

Nespousdtl je z «i. Zarazila ho jak neskuird otazka, tak
prosty pohled nai— ozbrojena a ¥&i Zena s nelitostnyma&ima,
vysoka jako bohy# otrhana hubend Zeldka, ktera tak &ak
pros\wtlovala svoji Spinu a drobny, kostnatycdy pes s hikym
pohledem, jaky Strat vidal u Pastdrkchystajicich se pomstit
mrtvého druha. ,Haughtejekl, ,béz je ohlasit.”

.Neni treba,” ozval seitvrty hlas za nim, ztraceny v Seru za
dve'mi. Hlas tichy, ospaly a nebezpyy. ,Haughte, Stilcho, neumite
se chovat? Uuite damy dal. Pak se na chvili ztte Stratone,
omluvi$ nas? Jsou to jen bokymvladnu je.”

Muzi jeden po druhém ustoupili od dve trojice vystoupila na
schod. Prvni Sel pes s ohrnutym pyskem, odhalujpéintesak, pak
Sedooka kopinice, rozhlizejici se s chladnym neagjm pohrdanim
velké damy, jez se chystd uttivzavazny obchod v praden
chlivku. Posledni veSla Zzelska, na niz se Straton dival s
nenucenym opovrzenim. ,Hlidej si ho,* upozornilhivipohled na
Tyr a z@t na Mrigu. V hlase zazia klidna hrozba.

Mriga mu pohled oplatila. ,Hidakovi se po tobstyska, “iekla
hlubokym hlasem, minula ho a zmizela ve&étm

NevSimala si nenavistného pohledu, ktery se ji diado zad
jako dyka. Odvratil se. Kdyz jeji plan vyjde, nebupomsta nutna.
Rozhodi nechce byt pomstychtivou bohyni. Ale kigact Stratona,
jen v jeho pipact, by uclala vyjimku.

Obyvaci mistnost Ischade wipemi byla mnohem &sSi, nez
spravié méla byt, pokud se vzaly v Gvahu &j&i roznméry domu. Bez
ladu a skladu tu lezely pohazené vzacné latky yastibarev,
hedvabi a koZeSiny bezstardasptehozené fes nabytek, navrSené v
koutech. Bylo zde muZzské obeni, obnoSeny vojensky &d
zablacené holinky na slonovinovém hedvabi, kterédlovalo od
podlahy z tvrdého i@va. O kus dal se povaloval hostitelkou zcela
opomijeny pepychovy plas z temré rudého sametu. Byl trochu
ozehnuty, jak lezel na@pv krbu, nafil venku.
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Ischade se chovala pohosiinmMNalila svym hostm vino a pro
Tyr postavila na podlahu jednu misku s vodou a idal§emr
nasekanym masem. Jakmile se usadily, prohlizelge ssvyma
tmavyma @¢ima a vykavala.

Zrakim smrtelnika ppadala smrtel nebezpéna dokonce i
bez rumnce z peruSeného milovani v tiia Ale Mriga se na ni
podivala aekla prost: ,Potrebujeme tvoji pomoc.”

.Nic¢ite mi majetek, moje strdznd kouzla, znewligtte moje
sluhy,” vypciitavala Ischade. ,To mi né&pada jako nejlepsi cesta k
dohod.”

Siveni odloZila kopi.

»Tvoje branka a kouzla jsou zpatky,“ prohlasila,p@kud jde o
tvé sluhy... jsou porkud pomali. Clovék by fekl, Ze o osobu
tvych... schopnosti... bude §g@vano lépe.”

Ischade se usmala. Mrig&déla, Ze tento pohled nahanitku
po celéem mist, v domech Slechtici v prichodech a stokach.
.Lichoceni?" zeptala se. ,Tak hluboko Ze by se #niiohyné? To
m¢ tedy opravdu péebujete. A ptadre.” Usrkla z poharu a stila
si je pes jeho okraj. Dlouhy pohled tmavychi e odleskem ohinz
krbu a zableskem jeSnéceho jiného: vysrchu, zajmu, kalkulace.
Siveni se zamgdla a natahla se zase po svém kopi. Mriga ji jetiiny
pohledem zarazila.

.Mluvim spravré o bohynich?“ clia vedét Ischade a poloZila
pohar. ,D¥ bohyre nebo jedna? Sedooké, pokud si idopamatuiji,
nebyla nikdy dvojita bohynh*

,AZ dodnes,” pipustila Mriga. ,Pani, i ty maS na tom, co se
stalo, swj podil. Mam ti ho pipomenout. Jedné noci, néE davné,
kolem pilnoci, jsi narazila na muze vykopavajiciho mandrage

.Bradyt Harran. Bylo to tak.”

,2uvizla jsem v kouzle. Svazalo nas na chvili vSechifi v
bozZstvi. Ale jeden z trojice chybi. Harran je mrtvy

Tmavé @i se znovu podivalyies okraj poharu.

.Myslela jsem, Ze unikl... ndfiemnostem... v kasérnach.
Alespai mezi mrtvymi po 8m nebyla ani stopa.”

,V ¢éera v noci,” upesnila Siveni. Pohled, ktery vrhla na Ischade,
byl nelidsky. ,Uctlal to tvaj milenec.”
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Tyr zaviela.

,Omlouvam se,” pronesla Ischade. ,Ale osud je krayfi vas
ovSem vaSe zalezitostit’ @z jsou jakekoli, fivackji za mnou... coz
vam zakazuje mstit se komukoli pod mojteshou.” ChvilEku
upijela vino. ,Pocit kvdy je porekud lidskd emoce. Musirfict, Ze
se s nim vyrovnavate disbh"

Mriga se zamréla. Ta Zena je nesnesitelna... jenze ji snést
musely a ona toddéla. Ale neznaly zfisob, jak ji donutit k pomoci.
.Mam se smrtelnosti jistou zkuSenost,” poznamendlaiga.
.Piikro¢ime k obchodu, pani. Chciekt, jakou cenu sieknesS za
jistou sluzbu.”

Jedno tmaveé olsd se lehce nadzdvihlo mirnym opovrzenim.
.Nejvys§si moznou jako obvykle. Ale ta sluzba musi bakova,
jakou poskytuji rada... a odtna n&¢ musi po&sit. Vite, mam svoje
libustky. Ale neekly jste mi jasi, jakou sluzbu sifedstavujete.”

,Chceme jit do pekla,” oznamila Siveni.

Ischade se usmala, ale takse zdrzela vSech odpdli, které se
piimo nabizely. ,To se da snadnoriddt,” odtusSila. ,Jeho brany
zustavaji kkomu, kdo zna jejich tajemstvi, otewmé dnem i noci.
Ale navrat po vlastnich stopach, hledani cestykypaa swtlo... to
bude opravdova prace, nic jednoduchého. A pro vas/it nez jen
to,” zmfila si Siveni. ,Ty jsi nebyla smrtelnda nikdy, nénes
zentit. A i kdyz jsi ty byvala smrtelna, zda se, Zddatejsi mrtva. A
do pekla mohou vstoupit pouze mrtvi.”

VSewdoucnost promluvila Mrize do ucha. ,Bozi tam uziByl
namitla. , To neni, jako by se nic takového ¢eststalo.”

.N&ktefi bozi,“ upozornila Siveni, ,tam Sli a nikdy se métili.”
Varovre pohlédla na Mrigu a tiSe jifipomnréla dceru Deny
Cernohavé, veselou Sostreiu. Kdysi byvala panenslahyni jara,
nyni je z ni krdlovna a nésta pekla, hroziva a bezejmenna.

»ANo," prisvédcila Ischade, ,cesty bahdo €chto oblasti jsou
vzdy do utité miry nejisté.” Zamyslela se &icse ji zahledly do
hlubin vlastniho nitra. Kdyz se o okamzik psganovu zaodily na
Mrigu, bohyr¢ poznala, Ze vyhrala. Byl v nich zajem a &edze se
stane #co, co ulevi hrozivé nud kterd pepadd mocné. Zajem se
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skryval za Ischadinou malatnou p6zou stggko Stilchiv byvaly
puvab za jeho jizvami.

»Zajimavy problém,” z&ala dumat nahlas. ,Smrtelné duSe tam
muzu jednodusSe poslat -th by byl dostaténé silné kouzlo — a pak
je zase zavolat Zp Téla by ovSem byla stale mrtva. Ale u vas dvou
to takhle nepjde. VaSe struktura znamena problém. DuSeihodn
rozdil od ostatnich obsahuji a zahrngiot Zabiti €l by nepomohlo.
Zabiti duSe... je protimluv: nemozné.” Trochu si vedha. ,To je
ob¢as Skoda. Zdna tu byt az moc neboZztiK

Swtlo ohre se zakomihalo a Zalytilo se Ischade vdach. Na
okamzik se rozgiy. ,Mohla bych ten naval ovSem trochu omezit,
piinejmensim deasre..."

| Siveni se blysklo v &ch. ,Mas v umyslu vyuzit duchy,”
napadlo ji. ,Rjc¢iS si jejich smrtelnost.”

.Nuze, WwiS se skut&né rychle,” pochvalila ji Ischade s
posméchem zaobalenym v sametu. ,Ne tak docela jejichtednost.
Ale jejich fatalitu... jejich smrtClovék nemusi zetit, aby se dostal
do pekla. Pdtbuje se pouze smrttiplizit. Dokazi vymyslet zpsob,
jak si reco takového vyfijcit. A tak bude mit peklo na noc dalSi dva
obyvatele.”

,T1i,“ opravila ji Mriga. ,Ctyfi,* dodala Siveni.

Podivaly se jedna na druhou, pak na Ischade. Ischaddla
obati. ,CozZe, pes také?"

Tyr zakiourala.

»A kdo dalSi?"

.Madam,* za&ala vyswtlovat Siveni, ,nejsnaze si zajistime
navrat z vypravy tak, Zze s sebou vezmemeévquice, ktery nas
povede. Zvlastkdyz je navrat tak natay, jak tvrdis.”

Ischade chvilku ndela, pak se rozesmala. Smala se hlasit
dlouho. Byl to piSerny zvuk. ,Nastaly nam ¢iké casy,”
poznamenala, ,kdyzZ jsou i bohové takhle podezitavi.

»Zrada je vSude kolem jekla Mriga. Hned se podivila, jak ji ta
mysSlenka mohla vyklouznout.

.Nuze, opravdu,” pokréovala Ischade. Gj se smala, potichu,
dokud ji nedoSel dech. ,Tak tedy dobra. Ale jakoénau hodlate
tém dole zaplatit? | ja si duSe jerdjuji, potom je vracim. A &te
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mi, néco to stoji. Jestli chcete bragyzpatky Zivého a zdravého,
budete tam dole muset zaplatit opravdu dobrou cAne. problém,
co s nim pak —*

.10 se zvladne,” namitla Mriga, ,az se k tomu oké&muZz
dostaneme. Zatim bychom né&gnztracetcas, pani. |1 v pekle plyne
¢as a duse zapominaji, jak se udrzedech.”

Ischade obratila lfhk Mrize pohled, za nimZ se zase skryval
zdjem a uvazovani. ,JéSfste mi néekly, co s ranhofiem udlate,
az ho ziskate,” nenechala se odbyt. dTeemluvim o boZzském
obcovani, to je jasné.”

LA ty jsi ndm néekla, jakou cenu si 2a&das,” neodpdiia
Mriga. ,Ale povim ti tohle. KdyZ ses naposledy sd&k s mym
panemfekla jsi mu, Ze jestliffivede Siveni zpatky mezi zivé, budes
s potSenim sledovat cely vyvoj. Nebylo to tak?*

Ischade se usmala, potajmu a mirpSledovala jsem je, jak
odklizeji chramové dve, které odmrstila na ulici,” pravila mitn,a
vidéla jsem vyraz Molinova ohleje, kdyZz je odvazeli. Nekana
aktivita ilsizskych boh jej zna&n¢ vyvedla z miry. A tak zsl tahat
za vSechna mozna vladkna, jen aby se s problémeroidgal... a
jedno z vlaken, zad&i tahal, vedlo k Tempovi a jeho Pastiorka k
Tretimu komandu.”

»A k tobé,” doplnila Mriga. ,TakZe shi@la kasarna a Harran a
tisicovka dalSich zetali. VSechno jen proto, aby &sto Zistalo
nadale rozéleno, abys je mohla ovladat, manipulovat s Zivymi a
uzivat si s mrtvymi... abys zmirnila svou nudu.”

,Bohové jsou moui,“ ozvala se Ischade tiSe.

.,Né&kdy ani ne. Ale to nevadi. Chci, aby se vSechnomdaiji,
dostalo do bezgé A pak — tohle résto potebuje své vlastni bohy.
Ne rankanské, ne beysibské, ani ne ilsizské. Yapatem novym.
uamyslu dohlédnout na uvedeni novych mladychubateba’ toto
misto je dobré a jeho lidé jsou randolii. Mozna to bude trvat celé
roky smrtelniki, ale dokud to bude trvat, budes si i ty uzivatrgiob
¢adl — a nebudeS$ si je muset sanigpavovat. Na nebi dojde k
vélce... a ta se vZdy odrazi na zemi."

.,Nebo naopak,” poznamenala Ischade.
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.10 je jedno, steja t¢ to bude zajimat. A poétem podobném
touzis. Neméam pravdu?“

Ischade se podivala na Mrigu. ,Souhlasim. Vytovam je
ocividné¢ v mém vlastnim zajmu. O c&ise budeme bavit az potom.
Bude vysoka. #du s vami... budu se divat, jak ¢aaji 'dobré
casy'."“ Usmala se. Mriga se také usmala. Ischadinzetova, stroha
zlovolnost vyz#éovala plné zaujeti. Doufala, Ze dojde ke katasteof
vSechno bude jest,zajimawjSi“. MoZzna dokonce uvazovala, jak
katastrofu trochu posiit. Ta Zena byla nestoudna, nesnesitelnd — a
natolik sva, Ze si Mriga pojednou &domila, Zze se ji Ischade
nesmirg zamlouva.

,Vvyborng,“ prohlasila Mriga. ,,Co jeieba udlat?”

Jestli jste ho jest nepolibily,” zacala Ischade, ,udlejte to
hned. Jinak ho najdeme na Spatné stitaanice... a vSechno bude

»1edy dobra. Kdy se vydame na cestu?*

,O pulnoci, jak jinak. Z mista, kde sefstavaji ti cesty. V
idealnim gipadt budou vyt psi —*

Tyr se na Ischade ironicky podivala, nachylila hlav vydala
jediny dlouhy tén, ktery se paijpdnech rozplynul do ticha.

.TakZze dojednano,” potvrdila Siveni a natahla sekppi. ,A
pokud jde o tyii cesty, co takhle severni strana parku u Guvekgérs
promenady a Chramové cesty? Patikljbt, tak mu myslintikaji."

Ischade potléla smich. VSechny vstaly. ,Jak je libo. Tak tedy o
pualnoci. Zajistim vybaveni.”

,10 je od vas laskavé, pani. @lpoci nebo &sre pred ni.”

.Presre tak. Pozor na druhy schod. A na Zivy plot: ma trny

Mriga prosSla otekenou branou napdma uspokojenim,
poplacala hédaka po krku a vykmdla vsfic palnoci. Siveni vyrazila
hned po ni, kopi na rameni, vesele si posykavalaséedovala ji. Jen
Tyr se na chviliku pozdrzela, nemohla pustit Zidnédaka — pak ho
Sikovre kousla do nartniho kloubu zadni nohy, prudce titk@aby
se vyhnula kopanci, a pofia se za Mrigou do noci.

RovréZz Ischade pohlédla na &daka. Nato obrétila zakdy
pohled na stromy af@viny na svém dvorku, stale plné zeleného
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ohrg, ktery hdel, ale nespaloval. Mavnutim boZzsky ahéhasila a
zavela dvée. Ripominala si staré historky o pekle.

,Haughte,” zavolala k zadnim pokmp. ,Stilcho.”

Prispéchali. Nechat Ischadi&kat se nevyplacelo. ,Mam pro vas
pro oba praci, oznamovala jim, kdyz zavirala i@ve,Stilcho,
potrebuji odnést vzkaz do vily. A na zpété cest mi vyzvednes
telo.”

Stilcho, & mrtvy, zbledl. Haught ho koutkem oka sledoval a
vypadal trochu pobaveén

LA ty," obrétila se na Haughta a s psenim sledovala, jak de
zase poékud ztuhnul on, ,m# pro radost trochu proais talent,
ktery jsi s takovou pili rozvijel. iRed” mi rn¢jakého nadbyieného
ducha. Hodil by se vojak, be4tel. Vyraz hned.”

Pozorovala jejich sggny odchod. Oba se ale i@ jako kdyz
maji dosttasu. Ischade se usméala a vydala se hledat Stratona.

Stail pohled na Stihlou Zenskou postavu, zahalenoéermém a
kr&tejici klidné Chramovou cestou, ailmocni ulice se zrgnila na
dlazcdnou pous umetenou &trem. Nasledoval ji prapodivny maly
pravod. Prvni Sel mrtvy muz a na provazech za sebolubiiciho
¢erného berana &ernou ovci. Pak Zivy muz, maly a vystraSeny,
ktery za pomoci hrozeb vedl| osla s dlouhym neohramabalikem
piivazanym pes hbet. Pachl vinem, tenhle Mor—am. Kdokoli, nejen
osel, by se vzpiral. Za Mor-amem a ieteém kréel delikatre
stawkny muz, jemuz se v olkji zr&ilo nisibské ddictvi, muz,
nesouci jeden Uzky badk zabaleny do hedvabi a dalSi obje&fsin
Vypadal, jako by byl mnohem r&dnékde Uplrg jinde. Posledni el
duch, obléeny v uniforn¢ Dagi, jednu chvili velice pihledny, dalsi
zase méh Byl to Razkuli, jiz dlouho mrtvy, vrhajici kradmé
zadumané pohledy na staréa oblibena mista Ziiash.

Park Nebeskychifslibia byl dnes v noci je8tvzdalerjSi svému
jménu nez kdy jindy. Zsst o phvodu gispéchala ulici ped
palhodinou a pani noci zasazené panikou opustily skaykla
loviste¢ ve prosgch té, jez si takovy titul zaslouzila mnohem vice.
Ischade vstoupila parkovou branou mezi kamennyrougst. S
chladnym pobavenim si prohlédl&ippdné altanky a roztrousSena
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kioviska vyuzivanasmi, kdoz si pali se svymi tajnostmi z& hned,
jak byl obchod s parkovymi damami dojednan. &det nizky porost

Z cypisu a smuteéni vrby, se Ischade hodila. Stejrak maly prazdny
oltét Eshi uprosted parku. Kdysi tam stala jeji socha, ale socleia j
fronton byly samoiejmé ukradeny. Zistala po nich jen mramorova
teka ve tvaru dlouhé krabice, poSkrabana hesly LEQ#pisy jako
Petronius miluje Sullu. Zastavila se u kamene anfemo rEm
piejela prsty. Do zamtané noci se vzneslo kolisavé psi zavyti.
Ischade se ohlédla a usmala se.

»~Jste rychli,* pochvalila je. ,To je dd@b. Haughte, podej mi
svoje zavazadlo. Stilchofipaz je sem.”

Mriga a Siveni, stojici u olte, se rozhlizely kolem sebe — Mriga
se zajmem, Siveni se zatrpklym znechucenim, thédmmeckond
byla panenska bohynIschade odhrnula kapi a Zhia si bohyr
krdsnyma seSikmenymacima plnyma potldovaného smichu od
sledovani vyd&Seného Stilcha, fivazujiciho berana a ovci k oita
Haught drzel jeden ze svych hedvabnych Ifallkchade odstranila
obaly a vytahla dlouhy z#éikeny bronzovy 0z, naml met a nal
srp, s ogim, které se i ve slabém, nejasnénttlsv z pochodni
guvernérského palace osSklia oste blyskalo. Plocha stranpele
byla potisréna tmavymi skvrnami.

»Tak tedy krvava o', poznamenala Siveni.

.Pokazdé jeieba oltovat, kdyz se to tyk&th dole.” Ischade
negitomns pohladila berana po hlav Byl ztuhly hizou. ,Ale
nejdiv — jina zalezitost. Stilcho, budu dnes¢ee potebovat tvoje
sluzby. A Razkuliho. Chystam se na cestu.”

~Pani =
,D0 pekla. Rij¢iS mi svoji smrt a Razkuli gj¢i svoji této
valetnici a toto ubohé stweni —“ natdhla ruku a dotkla se

zabaleného zavazadla na ¥ydném oslovi ,— §¢i svoji pani, ktera
kulhad. Jen co ho fjvedu z@t. Ale chapu, Ze zatimco budeme
vyuZivatéasti vaSeho Zivota — nebo spis smrti — musikele byt.”
Mriga se kousla do rtu a odvrétila pohled od bledrloo
mrtvého muze. ,DusSe pi@buji rejaky pribytek... takze vam ho do
asvitu poskytnu. Pak se vratime a vy se vréatitedkndlu. Haught a
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Mor—am Zistanou do té doby na strazi.* Ustoupila odi@ltgiejela
Haughta ¢ima a ¥novala mu chladny pohled.

.Pani ="

,Dobre je hlidej, Haughte,* pozadala jej Ischade, aleseéna
ného nepodivala. ,Jestli se staneijaka 'nehoda’ padre ji
prozkoumam. JeStisem s nimi neskatila.” Odkr&ela, po ®kolika
vtefindch se oftila, zalala misto obchazet v kruhu a pokladat
ochranna kouzla. Neobjevilo se Zadné patrné znaniadny ohs,
Zzadny zvuk. Ale Mriga citila, jak houstne vzduchkadyz Ischade
doSla na konec a gestem ruky kruh daldan prohlizeli se smrtelnici
uvnitt navzajem v tiché lize jako z¥¢f cerstw lapena do pasti.

,Céaru nepekrosi zadny¢lovék ani bih, pravila. ,Jaké je vase
posledni slovo, bohy? Udctlate to?"

~Pokratuj,” vybidla ji Siveni. Kopi zaprskalo.

Mriga prikyvla a podivala se na Tyr. Pes k ni zvedl hlavu a
znovu zavyl. Tichy, nedikxavy zvuk.

.Tak tedy dobrd,” pokyvla Ischade, zastavila se Itdfe a
pohlédla pes rameno na osla. Ozvalo se sipatigepny zvuk, ktery
vydava mrtvédlo, kdyz se svali a jeho plice naposledy vydechnou
jenze tohle byl nadech. VystraSeny osel se Skubbhfkal. Jeho
naklad se najednou &l hybat, jako by pomalu zapasil pod
hladinou. Ischade se lewivnatahla a odvazala Zla prikryvku.
Svezlo se k zemi, zhroutilo se ji k noham, pak dampomaltku
vstalo. Byla to mlada Zena, stragliporartna na hrudi a krku.
Tuniku a sukni lemovanou kanyreméla zéernalé krvi a hlava ji
trochu padala ke stranprotoze téré¥ odpadavala z nép pretateho
krku.

,NO, no,” tiSe vyjadila své gekvapeni Ischade, ,ne ,on“ ale
»,ona“. Néjakd uboha bludka noci fistizena v kasarnach Pastork
kde nengla byt. Skoda. Haughte, odkryj lucernu.*

Nisiban zdvihl lucernu ze zeima sial kryt. Zdalo se, Ze v ni
neni \ibec zadné sMlo, avSak kdyZz Mriga igjela pohledem z
Ischade na mrtvou a na dit&rhaly stiny, jeZz vypadaly na pozadi
zent jesSt cerrgjSi nez f@inoc, v niz zde vsichni stali. ,Nebude to
bolet, dit,” uklidnovala ji Ischade. Zvedla srp a zasekla ho az po
rukojet’. Nasledoval vykk. Mrigu napadlo, Ze by zého kazdému
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smrtelniku zamrzlo srdce. Navzdory zdravemu rozijimapokojilo,
kdyz vrhla pohled stranou a vSimla si, jak Sivehélaly kotniky
prsti svirajici nasadu kopi, kdy&® znovu upadlo.

.Nuze, mozna to bude bolet,” opravila se Ischatienazgilo to
prilis ziCastrené. Nagimila se, v ivodné prazdné ruce drzelaeo,
co vypadalo jako propleteny, hedvabny zlomek n&gil to stin,
ktery uvolnila seknutim svého srpu. Opétrho jednou rukou
zmakala, az nevypadal o ni&téi neZ hrst tmy. Ischade natahla ruku
k Mrize. ,Vezmi si to,” navrhla. Mriga poslechlaAz ti dam pokyn,
spolkni to. Tak te tedy..."

Presunula se k Razkulimu, jenZ se vstoje opiral onoghy me
a sledoval ji, aniz pohnul ¢oma ¢i tvéri. Vypadal napjat a
vystrasSen. , Ta jeji pro n¢ nic neznamenajekla Ischade. ,Jeji duSe
muze jit, kam se ji zlibi. Ale ta tva snad bude&emu. Takze...
néco Zivého..." Rozhlédla se. ,Tamhle ten strom budbowpvat.
Pevre drz, Razkuli.”

Snést druhy vyiik bylo t€ZSi, ne snazsi. Ischade se narovnala,
rozttasla zmdeny, zmitajici se stin, zkoumawsi ho prohlédla a
Ghledré ho uprosted po délce ra#zla. Jednu flku nacpala do
vyhnilého kmene blizké vrby, a kdyz se odvratil&ikeni, dlouhé
holé wtve vrby obrostly bezp@tnymi listy tenké, chijivé temnoty.
.Ber,” piikdzala Ischade. Siveni natadhla ruku a sebrala pkamy
poloviéni stin, jako by se ji nabizel Skorpion.

»otilcho,” fekla Ischade.

Stilcho o krok ustoupil. Za nim Haught s nepatrnyisernym
asmeévem na tvé zdvihl lucernu. TFeti vykiik byl nejhorsi ze vSech.

LZiejmeé jsi v mych sluzbachifis trpel,” pravila Ischade. | stin
jeho duSe raizla a polovinu fehodila pges Wtve kovi
bezprostedre u olt&e. ,Snad bych& méla nechat vrétit se Upirke
smrti..." Krovi obrazilo listy a malymi roz¢senymi kulatymi plody
tmy.

.,Promluvime si o tom, az se vratim,” pokoaala Ischade.
Ukryla pomuchlany stin do svéhderného havu. ,Mor—ame,
Haughte, budete toto mistd'estit, dokud nebude zbyvat hodina do
svitani. Nebudeme se vracet tudy. Najdete nas uudamzadni
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branky. A nezaponige Stilchovo &lo.” Plavre preSla k olté a
znovu zvedla temhposkvrreny srp. ,Ripravte se, bohyh*

»A co Tyr?“ chitla védét Siveni.

~Bude cestovat na této dusi,” vy&iila Ischade. Ruku #a uz
zase poloZzenou na hkawerana. Z2ue k ni zvedlo hlavu, vys,
vzhiru, bezmoc#. Ischade Svihla srpem. Ve &le nesétle temné
lucerny se & skopce hrozi¥ leskly, pak ztratily jakykoli vyraz a na
bily kamen oltée vytrysklacerna krev. ,Te’,* pobidla je Ischade, v
hlase pomaly, teply usta, a napahla ruku k oveéce.

Mriga se strachem spolkla malou vzpouzejici se t#ma citila,
jak s odporem klouZe dinl vydéSena a bezmocna. Temnota se ji na
chvili vznaSela fed @&ima, buracela ji v uSich. Ovce zébl a
bublaw utichla. Kdyz se ji wjstilo vidéni, zjistila, Ze pozoruje
Ischade skutg¢ odknou do stii a Sklebici se jako jeden #ch
piiSernych bof, kteri se msti Zisté radosti, a Siveni olilenou do
tmy, s milbici temnoty. Jen Spice kopi byla jasna. DokonCeyr
ztmavla srst, ale @ ji Zhnuly jako zvieti, kterému néhle ve tn
zasviti do 6i swtlo. Tyr trhla hlavou a snazivzavyla. Zens se jim
pod nohama prohybala a zvedala, jako by ji vyrudyspanku, jako
by jim odpovidala, pak ze sebeissta dlazdni a rozdlila se.

~Posbirejte odvahu,” vybidla je Ischade potichueha’ ji ted’
budete pdebovat.” A vstoupila do velké pukliny v zemi, do
dymajici, sirou pachnouci tmy.

Tyr se Stkotem uhasla za ni. Nad zemi i pod ni se ozvalo dalSi
zavyti. Mriga a Siveni na sebe pohlédly a naslelyolgahade a Tyr.

Zene se za nimi s Umim uzavela.

Mor—am a Haught se po sppodivali a polkli.

Udélali totéz znovu, kdyz osel, vgdeny a hladovy ies
snesitelnou miru, doSel na konec svého provazédal ga popasat na
nejblizSim Kovi. Uskail, jakmile kiovisko vykiklo a jeho polamané
vétve za&aly krvacet. Osel tam stal, chvili sigl, pak se hladév
ohlédl po nejblizSim soustu,iqvislych \tvich vrby s podiva
tmavymi listy.

Vrba z&ala plakat...
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Cesta dal byla gikra. Jen to by ztizilo navrat, pokud by svah
na druhé strahpekla byl stejny. Ale Mriga &déla, Ze gijdou jiné
problémy. Soudila podle zvuku, jeZiglouvaly ponurou temnotou.
Nejasné vzdalené vyiky a vyti tvori, mezi nimiz nebylo mnoho
psi, a disivé, zagené a kaslavé méeni, jako kdyz se v zakéeném
vzduchu motaji v klubku nah&k, az boli usi. @i palily nejen od
koure, ale i od snahy zjistit, odkud zvuky vychazejo ednou byla
Mriga &astna za ostry ozonovy pach, ktery vychazel z p@iask
bleski kolem Spice Sivenina kopi. V takovéuhe znamenal cosi
daveérné znameho. A i kdyz blesky bely mode, bylo to lepSi nez
vibec Zadné silo. Zdélo se, Ze Ischade&h nepotebuje: kréela
kupredu jist jako katka a z tvée ji nemizel mirny Gsgv.

Cesta nebyla stale Siroka ani snadna, néhied to, corikali
basnici. Po dlouhém,igdlouhém sestupu se zdala & jejich
kroku vracetéim dal tim rychleji, aZ nakonec Mriga mohla nataktno
ruce a dotknout se obouwest , Toto je nejuzséast cesty,” upozornila
je Ischade. Jedna po druhé si musely kleknout menkoa lézt po
¢tyfech — i Siveni, ktera brblala acgfa nad tou pohanou. Mriga byla
na Spinu zvykla, a tak ji to ani nevadilo. Vihkakt pachla a Zjsob,
jak se na ni tlaly studené, kysele pachnouci hroudy 2Zem ni
probouzel tesavku. Uichou ji byla Tyr, ktera fmo pred ni lehce
dychala a pokouravala vzrusenim. Alespodo té doby, nez Tyr
zatala veet, protoZe se musela pliZit.

Tunel se neustéle snizoval, az se Mriga muselau@téhnout.
Prisahala si, Zze uz nevydrzi aninel. KdyZ se zafisahala popaté
nebo posSesté, ogny se zase vzdalily. Tyr vyskila do volného
prostoru. Siveni se na Mrigu takdii, Ze ji madlem nabodla na kopi.

Tyr negfestavala Wet. Ischade se postavila a i v nejasném
swtle bylo vidt, Ze se stale nebezjm¢ a zaujat usmiva. Mriga se
rozhlédla a opraSila. Mnoho nevld, dokud se nevyifida Siveni a
nepozvedla kopi.

Odpowdi Tyr bylo vieni podobné ze#étreseni. Mriga vzhlédla.
Pripraven ke skoku se tu hrbil omSely, obrovity, kracakany Oha
a vyphoval téngi celou dutinu s kamennymi sloupy, kde stali. P
pohledu na &izaal slintat. Byl to stejny Olfao remz lisizané&ikali,
Ze kazdéctyti tydny pozira misic a rkdy i slunce, pokud se mu
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poddi ho dostihnout. lls nebo Siveni ho ovSem obvykéhrali.
Nicmére zde byl Oh&ina vlastnim Uzemi a Mrigu jeji v&aloucnost
informovala, Ze pokud by se Siveni snazila se s myporadat,
doznala by porazky.

.Nem¢lo by se mu #&co dat?" navrhla Siveni, schovana za
Ischade. Z#lo to celkem lhostej ale nikoho neoklamala. ,Katék
nebo ®co takoveho?*

,Cozpak mam nésic? opdila Ischade. ,Obavam se Ze 0 nic
mensiho se nezajima.“ Stala tam s klidnym zajmekg pycekala,

CO se stane.

Siveni nespousta z Ohde c«i. Dival se na ni hladovyma
ofima, znovu zawel a olizl si tlamu. Na mistech, kam mu ukéapla
slina, kAmen zabublal a kolo se z gho.

Mrigu prekvapilo vEeni, jimz odpowdéla Tyr. Protahla se
kolem ni a Siveni. ,Tyr —!“ zvolala, ale najeZengr pochodovala
rovnou k Ohé a vysSekla mu do tvée.

Oha couvl, tlamu dokian...

,TYyr, nel* zakiicela Siveni a vykrdila kupredu. Zvedla kopi.
Prilis pozdt — Tyr uz skéila. Ale viceni a cltapéani arvani, které
nasledovalo, fevalovani a Skrabam a kousani ngantak, jak
vSichni @ekavali. A vSechno skéito zcela nenadéale. Ukazalo se, ze
Oha lezi na zadech,fltho odhalené, ocas mezi nohama, a Tyr s
planoucima &ma ho drzi za krk. Vypadalo to, jako kdyby kralik
prisSpendlil k zemi lva, ale kralikovi podobnéegstavy nevadily. Tyr
znovu vystkla a zuby gjak popadla Oh& za krk tlusty agZky jako
kmen stromu. Zvedla Obana zatasla jim, jako kdybyiésla krysou.
Pritom vréela. Nakonec obrovskowiperu odhodila. ,Ui, ui, ui, ui,
ui!* natikal hlavni pekelny OhaPozZir& slunce a zoufale se hrabal
na nohy, pry od pejska s tmavou srsti. Utikal ke zderzd® pimo
do jedné, skrze ni a byl pty

Tyr chvili furéla, pak se désla, posadila se a poSkrabala.

Mriga a Siveni na sebe ziraly, pak pohlédly na asih
.Nechdpu to,"” piznala Mriga. ,, Ty moZna ano."

Ischade se usmalaa&avala v klidu. ,No," z&ala Siveni, ,je to
fenka...”
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Tyr otctila hlavu — olizovala se, jednu nohu néhe- poctila
Siveni karavym pohledem. ,Je sice mif@aodna,“ pravila Ischade,
.ale paad jen fena. A tak by se s ni Zzadny pes, tgdggirozeny, za
Zadnych okolnosti nepraliré&pokladam, Ze i zde jsou psi jen psi...
To od tebe bylo mazané, Ze jsi ji vzala s seboeméddal?” A vplula
do tmy, kterou jest pired chvili hdjil Oh& Mriga ji zamysle
nasledovala. Jak Sly dal, & na kopi Siveni modralo a jado.
Upéni a vykiky se fiblizovaly. Mriga seiasla. To, Ze byla bohyn
nepomahalo. V hlasech ne&ian ani tolik zdivost ¢i muciva uzkost,
jako dtsive, jednotvarné zoufalstvi. &y jako skweni zvtat v pasti,
odsouzenych na jatka éekaji je sice za dlouho, aledi o nich.
StraSlivé misto na&nost, napadlo Mrigu. Na okamzik jigmohla
touha po pohodiné, Spinavé citaty nebi nebo dokonce po jejim
puvodnim vzoru — jednoduché chysi v kasarnach Pastoplo
vlastnim starém ohnisti a po Harranovi na druhé&nstrAlespai
jeden z nas odtud odejde, pomyslela si Mriga. *ypro rtho, kdyz
uz ne pro nikoho jiného...

Siveni se zédaw ohlédla na Mrigu a otéela Usta. Pravv té
chvili se po nich Ischade lesiypodivala pes rameno. ,Blizime se k
piivozu,” oznamila. ,Nezapondty jste na poplatek?"

Mriga zaraZze& zakroutila hlavou. VSedoucnost ji tohle
neoznamila. Ale Siveni zacukala Ustac@a se prohrabovat svoji
nadn&rnou tunikou a vylovila odtud hrst minci: Zadné épale staré
ilsizskeé zlat&tvrttalenty.

Jeden podala gghnanou zdvdosti Ischade, jeden Tyr, ktera si
ho opatr® pridrzela mezi zuby, a dalsfipadl Mrize. Mriga obratila
¢tvrtdk v dlani, prohlédla si ho a vrhla po $espobaveny pohled.
Na minci byla vyobrazena hlava Siveni.

Ischade pevzala peniz s dvornou uklonou hlavyijtghla si
pla¥ k t¢lu a pokr&ovala svazitou ¢inou. ,Bude tam tk&enice,”
poznamenala, kdyZ vyrazily. Kolem nich se é&wemny prostor.
.Nepohtbeni nesri prekratit reku.”

»LAni my bychom nemohly, pokud bychom nechaly vSechn

s s

pani?*
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,P0zor na svah,” nevSimala si jégi Ischade. Postoupila dol
do tmy a nasadila si kapuci.

Nékolik kroka vypadala cesta jako svalfikppu. Sestoupily
mezi stiny, které se pohybovaly podéljako kroutici se stiny, které
polkly pred cestou. Tyto stiny vSak chodily, pochodovaliZilyl se a
bezcilré se potulovaly, klely, Gy a plakaly. Hlasy iy tenké a
slabé, pohyby sotva znatelné. VSechnydap se ztracely v naprosté
tmeé. Jen tu a tam se modré blesky ze Sivenina komzddrjako
jiskricky z rejakého skrytého oka. Kazdé takové oko uhnulo, jako
se stydlo pred s¥tlem nebo za touhu pam.

Razily si cestu davem, ¢h&s musely i &koho odstit. Tyr
bé¢Zela naped, zlatou minci stale v hapkazdou chvilku dichala
zem a p&ad si prohlizela &i tvare. V stopach ji Sla Mriga a mraz ji
behal po tle, kdyz se o jeji nesmrtelnouid jako suché listy otiraly
obnazené duSe besda. Neni divu, Ze bozi neradigmysleji o smrti,
napadlo ji. Rda pod nohama se&sda srovnavat. Je to... obnazeni...
k jakému by jaksi netthio dochazet. Stydi se. My se stydime...

,2opatrre,” upozornila je Ischade. Mriga pohlédla pod nohy a
vidéla, Ze jen gkolik kroku a zasla by déerné vody. Na migt kde
staly a kde se motaly ostatni duSe, se kysela séudent svaZzovala
do jakési rozblacené aitiny, vhodné pro fistani¢lunu. Tam, kde
biehy nelemoval Spinavy led, se ze Splouchajici wadya para. Tyr
hopkala poti¢nim b'ehu a sledovala jakysi zajimavy pach. Mriga
hlectla presc¢ernouieku a skrz viry mlhy spala priplouvatélun.

Podivana vzbuzovala litost. Plul pomalu, jako bkrabhhodri
vody — Zejm¢ tomu tak bylo, protozéada prken na bokach byla
popraskand. iievoznik, o #mz se mezi lidem obézle zpivalo
mnoho pisnifidil kormidlem, které bylo saiasré i veslem. Byl
stary, Sedivy a otrhany, vypadal nelit@stByl prilis velky, nez aby
mohl byt zcelaclovékem, a ndl takové zuby, jaké lidé mivaji jen
ziidka. Jednou rukou vladl veslem, druhou igilfzoval €srg u €la
kostru, jejiz Klinkajici kosti drzela jen &tka pohromadl stara,
vyschla vldkna Slach a cary 8tkého masa. ievoznik vesloval s
plavidlem ke behu a najel prudce na pevnou zem. Led popraskal a
planky ¢lunu zalupaly. Mriga, Siveni a Ischade se ocitlila¢enici.
Strkaly do nich dusSe, jez se s tichym kvilenim hataly keclunu.
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2ustupte, ustupte,” zvolal lodnik.iPreci Sislal a prskal. Pokud
se vzal v Uvahu stav jeho Zyldalo se to snadno pochopit. ,UZ jsem
vas tady vidl. Nemate na zaplaceni. Ale co je tohle? No, no,
panicko, co ty tady dlas s &ma tvyma gknyma @ima? Jsi je&t
Ziva. Ty nejsi nij typ.”

Ischade se usmala. Vyraz sladkokyselého wgsm Mrigu
zamrazil v kostech. ,Jsem si jista, Ze to je ob@umsté. Ale mam na
pievoz.” Ischade zvedla zlatyvrttalent.

Prevoznik si ho vzal a kousl d@&jnMriga si vSimla, Ze kdyZ ho
pak zvedl a podrzel ve vzduchu, aby si hd@apo: prohlédl, byl
peniz prokousnuty skrz naskrz. ,\Vyb¢rmastup si,” zawel a hodil
minci pies rameno do vody. Na mistkam dopadla, se na maly
okamzik Sfily kruhy, pak je zniilo divoké bublani a klokotani vody.
»TY potvory maji péad hlad,” brdel prevoznik. Ischade se kolem
ného protahla. Tmavé hedvabné sékdrzela Gzkostliv nahde.
»Tak tedy poil’. Pra¢ maji smrtelnici ptad takhle nasfgch? Rijdou
si sem, petiZi¢lun, co m4 uz takhle codtat s nakladem duéh No,
teda! Jacipak bozi!'itkazy od ni. Chodite si semfipesete sétlo,
kdekomu poranite &, profitite se tudy, zase si vypochodujete a
odtahnete s sebou mrtvé duchy, nerespektujete daammoritu, po
zemi se jen tak prochézeji duchové a mrt¥a, tostuda! Nkdo by s
tim mél néco udctlat...”

Mriga a Siveni se po sébpodivaly. Siveni vrhla roztouzeny
pohled po svém kopi, pak si povzdychla. Ischade st idi lodi a
beze slov je pozorovala. ¢O se ji #pytily potSenim nebo
potmeSilosti.

.... Dfiv to tak nebyvalo. Zivi #stavali naZzivu a mrtvi byli
mrtvi. Jen se podivejte na moji Zenu!"i@ywoznik si pitahl kostru k
télu. Zachrastila jako plna narkastast. ,Co si o ni myslite?*

Siveni otevela Usta a zase je Zala. Mriga oteiela pusu,
zavahala @ekla: ,Nikdy jsem se sdkym takovym nesetkala.”

Cela tv@ prevoznika trochu zskla. Vcetre zubi. ,Jsi tedy
skute&na mlada dama, i kdyz jsi opravdu bobyNekteri lidé si sem
piijdou a snazi se nacpat do lodi a mluvi o mé¢zrasmirg
nezdvdile a hruks.”

»Takova drzost,“ poznamenala Siveni.
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.10 plati o tolg, mlada bohy&" pritakal prevoznik, ,ale i pro
n¢, kdyz tikaji takové ¥ci, protoZe ty potvory maji hlad péd, jak
tvrdim.” Prejel pohledem vodu. ,Tak se nestarej, hezky s& svoji
piitelkyni usd’ do ¢lunu a dejte mi své mince. Ji je ve sKkuiesti
jedno, co se tady venkujd, takZze bd'te prost¢ milé a nezvorejte to
slysite. Nejlepsi je mluvit s ni na rovinkika se, Ze ma slabost pro
hezkou tvéicku, protozZe si jestpamatuje dobu, kdy sentifla. Ale
pied ni o tom nemluvime, jestli date na@ijmazor. Nastupujte. Jste
vSichni?*

.Pockej chvilku,* pozadala Mriga a zapiskala na Tyr.yEdse
neozvala Zadna odpé&d, zkusila to znovu. Po chvilce se Tyr
ukazala. St zlaty peniz drZela stale v zubech a klusalalkeau.
TroSku kiucela, jak se |d&@ zlehka pohupovala na véd,No tak,
Tyr,* uklidnovala Mriga zvie. ,Musime peplout. Je na druhé
strarg.”

Tyr opst zakiourala a nedlvériveé si ¢lun prohlizela. Konéné
hupla dovnit.

.Pejsek taky?* ujistil seievoznik. ,Psi to maji za polovic.”

Tyr se postavila na zadni &eplala pevozniku minci, pak se
posadila na progdni sedéku na lodi, cenila zuby a&ala. Ritom
tloukla ocasem o okrajnik.

.Nu, diky, sl&inko, to je od tebe milé, kdyZ jinak nedas,”
drmolil prevoznik, kdyz si ve sghu cpal do kapsy druhouiligu
mince od Tyr. Redtim ji totiz gekousl nafl. ,Neda seftict, Ze by
nas tu dole &ak zvla¥ dolre platili, a doba je koneckotzla, co?
Jsem ti moc v&kny. Nestrkejte ruce do vody, damy. deg¢jaky
zdjemce? Ne? Dneska musi byt nahgikna mizérie. Tak tedy
jedem.*”

A odrazili. Na Wehu za sebou nechali smutny, postrkujici se
zastup. Mriga sedia u okrajniku, jednou rukou objimala Tyr, ktera
do ni jednou neftomn® f'ouchlacuméakem, a upirala pohled na
cestu, kterou ifisly, nebo se podezirawdivala na vodu. Vzduch se
ochladil. Mriga se rozklepala. Pohlédla nejprve Sigeni, jez se
vsed divala ges Sirokoureku k vzdalenémuibhu, pak na Ischade.
Nekromantka zamysSlérzirala do vody. Mriga se podivalées bok
a nevidla zadny odraz... ne hned. Po chvilce odvrétila phhide
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Ischade nezvedla hlavu dokud sé’ Ipase nedotkla zemA kdyz
vzhlédla, chyBlo ji v o¢ich trochu jeji ¥¢né sebejistoty.

~Jste u bran,” upozornil je tpvoznik. ,Tady vas opustim.
Davejte si pozor, kam Slapetaida je nerovna. A jedna rada, damy,
nez se rozlotime: davejte tam na sebe pozor. Tolik jich vstoupi
dovnitt a uz se nevrati.”

Pfi pohledu na temné &sto Fikrcené za mosaznou branou mu
Mriga \efila kazdé slovo. Peklo se hadpodobalo Asylu.

Jedna po druhé vystoupily¢tunu a vykraily do svahu. Siveni
se vylodila posledni a tak se sdaslila na prohlizeni skalnatéqy,
Ze si nevSimla, co métimo pod nohama. Ztratila botu a mélem
upadla, jen tak tak Ze se &ta opit o kopi. ,Do pekla s tim,”
pomohla siernym humorem. Kopi vychrlilo blesky.

Prevoznik, ktery ji pozoroval, se miérzamrdil. ,Tak tomu
tady néikame,” vysetlil. ,.Ze ne, mil&ku?"

Kosti lehce zadtestily.

»2Ach, ano. Tak vyrdZzime..."

Ocitly se samy na druhéntdhu.

Brana vypadala Upénstejré jako Triumfalni brana nedaleko
guvernérského palace, ale na rozdil od ni nebylazié, ale
mosazna, zatena a zatarasen&zkou zavorou.Ctvefice stala
pospolu a slySela sifi nez predtim néek zevnit. UZ jim nezgl tak
hroziw, podobr jako dsivy puch zmitiuje s giblizenim. ,Tak,”
vydechla Siveni, ,co #? Potebujeme #jaké kouzlo?“

Ischade zavéta hlavou. Vypadala p@hkud pekvapes.
,Obvykle tudy nechodim,” vystlovala. ,A v ®ch rekolika
piipadech byla pekelna brana dtva. Tohle je vazndivné. Nekdo
délal zmeny..."

.,Nékdo, kdo na nasiekd, vsadim se,” doplnila Siveni. ,S
dovolenim.” Zvedla kopi, zaklonila se do polohy aith oS&pi a
vrhla je na branu. V tom okamziku dodal blesk vSeginave
zbarveni a vSechno ztuhlo. HrorreplusSil vykiky zatracent uvnit.
Nasledovalo &olik vtefin divokych paobrax a zvorni v uSich.
Pak tma, v niz za krotkého &ha z hlavice o&fpu Siveni spatly
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branu pekla povalenou a rozbitou na dtaZBiveni pozvedla kopi a
prohnala se otvorem a kolem trosek. fil@gése nanejvys spokojén

,10 by ji 8lo,* poznamenala Ischade, kdyz ji s Mrniga Tyr
nasledovala.

»AN0, niceni je odjakzZiva jeji silna stranka,” souhlasilaigdr
Ohlédla se fes rameno na branu a silotler se ji pokusila vrétit na
misto, stejd jako to prve provedla s ochrannymi kouzly Ischadie.
se vSak nestalo a Mrigu zaplavil silny pocit Uzkost

.,Nyni jsme na fd¢ druhych bofi,* oznamila jim Ischade, kdyz
odesly od brany. Prochéazely rychle kolemsinazdnych zvecich
kotch a kolem vzpry velké zdi, ktera chranila bazar. ,Tém
vSechny sily kroré jejich se tu mini, obavam se. Jestli tvoje druhé ja
zkusi tenhle kousek jeStednou uvnit, bude asi fekvapené, protoze
kdyz to clalo tentokrat, bylo jestmimo peklo.” Mriga pikyvla.
Postupovaly ulicemi vedoucimi na bazar. BémSechno vypadalo
tak, jak ntlo — odpadky, pach, kuchgké zbytky ve stokach, davy
lidi. Ale postavy, které se tu pohybovaly, vypadgdko kdyZ je neza
jima, kde jsou — poltujici protiklad k €¢m, kdo Zistali tcet na druhé
straré feky. Oni vypadali, jako kdyZ je pro¢mmisto, kde se ocitli,
dulezité. Mriga se rozhlizela pod&ste a hledala tlkkaz o gitomnosti
pekelného ohh ale nenaSla nic neZ nepravidelmoztrousené
chocholy dymu a zapach doutnani, ktery v Asyletwaval za
denniho s#tla. Nizko sedici mraky vSak byly agleny zespodu jako
by pod nimi héelo mnoho ofi.

A jak Sly dal, n¢la Mriga grileZitost pochopit, Ze je rozdil mezi
mrtvymi a zatracenymi. Mnozi z kolemjdoucich termmyli si s
sebou nesli vlastni pekelny ahe jasné konflagrace #uvosti, rudé
uhliky frustraci, utlumené a Heé, horké temnoty sajici &lo, které
znamenaly zavist a hrabivost, oslepujici srSicieotrkodem od
chtice a hladu po moci, které poziraly a poziraly a wyiksk
nenasytily. Nktefi z kolemjdoucich nesli stopy starych, nyni jiz
zhojenych spalenin. Byly to vybelé uhliky. Jen existovali, nebyli
ani Zivi, ani mrtvi. Ale podle nazoru Mrigy na tdoyli nejhire ti,
kdo nikdy nezili tak naplno, abyabec hdeli, ti, kdoz zahodili vase
i htich jako zbyténou z&tZ. A bylo jich mnoho, mnoho. Kééli
tupe kolem planoucich zatracanckolem bohyni a ani pekelny
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plamen, ani chladnéisté s¥tlo Sivenina kopi neukazaly v jejich
ocich vibec nic.

Pomerné brzy nalezly horSi vyjevy. Byla zde mista, ktera
vypadala stej& ztrace® jako lidé. Mista, kde dochézelo k vrazdam a
zradam. Opakovaly se fad dokola, v nekod@ém sledu. &odni
Ucastnici zatahovali kolemjdouci mrtvé do nestalehpavanych
starych htiz. Nekteré z prochéazejicich postav nebyly tak temné jako
ostatni, ale nesly sva reni jinak — z jejich tkéni Zili hadi, kiejim
ohryzavali maso. Jini & na lidskych &lech zvieci hlavy nebo
naopak. Udy, stizené gangrénou, hnily a odpadavalypvu
naristaly, zatimco jejich vlastnici kféli s nevzruSenym vyrazem,
ktery daval najevo, Ze se nic, aliec nic nedje.

Harran je tady dole, uvazovala Mriga. Jak ho nagl2fude se
smazit za svoji touhu po Siveni nebo jej bude $Zirga za zjsob,
jimz se mnou kdysi zachazel? Mozna byly tyto ¥&&k nedavné, Ze
mu nestaily zakorenit v dusi — takze ho mozna najdeme meaiit
jimZ na ntem nezélezi? Co kdyzZ... se nebude chtit vrétit...

Ctvetice prochazela bazarem. Sla rychle, protoze byt
tvory, ktei se tu potulovali se zdanlivym zé&rem, Kiceli na sebe
zvirecimi hlasy, rykemjvanim, rzanim. Ale prodava byli lidé
spoutanitetizy, némi, s nesnesitetnZadonicima &ma. Ctvetice
vySla sgsnre jizni cestou, ktera sledovala hradby guvernérského
palace. ,Vzhledem k tomu, Ze tohle vSechngakym zpisobem
odrazi Asylum,”ifekla zjeve utrapena Siveni, rozhlizejici se ve
swtle svého kopi, ,pedpokladam, ze nas hledany bude v palaci.”

~Souhlasim,” pisvédéila vcelku klidna Ischade. ,Jizni brana je
zawena."

Mriga si vSimla, Ze Tyr na druhé sttanschade trochu
zpomalila, dokud si nevykéavala vedle ni. Se zvlastnim vyrazem k
ni zvedala hlavu.

,TY S ni mas uzaenou rjakou dohodu?” zeptala se, Mriga co
nejtiSeji. Ale i tak byl jeji hlas v neustaléem hakem zvuku bolesti,
naphujicim ulice, snadno slysitelny. @&do mas ufité v planu.”

Ischade niela.

~Promii, prosim,“ omluvila se Mriga. ,Ne#tita jsem se ptat.
Tva moc je soukroma zalezitost.”
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,Nemusi$ s nami chodit,“ navrhla Siveni, anizdi# hlavu. Sla
stéle vpedu. ,Ty uz jsi svojiést dohody splnila. | kdyZ jsme ti jest
nezaplatily.”

Ischade se nezastavila, aledfah se ji opt objevil tvrdy vyraz,
ktery nebyl pouhym odrazem bléslSiveni. ,Nesnaz se nadm
piendSet s§ strach, mlada bohyi upozornila ji hedvabnym
hlasem, ¢i tmavé a zaujaté. ,Nevidim aslod, pr@& bych ji
nenavstivila.”

Jak Mriga, tak Siveni se usilo¥rsnazily drzet jazyk za zuby.
Tyr vSak jednou zalucela a zavitla ocasem. Cely zbytek cesty se
od Ischade nehnula na krok. Ischade si ji ZigwvSimala.

.Podivejte,” upozornila. ,Brana.”

Jizni brana se hodrpodobala té v Asylu a jasmmdhalovala, ze
ne vSechny vagntu vyhdely. Sloupy byly pémarané zngkami
LFOA a gang. Ale nestély zde Z2adné straze, Zadni Pastorcheic
otewena Zelezna brana. Velké nativaa ni se topilo ve stinech.
Pekelné kvileni z#o jen jakoby ztiSeti Na druhé strahnadvdi
stalo cosi, co zdalky vypadalo jako palac, ale akaze, Ze je to
stavba, jakou by nedokéazalo postavit ani Rankebadi vrcholného
rozkwétu. Ebenova portika a onyxova sloigdi, kodwove cerné
sloupy a kolonady, mohutné kopule a temggey sig navrSené na
jinych obrovskych salech, dici se vzliru v hrozivém pochmurném
puvabu, dokud se neztratily v souvislych nizkych ralacischade se
ani jednou nezastavila, nybrz keda gimo k veliké vznosné budev
— pavabna postava v tmavém Satu riledi na pozadi nesmirné
rozlohy tmavé a zapraSené dlazby. Vedle ni klusdy pejsek.

Na prahu Siveni kratce pohlédla na Mrigu. ,Mriged’'tme
poslouchej,” oslovila ji, ,udlej nam vSem laskavost. Nech mluveni
uvnitt na mrg.“

Mriga se zarazila. ,Sestro,cem uvazujes?“

,O cerg,” odpowdéla Siveni. ,Steji jako ty. Podivej. M&S dost
sily, abys ji pak zaplatila —*

»A kde hodlas byt ty?"

.Piesta,” vyhnula se odpaxdi Siveni. ,Utika nam.“ A Sla za
Ischade.

— 228 —



Mriga kr&ela za Siveni a do srdce se ji vkradal chlad.
.Koneckond mluvime o mém kkei,“ dodala Siveni. ,'Tvém' —?!
Siveni, snad nechces —tdel nimi se tyilo velké schodi&t do palace
a Ischade po dm vystoupala jakoréti, protoZze bohyhiji a Tyr
piedehnaly. Beze slov spot@ prekonaly zbytek schdd Mriga si
uvédomovala, jak rychle a prudce ji buSi srdce. Schoayto ale
nemohly. PeSly Sirokou kolonadu, vydlagdou gagatem, a nyni se
pied nimi vzpinal hlavni vchod, za nimz se skryvalybimy
nehybnostigerrg, ticha a chladu. V porovnani s takovouto temnotou
Sivenino kopi prskalo mdle a uboze, kicuknot blesk, utagjici se
v neznérnosti noci. Vklouzly dovnit

Daleko, daleko v dlouhé hale, do niz vstoupily den@ roky
daleko — velo rejaké bledé sitlo, smutna popelava e Pochazelo
ze ¥ zdroji, ale nedaly se gadrt rozeznat.Ctvetfice $la a $la
tichem, které pohlcovalo kaz#liy zvuk a ténst kazdou mysSlenku.
Pak si Mriga ugdomila, Ze popelavé 8&tlo vychazi z panvi se
Zhavym uhlim. To bylo dlouhofedtim, nez se objevily dva onyxoveée
trany postavené mezi dma Sirokymi misami naféch nohach. Po
nékolika krocich Mrize vyschlo v Ustech. Zarazila selvaha ji
opustila... nebtv pravém tinu sedla néjaka postava.

Mriga neiSla negipravend, ¥déla predem, kdo zde bude s¢d
— sladka mlada pani jara, ktera se zamilovala dm partvych a z
lasky k remu zenitela. Nengla jinou moZznost, jak uniknout nebi a
vladnout peklu po jeho boku. Alefiprava Mrigy se & ukazala
zbyteénd. Ze vSech bytosti pekla jen ona jedina byla cellé v
bilém: nEla na sob panenské Saty, skvostné i ve smutnértlev
panvi. Pod zavojem panny Zhnula jeji krasananédi, ktery mohl
lamat srdce, tak jako tomu bylo u Siveni — ale m@lwyni nic, co by
pak zlomena srdce zhojilo. Kralovna pekla &adhrct na titing,
chladna, bez vagnhrozna. Res klin ji lezel m& ale dikycastému
pouzivani bylo o$t z¢ernalé. Vedle tmu sp@ivaly vahy pokryté
silnou vrstvou prachu. Peklo si zjeévsvou kralovnu fetvailo k
obrazu svému afipravilo ji dokonce i 0 zaniceni, klf némuz sem
priSla... a jako ti, kdoz vliadnou, se ho vzdala. Mmgénle pochopila,
Ze dsiva rezignace na tia Razkuliho ducha znamenalatoo
podobného.
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Mriga otctila pohled k Ischade. Nekromantka stala s Tyr po
boku ged ttinem a vypadala celkem vyrovriafivabre, pomalu se
tiché Zew uklonila. Pohyb vyjatbval zn&nou davku ucty, ale v
ovzdusi klidu bylo stéle citité¢nou studenou nadzenost Ischade.
Ani tady nestoji nikdo nad ni, uvazovala Mriga. lala se, ale znovu
musela Ischade obdivovat.

.Pani Ischade,” promluvila kralovna pekla. Hlaglantichy a
zasmusily, hluboky a plny. Bylo netiitelné, Ze se kdy sméla. ,Je to
jiz davno, kdy jsi nas naposledyifla navstivit. A dosud sis nikdy
negivedla pgatele.”

»~JSou zde obchodn pani,” objasnila Ischade.

Chovala se ke kraloenstejré cestrt a pimocare jako ke
komukoli jinému, koho povazovala za s$olyovného. ,Siveni
Sedookd, kterou si mozna pamatujes. A Mriga, nakyie — snad
totozna se Siveni. Zatim v tom nemaji jasno.” Tfiafka'sky usniv.
WA Tyr.”

Tyr se posadila, tloukla ocasem a se zajmem sownal pekel
prohlizela.

Nefekla: ,Vitejte.* Rekla: ,Vim, pra jste misly. Nekolikrat
jsem se vas snazila préstinictvim rkterého ze svych sluah
zastavit. Pokud se vaméeo stane, lezi odpédnost na vaSich
bedrech.”

Sledovala je a Wkéavala.

Mriga polkla. Siveni vedle ni pravila: ,Pani, jakoanu si Zzadas
za dusi Harrana?“

Kralovha k ni vaza shlédla. ,Obvyklou. Takovou, jakou
manzel poZadoval od bdlza mij navrat a bozi ji odmitli zaplatit.
Dusi toho, kdo chce kupovat.”

Mriga a Siveni pohlédly jedna na druhou.

,Zakon je zakon, fekla. ,Dude za dusi, ne jinak. Zadnftbby
nevynenil svij zivot za moji svobodu. A to je déd, protoze nechci
odejit.”

Usta Ischade se mifnzvinila. ,Praz bych jinak tolik
podstoupila, jen abych se sem dostala?” ptala &ewra. ,Vzdala
jsem se moznosti byt kralovnou jara ve pgaspni¢eho mnohem
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cenrgjSiho. Shipri jaro zvladne.* Chvilku nepromluvilgA kromé
toho i smrt patebuje lasku,” pronesla kralovna nakonec.

Mriga nevymyslela nic, co by na tohle moliet.

.Tak." S vaznosti a trifdivosti si je prohlizela. ,Volte, Zaplatite?
A ktera z vas?"

~Ja," vykiikly Siveni a Mriga sotiasré. Pak se po s@b
podivaly.

~Stithneme si,”“ navrhla Mriga.

.Ne! Podvadis!"

,Chcesrict, Ze vzdycky vyhraju!”

Siveni se rozzloben otctila ke kralové pekla. Ale zlost
nevydrzela ufeny pohled. Po chvilce se Siveni &ta k Ischade.
»10 je vSechno tvoje vina!”

Ischade neodpa@déla.

Zpoza Siveni vyselila néjaka ruka a vytrhla ji kopi. Siveni se
prudce otéila, ale Mriga zatim stéla kopi hladce ot&t a jiz drzela
prskajici hlavici na arovni svého srdce. ,Ndbpitoma,” vystkla.
.Harran potebuje tebe. A tohle #&sto bude v nejblizSi deb
potrebovat vSechny agresivni bohy, jaké se mu fosasvém zajmu
postavit do boje. Ranke ztroskotalo a ze dvou clalSigra se tla&i
Beysibové a Nisibané. Jsem dostate smrtelnd, abych mohla
zentit. A kdyZ zmizim, vréti se ti tvé atributy. Sivenechame —!*

.,Harran ma pravdu, gad jsi cvok! Kdyz unesS, bude po
atributech — @stanou tady dole! Co se pak stane s Asylem? CoZzpak
sis nevSimla, Ze ja mam atributy valky, ale ty nyagit¢zné?"

Rukojeti kopi se drzely dva pary rukou a snazilyeseiskat pro
sebe. Bez ohledu na to, tiala Siveni, byly jejich sily vyrovnané.
Kyvaly se ze strany na stranu. Ale hluboky hlasldwdy naidil:
.Mir,“ a ob¢ ztuhly na mist. Pouze jejich & se otd@ily a zatpytily,
jak ji ze strany pozorovaly.

.Podivdm se na ten idedal, cjh se perou bohyn* rekla.
~Skotadi.”

Mezi Mrigou, Siveni a finem se temnota poskladala do tvaru
stinu, jaky Ischade @itla od mrtvol divky Stilcha a Razkuliho.
Vypadal jako stin divky, néetelny kolem okrdi, zvirény, ale
pietrvavajici v temném vzduchu jako pevny kojPrived’ mi stin
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muze, ktery se jmenoval Harran,"fidila kralovna. ,Bude uvnit
hradeb. Byl dnes pdben.”

Skotadi se naklonila jako odfoukly kigusklorény a zeslabeny
na s¥tlejSi temnotu. Seeni Mrigy a Siveni se uvolnilo, takze staly
vzpiimere. Ale kopi chyklo. Jednou rukou se c:ropirala kralovna
na tiinu. Hlavice byla jen mrtvy kov a mignkouila v Sedavém
swtle ohivacich panvi. ,ProtoZze vy se nedokazete rozhodhout
fekla krélovna, ,rozhodne on."

Kdyz promluvila, zhmotnila se ¢p Skotadi a uklonila seipd
kralovnou. ,Veltenstvo,“tekla, ,uvnit hradeb neni takovy muz.”

Dokonce i Ischade vypadalagikvapes. ,Nemozné!" vykikla
Siveni. ,Poltbily jsme ho!"

Kralovna k ni obratila tmavéco ,Kdyz moje sluzebndika, ze
tu neni, tak tu neni.”

Mriga za&ala podléhat zoufalstvi. ,KdyZz neni tady, kde jirme
mohl byt?*

.V nebi?“ navrhla Siveni a @vidné premySlela o celé cest
kterou ngly za sebou, aigjmeé pro nic za nic.

Ischade se zatiiéa ironicky. ,Nékdo z Asylu?“ zeptala se.

.Kazdy, kdo zemre, @ijde sem,” vys¥tlila krdlovna. ,Zalezi na
nich, jak dlouho #stanou a co si z tohoto mista vezmou, dokud jsou
tady. Ale je jen malo smrtelnik ktefi si nemaji co odpykavat, nez
jdou zase dal. OvSem..." Na okamZzZik se zahloubalapadgla
zaujat. Mriga si gipomrela vyraz unaveného zajmu ve tvischade
a vzklila v ni jiskra nadje. ,Je jen jedna dalsi moznost.* Tyr
vyskatila, vzruSeg zaStkala a utikala kousek k velkym dven.
Tam se otdila a znovu zagkala, tentokrat hlasifi. Tancila na
misg. ,Pohreb umoiuje prekrctit hranici,” potvrdila kralovna.
.Nikoho nenuti, aby proSel..."

Tyr s kiucenim lEZela ke dvEm. Mriga ofeser pohlédla na
Siveni a vzpominala, jak Tyr ne¢ld nastoupit do lodl..

Kralovna vstala z tmu. ,Skotadi! K&ar mého pana.” Siveni
najednou zase drzela kopi. Sice vrhal blesky, aterssi silou. ,Pani,
bohyre,” navrhla kralovna ,pame se podivat, kam nas ta niké
zavede.”
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Tentokrat byly dvee vzdalené jen &kolik kroka. Venku stal
velky Zelezny koéar sectyimi jiz zagazenymi @i ¢ernymi jako uhel.
Skotadi stala na miskociho a drzela oprat Nastoupily a Skotadi
pobidla spezZeni.

Kocar prejel nadvei a v naprostém tichu vyjel z brany. | gpla
n&ek venku v ulicich byl ztlumeny a nakonec v UzZzasi¢sa zmlkl
docela — nelidjak prozradila Mrize jeji vSeédoucnost, jiz deset let
nevysSla kralovna podsti ze svych temnych sini. Jedinym zvukem
bylo &astné stkani Tyr, jak jim vepedu ukazovala cestu.

Jely zapadnim sénem po Guvernérské promeradVriga si
uvédomila, Ze se ji nediazachytit pohled Siveni, protoze bokyse
na ni ani jednou nepodivala. Nebylo zapbt vSe¥doucnosti, aby v
ni Mriga zaslechla pottgnou ziivost jako duwni vzdaleného
hromu. ,Poslouchej,” zaSeptala k Siveni, ,viS, Zenmpravdu.”

.Ne, nevim.“ Siveni se na chvili odidla a pozorovala temné,
daveérné zname ulice, kterymi projiéty, a pak se zeptala: ,Vis, Ze
jsi to zpackala? Uz jste mohli byt oba venku. Abjah to zvladla:
vzdycky vSechno zvladnu.” Znovu odmlka. ,ZatrageMrigo, ja
jsem panenska boh§nJe do ng zamilovany, ale ja mu neihu dat
to, co po ma chce! Ale ty ano! A jestli &stanu tady dole, ziskas
moje atributy — vSechny az na ten jederiy kh¢z dostane, co chce —
me. A ty dostanes jeho —*

Mriga pozorovala Siveni, kterd se na ni dosud a&piadivala, a
zatala ji blazni¢ milovat, tak rjak podob®, jako blazni¢
obdivovala Ischade. ,Myslela jsem, Ze jsi to tyokprohlaSuje, ze
atributy zZistanou tady dole —*

Siveni si namitky nevSimala. ,Kdyz érzavolal zpatky nebyla
jsem uplg sama sebou,” poktavala. ,To ja ho donutila, aby si
kvili mné ufizl ruku. To nejmenSi, co proémo mizu udlat, je
zajistit mu dost dlouhy Zivot, aby mu ta nova byangjakému
uzitku.”

Kocar zahnul kolemétvrti kozeluhi k jihu. ,Jsi nesmrtelnd,”
oponovala Mriga. ,Nerizes$ zertit."

.Pokud skutén¢ chci... ano, mohu,” vysilila velice tiSe
Siveni. ,Ona to udala, ne?*
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Na takovou odposd’ neexistoval protiargumentebaze Ischade
by asi n&la na \&c jiny nazor. Mriga s bolesti vydechla.

Tyr vzruSe bé¢Zela ged nimi kolem mistskych ohrad pro
zvifata k mostu. Vypadalipsreé jako most pes Beznici, kde se tak
casto nachazelafipita €la a gangy se rvaly o své hranice. Za
mostem se Kily vratké domy Powgtrova, sousedstvi Ischade. Ale
feka, ktera &ela pod starym mostem, byla ta studemd@nareka,
ktera vypousdtla své vypary do bdkové Sedivého dne. iBvoznik
nebyl v dohledu. Na druhémidhu se mezi chaemi a domky na
spadnuti motaly temné zastupy mrtvych, ale nikehich se nevydal
pO mosk.

Tyr se gehnala po zakveném najezdu na most a poletovala a
skakala radosti, az malem spadla ze sjezdu.

Divoce po&tkavala. K@&ar jel za ni. Kopyta, ktera &a klapat
po tlustych prknech, nebylaikec slySet. Tyr uz byla za mostem a s
vyplazenym jazykem rtila jako ohd na stop k zastupu. Zmateni
mrtvi se ped ni a za ni rozesestupovali a nechavali tagako
moznost psa nasledovat. A vtom se Tyr zastavildéllijak jednou
¢i dvakrat vyskakuje témit na Urové nééi hlavy a v radostném
Silenstvi olizuje tv& tmavé postavy, fikréené pod #&akym
nemotornym pednttem hozenym f&s ramena...

.,Harrane!”

Mriga vyskaila z kazaru a utikala. Ani p@dre newdéla, jak se
ji to poddilo. Siveni s ni drZzela krok. Vykasala si tunikiyyaji
nepekazela, kopi ji poskakovalo na rameni a plivalesky jako
ohnostroj. Mrtvi se jim spdre Klidili z cesty. Mriga jest jednou
vrhla rychly pohled po Siveni. Tunika byla najednepi$ Seda nez
cerna. Ale zdalo se, Ze Siveni si toho nevSima nghoa tom
nezalezi. A tady uz stojirgkvapeny, umoumy, v podoks stinu, ale
vysoky a plavy a s bradkou, drahy a znamy on... Rladae jim
zpomalit jen natolik, aby ho nesrazily na zem, jalemile se mu
zaostil pohled, poznal je. Objeti bylo prudké a dlouhé.

,CO — pra — jak jsi —*

.Neni ti nic? Bolelo to hod¥?*

.Ne, ale — Co tady#a ona?"
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,Ukazala nam cestu. Ne, Tyr, mysli Ischade, netsa tak
ublizerg —*

~Pohrbily jsme €&, pra jsi ne —*

.Nemohl jsem ho tam nechat. Je zfiap Podivejte, ma Sip v —*

~Hlupaku, jsi mrtvy!"

.--. NOZe —ano, ja vim! Ale on je -

Okoli znehybgilo. Cerny kasar stal &sns u nich, a kdyz z #ho
vystoupila bile obléena postava, Harran zvedl zrak. Neswirn
opatrreé poklekl na jedno koleno na Spinavou ulici, polaxhablého
zakrvaceného mladika, kterého nesl, klekl nalkadena a pomalu se
sklonil az k zemi. Byl kiéz a I&itel a jiz pracoval ve stinu smrti.
Poznal ji, kdyz ji uvidl.

Siveni pohlédla na&no, na Mrigu, a odhodila kopi. LeZelo a
spalovalo prach, jako by dosud gp@lo ve vyhni, v niz se kovaji
hlavice kopi hromovladc Jeji hdv se ve stle zbrar leskl Sedi a
kralovnin oslepujici #lobou. Rychle, by ne pra¢ pavabré — nebd
v takovych ¥cech ji chyBla praxe — klesla na kolen#gal krélovnou
pekla a sklonila svou jasnou hlavu do SpiniilbB ji sklouzla a
odkutalela se stranou. NevSimala si ji. ,Pani, ipngs Zadala
tlumenym hlasem, ,vezmi si mne. Nech je jit."

,Ccoze?" vyhrkl Harran a zvedl ¢ od Tyr, kter& mu zase
olizovala obl&ej.

»TVé bohyre si xisly ode mne vyprosit fij Zivot,” objasnila mu
kralovna. ,Ale ty znas odskou cenu za navraceni duse, kdyz uz ma
cestu za sebou a je tady.”

.Nel* nechgl uveiit zdéSeny Harran. Pak si ggomil, s kym
hovai: ,Prosim, ne! Jsem mrtvy — ale mojeésto ne. Pdtbuje ji.
Mrigo, rozmluv ji to!®

Mriga ho mohla jen sledovat nejistym pohledenii j[Opalily. ,,I
ona nabidla, Ze zaplati tu cendggkla kradlovna. ,Malem se ki
tomu popraly. Nedokazi se dohodnout. Nabizim fisatlil sam."

Harranovi se pohnuléelist a zaskipaly zuby. ,Ne,” vyrazil ze
sebe nakonec. ,Nechci jit — ne za takovou cenuli odomi. Ale —

.Bez ntho nefiijdeme,” ska@ila mu doreci Mriga.
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Siveni vzhlédla z prachu, ¢p ji blyskaly. ,To v Zadném
piipads.”

Misto se rozjasovalo. MiZze za to kopi Siveni,ipmitala Mriga,
nebo rkco jiného? Domy vypadaly téhtak swtlé, jako kdyz na &
svitilo obvyklé asylské slunce, neslibujici nic delto. Mrtvi kolem
mrkali a rozhlizeli se. ,Tak ho nech jit,“ navrhlriga. ,Zistaneme
obg.”

»ANo,“ souhlasila Siveni.

Kralovna smrti si je vazhjednoho po druhém prohlizela.

Tyr vyklouzla Harranovi a vrhla se na misto vedieeSi — pak
vyskatila a ogela se drobnymi, zapraSenymtednimi packami
kralovre o bilé Saty. Vzhlizela k ni velkymaddyma @ima.

,| ja zastanu,“iekla Tyr.

Mriga, Siveni a Harran jen zirali. Pouze Isehaddlguila
stranou a skryla us#a.

Kralovna uzasle zkoumala psa.

Nakonec natdhla ruku a podrbala ho za uchem. Pahléal
Ischade. ,Tyhle orgie sebetibvani,” fekla s naznakem suchého,
nepatrného Usévu, ,se pdadaji na pdest Asylu?”

Lvicemére, pani,” gisvédcila Ischade a aftovala usniv. ,Jen
nevim, jestli si to zaslouZzi.”

.Nestoji za to. Ale jen malokdy se nam dostane taebo si
zaslouzime. CozZ je mozna dely Kralovna pohlédla na prosebniky
— jednoho smrtelnika a jednu bohyni na kolenowyestojici bohyni
a dalSiho Zadatele, ktery se o ni opiral a nechgi\&krabat oblibené
mist&ko mezi uSima. ,Neni divu, Ze jste vydmedokazaly dosp k
dohod. Jste sokasti trojice a dokud nebudete pohrogaukdy se
na ntem neshodnete. Ale s nim —*

»S NiMi,“ opravila ji Tyr.

Kralovna se usklibla. ,Trojice s&yimi ¢leny? — Rozhodhse
vas vSech musim ¢jak zbavit,” povzdychla si. ,Kdybyste tady
vSichni chodili a svitili a naruSovali pidek a hadali se, nikdo z nas
by tu nengl chvilku klidu.“ V teplém, konejSivém stle vypadala
meére pochmurg a hrozi¥ nez gedtim. Mrigu dokonce napadlo, Ze
se ji v @ich mihlo pobaveni. Ale to se dalo Yilpgyvajicim sétle a
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pii tom, jak se odrazelo od jejiho zavoje a oslepowl, jen €Zko
tvrdit s jistotou. ,Ale zakon je gad zakon. Cena se musi zaplatit —*

Nastalo dlouhé ticho.

.Miazeme ji vyelit ¢tyrmi.”

Siveni na &ho uZasle pohlédla, pak se usmala. ,Nuze, ne
nadarmo jsi mj knéz. Kazdy z nas by tu mohl stra¥itvrtinu svého
¢asu,” navrhla kralown ,Mohli bychom se stdat —

Kralovna chvili neodpovidala.

.Myslim, Ze bych takovéeSeni ped manzelem ospravedinila,”
fekla nakonec. ,Ale t& knéz je mrtev, bohy&t Nema ¢lo, do rehoz
by se vratil, jedia tohle ubohé dét—"

,10 UZ opravdu neni zadné &t namitl Harran. ,Je mu asi
sedmnact, a jak se ti ff snazim vysilit, neni mrtvy.”

.Tak tedy...“ Kralovna si v silicim sile pozorg prohlédla
mladikovo stinovééto. ,Skuteiné neni,” souhlasila. ,Tato duSe je
narusena.”

Mriga tam oteser stala a pemySlela odle mladence podem
Harrana, ztuhlém a nehybném — ale jak &i $eliZzasem vzponsia,
nikoliv studeném. ,Srazil ho utok, ktery tebe zalbllarrane,“tekla
Ischade, ,ale i kdyZz jehoélb ranu gezilo, jeho mysl &vidné
podlehla. To se dfas stavd — duSe jefils kiehka a nevydrzi
mysSlenku na vlastni zanik a adidse. Opusti dychajicélo, jez je
vSak prazdneé —*

,Sip minul hlavni tepnu,* prohlasil Harran. ,Zrami je
bolestivé, ale vyl& se —*

.Tak bézte,” vybidla je krdlovna. Pohravala si s uSima ayr
zlehka se na ni usmivala. ,Na jeden den se taftfmgilo az dost.
BéZte, nez se vrati manzel, najde vas tu @meaadka.” R takové
vyhlidce po sob zaali nervézr pokukovat. ,Ale snad by jeden z
vas mohl hnedistat?* A kradlovna se divala na Tyr.

Tyr se postavila na v8echryti, utikala k Harranovi, nechala
se obejmout a olizla mu tv& pak vyrazila k Zeleznému &éru,
naskaila, usadila se a s vyplazenym jazykentiler nos.Cekala, az
ji vezmou na projizdku.
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.,Pomerné snadno zvladnuipnos do novéhoéla,” oznamila
Ischade a odvé&th Mrigu, Siveni a stale peékud newvtficného
Harrana. ,Ale budete mi vSichni dluzit velkou laskat..."

,Oplatime ti dvakrat tolik,” slibila Siveni. &b to porekud
ponue. Zjevre se ji \vaibec nezamlouvala myslenka, Ze bylanbyt
nékomu zavéazana.

Harran gebihal pohledem od jedné k druhérish jste si pro
mé do pekla?*”

Mriga s tichou radosti hl€éth na svého pana a svoji lasku.
Ischade je vedla k hornimu &u. ,Tady se tomu tak tika,"
namitla. Z&inala chapat pto

Tyr za nimi si uzila svoji proji&ku — prvni z mnoha — a vzdalila
se za svymi zalezitostmi, kdyZz pan smrtiSpl domi z prace.
Kréalovna pekla vstala, aby ho jako obvyklévftala. Sla vznesenk
velkym dveéim, chladna, vazna a iZéi. Jeji manzel odhodil holé
kosti, jimiz si ji vZdycky dobiral, afel si o tmavou zaruldecepel,
ktera slouzila i jako veslo, a Sel k ni. iBst ze sebe jednu ze svych
mnoha podob. Nikdo newttemnou nadheru, kterou drZela v pazich
kralovna pekla, nikdo nevit] jak z ni v gitomnosti krasy, kterou si
lidé ani nedokazi fiedstavit, spadla jeji vaznost. Jejithy vzplalo
pii jeho dotyku jako den v objeti noci. Smali se spslblaznivou
radosti poprvé zamilovanych. Takovi vzdycky bylakdvi vzdycky
budou.

.M1j drahy,” fekla kralovna pekla, ,jeden pes Sel za mnou az
domi. Muzu si ho nechat?*

.Nepiedstavoval jsem si peklo uglntakhle,” ekl Harran
pochybovéne.

LANi ja,“ souhlasila Ischade, zatimco je vedla doin
powtrovem. Zrlo to téner srde&né. Prav ted’ se misto pekluilis
nepodobalo. & uz to byl Powtrov nebo ne, vypadalo okoli
pozoruhoda dokre: domy byly mé# zchatralé, boudy zdrajéi, lidé
kolem stale v podabstini, ale silni a s&tli — a zdalo se, Ze je to
piekvapovalo. Obloha Z@ala stibrné plapolat a Saty Siveni i Mrigy
ziskaly mivodni vzhled. Mriga si prohlédla Siveni a #a, Ze
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dokonce i jeji ,pachnouci koziike" nahani hizu a vyvolava spise
pocit zlowstné krasy nez otrhanosti. Temna krasa Ischatita za
nebezpeénéji nez kdy div. A nevypadaly jeji Saty mérnmaw nez
piedtim? A Harran...

Ale ne. Harran vypadal baje: jako v dobach, kdy byla Mriga
blazen. Usméla se natho. Vyhlidka na spolmy Zivot — i kdyz
podrobnosti byly dosud nejasné — paswala vSechno, #éa ze
vSeho. Dodavala vSemu patinjeavani a radosti. 8vbyl zase na
zatatku.

,vVe stokach nejsou Zadné odpadky,” vSiml si uzadbrran,
kdyz je Ischade vedla pswwovskou ulékou kiece.

.Ne,” prisveédéila Mriga. Kazdou minutou se staré sesSlé domy
podobaly vic paldam a vSechna byli u obrubriikozkvétala. ,Je to,
jak tikala.Clovek si to misto fizpasobi podle sebe. Bude & peklo
— nebo ®co jiného. S¥t na povrchu je stejny... jen trochu néén
piistupny znénam. O to ¥tSi vyzva.”

Schézeli ze svahu teky a davali si pozor, kam 3lapoReka
Zjasréla z ¢erné na cinoy Sedou, &oli se z ni v chladu ied
asvitem stéle gibrne kouilo. Naproti se vyniilo Asylum, Asylum,
jaké by nikdo z jeho obyvatel nepoznal — $pina palad, Serpenta
s @ijemnymi rodinnymi domy a hostinci, vSudegtdu, spokojenost
nadhera: fislib i vysmeéch sotasre.

~Skutetny swt by mohl byt takovy,” zadoufala Mriga, kdyz je
Ischade vedla podétky. ,Bude, jednoho dne... ale mozna teprve az
se zastaviéas. Ale bude to di?* Obrétila se k Ischadegiose ji v
piibyvajicim dennim sstle leskly.

.Protoze nejsem bohyr odpowdéla Ischade, ,nemusim
odpovidat.” Zastavila se u malé branky a & ji dokdan. ,Tak
tady je hranice. Je tady — jinak to nejde. Dejteczior na rozdil.”

.Tak takové to je,“tekla Mriga. Nejdiv Siveni, pak Harran
prosli brankou a za nimi plynul do zarostlé zadalirady Ischade
sttibrny den. Kazdy strom se obsypal bilymié¢tgy vihky vzduch
ficniho krehu se oteplil a zesladl, jako by v zakrazhkdenilo
sowasre jaro s létemCerni ptaci na stromech shlédli dpjeden z
nich otevel zobak a hlasem hlubokym atkosladkym jako laska
zatal zpivat. Holé wZové kée se atasly a vypdely na nich listy,
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pak zaplava uzi vSech moznych barev —i&é& bilé, rudé jako
vecerni laska i jedingné modré, stibrné a éZove a zelené a fialové a
dokonce Kkerné.

.Takové to je,” zopakovala Mriga naléhavkdyZz se Ischade
zastavila u branky a s chladnym (0Zzasem nahlizelazalwady.
.Procitajici s¥t nemusi byt takovy, jaky je... ne navzdy. Ani ty ne.
Muzes byt vic. MzeS byt tim¢im jsi ted, ba i lepsi..."

Ischade si tiSe prohlizela to, co z nékadb swtlo, stibrné rano,
neodolatelna radost tepajici vzduchem.

Dlouho se divala da| zvedla ruce a pohlédla do nich jako do
zrcadla. Nakonec je spustilaekla klidre jako vzdy: ,Dam pednost
své cest”

Mriga z ni nespousia oci. ,Ano. V kazdém pipad ti dekuji,”
pravila.

LV & mi, za to, co jsem w@hla pro Harrana, budete badn
platit.”

Mriga zavréla hlavou. ,Tam dole —d&déla jsi o vSem, co se
stane, ze? Ale snaZila ses nas fitSkatastrofy, snazila ses ufet
Asylum. Ale aby to tak nevypadalo, pochopitglaby sis nezkazila
powst.”

.Nechtla jsem ztratit bohyni, ktera v nejblizSi budoudnos
zpasobi v okoli tolik rozruchu,” vysitlovala Ischade tichym a
nebezpénym hlasem.

Mriga se na ni usmala. ,Nejsi takova, jakd se shaypadat,
pani Ischade. Ale u mne je tvoje get/v bezpéi.”

Nekromantka na ni pohlédla a usmala se pomalymrdaokm
asmevem. ,Den, kdy mi zélezi na tom, co si o &rkdo mysli nebo
nemysli... dokonce bohove...rekla.

»,ANno,” souhlasila Mriga. ,A kdo jiny nez bohové prouzi
mrtvé? Paf’me.”

Ischade pikyvla a gridrZzela branku. Mriga veSla a se skurtgm
asvitem zmizel vliv podsiti a den se ujal moci: pochmurné,
bezbarvé svitani nad Asylem, pachnouciikau a slabou pachuti
krve — straSidelnym, sKiujicim a hakym chladem ghodnym pro
prvni zimni den. Za zady Ischade plynula a zapacB&znice, tu a
tam pokryta tenatkou vrstvou ledu. Ale radost visici ve vzduchu se
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odmitala Uply vzdat. Ischade za sebou #&la branku a zvedlaco
ke schodm do domu. Stali tam Haught a Stilcho, tasenéeme
rukou. Ischade je mavnutim paze poslala do domichJeoslusnost
povaZovala za samigmou. Otgila se, aby si prohlédla@zovy ke

Vysileny Stilcho veSel dovriit Haught chvilku otélel na prahu.
Ischade nedala nijak najevo, zda vi, Ze tam je.ekminse pohnula a
pristoupila ke ké&. A jestli Haught vidl, jak Ischade vrhla dlouhy,
zamySleny pohled na nejejSi mzi, nez natahla ruku a utrhla
¢ernou, nikdy se o tomied ni nezminil.
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KdyZz t é strasi p Fitel

Robert Lynn Asprin

~Spi?”

~Jestli spi? Ha! Zase omdlel.”

Zalbar poslouchal hlasy&ek jakoby z dalky a stra8rchl dat
najevo, Ze se myli. Nespal ani nebyl v hglomi. Rozunil kazdému
slovu, které tu bylo vysloveno. Ma jen Zemé @i, to je vSechno... a
je zatrace& tézké je zase otéit. Ani to nestoji za namahu.

.Nevim, prad ho Madam snasi. Neni az tak pohledny. A neni ani
bohaty.“

»1 reba ma slabost pro zatoulan&éata a ztracence.”

»Jestli jo, tak za dobu, kdy jsem tu, vidim proj&éhle slabosti
poprve.”

Ztracenec? On? Jak to mohtiat? CoZpak nenbas? Jeden z
nejobavagjsich valéniki v Asylu?

Zalbar se pokusil sousdit a u¢domil si, Ze sedi vilesle. No,
je cely zhrouceny, hlavou se opira & tvrdého... asi o 8L Pod
uchem ma kaluz &eho studeného a lepkavéhaielé doufal, Ze je
to rozlité vino a ne zvratky.

.,No, myslim, Ze ho pro&tmusime zase odnést do jeho pokoje.
Jdeme na to. Pomoz mi.”

Tak takhle by to neslaDas? Kterého nesou nestincem jako
obycejného opilce?

Zalbar sbiral sily. SnaZil se vyhrabat na nohy g@dfit své
vyhrady...
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Prudce se posadil na posteli. Zazival krystalovaizneenost
védomi a mysleni, ktera ¢las nastava ve stavu mezi silnou opilosti a
nevyhnutelnou opici.

Spanek! Usnul! Pa¢ch dnech, kdy neustale bojoval sipbbu
spanku, udal tu hloupost, Ze zal pit!

Napjal vSechny svaly a & prehlizel mistnost. Hrozil se toho,
o ¢cem byl greswdcéen, Ze tu najde.

Nic. Byl sam v pokoji... ve svém pokoji... v mistnodtiera se
stala jeho pokojem v DotnAfrodisiiné diky toleranci a $drosti
Myrtis. Neni tady!

Snazil se uvolnit, nechavakgs sebe iglévat vzpominky jako
zn&isténeé viny.

Nejenom Ze pil. Opil se! A ne poprvé, aomil si, kdyZz mu
pantt piipomnéla cetné opakovani stejné scény. Bemginé
vymluvy, které skryval v minulosti, smetla nemildsé ruka
opovrZzeni nad sebou samym. ¢dwl to byt zvyk... odpovidal
podsta& jeho existence mnohem vic nez zidealizovany obkaz,
némuz se snazil upnout.

Zalbar si hykal pocit ubohosti a snazil se vyuzitcdsného
vyjasréni myslenek k prozkoumani svého postaveni.

Cim se stal?

Kdyz poprvé pijel do Asylu jako jeden z elitnich osobnich
strazd prince Kadakitha, dostal od této kralovské osobraas ukol
vycistit se svymi druhy ®sto od zlg@inu a korupce. Byla toiika a
nebezpéna prace, ale byl&estna, takova, na kterou mohl byt vojak
hrdy. Obyvatelé msta si zvykli fikat jim Dasi, titulem, ktery
samolik prijali a zdvojnasobili své usili ve snaze podého Zit.

Pak isli Pastorci, arogantni Zoldfska skupina, kidi niz jeden
Das, Tempus Tales, opustil své kamaradyaFg vést a tak zal
skuteny pad Dagi. Jejich povinnosti byly ponizeny na Gkoly
symbolickych strdag zatimco role skut®mého dozirani na &sto
piipadla Pastorkm. Nato pipluli ze vzdalené zetn Beysibové a
princovo omameni jejich ciganou vedlo k nahrazenDasi
rybookymi cizimi strazemi podle vylu Beysy.

Dagim byla odepena sebemensi povinnost v palaci. Dostalo se
jim porgkud nejasnéhoifkazu ,dohlizet na netince a herny na
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severu nista“. Pokud se jakkoli pokusili zaktib nebo ovlivnit chaos
v fadu nésta, setkali se sutkami, pokutami a obviénimi ze
»zasahovani dodci vymykajicich se jejich zmoéni ¢i pravomoci®.

Nejdtive seDasi semkli, spokné cvicili se zbragmi a nad
dZzbanem vina s$pdali temna spiknuti. Uvazovali, co provedou, az
Pastorci a beysibské straze ztratizgn a je povolaji do aktivni
sluzby. Obesli je f sbirani vojenskych sil pro valku u Zekrockja.
Atentat na cis@ byl posledni kapkou, kteidasy zlomila na duchu.
Prisli o nadji na ziskani byvalého postaveni. Mocenska straktur
hlavnim n&st prochazela tou dobou bidua na existenci dkolika
veterar urcenych ke sluzb v Asylu se zcela nepochybn
zapomelo. Zkrachovali pod velenim prince, ktery pré nentl
vibec Zadné vyuZiti.

Rozestupy mezi c¥enimi a setkanimi se &govaly podle toho,
jak se jednotliviDasové ocitali zataZeni do vzdy hladovéhdatafu
asylskych doupat Zadostivosti bsych a pijackych brlah Pro
Dasa se vzdycky naslo piti a pozornost damy zdainkay? uZ
vSichni ve ndst pochopili, Ze nejsou silou, s niz se d&ifad. Pouha
piitomnost ®kteréhoDasa v dorm branila podvodm a drobnym
zlo¢inam, takZe se barmani a majitelky gstinai smiili s vydaji za
jejich pozitky celkem ochotn

Upadek byl pozvolny, ale nepochybny. Potajmu odposhané
rozhovory prostitutek mu potvrdily potvrzeni, kteké ném jiz
ngjakou dobu ndrstalo... Ze Dasi nejen ztratili fizei, ale ve
skute&nosti jimi pohrdaji titiz obyvatelé &sta, nad kterymi se kdysi
naparovali. Kdysi hrdi vojaci byli dnes jen stkeu
politovanihodnych Stamgadist. a mohlo za to tohle &sto.

Zalbar zakroutil hlavou.

Ne. To neni spra¥n Jeho osobni pad &l uritou udalosti.
Zacal, kdyz souhlasil, Zze se spoji s Jubalem a rukwce se
vyporadaji s Tempem. Zalo to smrti...

,Pomoz mi, Zalbare.”

Protentokrat se Zalbar ovladl. Ani se neohlédl.

,~Jades pozd,“ poznamenal nevyraznym hlasem.

~Prosim! Pomoz!"

Pri téchto slovech Zalbar pomalu étbtvai ke svému mgiteli.
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Byl to Razkuli. Jeho nejlepsitipel mezi Dasy. Alespé jim
byval, dokud ho Tempus nezabil v odvea Zalbaiiv podil na tom
nesmyslu s Jubalem a Kurdem.dTegied nim tedy stala jen
piredstava, neboli duch, chcete—li. Po b&gboych setkanich Zalbar
védel, aniz se na postavued sebou podival, Ze s#é phazi ¢i stani
nedotyka podlahy.

,Pro¢ mi to €las?" stzoval si. ,Myslel jsem si, Ze jsi byl @
pritell

~JSI miaj pritel,” zdaraznila postava odékenym hlasem.
.Nemam nikoho jiného, na koho bych se mohl obrd&itoto mi
musi$ pomoct!”

»Tak podivej. Probrali jsme to uz alespstokrat,” odpowdél
Zalbar a snazil se ovladnout. ,Relbuju se vyspat. NeideS se mi
tady objevit a skuhrat pokazdé, jen coizasti. Objevoval ses jen tu
a tam a i tak to nestalo za nic. Ale ty@tenusi$ pijit kazdou noc.
TakZe mi bd’ tekni, jak ti miZu pomoct, protoZze to sis zatim
nechaval pro sebe, neb&lpry¢ a nech i na pokoiji.”

.~Je tady hrozna zima, Zalbare. Nelibi se mi tu.vl§; jak mi
chlad vzdycky vadil.”

.,NO, ani tady zrovna nezpivaji 8kani,” zavitel Zalbar,
piekvapeny vlastni drzosti. ,A pokud jde o ten chlage.zima. To
znamena, Ze je celkéxehladno.”

.Potfebuju tvou pomoc. Bez tvoji pomoci se nedostanu na
druhou stranu! Pomoz mi a uz ti dam navzdycky pokoj

Zalbar pojednou zpozoth To bylo vic informaci, nez mu zatim
duch jeho pitele poskytl... mozna ale byvakipS opily nez aby
zaznamenal, co s&alo.

,Dostat se na druhou stranu? Jak tizon pomoct?“

»10 ti nedok&zuict..."

»Ach, u Vashanky!" zvolal Zalbar a rozhodil rukama.

»A jsme u toho zas. Netizu pomoct, kdyz mi rreknes, co..."

,Promluv si s Ischade,”ferusil ho duch. Rekne ti to, co ja
nemizu.”

.S kym?“ zamrkal Zalbar. ,S Ischade? Mysli§ s tawndu
Zenskou, co bydli v Pétrove? S tou Ischade?”

.Ischade...” zopakoval duch, vybledl a ztratil seahk:du.
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»Ale... Ach, Vashanko! Tomu bys nékil. Jednou s nim chci
mluvit a on si zmizi."

Zalbara se zmocnila nahla inspirace. Zdbse do polStal a
zavel odi. Snad mu spanekiipede rozilujici zjeveni zpatky na tak
dlouho, aby stél polozit par vys¥tlujicich otazek.

Jak se dalgekat, spal zbytek noci bez vyruSovani.

Zalbar se probralipd polednem s novym pocitem rozhodnosti.
Duch Razkuliho mu korseé¢ poskytl informace, o které se lIzeitp
a on byl peva rozhodnuty se otravy z jiného&a zbavit, jest nez
pujde zase spat.

Zacatek vypravy se ovSem pozdrzel az n&arak noci. Opice,
které d@asreé unikl diky své pozdni nimi schizce s duchem, se na
ného vrhla s vervou a se spojencem, ¢asraicim sluncem.
Dusledkem byl den straveny v posteli. Ruce a noly stabé, v
hlaww zmatek. Musel Wkat, dokud ho fed vyletem do neznama
nep'eSel obvykly trest za nemirné piti. Mozn& by sivadinil, Ze by
mel pockat do dalsSiho dne, ale ve chvilich svého zotaviolgh na
jedné myslence jako zachranném pasu v ro&rem md.

Je téndi po vSem. Promluv s Ischade. Promluv s Ischade a
bude§ moct znovu spét.

A tak si nejisty Zalbar oblékl uniformu a vydal de poslednich
paprski zapadajiciho slunce. Byl rozhodnutydbise své mgivé
noéni miry zbavit, nebo P pokusu zerfit, coz mu v této chvili
piipadalo jako porérné pritazlivd moznost.

M¢l v amyslu nechat se vést severni silnici, ktenddeala
mestské hradby, k mosturgs Beznici a vyhnout se tak ulicim
vlastniho nista. Bylo dobe znamo, Ze po odstrani Dagi se zmatek
ve mest rozvinul na krvavé poulni bitky mezi soupécimi
frakcemi, a on neth sebemensSi touhu nechat se zdrzetkoa.
Kdysi chodival beze strachu i po Spleti, srdci sie$ho podssti.
Dnes si tam své zajmy hdjili jini a nebylo zapbi podstupovat
zbytena rizika.

Cim $el dal, tim vice si @domoval, Ze podcenil rozsahsstské
valky. | tady za mistskymi hradbami jeho ateény zrak vystopoval
znamky piprav na nasili. Byly tu bedny a sudy postaverrddach,
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které jas® vypovidaly o Ukrytu a obra&nspiS nez o skladovani, a na
narozich se bez zjevného cile potulovalo mnozsatfaenych mui

— nic jiného nez pozorovatelé byt nemohli. Navzdasiabené
kondici vziistalo v Zalbarovi $ chizi nagti. Citil Slehnuti skrytych
oci, které ho sledovaly... a odhadovaly jeho silu. Ssiatk| vybrat
delSi trasu, obihajici &to k vychodu. ReSel by na jih fes gistavni
hraze, kde byly nasilnosti mé&mpravdpodobné. Ale na navrat bylo
pozck. Nezbyvalo neZ se tiif drze a doufat, Ze si uniformiaasi
podrzela tolik autority, aby mu zaiila bezpeny prichod.

Ruka mu sklouzla na jilec e Vratil se k bezstarostné,
nafoukané ctizi ze starych din ale neustéle se snazil rozpomenout
na posledniteci povétrnych zenstin o tom, které frakce kontroluji
kterou ¢ast nésta. Nikdo ho nevyzval ke konfrontaci a zrovna si
zasinal blahopat k dlouhovkosti reputaceDase, kterou tak tved
budoval, kdyZ mu z jedné strdzni pozidénesl zavan &ru zvuk
posnmeésSného fehotu. Sodiasrt s nim ho zasahlo jiné vy&leni
neruseného postupu. Navzdory chladu mu zrudlketvi@owst Dasi
mozna tak upadla, Ze nestoji za povSimnuti... neznanakovou
hrozbu, aby stalo za namahu strojit mu past.

Ponizeny a zarazeny Zalbar koéne dorazil k obydli Ischade.
Zastavil se u dué Momentalg se ztratil v mysSlenkach. Vojaci
nebyli nikdy oblibeni a Zalbar si musel prozitijsdil pfi tupeni
uniformy. OvSem tohle bylo poprvé, kdy byiepinEtem posmichu
jinych ozbrojené. AZ jednou vraticest svému mi& a svému umu,
bude se muset podivat, jak obnovi Uctu, jakou sforma Dash
zaslouzila. Snad plan zaujme i Arména a Quagai Béidas, kdy by
vSichni ngli zagit trochu myslet na spaiaou budoucnost.

Nejdriv ze vSeho ovSem musi... a v gasném stavu mysli
nezvladne d¥ véci naraz. Zvedl gst a zaklepal Ischade na dee
Soutasre se podivoval neobvyklému olésti zahrady.

Ticho obklopujici dm ho zneklidovalo. Préd¢ se chystal
zaklepat znovu, i kdyby jenom pro ten zvuk, kdyZ dege s
klapnutim otevely a zngfil si ho plamenny muZsky pohled.

,Kdo je to? Co tu chces tak brzy rano?*

~Jsem Zalbar z osobni straZe prince Kadakitha,tékySvraceje
se do starych koleji, ,atigel jsem...” Zalbar se nahle zarazil a
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pokradmu pohlédl na jiz tmavou oblohu. ,Brzy ranefomii, ale
zrovna zapadlo slunce.”

,V tomhle dont se spi dlouho. Posledni dobou mame napilno,”
zazreéla nabrdena odpowd'. , Tak co chces?*

»Pieji si mluvit s osobou znamou jako Ischade.”

,Mysli§ obchod® nebo v soukromé zalezitosti?“ Zalbar se
pokusil vymyslet gjakou vyt@&ku, ale nedokazal vymyslet zadny
zpisob, jak své dotazy zaobalit tak, abyglyniredre.

,V soukromé,” gpustil nakonec.

.Pak se vrd ve slusnou dobu. Ma na praculezitejSi veci
nez...“

»Ach, jen ho pus dal, Haughte,” ozval se ogkud velitelsky
Zensky hlas. ,Stephuz jsem vzhru.”

Strazce dvi@ poctil Zalbara poslednim temnym pohledem a
ustoupil, aby mu uvolnil cestu.

Prvni Dagiv dojem z Ischadina obyvaciho pokoje byl, Ze uz
vidél dhledrgjSi  bitevni pole. Potom pohledem zaznamenal
rozhazené fedntty a opravil si nazor. Kdysi vedl utok proti band
horal, kteri byli prdw uprosted plerni bohaté karavany. Nasledky
byly velice podobné tomu, co \Wdzde: drahé zboZi neuspalark
rozhazené bez ohledu na hodnotu. Drahy majetekl@meopatrné
zachéazeni...

Rozhodl se, Ze se mu Ischade nelltds prozity v palacich a
newstincich ho natil ocenovat gedmety, které si nemohl nikdy
dovolit, a citil se daen g pohledu na jejich fehlizeni. Slechta
alespa veédéla, jak se ma o své hiley postarat... nebo éa sluhy,
kteri to umngli.

,CO pro tebe mzu udtlat, distojniku?"

Otaiil se a uvidl, jak do pokoje vstupuje Zena s vlasy jako
havran a stahuje si do pasierny hav.

,Ischade?”

»~Ano?*

Kdyz se td’ ocitla pred nim, Zalbar nahle n&sl, cofrict.

.M é&l jsem si s tebou promluvit... Pozada¢ mto duch.”

Muz u dvei hlasit zacheel. Ischade podm stelila pohledem,
se kterym by se v armadozhodr neztratila.
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.LPosal’ se, distojniku. Myslim, Ze bys mi to &h radji
pievypra¥t od zaatku.”

Zalbar nepitomre prijal nabizenou zidli a snazil se uspdat
mysSlenky.

.Mél jsem fitele... ged rékolika lety ho zabili. Strasi &
Poprvé se to stalo uz davno a tenkrat se nevasiiktjsem si myslel,
Ze je to jen osklivy sen. V posledni @éoba mnou chodéastji...
vlastré pokazdé, kdyZ se snazim usnoRtka, Ze patbuje moji
pomoc, aby se dostal na druhou stranu, ale newnto znamena.
Povidal, abych si s tebou promluvil... Ze i@knes to, co on neike.
Proto jsem tady.”

Ischade vSechno vyslechla s peévrstisknutymi rty a
negitomnym pohledem.

,TVj pritel. Vyprawj mi o em."

,Byl Das jako ja. Jmenoval se Razkuli..."

Zalbar by byl pokréoval, ale Ischade pojednou zvedla ruku a
tiela si¢elo. Ritom n¢la vyraz usilovnéhoiemysleni.

»-Razkuli. Tak u gho jsem uz vidla tu uniformu. Ale nepéi k
mym lidem.“

,Nechapu, zamrél seDas. Rikas, Ze ho znas?"

»Sem tam mi vypomohl,“ objasnila Ischade a pulr trochu
rameny. ,Nuze, co pro tebetxu udlat?"

Zalbar se pokouSel stravit, dokala Ischade, ale rozum se
nedokazal se souvislostmi vyaolat. Nakonec seigstal snazit a
vratil se k givodnimu smiru otazek.

.Mohla bys mitict, & se jedna? Co tim Razkuli minil, kdyz
tikal 'dostat se na druhou stranu'?*

»Z né&jakého divodu jeho duch uvizl meiiiSi Zivych afisi
mrtvych. Neco brani jeho dusi v klidném sgiouti a Razkuli po tob
chce, abys mu pomohl ve fyzické ro¥ih

~Jak se mu da pomoct? Co se odedeka?"

,10 nevim jis€. Mohlo by to byt cokoliv. Redpokladam, ze
jedina moznost je zeptat se ho.”

Zalbar se v zidli nagmil a neklidré se rozhlédl po mistnosti.
»Chcesfict, Ze vyvolas ducha? T@ Tady?"
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Ischade rozhodnzavre€la hlavou. , Tak pedevSim — takhle se to
délat neda. Nevyvolavdm duchy... posilam si pgoanolgas si pro
né¢ dojdu osob#. V tomto gipact ovSsem myslim, Ze bude lépe
nechat ducha na pokoji a pouzit pro ziskani negohtinformaci
alternativni metody. Jak sis asi vSiml, nejsou dwéh pra¢
vymluvni a neradi se&i o informace. Krom toho jsem se zrovna z
podobné vypravy vratila atamé vezmedas, jestli se do pekla
vratim, i kdyby to nilo byt jen na chvili.”

,Jak myslig, jestli se vratis?* zaniilasse Das.

.Nijak. To byl jen vtip. Chcitict, Zze lepSi bude, kdyz preést
ozivime jehodlo a zeptdme se ho, kde je problém.*

»~Jeho €lo," opakoval Zalbar dut

»-.. Nékdo ho samazejm¢ bude muset finést. Ty vis, kde je
pohtbeny?*

.Na hibitové méstské posadky na sever odista... hrob je
jasre ozn&eny."

.Dobfe. TakZe ho najdeS bez potizi. Jakmile hingses,
muzeme..."

JA?* zvolal Zalbar. ,Snad riekas, Ze ho {jdu vykopat z
hrobu.*

,ovsemze ano. Ptone?”

MySlenka na vykopani giné ulezelé mrtvoly... jakakoli
mrtvola, ani by to nemusel byt jehditel, Zalbara dsila. Citil vSak
jistou neochotu vyjadt tento odpor fed Zenou, jeZz s lehkosti
hovdila o ozivovani mrtvol a cestach do z&hrobi

JHm... jsem Das, souéast kralovské druziny,fekl na misto
toho. ,Kdyby n& pristihli, znamenalo by obvimi z vyloupeni
hrobu, skandal.”

Haught v kout zahudral. ,V ulicich se otéens bojuje a tady
si cklaji hlavu s vykradanim hré® Pochybuji, Ze by hrozilo
nebezpéi odhaleni.”

.Tak ho gines ty, kdyz vis jist, Ze nehrozi zaeni,* nedal se
Zalbar.

»,ANo, to je dobry napad.” Ischaddilyvla. ,Pokéz Haughte,
piines nam obsah Razkuliho hrobu. S troch@st&budeme mit do
svitani hotovo.”
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JA?" zaSkaredil se Haught. ,Ale..."

»TY," naridila neobloms Ischade. ,A hned.”

Haught se chystal k natwané odpovdi, pak se #Ejme
rozmyslel a bez dalSich slov za sebou zabouchkdve

»Tak tedy, distojniku,” zapedla Ischade a zadda na Zalbara
pohled kapi stitnych ai. ,Zatimco budemeiekat, snad bys mi
mohl vys\tlit, co si mysliS o spojenectvi mezi Beysiby aibis."

V pristi hodirg dosgl Zalbar, netrplivé ocekavajici navrat
Haughta, k pevnému i@swdceni, Ze Ischade neni zcelai p
smyslech. PoSetila Zena seéejmk drzela mySlenky, Ze ifjezd
Beysihi do Asylu je jakousi satasti nisibského spiknuti... ndzor se
zjevré zakladal na pozorovani, Ze ¢olkultury jsou zaloZzeny na
hadim kultu. Snaha Zalbara poukazat, Ze BeysibawgZipaji malé
zmije, zatimco vojenské zpravy nazZop, Ze Nisibane Ipi na
hroznySich velkych jako dosly muz, nedochazela sluchu. Pokud
néceho dosahl, tak jedénposilil preswdceni Ischade, Ze je jedina,
kdo vidi skuténé disledky udalosti v Asylu.

Vyswvétloval si jeji rozumovou nevyrovnanost jako naslegsi
profese. Pokud je skuted nekromantka, musi byt neustalé zaujeti
smrti a mrtvolami spojeno s vySinutim mysli. Nakonge stai
podivat na efekt, jaky ma spojeni s jedinou mrtesabou na &ho!

Ackoli se nesmiré obaval pohledu na poagtatky svého ffitele,
zneklidioval ho rozhovor s Ischade natolik, ze se mu véastevilo,
kdyz zvenku zazfly kroky a ve dvéch se znovu objevil Haught.

.Musel jsem ukrast trakd pronesl asistent nekromantky
zpisobem, ktery z# jako obvireni. ,V hrobs byla dw tela.”

,DVve&?" Zalbar se zaSkaredil, ale mluvil do prazdna.

Haught se za okamzik vrétil s prvnim tlejicislem a hodil ho
bez okolki na podlahu. Pak se @th aby pinesl druhé.

Ischade se sklonila nad jejich pokladem a dalaatalld pokyn,
aby @isel bliz.

~Je tohle twj pritel?"

Zalbar stale vl hlavou. ,Tomu nerozumim,” vyhrkl. ,Jak se
mohla do jednoho hrobu dostatd¥la?
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,10 neni nic neobvyklého,” pokila rameny Ischade. ,Hrobnici
dostavaji zaplaceno z&ld a kdyZ na & neda$ pozor, hodi spiSe do
jednoho hrobu d¥ nebo vice &, nez aby si komplikovali Zivot
kopanim ®kolika dér... zvl4¥ kdyZ se navic jedna o dvabitovy a
nechtji tahnout druhédo pies nésto. Tvého fitele pravdpodobré
pohtbili s nekym, kdo zenkel pxiblizné ve stejnou dobu. Otazka zni,
jestli je tohle twj pritel.”

Mrtvola byla téndt k nepoznani. To, co zbylo Zike a tkéani,
bylo vysuSené a mumifikované, na mnoha mistechvjiedg kosti.
V biiSe zela dira a nebyly wm stopy po vninich organech.

.N... Ne,“ fekl Zalbar opatr& ,Jsem si jisty, Ze to je¢kdo
jiny... mozna Kurd."

,Kdo?*

.Kurd. To byl feznik...fikal si Iék& a vyzkumnik, ale provéat
pokusy na dlech Zivych otrok. Zentel stejny den jako Razkuli.
Vykuchal ho... nespokojeny zakaznik. ¥idjsem jeho &lo v
marnici, kdyZ jsem tam Sel identifikovatifgle. V té dob tam byly
jen dw mrtvoly, takZe jestli mas pravdu s nedbalosti hikin
vypada pravépodobr, Ze to bude druhélb.”

Ted jen zvanil ve snaze vyhnout se blizSimu prozkouman
mrtvoly.

»Zajimave,” zamumlala Ischade. ,Mohla bych pouZitésrkae.
Ale vi§ jis€, Ze tohle neni §j pritel?”

.Naprosto. Z jednohotd/odu — Razkuli byl..."

.Tady je ten druhy,” ohlasil ode dkieHaught. ,A jestli ti to
nevadi, myslim, Ze si na zbytek nochjgu odp@inout. Tohle
asistovani sedpek protahuje.”

,10 je on!" vyktikl Zalbar a ukazal na novélo.

.Myslim, Ze chapu problém,” povzdychla si IschagMohl jsi
nas usett tapani, kdybys byl ig@srEjSi. Pra& jsi mi neekl, Ze byl
stat?”

Bylo nepochybné, Ze mrtvy, kterého Haughteb zel’, priSel
o hlavu.

.Myslel jsem si, Ze to neniutkzité. Nebo ano?*
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,0vsem. Jedna ifina, ktera pokazdé zadrzuje ducha v
piedpekli, je neulplnost fyzickéhcld... hlavre pokud dilezita
soutast, jako napklad hlava, nebyla pdghena.”

,C0? Chcegict, Ze jeho hlava nebyla pidiena?“

.10 je zjevné. Jak uz jseiifekla, hrobnici jsou vzorem lenosti,
takZe pochybuiji, Ze by kopali zvlastni diru jen ptavu. Ne, hadam,
Ze se tat@ast €la tvého pitele rejak ztratila. Givod, diky muz ti
duch nemohl dat podroBjsi pokyny, je ten, Ze nedokafiet, ktera
¢ast chybi, natoz kde je.”

S Usmévem se otdila k Zalbarovi. ,Bude to jednodussi, nez
jsem si myslela. #hes mi Razkuliho hlavu a j& se postaram, aby t
jeho duch uz neotitoval. Mas #jakou gredstavu, kde by po takové
doke mohla byt?*

,Ne,* odpowdél pochmurg Das, ,ale vim o &kom, kdo by to
védét mohl. Snaz se neusnout. Jestli se nepletu, nebudevat
dlouho.”

Innos, jeden z pachalk kteri dohlizeli na kasarna a staje, procitl
z tvrdého spéanku. Bylo rozsviceno a na krk miilifot mee.

~Zavzpominej, Innosi!"

Byl to Zalbar. Innos bez zajmu sledoval jeho degcadha
stadleho hosta neéstinail. Pad Zalbara znamenal jen o jedno hovado,
které na Bho dohlizelo, mi. Nyni v3ak ¢i Dasa Zhnuly divokosti,
ktera gipominala star€asy. Innos se d@&ch i podival a rozhodl
se, Ze nebude Ihat’ az bude otdzka jakakoli... st&jjako se hlidka
v ulici rozhodla nesmat, kdyz With Dasa pochodovat na zpété
cest od Ischade.

LAle... ale Zalbare! Nic jsem newthl!

.vzpominej!“ nakazoval mu Zalbar. ,Vfase o ®kolik let
zpatky. Sel jsem z audience u prince... byl jsem rakileny Ze
jsem se skoro neovladal&ébb jsem ti podal aifkazal jsem ti, abys
to radre sprovodil ze séta. PamatujesS?”

Innos si vzpomé# a krev mu ztuhla v Zilach.

»A... ano. Byla to hlava tvéhorfiele Razkuliho.”

.Kde je?"

,NO, samozejme jsem ji polibil. Presre jak jsi n&idil.”
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Hrot mee @itlacil a po hrdle Innose se vydal praminek krve.

.Nelzi mi! Vim, Ze nebyla potbena.”

LAle... jestli jsi veédel..."

»Zjistil jsem to dnes v noci. Tak kde je?”

.Nezabijej n&, prosim. Nikdy jsem..."

.Kde je? Je to tlezité,clovece.”

.Prodal jsem ji... do Domu Sléha fetzi. Pouzivaji lebky k
vyzdohe.”

Jakmile Zalbar zved| né&k uderu, Innos ucukl a z&al oci.

Po chvilce nehybnosti se odvazil kratkého pohledspatil
Dasa, jak stoji s nsem volr u tla.

.Ne, nezabiju & Innosi,” ujistil ho tiSe. ,Asi jsem neéh od
nikoho v tomto mist o¢ekavat nic dobrého. Kdyz uz, je to moje
chyba. Ml jsem se o hlavu postarat sam.”

Nespousl z Innose pohled. Pacholek si vSiml, Ze se usmiva.

.Nicméng,“ pokratoval patelskym tébnem, ,navrhuji, aby ses
sbalil a odeSel z #sta... je& dnes v noci. Mozn& bychripdalSim
setkani nebyl tak chapavy.”

Zalbar se nezdrzoval klepanim, ale jednoduSe prdgeimi
Domu Sleli afetzi. Byla to jeho prvni ndvéta v newstinci, ktery
uspokojoval choutky bizarni i na Asylum, ale jeHost prevazila
zvédavost. KdyZz se kdmu s roz§enyma dima grihnala madam,
byl striiny a mfil rovnou k \&ci.

»,Mas tu jako souast vyzdoby jistou lebku. Chci ji."

»2Ale diastojniku, my vyzdobu nikdy neprodavame. Velig¢gkb
se nahrazuje...”

.Nerekl jsem, zZe ji chci koupit,” 8kl Zalbar. ,Beru si ji... a
radim ti, aby ses se mnou nehadala.”

Rychle mistnost iejel pohledem. Divek, kteréfiplizely z
Ukrytu, si nevSimal.

.ren ohivat... se Zhavymi Zelizky. Znamena riziko pozaru.
Mohl bych to tu hned za&it. Madam, pochybuji, Ze das néadky
do kupy div, nez je najdu. Jestli tedy chceS zaseitév

JAle... ach, vezmi si tu hloupost. Vezmi si je vSeghmebo si
vyber. Je mi to jedno.”
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,vsechny?“

Zalbar si nahle wdomil, Ze na #ho z polic afims v pokoji zira
piinejmensim tucet lebek.

.JSI velice laskava, pani,” povzdechl si préo#t ,Nevadilo by
ti, kdybych € pozadal o s#ek?"

Zbytek noci byl pro Zalbd@v rozum milosrdd nejasny, jak mu
vycerpani a 8 za&aly otupovat smysly. NeZz se vratil k Ischade
domi, sta&ila jiz ozivit Kurda... coz bylo $sti, neb@ vivisektor
prokazal neocenitelnou pomodi pmorbidnim ukolu, jakym byla
dukladna prohlidka vaznpoSkozenych obrdtl Jinak by nezjistili,
ktera z hromadky lebek gda skute&né Razkulimu.

Osobré ted” pohrbil Uplné €lo pritele. Nedvéroval ani
nekromantce. Vykopal hrob daleko od oeyych Hhbitova, pod
stromem, ktery oba dob znali. Jakmile kori@é¢ splnil Ukol,
odpotacel se do Domu Afrodisiina a spal bggarpsSeni vic nez den.

Kdyz se probral, fipadaly mu udalosti tak vzdalené a bizarni,
Ze by je byl zavrhl jako hoteaty sen, kdyby nebylo dvowsi. Za
prvé se jiz nikdy neobjevil duch Razkuliho a nekaxzii spanek a za
druhé jej Myrtis vyhodila z Domu Afrodisiina, kdwe doslechla, ze
navstivii Dim Slehi a rettzi. (Jako vzdy mu brzy odpustila.
Rozileni z ni vyprchalo tégt zazr&ne.)

Jedinym dalSimisledkem celéiphody bylo, Ze o tyden po#jil
dostal Zalbar oficialni @tku. Zdalo se, zedmem cviéeni s méem s
ostatnimiDasy ffestal machat zbrani a &dtil jednomu z&umila
nemilosrdny vyprask. @véryhodni sedci potvrdili, Ze jedinou
urazkou, jakou ol pronesla, byla bez rozmysleni vyhrknuti
poznamka: ,VyDasové jdete do vieho hlavou!*
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Barva magie

Diana L. Paxson

Obloha plakala, jako kdybyjaky mali smichal vSechny barvy
swta do Sedé a dese je zase snazZil odld. Lalovi kapala voda z
Sirokého okraje rkkého klobouku a stékala mu za krk. Snazil se
piitahnout si plés tésngji k télu a pitom nadaval.Rikalo se, Ze
Asylum ma d¥¢ obdobi — jedno horké a druhé ne — a horSi bylo
vzdycky to, které jste prévprozivali. Nebyl to prudky dés- spiSe
vytrvalé mrholeni, které ve &t vzbouzelo iluzi miru, neho
nazndilo rvacim z vice nez desitky vétich frakci, Ze je lépeiztat
pod stechou. Taky jsi @ zustat doma, pomyslel si Lalo. Ale dalSi
hodina strdvend v pokojich nacpanychétmd a plnych
nevywtratelného pachu mokrych 8a vaeného jidla by ho vehnala
do hadky s Gillou a onifsahal, Zze uz to negid. Oplzly jednorozec
byl pro retho zaveny ale tuhle slySel, Zze Zeleny hrozen je stale na
rohu, kde se Guvernérska promenada sbihd s Fstauastrouhou.

V Kklidu si tam da jednu dvsklentky a pogemysli, co dal...

Lalo se ktil pod previslym patrem, nadgmz bez(sns tloukl o
zed omSely vy¥sni Stit s trsem loupajiciho se ovoce. Jedinou
znamkou Zivota Z#&eni byl Spinavy Sedivy pes, ktery se klepal u
dveri. Lalo steil do dvei. Privétiva viiné svaeného vina fghlusila
obvyklejSi pachy plisha geplrenych stok.

Lalo shodil z ramenou pléa& ofepal z #ho vodu. Pes zapleskal
uSima a @i tom pohybu mu zacinkal obojek. Pak kychl a vezael
Lalem dovnit.

Lalo se posadil vedle kamen #&podil si plas, z rthoz se jiz
zainalo kouit, pres ogradlo Zidle. Hubeny chlapec donesl &
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vino. Nez Lalo nechal stékat horkou, sladkou tekutirdlem, seiel
barvou poskvréné prsty kolem poharu a @ si je. PakiSi postavil.
Zachytil svij nefilis pritazlivy odraz v zaSlém zrcadle nargt a
rychle odvratil pohled.

Kdysi se podival do zrcadla a ¥ldZze z kho na ®j hledi hih.
Byl to snad jen sen? A Wi jak zlo z ®ho oZiva na zdi Oplzlého
jednorozce. To byla rai mira, kterou spolu s nim zazivalo mnoho
dalSich.

PoZehnani v podeébschopnosti malovat pravdu pochéazelo od
Enase Yorla. Dnes si t&inh pral, aby byl pijal kouzelnikovu
nabidku, Ze si dar vezme &pV sowasné dob se zdalo, Ze Zivot
Enase Yorla soustavretzuji negetrzité promndny — téngi jako by
mutacecaroctje souvisely s Upadkem Asylu.

Jenze kdyz ma Enas Yorl takové potize a Lythandé we
meésté, jak ma najit skoho, kdo ho nati, jak s moci zachazet?
Chramy byly k niemu a z pach@arodjnického bratrstva se mu
zvedal zaludek.

Nékdo pobliz kychl. Lalo nadskd, postavil pohar, az se
zakymacel, ale std ho zachytit.

.Nebude ti vadit, kdyz sifg¢im plag?*

Lalo zamrkal a zamZoural na kostnatého mladika. dlera
sokE nic nez kovovy psi obojek a natahoval se po kukwwg ktery
meél Lalo pirehozeny fes druhou zidli.

»Je stale mokry..." namitl bezmoé&n

.10 je jedina pekazka, kterou vidim nai@menach,” klepal se
cizinec, kdyz si koleméta omotaval pla§ ,hlavre v takovémto
pocasi. Ale rkdy je bezpéngjSi cestovat v festrojeni.”

Lalo zvedl @ a vSiml si modré z& sily. Pychu v hlase
neznamého mirnila té&h Stnéci dychtivost, stejé jako nadech
melancholie, jako kdyby mu zZadna kouzla nedokazedkat to, po
¢em doopravdy touzil.

,CO po mre¢ chceSgarodji?”

,C0zZ kdybys mitikal Randale, mige malfi...“ zakienil se mag.
Uhladil si mokré vlasy, jako by se snazil zakryt. ya to, co chci,
jsi ty. Chce & Asylum, abych byl pesrgjsi..."
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Lalo se pokusil zamaskovat zmatek tak, Ze upil Miaslysel o
kouzelniku ze skupinyéth prvotidnich a nebezgaych, ktery
spolupracoval s Pastorky, aléhem tydri, kdy se Lalo snazil dit
magii od krzi Savankaly, nebylo z nevlitelnych divodi po
tysianském magovi ani vidu, ani slechu. Lalo séns dosud nikdy
nesetkal.

Randal chvilku zapolil s obojkem a vytahl &w Gzkou rokku
platna. Se sebejistym uSklebkem, ktery uz Lalowdiral drasat
nervy, ho narovnal na stole.

.Poznavas kresbu?” Byl to obrazek Zol#méNika, na jehoz
pozadi se tak ngekavar objevily dalSi d¢ tvéie

Lalo newdeél, jak se ma tvdt. Poznal ji az moc ddbk a ne
poprvé si pal, aby tu zatracenoué¢w nebyl Molinu S¥tlonoSovi
daval. Od té doby nethchvilku klidu. Pra¥ tato kresba spolu se
zawrem, Zze chramovi ditelé newdi, jak ho ¢it, ho zahnaly ot
doma.

~Jak jsi k ni gisel?” zeptal se Hoe. ,Myslel jsem Ze se ji jeho
nejs\wtéjsSi blahorodi drzi jako kli&t*

LVypujcil jsem si ji,“ vyswtlil Randal zahadk ,Koukni se na
ni!* Pfistrcil malbu Lalovi pod nos. ,Chapes, co jsitgobil ?*

.Na to se ¥ pardd pta Molin — nil by sis promluvit s nim!*

»1 reba pochopim tvé odpédi Iépe nez on..."

»Vsechny odpowdi zni ne!" vykikl Lalo drsré. ,Nevim, co se
stane, kdyz &ktery z mych portrét znic¢iS. Nikdy jsem se nesnaZzil
portrét ozivit a nehodlam s tim &aexperimentovat. Ne po tom, co
se stalo U Oplzlého jednoroZce... Ty jsi kouzelnity-mi fekni, co
mam dlat!"

.1 rebafeknu,” @islibil Randal podmang; ,kdyZ na oplatku
pomizes ty nam."

.Nam? Komu 'nam'?“ Lalo ho ostraZitsledoval. Nutg
potreboval znat odpadi, ale jeSt zoufaleji se bal, Ze bude zneuzit.

Tentokrat to byl Randal, kdo zavahal. ,Kazdy, kdwe, aby v
Asylu opit zavladl jakysitad,” ubezpéil jej nakonec.

,Tim, Ze se zbavime Ryboki? Moje dcera slouzi jedné dam
v palaci. Nejsou upkspatni —
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Randal pokgil rameny. ,A kdo je?“ Pak se zangih ,Prost
nechceme, aby nam vladli, to je vSechno. Ale Beyatbrozhodi
nejsou to, co nas trapi nejvic...” Zabodl dlouhy mistoblieje Zeny
na obraze, drtiv krasné tvée, jejiz @i pripominaly @& Cerného
jednoroZzce.

,0na —* zasyel mag. ,To ona stoji na pozadi vSeho. Jestli ji
dokézeme zwit — nebo ji dokonce ziskat — mohli bychom nastolit
spravnyrad!”

»~Jen si posluz,” vyskl Lalo. ,Jako kdyby nestdlo, Ze jsem ten
obrdzek namaloval. Poper se s tim sam — ja s timame nic
spol&ného!”

Randal si vzdychl. ,Neiizu € nutit, ale jini se mozna pokusi.
Pak si budeSiat, abys il spojence.”

Lalo rozmrzele pozoroval vino. ,Hrozby se mnou talghnou,
carodji!”

Kratkeé ticho. Potom Randal &zasatral po obojku.

.Nevyhrazuji ti,“ odporoval mati unaver. ,Nemusim. Vezmi
si tohle...” Ze zjevl bezedné kapsy v psim obojku vytahl
sezmoleny hadk. i dopadu na st se rozbalil a Lalo sp#t
kiiklavou duhu z¢ervenych, modrych, ZlutyclEernych a zelenych
pruhi. ,Pomize ti g'es nésto, az se rozhodnes, Ze igbiujeS moji
pomoc. Ptej se po nirv palaci...”

Odmkel se, ale Lalo se jehaion vyhybal. Randal vstal a jeho
pohyb pohnul kresbou. V rozich mistnosti se zvstilyy jako temna
kiidla. Jako okdlené stiny na obrazku, napadlo Lala. Zatlse.
Mag velice opatréd kresbu stdil. Lalo nic nenamital. Uz nikdy
nechél vidét ani kresrbu, antarodtje. Fred @&ima se mu zatsio a
tésne za hranicemi vnimani se pohybovalyegstavy. Znovu se
zachwl.

,Diky, Ze jsi mi mjcil pla%’..." Slova se podivé vytracela.

Lalo zvedl pohled prav ve chvili, kdy plag klesal jako
propichnuty balon na zidli. Pod nim séca zavrtlo, odfrklo si a
vyprostilo se z o&vu. Lalo spafl hubeného psa s &ilm vyrazem.
Zvite se ataslo a tazavzved! jedno ucho.

| kdyZ se promini ve psa, ma moc velké usi, pomyslel si Lalo.
Proti své vli sledoval zvie, jak znovu kychlo a klusaloigs

— 259 —



mistnost. Dvie taverny se poslu8mtewvely, pak za nim zaklaply. A
nahle mu dlalo spolénost pouze praskani ohma Sundni dest za
okny.

Byl to jen sen, peswdéoval se mali ale ged nim stéle lezela
jak& je moje barva, barva magie? napadlo v té ichaih. Ale nebylo
nikoho, kdo by mu odpadgl.

Hodil na siil par minci a nastrkal si pasku da:$oe. Pak si
kloboukem pikryl fidnouci vlasy a zabalil se do vihkého piast
Pachl t&’ psem stej&ijako mokrou vinou.

A tak jako Igl pach na plasti, uvizla slova maga Lalovi v
pantti. Zrychlil kroky a namiil ze dvei. Musi varovat Gillu — musi
se dostat doin

.,Né&éco miiekni, Wedemire — vidi$ ve &ste vic nez ja. Ma tij
otec pravdu, kdyZ se boji?“ Gillagstala na chvili zametat arefa
se o0 ko&t. Upreré se divala na nejstarSiho syna.éDwenSi dti
sedly u kuchyiského stolu a kreslily si na tabulky ulomkiick od
Laly. Krida zaskipala a Wademir se zaSklebil.

.,NO, porad je teba propustka, aby s#oveék nékam dostal,”
odpovidal, ,a kazdy den se zdarlimeni, kdo s kym a probojuje.
Ale kdyZ se té& do kasaren vratili pravi Pastorci, vypada to, ée s
Beysibové zklidnili."

Latilla pojednou zatiskala a popadla bidtka za pazi. Tabulka
Alfiho spadla na podlahu a on se dal dazpla

.Mami, sebral mi kKidu rovnou z ruky! vznesla obwni
Latilla.

,Cervenou kidu!* vyswétloval Alfi mezi vzlyky, jako by tim
bylo fe¢eno vSe. @ma probodaval sestru. ,Kreslil jseterveného
draka, kteryd sezere!" Sklouzl ze Zidle a sahl po tabulce.

Gilla ho placla pes zadé&ek a narovnala ho. ,Nebude$ kreslit
nic, dokud se nendis trochu ovladat!* Pohlédla k zganym dvéim
Lalova ateliéruRikal, Ze bude malovat, ale kdyzeg ¢tvrthodinou
nahlédla dovnit vidéla ho tvrd spat na pohovce.

~Pujdete oba do svého pokoje!“ifdila synkovi a dcerce. ,Vas
otec si patebuje odpéinout, tak si hrajte potichu.”
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Kdyz odesli, sebrala spadlou tabulku a tlomkigk Potom se
otacila k Wedemirovi, jenZz sedhem vynény nazot snazil tvdit,
jako by sestru nebo bratrahec neznal.

.Tak jsem to nemyslela a ty to vi§gkla tiSe. ,Lalo se neboji
Beysihi. Boji se kouzel.”

,U llse, mami — ten kouzeld¢k Pastork se ho snazi
naverbovat.” Wedemir se zaniilaaz se mu obloukg¢erného obdi
témef stetly uprostedcela. ,,Co ode ré vlastre chces?*

»Zustal s nim! Chra ho!* vyhrkla Gilla prudce. Z&la znovu
zametat, jako kdyby dlouhé, tvrdé pohyby kKt&tn mohly vymést i
vSechny jeji obavy.

.,Nebude se mu libit, kdyz se naho Filepim..."

LA ani jednomu z vas se nebude libit, kdyZz santhvie do
nebezpéi...“ Ve vzduchu #stalo viset tizivé ticho. Gilla uslySela
tiché lupnuti a otéila se. Zbytek slov ji oduial v hrdle.

Nad kuchyiskym stolem se vznasSela koule tmy a srSely z ni
kobaltow modré jiskry. Jak na ni Gilla zirala, koule sekmitala a
zatala se pesouvat k ateliéru.fRom se neustéle roztahovala. Gilla
vystielila ke dvéim studia, aZ se podlahaadla.

.Mami, ne!l* Za Wedemirem praskla zidle, jak se shpibtlacit
kolem stolu, ale Gilla jiz stala mezi kouli a #éve do ateliéru.

.Vvypadni z moji kuchys, ty pSouku z démona!* Pichala do
Tmy koSttem a ta se stahla. ,Mysli$ si, Ze schlamstne$ nhéhg
co? Ja ti ukazu! Koule se zastavila, kdyz Gillamesla manZzelovo
jméno, pak se nahle &gila. Gilla zamrkala, jak se po hladkém a
lesklém povrchu mihaly zavratnou rychlosti barvy.

,U kopi Siveni, zmizni odsud!" vzpamatovala se &idl uhodila
kouli koSttem. Tvrdé prouti zmizelo, jako kdyby ho pditeo do
blativé kaluze, pak se &aa ztrdcet i nasada. dwy kiik Gilly
umlkl, kdyz ji obklopila Temnota. UslySela druhé phuti
vytlateného vzduchu a pak ztratila veSkeré gporo snérech a
tvarech.

.Tati, budeme tu dlouho?* rozhlizela se Latilla palacovém

nadvdi, jehoz obvyklou vzneSenost poamil dé¥’, a itiskla se
blize k Lalovi.
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.~Snad ne, miléku,” odpowdél a uzkostli¥ ocima hodnotil
oblouky podloubi.

.Nelibi se mi tu,” rozhodl se Alfi. ,Chci mamink&Chci dont.
Tati, vrati se maminka brzy?*

.onad...” zaSeptal Lalo. & se mu zalily vic nez dedh, kdyz
si klekl a givinul si oke déti tésng k sokE. Nalezl v teple malyc
telicek jakousi oSidnou #&thu. Tyhle dti pati jemu a Gille.
Nemohla zmizet!

,Otée, Wedemir miekl, co se stalo! Co budemelat?*

Spichala k nim Vanda se starSim bratrem za zadyyé&alasy
unikaly z beysibskéhocésu.

.Piivedu Gillu zpatky,” prohlasil Lalo dren ,Ale budete se
muset postarat o nata.”

»1ady?“ Pochybovéné se rozhlédla.

Wedemir si odkaslal.

,Doma by asi nebyly v bezpg"

Vanda se zamida. ,No, v pokojich v suterénu uz mamgaké
dalSi dti — dit z chramu, kterémtikaji Gyskuras, a chlapce lllyry —
hotova Skolka. feba ®co vymyslim... no ano, ovSemze si je
vezmu!* Popadla Alfiho do nate. ,Hlavre najdi matku!” Res
tmavou hlaviku Alfiho se zahledda na Lala. Sedé ¢ tak
piipominaly Gillu, az se Lalovi séelo srdce.

.Najdu...”“ poddilo se mu vyslovit, ale vic ufict nedokazal.

Vanda pikyvla, posunula si Alfiho na bok a Latillu chytitza
ruku. ,Pogd’te, drahouskové, ukadzu varsco hezkého.”

~Hracky?“ ch&l védet Alfi.

~Hracky a dalsi dti a spoustu dalSichéei...“ Hlas Vandy slabl,
jak prosla pod obloukem. Pak zahnula za roh a fyl&a

»,Rozhodré se hodilo nechat je tady,” podotkl Wedemir suse.
.Kde presre v palaci ti magekl, Zze ho mas hledat?”

,Budu se muset zeptat u okénka. Je to tady jak&pleti..."
Lalo si vzdychl a brodil se nadkim.

Za okénkem v bran byla mistristka, kde c¢ekavaly sporné
strany, nez je v dobach, kdy prindedstiral vladu nad Asylem,
piredvolali do soudni sén Lalo se usadil na nedostateé vycpanou
lavici a zawvel cgi. Instinktivné dosahoval na proudtgtomi, ktery ho

>
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spojoval s Gillou, ale nic tam nebylo. Nikdy si rédomil, jak je pro
n¢ho jeji gitomnost dlezita.

Gillo — Gillo! volalo jeho srdce. Netusil, Ze hlassténa, dokud
ho Wedemir nepopleskal po ruce.

».Nakonec ses rozhodl za nantijji! Co se stalo?”

Lalo prudce otetel odi. Kouzelnik Randal {sobil obl&enim
rozhodr mnohem impozantji nez muz, ktery si oddhno v hospod
pujcil kabat. V sodasné podobse i jeho pihy zdaly mérviditelné.

.,Néco se ho snazilo dostat a omylem odneslo moji matku
vyswetlil obvinujicim hlasem Wedemir. ,8jaka ¢erna kulata &c —
zCistajasna se objevila v kuchyni a matka bylapry

.,Né&co jako bublina, ze které vystuji blesky modrého s#la?*
zeptal se Randal a Wedemiikyvl. Mag se chviléku kousal do rtu,
pak se zaSklebil. ,To vypada na Roxanu. Ma ve zwkaset lidi a
zrovna te’ je posedla pomstouiwi komukoli, kdo je v gjakém
spojeni s Molinem Stlonosem nebo Nikem...*

Hlas Randala zgkl, kdyZz vyslovil jméno Zoldn&, a Lalo
vycitil smés nenaplané lasky, touhy adrnosti, ktera vysstlovala,
pro¢ ¢arodsj zachazel s portrétem Nika tak uétivAle Lalo si tel
dost t£Zzko mohl dlat starosti s city Randala. Uz toho o Raxan
slySel dost...

»LAle pro¢ vzala moji matku, kdyz cBia Lala?" ch#l vedet
Wedemir.

Randal soucittpohlédl na maie.

,Carodtjnice ne&ekala, ze se ji dkdo postavi. Jinak byii§la
osobré. Koule byla Nosi. Roxana ji upravila tak, aby reagovala na
tvoji identitu. A tvoje Zena vyslovila tvé jméno —*

»<Ale chyba uz utité vysla najevo. Pronenechala Gillu jit?*

.Roxana hraje na body,tekl Randal mira. ,Dokud ji Zena
nebude pekazet, necha si ji, mozna ji pouzije jako rukojmby
mohla gisobit na tebe...”

Nikdo nepoteboval znat podrobnosti o osudu zajatce, kterého se
Roxana nabazi. Lalo vys&b na nohy a Randal ho sgkvapivou
silou zatl&il zpatky.
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.Ne, Lalo — Roxana nema zadnoest. NenizesS dét jiste, Ze
svou zenu zachraniS, kdyz za ni nabidneS sebenciediestou je
atok nacarocjnici!®

Lalo klesl na lavici a zael cci.

.Pujdes tedy s nami, méai?“ zeptal se Randal tiSe.

»~Ja ano," vlozil se do rozhovoru Wedemir, ,kdyZ mawis, jak
bojovat!*

,To se déa z#dit,“ souhlasil RandalCekal na odposd’ Laly.

,Pomoz mi osvobodit Gillu a ukaz mi, jak ochranif to jsou
na mre zavisli,” zadala slova, jdouci LalovéAce z Ust, ,a ano,
udélam, co je v mych silach, abych pomohl.*

Gilla kychla, narovnala se a znovu kychla¢cN kulatého a
tvrdého ji tl&ilo do boku. Pohlédla db) spatila lebku a prudce
ucukla. Tak to by bylo k iljemnému zagru, Ze se ji jen &o
oSklivého zdalo. PFad drzela kog ale nebyla doma. Tady nikdo
neuklizel uz hezky dlouho.

»A — tlustd dama se probrat? Tlusta dama spattKdvaik Jo
byt osangly!"

Gilla newiila vlastnim @im. Hlas, ktery popiralijvétiva slova,
byl velice hluboky a obsahoval zakty podton, ktery v ni vzbudil
piedstavu dna truhlice na zeleninu, kam se dlouhdanikepodival.
O¢ima chvilku zapasila s neus@alanou hromadou krabic a
zapraSenych z#ési, pak se pohled zaddtna vysokou, hubenou a
Sedivou postavu. Ta vydala bublavy zvuk, ktery mahbmenat
cokoliv, a zapalila lampu.

Gilla zamrkala. Celkovou #e zjeveni vice neZ vyrovnavaly
Siroké purpurové kalhoty a ksStice oranzovych w&la®octilo ji
negijemnym usmivem deformovanych zuib

»Tlusta dama t& mluvit s Kovaik Jo?*

Gilla si odkaslala. ,Tobto tady pati?*

LAle néeéé — Kovak Jo se ustrasérohlédl a Gille se zdalo, ze
se bradavice na SedéZk plazi. ,Tady velet velk4d Pani! Velk4 Pani,
moc krasna, moc silna...“ S jakousi ustraSenou Uskdapil hlavu.

Gilla si myslela, Ze fghani, ale bylo iejmé, Ze @ uz ji sem
dopravil kdokoli, m&l spoustu sily. Pod prachem ucitila
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nezangnitelny zatuchly odér Bilé i®znice, takze &déla, Ze je wkité
stale v Asylu. A v Asylu byly jen dv¢arodjky s takovou moci. #
té myslence ji zamrazilo. Bylo to jako otazkadtsté Ire: Byla bys
rackji, kdyby &€ sezrala Ivice nebo tyge? Ischade nebo Roxana?

Prach a harampadi kolem jicady dusit. Gilla se vySkrabala na
nohy a mezi zapraSenym iggavanym stolem a vysokou zaSlou
mosaznou vazou vykladanou matnyrilsem se vydala na cestu ke
dverim. Kovaik Jo s neohrabanoufipinlivosti vyskail, az se
vysoka vaza zakymacela, a zahradil ji cestu.

.Tlusta dama neodchazet —* prohlasil Sedivy zlodkénaw.
.Prikazy — Pantikat, ty Zistat tady.” Poctil ji Silhavym pgmuchlym
pohledem. , A povidat s Kovi Jo!*

Gilla si s nim povidala. Ned¢la, jestli se rozhovor skute¢
vlekl celé hodiny nebo zda ji to tak jerfigadalo. Hovor se
zloduchem se pozoruhod@iiiocil stédle dokola a jen dlouhy cvik v
odpovidani na otazky malychitd zatimco dlala réco jiného, ji
zachoval p zdravém rozumu. Ale sWfla za za¥sy bezpochyby
ubyvalo, kdyZz se ve dyieh reco pohnulo a brebefiti Kovatika Jo
znenadani ustalo.

Zdalo se, Ze mistnost zjatm ale mohlo to byt jen tim, Ze se ve
vzduchu kolem Zeny vznaSela atmosféra okouzlenstriiipowsti
popisovaly Roxanu jakoifgeru, ale nesly zadna slova pro jeji
krasu. A jist Slo o Roxanu, protoze kazdydél, Ze Ischade je bleda
jako na@ni kwt, zatimco plé Roxany kvetla jakoiize.

.Nuze, jak jste si popovidali?“ Mirny kKa:i usmeév Roxany ji
nedosahl az doca

Ty cubko, jak se opovazujeS... pomyslela si Gilla. Pak se
setkala s jejim uggnym pohledem a ucitila, jak ji zamrazilo. Spolkla
odpowd’, ktera ji palila v hrdle.

,M1j Nosi¢ nebyl na gkoho jako ty pipraveny.” Roxana sjela
Gillu pohledem od hlavy k pat,MuzeS povazovat za&sti, Ze ho
tvoje vaha neprotrhla a ty jsi neala v bez&omi mezi rovinami!*
Nisibska ¢arodijnice se zasmala a do Gilly se zakousl chlad jest
hloubsji. Zena byla citit zlem jako smrticim parfémem.

Gilla si uwdomila, Ze se stahuje do pevnosti svéta. tDosud
nikdy nepochopila, jak ji jeji velikost chrani. Roujeji fyzicky
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vzhled budil héizu. A zastioval ji psychicky ped vSemi krors
nejsilrgjSich osobnosti. Ale Roxana byista sila a Gilla se béla.

,velka Pani, jsem skute¢ vdeécna,” procedila mezi stisknutymi
zuby. ,Ale jis& pro me tady nemas zadné vyuziti -

,Ne? Uvidime. Neniteba se rozhodovat veé&ghu!“ Roxana se
hrdelre zasmala, jako by si vychutnavaldjaky soukromy Zertik.
.Necham si & n¢jaky cas jako spolénici svého sluzebnika. Ale
piedpokladam, Ze v ton¥ipact musis dostatdro k jidlu,“ prohlédla
si Gillu s dalsim vybuchem smichu. ,| kdyZ by tEi€ trocha hladu
neublizila. Kovéiku — nech jednoho hada na strazi a sg® ni
néco k jidlu.”

»A taky néco k jidlu pro Kovéika, Pani? Nco dobrého —
¢erveného, co se j&Skroutit?“ Zloduch chapl do vzduchu a olizl si
azkeé rty. @i se mu leskly.

Gilla ho pozorovala a rozklepala setigedmrela si, ze jeho
zjevné vlidnosti nelzeiérovat.

.Kovaiiku, nehybej se! Roxana luskla prsty a zloduchhkztu
Sledoval ji jen vykulenymadma.

,velkd Pani, dovol mi prosim odejit darh zaSeptala Gilla.
Sklonila hlavu, aby se nemusela divat Raxdn ati.

»Ale ty nechces jit dorin“ usmala se fwvabre Roxana. ,Tvj
domov bude velice brzy proreény a nepohodiny. & mi, ty ilsizska
sving, se mnou budeS v mnohemtdim bezp&. SlysiS dé&?" Na
chvilku se odmiela a Gilla zvenku uslySela tiché, vytrvalé
bubnovani.

,Brzy toho de&t uslysiS vic. Ale neboj, sem moje ochranna
kouzla vodu nepusti — zbytek Asylu takovésEt mit nebude. Voda
prichazi. Blizi se pdna porce vody!" Roxana zdvihla paze a
hedvabné rukavy seserily. ,O, budou litovat, az jim voda smete
krasné chramy a palacetiveedu sem ze severu velkou vodu, takovou
zaplavu tu jestnevickli!”

Gilla naprosto znehyldta. Jestlize bude povotlejsou jeji dti
v nebezp&. Musi vymyslet #jakou cestu, jak uniknout! Ale
vzdycky se ji nejlépeipmyslelo pi praci. Pohled dopadl na keést
které proSlo nicotou spolu s ni.
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.,Pokud mam #stat, Pani, pak mi dovol za&stnat se praci.”
SnaZila se fedstirat poniZzenost. Sama sebe byrempdcila, ale
piedpokladala, Ze nisibiskdarodtjka stravila pilis mnoho ¢asu
zkoum&nim mui a jinych tvofi, nez aby rdla velké w¥domosti o
chovani vlastniho pohlavi.

~Jsem di¢," pokratovala Gilla. ,,Co kdybych poklidila?”

Roxana se zachichotala. ,Velky uklid? Ach ano —ajanoje
vody a ty a tvoje kostuklidime Asylum!" Stale se smichem kyvla
na Kovdika Jo. ,Nech ji tedy uklizet, jasné?" Qtia se, az zdvé
sukrg zaviily, a vytratila se steghsvizre, jako se objevila.

Gilla stala dlouho zcela nehyinPotom se chopila kade,
které bylo vSe, co ji zbylo z domova, a dala seutivého zametani.

A Roxana ve svém kouzelnickém pokoji radka ve vzduchu
pied sebou Kouli sily, takZze klenoty zasazené do ilMysokych
Stith soustedily swtlo ze svéek, jez carodjnici obklopovaly, a
vysilaly tetelivou zAdo misy s vodou na podstavci na zemi.

Vyslala do vzduchu a do vody tajné okultni znakpluboka
vdechovala kadidlo, jez dymalo v rozich mistnoatipbohaceny
vzduch vydechovala do vody, az se&aa vypdovat. Pak zéala
Septat v jazyce, ktery by v Asylu nepoznal nikdor& Nika nebo
Randala.

Swtlo zvodnatlo a ztratilo na jasnosti, hlas kouzelnice se
prohloubil. Koule, ktera ff@d ni vfila, zaostovala jeji ¥domi,
zesilovala a transformovala ho, prorazila mu cedtu roviny
Druhého swta, kde ndli svij domov Vodni démoni. Za pomaoci
jejich tajnych jmen je fiméla k posluSnosti. Voda vergirné nadob
se odpéla.

Nad plagmi severg od Asylu se zé&ly presouvat vysoké
sloupce mrak, nejprve vahay, pak hbitji, jako by vycitily ¢ekajici
more. A kdyz se setly s teplejSim vzduchem nad pebim, slozily
téZky naklad desta hlas Bilé Beznice se z&l nenit.

.Podive] — magie sdidi svymi zakony,” opakoval Randal.

.KdyZ je pochopiS$, ovladnes jeideistavuj si! Samdejme vis, jak
se to dla — kdyz chystas obraz, nevidiS ho snad nejprveysli,
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jes€ nez vezmes &tec do ruky? Kdyz poebujes zarkit védomi na
tu ¢ast Druhého sita, s niZ pracujes, pouzij symboly. A pakizaes
kouzlit!*

Lalo piikyvl. Témét to chépal, ale bylo veliceéiké se
koncentrovat, kdyZ okennimi tabulkami lomcoval \dtdo tlustého
skla busil dé& Prselo vydattiuz od pedeSlého odpoledne.

.Jestlize si v duchu kolem sebe vyvola®gstavu Stitu, ktery
pusti dovnit nebo ven jen déité véci, pak mize$ kontrolovat to, co
kreslis, je to tak?" poktaval tysiansky mag. Posadil se akgvaw
se na Lala zahlet

Malit prikyvl. ,Myslim, Ze chapu. Nevim, jestli to dokazale
vazim si tvé snahy &pouwit. Ze samych starosti s&Zko sousiedim
na studium. Kdy vyrazime na Roxanu?*

~JeSE nejsme fipraveni — ty nejsi ppraven. Malfi, rozplacla
by & jako mouchu! | ja —“ Odndel se. Lalo pra¥ z&inal byt
zvédavy, zda se magarodijky boji, kdyz wzni schody rozésly
téZké kroky. Dvée se s iesknutim otekely. Uvickli v nich stat
Stratona, velitele Pastark

,U Vashankova ptéka, tak tady jsi, Randalalki& jsi me
prohnal, to ti pisaham!* Njak se mu poddo vypadat jet
hroziwji nez jindy. Dé§ mu gilepil vlasy k lebce a na podlahu
kapala voda z mokré zbroje a zteaé kize.

.Déje se gco?" Mag se postavil. Na zsinaléZ vypadaly pihy
nahle tmay.

Straton si odplivl. , Ty snad mas tak velké uSi jemudrzovani
rovnovahy. Copak neslysis ten tfi@&Reka uz zaplavila bazinu
Nocnich tajemstvi a brzy bude pod vodou cely jihovytiticostroh.
Dostal jsem hlaSeni, Ze se horni braghima jezero a Kozi potok se
uz vylil z breha.

Beysa #istava — sakra, jeji komnaty jsou ve druhéntgatale
zbytek Rybiho lidu n¥i v hejnech na lofl S kasarnami nebo
Powtrovem moc nenadame, ale jestli sebou nepohneme, ztratime i
hlavni ¢4st nesta. Poslal jsem v8echny muze, které mam,éstav
hraze nad mostem, ale pathuju jich vic!*

,0dnese Bkdo vzkaz Zipovi?“ zeptal se Randal okamzit
LVyfidte mu, Ze jestli povodeusnernime, mohlo by se nam pdia
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zahnat Rybooké do m® — to by ho mohlo feswdcit! Stejny
argument pouzij u Jubala.”

Straton otekel Usta, jako by ckit néco namitnout, pak je zase
pomalu zatel. Na chviltku se témyf usmival. ,Tak to by par
problémi vyiesilo,” podotkl zaduman Nato se dtisl a zadival se na
kouzelnika.

,Skvelé! Diky za radu! Ale od tebeCaroslechu, paebuji
trochu kouzleni. Vylez odtud a pouZij stéry na zahnani mrék

Randal zvedl jedno olsd ,Jen jestli to gjde. Vis, Ze nemam
dovoleno naruSovat rovnovahu, pokud jdeiogaini bout.”

»A co kdyZ neni? Pétal jsi i s takovou moznosti?*

Zatimco se Straton atib a odklusal ze schdgl carodj se stale
mr&il. Povzdechl si a sahl po kulové klice na balkdyadvdveich.

Povolily pfi pouhém dotyku. DM@ s bouchnutim narazily na
zed’ a zavan vihkého &tru rozhézel papiry po mistnosti. Randal si
zmatku nevSimal, vykedl ven a Lalo Sel za nim.

Od severovychodu se zvedal vitr. Vyrovnané okrajatem se
vytrvale valily k mdi, jako kdyby je postrkovaly neviditelné ruce.
Randal zakel o¢i a nastavil tv& vétru, nato ®co zamumlal a
nakreslil do vzduchu Znameni. Lalo posunuléwid jak ho il mag,

a zahlédlcary fialového oh#, které se chvitku vinily a pak je
roztrhal vitr. Potom jehotpdstavu vsakly mraky a on w¥idstejnym
zpasobem, jako kdyz byl tehdy v zemi bioh

Néco pohybovalo mraky — nepohybovalo se v nich — tiepa
nespravné tvary, duchové, ktenachazeli zlovolné p&eni v
manipulaci s elementy. Lalo je nepozorovan sledgiiahie — bylo
by zapotebi vyznamgjSi osobnosti nez Lalo, aby je vyruSila. Ale
byli to démoni? Lalo dosud nikdy nesplatduchy zakladnich
element. Veédel vSak, Zze se mu nelibi.

Obnovu normalniho vnimani provazela bolest — vy&@ndala
umoznil Lalovi navrat — a maliychle pohlédl na kouzelnika. Randal
meél dosud zaiené @i, vrcel, tv& zkroucenou, zuby vyceéné.
Pohyboval rukama, ale byldeggmé, Ze to, codd, nestai. | on se po
chvilce otasl a klesl.

Otewel &i. ,Carodjnictvi...* zamumlal, gerna magie.
Myslim, Ze vim, ke komu p#t Kolem tch démonu se vznasi

— 269 —



nisibisky puch. Ta zmije kouzli a obnovila svojehnné cary.
Pochybuiji, Ze by se ji delschade dostala na kobylku!“

Lalo polkl. Jestlize je #in Roxany nefistupny, je Gilla
ztracena. Pohled mu n@&omnre bloudil po lesklych febenech
strech, chvilemi odhalovanych a zakryvanych potrharsaadou
oponou de# k blativé stuzereky. Opar mu zamlZoval vyhled na
vzdaleny bbeh pod mostem, kde stalird Roxany, dm, v nimz ted’
byla Gilla...

,CO0 budes dlat?” zeptal se maga.

.Mam vlastni Kouli moci,“ pronesl zamyslérRandal. ,Snad
bych se s ni mohl postavit kot Roxany. Mizu to zkusit.
Zadival se na Lala.

,Dost dolie nevim, jak bych ti mohl pomoct.“ Lalo odpovidal
na otazku v ®ich caroctje. ,Ale kdyZz uz se moje ruce nehodi ke
kouzleni, pinejmensSim umim stefnjako kazdy jiny muz stay
hraze. Budu tam dole.” Ukazal beku. Jestlize nefize nijak gispet
k zachran Gilly, alespai ji bude nablizku, az vSechno smete voda.

Prinejmensim fed zéplavami byla Gilla v bezfie Kouzelna
kupole, kterou Roxana chranilaird, odpuzovala vodu i jinéary.
Osazenstvo v do#nbylo réco jiného. Kovaikovi Jo se zatim d#éo
odrazovat zelené domaci hady — Sest stop dlouhézgytaznym
hadim pohledem, ktemlovéka rozrusil vic nez zakey beyniti tpyt.
Byli tu nemrtvi s prazdnyma ¢oma a hnilobnym zapachem
nepoltbeného masa, négrejSi otroci, jejichz &a dosud dychala,
avsSak jejichz duSe prchly nebo jestir, byly uznény v muivé
realitt, z niz tu a tam dolehl ke Gille paprseéddemi touziciho po
uleve od bolesti.

Diive si Gilla pod slovem distec gedstavovala nutnost udrzet
houf d&ti cely mesic desa pod stechou, ale tento dojem bledl ve
srovnani se sa@asnosti. A navic, i kdyz Gillaitve zila v hluboké
chudolg na okraji Spleti, nikdy nedovolila, aby jejium tolik
zchatral a seSel Spinou.

Aniz chtla, prokazovalacarodtjce dobré sluzby. Dva dny
uklizela — perovnavala, drhla, vymetla silnou vrstvu prachu. U
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Roxaninych kuchiskych dvéi uz stalo atekalo na odvoz gkolik
ko&i pinych odpadi.

Ale niceho jiného Gilla nedosahla. fiP praci usilovré
piemyslela, ale stdle n&fa Zzadny plan. Stala, opirala se o kodt
téZce oddychovala. iBs Spinavé okno a olejovity lesk ochranného
Stitu zirala do neustavajiciho diest

,Dést’ splachovat celé #sto..." oznamoval Kovidk Jo srdéné.
.v8echno odplavit — chate, palac, vSe. A kolem plavat tolik
cerstvého maska...” dodal s povzdechem.

.,Na povodni neni nic us&wného — mam ve #st deti!l”
zavitela Gilla. Spolkla instinktivni prosbu o neexistiljisoucit
zloducha. Jedinou odpé&di na jeji ugnlivou Zadost o pomocip
ateku bylo zdirazréni Roxanina fikazu o strdzeni.

.Tlusta dama je matka? Kokik Jo nikdy neml matku —
chud&ek Kovaik Jo..." MgFil si ji se skryvanou vypgitavosti v
nerovném paru®. ,Tlusta dama byt matka Kogika Jo!“ prohlasil
vitézre.

Gilla vidéla nejapny UsrBek a roatasla se. Myslela na svétd
Wedemir gjak vyrostl ve valénika a Vanda sja do krasy, kterou
ona sama nikdy nefta — alespn ti dva by se o sebe mohlgjak
postarat. Jeji dalSi chlapec, Ganner, se stéle w klenotnika
Herewicka, a protoze byly ulice tak nebeap® vidala ho jen
malokdy. Doufala, Ze mu nic nehrozi, ale i on gevydal vlastni
cestou. Pdebovali ji dva malici. Jak je Lalo zvladne sam? Gilla se
narovnala s pohybem nevyhnutelnym jakiiyova vina zvedajici se
k ideru o beh. Musi se dostat daih

Po schodech zifzemi s dupanim stoupal jeden z nemrtvych a
smetal si ze zbytktuniky mokrou zem. Gilla by radasdla, jestli
kouzla Roxany sahaji az pod zem, ale anilikéiprku by se
neginutila sestoupit tam.

Nemrtvy narazil do Kouvidka Jo, ktery zawel a odhodil ho
stranou.

»~JSi mrtvy, vra’ se do zerl" Zloduch ukazal ke schaan.

.V zemi je mokro,” odpo¥déla monoténnim hlasem mrtvola.
.Dovol vyjit ven.”
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.Ne, ven ne,” zavill hlavou Kovdik Jo. ,Onatikat, nic nesré&
za Stit domu &. Mrtvy zkusit, ona mu najit horsi misto nez tam!"

Potlken&a hlava se otda a Gilla si dokazalafpdstavit, ze v
prazdnych oich zahlédla &aké citové hnuti. Mrtvy sefhrbil a
pomalitku se s dupanim vlekl z rozvrzanych sahod

Gilla po jeho odchodu s vervou vydechla.iBbbvala si vyistit
nos od zapachu. Skoro zapatian Zze dim skryva horsSi spoémost,
nez je Kovak Jo.

»Tak ty chce§, abych byla tvoje mamina?“ zeptalas®@dosté

.Mama dat chlapgkovi cerstvé maso!* culil se zloduch. Gilla
bojovala s nutkanim na zvraceni. UZlatu ¢est vidt Kovatika Jo
pii jidle. Jeho zpsoby stolovani nebyly nijak vybrané. Jakmile ucitil
krev, stal se z& nemyslici pozira

Nemyslici... Nkde v hlubinach Gillina podddomi se #co
pohnulo. Hlouba¥ si Kovaika Jo prohlédla a #ala jeS¢ jednou
pomalu zametat.

Bila Breznice se fevalovala jako procitajici zkd. Prosmykla se
mezi stromy na obourbzich horniho brodu a natéahla leskla chapadla
pies Generalskou k uliaCervenych luceren. Wky Powtrova jiz
byly pod vodou a bazina Noich tajnosti seipnmenila na rybnik.

Voda viila po mokinatém pozemku nad Ryfskou ultkou a
jako rgjaky namani lupi¢ trhala malymi¢luny uvazanymi u fehu.
Kupci z nalsezi se usilové dreli, jak se snazili ochranit zbozi nebo
jak se tahali o kéry, jez je dty dopravit na vySSijodu. Na namssti
Karavan stala voda v blativych kaluzich. AvSak tkde Uzkeé tehy
feku tisnily,fvala neklidem a zlostnitccila na mostni pifie.

Jinde ve mist nebyla situace o nic lepSi. Voda busSila do taSek a
Sindeh a stechy, jez uz réy to nejlepSi za sebou, se prémily v
sita. Voda prosakovala dohl zdi z blata se Zaly bortit. Voda se
hromadila v ulicich aietékala z okap odkud vyplavovala celé roky
shromad’ovanou Spinu. Voda probihala blok po bloku a hnala
uchvacené trosky k zejicim jiiom stok, jejichz duté hieni se stalo
stalym podtonem bubnovani dest

Zaplava s sebou nesla mrtvé krysyisv wci — €la, ktera byla
povazovana za jiz davno paena, kusy hnijiciho fdva, kola od
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vozi, popraskané nadobi, pochvwjakého zoldnge, vzacnou
hromadu hadr Zebraka. Z toho vSeho se stalacsst proudu. A za
malou chvili se v mistech, kde¢hy v podzemnich kanalech keny
bledé vodni rostliny, kde se propadly cihly staoxch obklad,
zatalo nesené harampadi zachycovat a ucpavwahpd vod. Kazdy
kus lapil a nepustil dalSi, azgkazkou nepohnula ani sila vody.
Voda se odrazila b do Asylu.

Zvedajici se vody ze stoky, jez vedla pod Spletiyvsatily a
pietekly do jednoho z tunilvedoucich z palacovych pozeink
Souwasreé naSla stoupajicficni voda vychod z dnikového tunelu,
ktery kortil pobliz brodu. Tyto vody se igtly, narazily do sebe a
stouply. Cést povods vystikla do katakomb pod ulicfervenych
luceren, ale ne vSechna, a jak dne ubyvatla se voda pomalu a
nedprosk vzhiru tunelem, jehoz vchod byl v suterénu samotného
palace.

Voda prosékla do kobek, aniz si ji vSingkdo jiny nez gkolik
ne§astniki, ktefi v nich byli dosud ugzreni. Ale jakmile si nasla
cestu daasti suterénu palace, ktera bylegta¥na na diské pokoje
chramového déte, Gyskura, Artona a jejich spotgka, bylo to réco
jiného. Boue vyvolana cizimi kouzly a povotleve vlastnich
komnatach neznamenala jen ohroZeni, ale i urazku.

Gyskuras vykikl. Arton vykrikl hlasiteji. Tvai mu ztmavla, jak
se v #m probouzel k Zivotu jeho vlastni démon. Dalsii,dez se
teéSily pochybné cti dat jim spol€niky, plakaly nebo se &ty
strachy. Alfi zcela ztratil vyhodu n&akenosti, kterou mu mohl
poskytovat dvoulety &kovy naskok, a vinul se k Vaddjako
pijavice. Latilla si zakryla obtiej rukama a pokazdé, kdyZz hluk
zesilil, stiskla prsty k sab

Seylala vykikovala zoufalé rozkazy, zatimco Vanda angh
horen¢ pobihaly, aby festhovaly dti a lizkoviny do herny vedle
stteSni zahrady. Obloha nad palacéimtela oz¥nami vzteku dti
boue. Gyskuras zved| vazu — darek od kralovského aadosa — a
mrstil s ni. Arton popadli@wného konika a hodil ho po Gyskurovi.
Nebe KiZzovaly blesky a klouzaly po &tach budovy, nadsti tak
prom&ené, ze nezala hdet.
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Protichidné try zpasobily zmatek v usgadanych hranicich
mraten, rozkomihaly ukotvené beysibské dpddtrhavary tasky ze
strech a rvaly stromy ze zeéms kaeny.

Lidé, kteri na z&atku pozorovali vzestup vody s utyranymi
obavami, se & tiasli nepokrytou hirzou.

A Roxana, jez vycitila chaos na obloze, se smaaghtohle
bylo vic, nez v co doufala. Poznila strategii a vyuZzila elemank
pozdrzeni vody. #nutila ji rozlit se po rist.

Gilla citila silu \&tri i pies ochranna kouztarodijnice. Roxana
se stale drZela stranou, aletkali jeji prisluhova&i neznali
podrobnosti, odrazely se v nich jeji emoce a Giltsilo ovzduSi
houstnouci zlou a Skodolibou radosti. Co se v Agyje?

Sklonila se nad bedynkou, do niZ nacpaiékyp servisu pro
dvanéct osob z popraskané kameniny, ktera by gtdla za opravu a
kterou nasla za pytli s tlejici kenovou zeleninou ve spizi. Paga
ji pres mistnost. Tenhleith nepoteboval ko, ale lopatu! Stale v
piedklonu se kolem sebe rozhlédla.

Dva domaci hadi lezeli spokojenstateni v koSicich fed
kamny. T zotrccené duSe seéty u stolu a nefitomrg se
pohupovaly. Kovéik Jo stal mezi ni a dmmi do kuchyr a
zamysSleg ocucaval starou kost.

Zachytil jeji pohled a usklibl se. ,Hezky uklizen®ani mit
radost. Tlusta damatkht dim hezky uklizeny a pani umytasto!”
Rozesmal se,fpkonan svym d@ivtipem a pozorovacimi schopnostmi.
~Splachnout vSechny &, pak byt Kovdik Jo chlapéek tlusté
damy!*

Gilla zaala prsty do zasty. Jedirg tak se zloduchovi nevrhla
po vychrtlém krku. Doma by poém réco hodila — kdyby byla
doma, zaala by hazet &mi uz davno. Citila, jak v nite vztek.
Byla jako utsneny kotel ged vybuchem. Stéle sisla, kdyz zvedla
bedynku rozbitého nadobi a razovala kettae

»Tlustd ddma nechodit ven —“ & Kovaik Jo.

.velka pani fekla, abych uklidila dm — uklizim. Ty jeden
bradavicema vypolStavanej kreténe, kdi se mi z cesty!" procedila
Gilla mezi zuby.
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Sedivy zloduch se zamiiha udslal nerozhodny filkrok. Snazil
se slouit protichadné nazory a nezvykly slovnik. Gilla ho ramenem
postkila na stranu, fesunula vahu a kopnutim si otela dvée.
Vodnaté swtlo prolinalo lesklou spodni stranou ochranné bl
kterou si Roxana chranila své panstvi. NapjataaGsk zhluboka
nadechla vihkého vzduchu a silou potipwu vztekem hodila
bedynku ven.

Letéla obloukem vzhiru a pr¢, nasledovana jako kometa
ocasem z rozbitého nadobi, a prorazila ochranhy Sti

Gilla se pra¢ ot&’ela a chila mrstit dalSi varkou, kdyz vtom
zaslechla zvukifjpominajici roztrhnuti pro&tadla a zavravorala pod
naporem ¥tru. Fes rameno zahlédla poslednii&i zlomky bubliny,
jak je boute odnasi pry.

Vitr se prohnal kuchyni. Nadzvediikttakze Kovaik Jo musel
uskait na stranu. Gilla popadla odpadkovy koS a hodita po
jednom z otrok, dalSim piklopila jednoho hada. VSimla si, Ze se
zloduch vzpamatoval a vyrazil jejim sram. Mavla koditem. DalSi
zotraena dusSe se potacela degu. Gilla ji mavnutim srazila hlavu a
shodila krvavou hmotu Koviu Jo do rukou.

Gilla ziskala rovnovahu, zvedla kdSk dalSi ram, ale @i
zloducha se flepily na praminek krve, ktery se ra#th otroku po
kuzi. Kostnaté prsty se s@mly a €lo zatalo bojovat. Tenké rty
zloducha se odhrnuly a ukzaly zuby ostré jakdkaile

,Cerstvé magko,” zahuhlal a pak se, nedbaje nawu kolem
sebe, sehnul k hodovani.

Gilla kopla do zbylych ka§ jeS€ nez se k ni jiblizil n¢kdo
jiny, vystrelila ke dvéim a zabouchla za sebou. Klopytala, ba lezla
po ¢tyfech proméenou div@inou plevele. Red ni se t§ily deSem
ztmavlé zdi skladiSa za nimi mosti@sieku, most dorin.

Rozteseny Lalo se sehnul, chopil se jednoho konce tramu
kyvl na Wedemira. Spose¢ ho zvedli a potaceli se kedhuteky,
kde se Pastorekgtyii statni chlapi ze fetiho komanda a par
hubenych mladik ze Zipovy sbirky nebojssnazili vybudovat hraz.
Stavba byla nesouroda, slatana zevd ze zwecich ohrad u
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blizkého trhu, kmein z nafil zatopenych lesik proti prouduieky a
vSeho mozného, co se jim pdilla nanosit.

Voda uz dorazela natréh. Nebylo cesty, jak ochranit nize
poloZenou oblast pod mostem, ale pokud se jim poypedtavit hraz
na sever od mostu ke konci starésiské hradby, mohlo by se jim
poddit ubranit sted nesta.

Kdyz vahu tramu fevzali jini, Lalo se narovnal a mnul si zada.
| Wedemir pokulhaval, a to byl mlady. Lalo by r&st#, jak dlouho
jes€ mize vydrzet — bylo tomu jiz davno, kdy naposledyékipb
svych svalech &akou namahu, a obaval se, Ze ho dnes zradi.

Reka se promnila v hada z blata. Lalo otdie sledoval, jak se
zlovéstre zveda. Had zazival to, co uz spolykal, a uvazaakhltne
dal. Lalu pekvapovalo, Zeieka net&e rychleji, jenze pak si
uvédomil, Ze jizni vitr vodu zpomaluje a nuti ji, abg spiSe rozlila
do Ste, nez aby neSkodmodtekla do mie.

Dilo carockjnice, gremyslel truchli¥. Jak se asi daRandalovi?
Na zastaveni&eho takového jeden tysiansky mag n&istRamena
mu poklesla. Té& by privital i zasah rankanského boha tou

,Otée — podivej se na most!" Wedemir ho tahal za pd&til,
jak se snazil gehlusit buracenidtru.

Lalo se obrétil. Zaslechl sténarrefizeného tkva a vidl, jak se
stavba aidsla. Voda do ni narazila s mitadnou silou. Hladina
dosahovala téatt k Grovni cesty. Wedemir mu znovu Skubl rukavem.

,N¢ékdo na #m je — rkkdo se snaziigjit!”

Lalo mZoural do de8t Wedemir se uité spletl — kazdy
Powtrovan, ktery se je&tneutopil jako krysa v ¢, si musel najit
n¢jaké vyse polozené Uiidte. Ale nico se tam rozhodrhybalo...

Cosi v rem vzplalo jako plaminek. Vydal se ke konci mostu a
pohyb ho tak zaldl, Ze doké&zal jit rychleji. Wedemir se chystal
protestovat, ale pak se brodil za nim.

»Je to rgjaky ¢lovék — rgjaka Zzena —* lapal po dechu Wedemir.

Lalo piikyvl a rozkehl se. T uz slySel sténani zmieného
direva s naprostou jistotou. Most se zattaszena Skobrtla. Znovu se
zatala pachtit kupedu. Opirala se o kastkteré n¢la s sebou, jako o
hal. Prom&ené domaci Saty se ji lepily na ruce a nohy a dalggv
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na vzhledu jakési archaické boldyQloveék by ténei uwvéiil, Ze most
nerozechwl Gtok vody, ale jeji ctize.

V Lalovi se znenadani spojil ¥8i a vnitni zrak a mak
zapomil na své vyerpani. Pospichal, igdhonil syna. Bez
jakychkoli pochybnosti jiz &d¢l, kdo ta Zena je.

A to jiz jeho kroky dusily po dreveném most. Chytil jeji ruce
do svych a oéma €ly projela nova sila. Uplakana Gilla lapala po
dechu, doklopytaladgkolik poslednich krok ke k'ehu a Wedemir je
oba vytahl nahoru po hrazi.

A jako by uile, ktera dosud udrzovala vitr v jednom &m
nahle ztratila na sile, rozpadl se vitr na tisicbdgch vifi. Reka,
kterou jiz nic nezadrzovalo, &thala uzkym kanalemékolik stop
pod spodnicasti mostni cesty a prétla asylskym fistavem jako
vysoka vina, zvedla ukotvené lodi az na samu mgichje
uvazovacich lan a vydala se doimo

Jakmile zaplavova vina minula most, rozlila se pizen
poloZenych pozemcich. Viny se stal&tily do vodnich sprSek a
zvedaly Ulomky #eva, ale i v té z#i se Lalovi zdalo, Ze vidi zpod
skladi§’ unikat réco jako olejovitou¢ernou bublinu. Kolébala se
vzduchem ke kopion.

Ale odvedla jeho pozornost jen na chskli. Drzel Gillu, jejiz
teplo citil i skrz mokré obleni, jako kdyby ji kalo maltke,
neuhasitelné slunce. Pod nohama citili@éspvrstvu blata pevnou
puadu. Mgl své kdeny, které ho chranilyipd Wtrnymi a vodnimi
atoky.

NevSimali si tichého Sumu otazek kolem sebe. Dizeljeden
druhého, ucourani a $8ni se zubili do &tru.

Vtom se tvéa Gilly zmeénila. Stiskla Lalu je$t pevrgji a
zalgicela mu do ucha. ,Kde jsowt?”

»S Vandou v paléci,” pehlusoval okolni hluk Lalo. ,Jsou v
bezpei —

.V tomhle?“ Gilla se zamrala k obloze. ,Méla bych byt s nimi.
Jdemel!®

Lalo prikyvl. Svij kus prace tu jiz vykonal a Wt Ze zdiva sila
feky polevuje. Ale na nebi stale vladl chaos. Nagedmochopil
neda@kavost Gilly. S Wedemiremésre za zady si vybirali cestu
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jezerem, jez se rozlilo nastim Karavan, a namahawse vlekli
kolem opus&tnych stank na bazaru.

Ve chvili, kdy Lalo a Gilla dorazili k palacové Imq zachvaty
vzteku vystraSenych dvouletych budoucich bdioui hrozily, Ze
zpasobi srdci Asylu ¥tSi Skody nez vSichni vodni démoni Roxany
dohromady. Térr se nepestavalo blyskat a ve vzduchu visel silny
pach ozonu. Velké nadiiopokryvaly louze. Dvie v gizemi byly
oteweng, jak se beysibsti sluhové snazili vymetat vodu.

Lalo se na okamzik zastavil a reene ziral. Gilla po #m
vrhla pohled, ktery hlasal: ,Nikala jsem ti to?"

,D étské pokoje byly v suterénu. Nevim, kasiigiesthovali.”

LAlespon Ze palac stoji,“ poznamenal Wedemir.

Gilla odfrkla a popadla rybookou Zenu, kter&amla okolo s
mopem a dzberem, ad&a se ji vyptavat. %bec nevadilo, Ze tak
aplr¢ neovlada jazyk —ipzmince o dtech sluzka zbledla a ukazala
vzhiru. Pak se Gille vykroutila.

Nahde zjistili, Ze neniieba ptat se na cestu. Nam&hatoupali
po schodisti, které si Lalo velmi dieb pamatoval z¢adi, kdy
pouzival steSni zahradu jako ateliériipportrétovani, a slySeli
vykiiky, podtrzené duwnim hromi a mumlanim bezradnych
Zenskych hlas

Gilla rozrazila dvée do obyvaciho pokoje. Pak chvilku stéla a
hodnotila situaci. Nato vtrhla do mistnosti &ala rozdavat placnuti
po zadécich. Lalo ziral s otéenymi Usty, ale fedpokladal, Ze ani
takové @ti nemohou ublizit Ze) jiz se podalo uniknout Roxas.

Nastalo kratké, zarazené ticho. Tehdy se Gillagitsanezi d¥
déti bouri a stahla si je do Sirokého klina. Gyskuras seibdita
nadechl a z&l vzlykaw Skytat, ale Arton stéle ronil velké slzy,
zbarvené jako bdka. lllyra a Seylala vyrazily ke Gille zrovna ve
chvili, kdy se Alfi odtrhl od sestry.

Gilla nazngila obdma matkam, aby si sedlysine k ni a opatré
jim déti presunula na klin. V té chvili k niip¢hla vlastni drobotina.
Stale vydavala konejSivé zvuky, ale nebesa venkpiestvala
vybuchovat.
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.Ti5e — tal’ tiSe, mazllkové — podivejte, mate tady maminky!
Dame na vas pozor, uZ nemusitattakovy randal..."

.NemuZzu pestat!” vyrazil ze sebe Gyskuras mezi Skytanim.
Swtlé vldsky se mu lepily k hlava na tvéich mgl struzky od slz.

,B0jim..." ozvalo se jako oz&na tmave di&v narui lllyry.

Oke deti se stéle iasly, jako by jim pouze pevny hlas Gilly
branil v tom, aby znovu podlehly panickému stradba.mistnosti se
se zoufale rozhlédl. Rad by j&jak zabavil, odvratil jejich pozornost
jinam.

Po podlaze se valely hiey a na policich byly ke strén
navrsené kostky, hry a vytvarny material. Lalovi reesfily oci.
Najednou si vzpomih, jak tehdy Alfiho bavily barevné mouchy.

Rozbolaely Lalo, jenz teprve i@ zainal poctovat bolest z
boje s boii, doSel k policim a zvedl tabulku a koSik barevnigid.
Drzel je, jako by ho mohly pokousat, doSel ke skapiuprosed
pokoje a depl si na podlahu.

.Mate radi hezké obrazky? Co se vam libi — motyl&izné
machnuti kidou n&rtlo cervené kidlo, dalSi naznalo dlouhé
telicko a zdivé oci.

Za oknem se mihl blesk a oslepil jej. Kdyz se Lalase
rozkoukal, viél, jak Arton baculatou ickou obrazek maze.

,Zadné tepetani! Venku jsou o3klivé éé véci — Temnym
pohledem zachytil Lalovyd a malf v jeho @ich spaitil ostrohranné
éterické tvary déman ktei Zili z energie bote. ,At’ jdou pry!”

Ja je nezazenu, pomyslel si Lalo se strachem, a1z g pilis
Zivi! Vzal chlapce #zr¢ za ruku a vzpominal, jak &foval své éti,
kdyZz si v ne¥domosti o vlastni sile rozlily mléko nebo rozbily
milovanou hraku.

Nyni na sob citil pohled Gyskura, ktery se ngjmlival podobg
jako tehdy ony. Usdomoval si silu pulzujici v bau Ucitil i jiné
piedstavy — emoce, dosud beztvaré touhy, rysy, Kiamgily po
splynuti s osobnosti, jez zahrne potencidl,ua dobry nebo zly,
tkvici ve dvou dtech ged nim.

- 279 -



Poznal ten pocit — prozival ho nagatku kazdého malovani,
kdyZz se mu do &domi draly barvy, tvary arpdstavy a on hledal
formu a vyvazenost, s nimiz by je usgdal do harmonické jednoty.

Ale pokud se mu za#én nepodéil, jedinou ztratou bylo z&ené
platno. Pokud neusp tyto déti, mohly by znéit Asylum.

Nad palacem tleskal velkyma rukama hrom. Pokojt&esal a v
nenadalém ifivalu dest se rozlétlo okno. Gyskuras zadural a Lalo
se natahl po jeho ruce. RBebuji maga, ktery by je atil, jako cvici
mne — ale musi existovateo, co se da utht ted’! Lalo zawel oci.

Ne ze strachu nebo vlivu s#j8i vile, ale z litosti hledatast sebe
sama, ktera p#ta bohu.

Kdyz je zase oteel, okno stale tlouklo o Zé Mratna venku
tepala stovkou odstinsedé — ptad jen Seda! Bohové, jak jen ho ten
bezbarvy s#t unavoval! Lalo sklopil pohled a uwl Ze kida
rozdrcena jeho rukou a buclatymi prstiky Gyskuraerhala na
tabulce Zlutou Smouhu. Na chvilinku z ni nespéluti, nato sahl po
oranzové a vloZil ji do utlejSi ruky Artona.

,ViS co?" zaSeptal. ,Nakresléaru vedle téhle — ano,rgsre
tak.“ Postupg détem podaval barvy a vedl jim neobratn&itity.
Zlutg, oranzo¥, derveré a purpuro¥, mode a tyrkyso¢ a zeleg —
plala Kida na pozadi tmavého kamene. A kdyZz pouzili vSgchn
barvy, Lalo s tabulkou opatrvstal.

.Tak, a tel’ spolu udldme réco krdsného — sam bych to
nedokazal. Pdjte oba se mnou...“ Lalo natadhl ruku a vyprostil
nejprve Artona, pak Gyskura z pazi matek. ¢Rejk oknu, nebojte
se...”

Lalo si nejasté uvedomoval, Ze pokoj za nim znehyhnale
veSkerou pozornostemoval d¥ma dttem za sebou a biee venku.
Dosli k oknu. Lalo si klekl, jeho proSedia rySava hlava se dotykala
hlavicek tmavovlasého a &tfovlasého ditte.

»A ted fouknéte,” vybidl je tiSe. ,Foukite na obrazek a uvidite,
jak ty osklivé mraky zmizi.*

Citil, jak mu ml€ny dech dti ohél prsty. Sklonil hlavu aijdal
k jejich fouknuti swj zadrzovany dech. Vid, jak kiidovy prach
zamlzuje vzduch. Namahanéi anu zalily slzy. Nebo Spa#nvidél?
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Rozhodr ted’ bylo ve vzduchu vic barvy, nez kdyz do ni foukli.
Barvy se tpytily. V uSich mu zvonilo ticho.

Lalo se posadil na paty afifghl si dw déti boure k sok.
Spole&n¢ sledovali, jak se nad Asylem klene duha...
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Doslov

Andrew Offutt

»Zrcadlo, zrcadlo na sine, powz mi,
znas masto nejmizergSi mezi vsemi?*
Ty viS, co oditilo. S vyrazem pos#Bnym,
Ze nutim je ztracets tvrzenim nespornym.

BEZOSTYSN: OSOBNi POZOROVANI
Andrew Offutt

Hanse a ja jsme v Asylu od polozeni zakladniho eftaiho
kamene v dopise od genialniho gitele Asprina v tnoru 1978. My
nejstarsSi usedlici (myslim, Ze nas bylo osm spisdva jsme
dostavali mapy a popisy,upodni Hakimiv narys pozadi, kopie
n&rta hlavnich postav ostatnich a jakési skicy a dopisysidla
veleni: hlavy Asprina. VSichni byli vzruSeni a&kpé se nam
klabosilo. Kratky fyzicky i psychologicky popis, ey jsem zé&al o
chlapikovi jménem Hansejgrostl nait stranky s poznadmkami pod
carou i po stranach. Nez jsem tohle vSechno napdaatt nebo
ctyiikrat, védél jsem, oc¢em bude prvni fibéh a v jakém druhu
povidek se musi objevit pokud bude vicédil

Projekt se vyvijel, dopis stihal dopis, dopis &elti s
namnozenymi materidly a souhrnnymi poznamkami a nam
nov&kum pripadalo tohle vSechno jako naramna legrace. Adedsov
jsem obalku

.Robert L. Asprin
KOLOS: Projekt Séta zlodsju.”
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Jen o #kolik tydni pozdji doSel nAm prvnim dastnikim Swta
zlokja od Asprina dalSi souhrn... & @e propadnu, jestli zrovha
tohle nebylo v hlavice!

Pak John Brunner, autor nastipostav Enase Yorla a Jarveeny,
poslal systematické pojednani o magii. Staloémnjako to musi
chodit ve S¥té zlodkja — jakysi logicky systém pravidel magie, ktery
nikdo od té doby nedodrZoval. Pak velky Séf Aspiadal jméno pro
prvni knihu a ja jsem navrhlieéhy od Oplzlého jednorozce. VSem
bohim dik, Ze se rozhodl prvni dil pojmenovat péogtko Swt
zlodkja! Muj titul se dostal na druhy svazek.

(PoSlete stj navrh titulu na pgsti dil. Bob a Lynn zbaiji
poStu, a kdyz vas nazev vyberou, dostanete &kéit@sedceni.
Mozna to pro vas neni zadna afira, pokud pafte mezi fanousky
komiksi mého kolegy... Pokud budete druhy, vasi ¢édou bude
rande — pouze roi — s Tarklem nebo Roxanou, Zipem nebo
zabij&kou muii Ouleh — zaleZi na vas.

Mné poSlete podrobny seznam vSech postav ve vSeckadinih
at’ uz byla jejich existence jakkoli kratka — a jestiale ziji, padli v
akci nebo zeideli nebo paf k nemrtvym. Chci si zapamatovat
vSechny ty lidéky, jako byl Dupal a Mungo a p&romeénec Zatka a
Frax, byvaly noni strazny v palaci, ktery je odifezdu Beysild bez
prace, a Lagka a... vSak vite. Kopiniky, z nichZkteti nentli ani
mluvenou roli nebo o nich jen padla zminka. ZdangeZze jsem se v
nékolika povidkach ani nezminil o Yorlovi, Jubalovi @dalSich
velkych povaléich.)

Jo, a mam pro tebe jednuivdrnou informaci, pokud p#&8 k
zaswcen@m: béZ se podivat na obalkuiyodniho S¥ta zlodju.
Asprin kdysi davno #iSel s nadpisem, ktery se vam bude libit. Zni:
»JSI na Spatném mistzelendi.”

Zlaty svazek k padesatému \4iro
UZ je to vaza vic nez deset let, kdy jsme vSichni psali prvni

povidky. Jsme tym! Posilali jsme je s vervou a ¢ésk libilo se nam
to — nikldk za slovo. Vyhodou byl podil na ziskwpkpd by se

- 283 -



prodalo tolik kopii, Ze by dbec zisk vznikl. No, a zisk byl' Cod®
DalSi svazek Klubu sci—fi knih, jak jsem slySel.e&istuji ¥ hry se
Swtem zlodju. Nebo ¢étyii? Preklady do gmciny, francouzstiny,
britStiny, svahilstiny a dokonce newjerseystiny! Afganetarni prava
na nabidku. Ostatni nakladatelé celi Zhavi po rectars postavami
ze Swta zlodkju. Ace Books pipravuje plany na vydéani zlatého
svazku k padesatému vyibAsprin a Abbey kupuji stat Michigan a
délaji nabidku detroitskym Tygm!

Vy a my jsme z toho vytudi fenomén. A ja pisaham: ptad je
to legrace! [3kuiji, kolego fanousku.

Aniz bych gesré védél pro¢, myslim, Zze jsem se sé&stem szil
vic nez ostatnélenové mé kohorty — zbytek rodiny Sa zlodje.
(Vidim ho jako Bagdad. Bagdad nebo Palmyru, velle@ésnesto
karavan, asi tak rok poté, cékao vlozil tak do vzdalenosti¢g mil
Federaci. Kéertu s invazi Rankaidca Pastork (jejich velci kor
délaji v nasich ulicich jestvetSi nepdadek a jejich ko# sezerou
tolik naSeho vzacného zrni). ¢ertu s ndjezdem Béya s Beysou a
jejimi damami a pany v palacovych komnatach, syugichodicimi
mrtvymi a chodicimi bohy a Lon Chaney Jr.! Offutlisizan, ktery
piSe o Asylu a jeho lidech. Pravd&tSma z mych lidi nejsou takovi,
jak vypadayji...

A kdo taky v Asylu je?

Hanse Stinolez, Ahdio, milovana zesnula Kopretinhulaal mi
piipadaji steji skute&ni jako Splé. (Vim, Ze je skuiénd, protoze ve
chvilich, kdy o ni z&nam psét, ohiejr¢ pozd v noci, nekkym
perem a lacinym linkovanym papirem a pivertisgham, Ze ji vidim
a slySim jeji zvuky. A citim jeji pachy.)

Osklivim si vSechny tak nafoukané, nekulturni chlajko je
Hanse, miloval jsem Kopretinu, ktera byla také mygtvorem. (Jak
uz Zejme vis, pravidla jsou takova, Zze nébseme likvidovat postavy
nékoho jiného.) Hanse by byl Spatna sgolest. Je to takovy
chvastal, ktery p@d réco pozaduje. Ja vim. UZ jsem se s takovymi
ve spolku science fictiorti fantasy parkrat setkal. didy nxli
dokonce noze! Ale neiiu si pomoct a toho svého mizerného
zlodgjicka, ubohého chlapika, také miluji. Tafjak jako shovivavy
otec. Koneckont se zrodil z méhoéta, i kdyz zasluhy si osobuje
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Shalpa. Stegnjako Tempus odeSel z&sta. Je s dcerou Kopretiny
Miniril (a Notébl je bez pochyb doprovazi.)

Hanse je vlasthtrochu na severovych®d hraje hlavni roli ve
vlastnim roméanu Stinolez. Ano, uz jsme podepsalosmu a ve
chvili, kdy ¢tete tytoradky, ma nakladatel mozna rukopis (jedenact
mesial od chvile, kdy piSi tato slovagkolik dni pgred Dikiivzdanim
1984).

Ostatni Hanse miluji i nenavidi, stéjjako on i j& milujeme i
nenavidime Tempa a navratilce (?) Bezpalce a dakorwozivou
Ischade nebo Roxanu. (Ve & zlo&kju je mnoho velkych rolit)
Lalo a jeho manzelka Gilla jsou lidé, nezavisletora, zda je mame
¢i nemame radi. Jubala nema rad nikdo az na jelncdv— ktery je
ted’ spoluredaktor, protoZze jsme ho unavili remcaninpoadnim
dokortovanim povidek a &govymi zvraty natolik, Ze se ozenil se
sladkou nevinnou Zenou a nuti ji, ab§ladla veSkerou praci sama.
Nikdo nemize nenaviét jeji postavu, lllyru, jez je tak staroman
libezna jako Lynn.

AZ na to, Ze importovala ty nepopsatelné Beysihypienymi
pohledy a jejich velitelka mi ukradla postavu, kierjsem zéal
povazovat za svoji: prince Kadakitha. Jerkmp, az Lynn uvidi nj
plan na konéné ieSeni beysibské otazky: Throde nakresli obrazek
tanku M-1 a Lalo mu vdechne Zivot.

Ach — Kadakitha hrajétyriadvacetilety Roddy McDowall a ma
blond’atou paruku, &3¢l jsi to? Takhle to alesgiovypada, kdyZtu
na shromazghich své povidky ze $ta zlodju nahlas. Jako Tempa
porad vidim Lee J. Cobba, ale j@§$em se nezeptal Janet, koho vidi
ona.

Jedna velka (A:/&stna — B: ne&stna — C: A i B satasre — D:
jind moznost —) rodina

Zivot ve Swté zlodsja je Gzasna psina. Jsme rodina. Bob a Lynn
jsou ugkite mamka a téka, jak jinak. J& jsem pro kazdého, kd¢ m
zna, strejda Andy. Tuhle i@zdivku jsem dostal, kdyZz mi bylo
sedmnact. (Doufam, Ze ve &¥ zlokju neiekate nekomplikované
vztahy.) Jsou zde vzpurni synové Joe a John (HadearBrunner),
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ktefi s nami zaali a nevratili se, a politovaniho&invzpurny
marnotratnik Gordy (Dickson). Mame sladkou #&Zmou sestru
Carolyn C.J. v Oklahoma zlou a temnou sestru Zlomocnou Janet, v
Nové Anglii. Seznamil jsem se s ni pi@stnictvim dopisu jiz davno,
kdyZ jsem ji napsal obdivné psani o jejim prvnirblixovaném dile,
romanech o Silige. S hrdosti prohlasuji, Ze sestice Diana vida
prvni tiS€né pismo v antologii, kterou jsem editoval. A nyithme

do nejpodivejSiho rodinného uskupeni athst Adamsovy rodiny
bratrance Robina.

Hned po pecteni Znameni osudu (ve stejné dgdi knihucetl i
ty — minuly listopad, d&sné predtim, nez jsem napsal povidku pro
tento dil) jsem napsal pochvalny dopis PaxsonovBadeymu s
gratulacemi a diky. Ty taky? Tak @r{si nenapsal mf ty Zabai?

Nebo byly pro ni ty dopisy, s nimiZz se vytahuje Bob a tvrdi, Ze
jich ma doma cely pytel?

Podobr jako tva rodina i my pracujeme spéh i odckleng.
SnasSime se, hadame, ba i odpadame. Kdyz Janet sMarija
pouzijeme Hanse a Tempa v povidkach toho druh&m¢nime si
rukopisy arekneme ,Tak jo, ale (Tempus nebo Hanse) by nikdy
nepouzil tohle slovo nebo frazi“ nebo ,by tolik mémebo ,neni
blondaty.” (Myslel jsem, Ze Zip je, ale Janet to v mppsledni
povidce opravila. Zip vypada jako ta syinco se pokusila zabit
papeZze, a Hansefipomina Lee Marvina, kdyZz mu bylo asi
tiiadvacet.)

Janet mi taky poslala spousty stran laskypbkopirovanych
(lidé od Xeroxu nam neustalé¢ipominaji, Ze ,xerox“ neni sloveso a
Ze se piSe s velkym gé@tesnim pismenem) badatelskych poznamek,
které jsem doploval svymi Zbradmi a zbrojemi, Stdowkym
valetnictvim, Malym klasickym slovnikem, VyzkouSenymi
taktikami pro utok na nakladatelstvi a jejichcemi a dalSimi
hodnotnymi vyzkumnymi zdroji.

Sesli jsme se jen jednou. Bylo to aseg @ti lety. Toho dne
jsme si pi dvou pilezitostechiekli pfinejmenSimiicet slov. V obou
piipadech byla na cestnékam jinam. NemusiS znat lidi, abyste
mohli byt pételi... pravil muz, ktery spolupracoval na vice nez
desitce romans lidmi, s nimiz se dosud nesesSel!
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Tajn& spojenectvi, vratké vztahy a ¢asico horSiho

Janet a ja jsme ut¥iti tajnou koalici v roce 1980 (,Vashaik
pochop* a ,Stinova figurka® a ne, nemam v umyslupsa
podmdskou povidku nazvanou ,Shadgarnat”, jak mi navrhl jeden
mily fanouSek v roce 1981) argkvapili jsme s ni Boba (neboli
tarku). Donutili jsme ho tak vytisknout naSélghy t€sre za sebou.
Pomstil se. Jeho Jubal ,prodal®* Tempa tomuwsiému Kurdovi,
ktery pizlal zivé lidi. Pak si on a Janet zahrai miky (da se to tak
fict? — asi ano — Offutt je stalytirce gramatiky a lingvista.) Kniha
skortila scénou, kdy Kurd nesmrtelnému Tempovi hérlbdStipuje
a odezava tizna tlesna pislusenstvi. O gkolik mésial pozdji mi
drahy taka Bob zavolal. (To je pokazdé slozité. Mluvi octna
rychleji nez samopal Sten a pr&pddobr st&i hrat celé hry Riskuj,
zatimco posloucha moje kentucky zdlouhavé a leodgowdi.)

»LAndy! TadyBob! Janetaja vaZpotrebujem pomoc (takt) Kurd
ma Tempa a my jsme mysleli, jestli by ho odtud Hamgmoh
dostat!*

Takt, takt, takt: ,Ahoj (takt), Bobe," pozdravilgm...

Tak se Hanse stal Bxdou ,Vivisektora® — coz je uité
némz vyrval zmrzéeného Tempa z upocenych pracek Kurda.
VSichni jsme se #li radi dokonce i Tempus a Hanse. Pak H¢lid
jak T. dofkistaji ztracené&iasti, a udlalo se mu zle. Podobnse
zmenil i jejich vztah. Zatim, nebo spiS o rok peégdjsme se s
Bobem vyloZewt rozkmotili a j& jsem vic neZ rozmrzele odeSel z
Domova, odhodlan nikdy se nevratit. Z tohivddu je pata kniha,
Tvéar Chaosu, bez Hanse a bez Andyhigp&da mi jako pkné nudny
dil...

(Jask ze jsem jicetl. Musel jsem. O rok pozf jsem se do
Asylu vratil a napsal povidku, v niz Hanse opouo&tsto. Navrat byl
nezbytny, protoZze mi fanousci donesli psiv 0 tom, Ze Lynn a Bob
probiraji tajné plany s Janet @igravuji komplot ve sité fantasy
nevidany: #ejm¢ se chystaji Hanse zabit nebo ¢eséco horsiho.
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Uskutenil se slavny navrat doins typickou asylskou hostinou: Bob
serviroval vykrmeného vika.)

Tak... vychazime podoknako wtSina rodin. Obvykle. Ale ne
vzdy.

Napriklad... s jistotou jsem daekaval, Zze mi kuryrni sluzba
dorwi od Morrisové tikajici batek za to, Ze jsem zabil Tempova
boha a zdroj sily, Vashanku. Pochop, velikan s@efiction
Edmond Hamilton proslul Bénim planet &ikalo se mu ,S#tovy
terorista Ed“... To mi bylo malo, ja jsem vztahl ruka boha. (A
krom toho jsem ho zplodil. T&je v jiném vesmiru a vylepSuje si své
nejisté zivobyti prodejemr&ckn badataim.) Likvidator bolit Andy?

No, Zzadna bomba n#pla. Janet namisto toho moji bezboznou
vylomeninu ignorovala. Ma hodr prace s psanim romanu o
Tempovi na druhé stranAsylu. Pdad mi tvrdi, Ze se Vashanka
znovu narodil jako dé Hmm. To je tedy zatracérsikovna finta —
neni ani mrtvy! — jak udrzet nazivu krrfem zmamerdavu, jejiz
télo se hoji z ran. (Tohle &o napadnout Donatiena Alphonse
Francoise de Sade. Takova osoba je dokonaléti, okkdyz by na
konci markyzovy Justiny byla &ité cela pokryta jizvami!)

lls zachraiuje!

Tak takhle jsem si psani doslovu kegstavoval. Ml byt néco
jako cgjiny s vynatky z naSich neustalych dopisTakhle to dopadlo.
Jenze stejh vznikaji povidky s Hansem: na posledni chvili @meb
jese pozdji, kdyz si Lynn & Bob rvou vlasy po celych hrstgch
uspichaném pivnim toku nasSkrabanych fraz¢hém rghoz nikdy
neuvazuji o stylu, té&ci, o niz mluvi ,&itelé”, protoze nikdy nic
nenapsali a nedokazi myslet na nic jiného nez nahaméckou
jednotu odstavc 7-2 nebo 5-3,tauz to znamena cokoliv. Styl je
jaksi paad stejny, protoze tak se povidky o Hansovi san¥j. pi
Patitam, Ze s tim dokéazu zit. Nazveme to Doslov, @Zepilog*
Zivym jazykem.

Moje relativni maktkost si givlastiuje zasluhy za vSechny bohy
Swta zlodju, za jméno Kadakitha a jeho poli&st nebo téns
polidS&ni, za podrobnou mapu viiiho Asylu, kterou jste nikdy
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nevicli, za Molina S¥tlonoSe a hospodu U PaSeraka a sd&sjog
za Velkou pyramidu, ekonomické oziveni a zaviraeinglliky.

»A kdo," Zadacarodjnice, ktera si pravs nervozitou prohlédla
novou vrasku v obteji, zrcadlo na §h¢ o odpoed, .je z nich
nejkrasrjsi?"

Zrcadlo si znovu pos&ne odfrklo. ,Je Sofie stale naZzivu,
hlupaku?*

Jo, jo, mas pravdu: inspiraci pro ,Damu v zavo@“stala Sofie
Lorenova, ktera se vdala za malého, prostého, tdd$a a
zavalitého muze. Neniatezité, co mne inspirovalo k jménu Jodeery.
Co n® asi bude inspirovatif$te?

U otce llse, kéz bych byl éhtakovy napad a zal si se Sétem
zlodgju sam! Byl bych taky bohaty a slavny &lmsuterén plny pytl
s postou a uplatnil bych postaveni editora k nap&®slovu ke
Swtu zlodkju #7.

Andrew Offutt
KY, USA
20. listopadu 1984

(Pozndmka pro Boba a Lynn: SnaZte se zajistit,lply Velké
slovo v posledni &té dokre napsané.)
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